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AVANT-PROPOS

I. La Lecture expressive,

« La lecture devient expressive...
C’est dés le début du cours moyen,
4 neuf ans, que I’enfant doit lire
avec expression, » (Instructions
officielles, 1923.)

1. Nous n’avons choisi que ¢ des morceaux écrits par de grands prosa-
teurs et de grands poétes » (Inslruclions officielles, 1923) — des textes
ad la fois allrayanis et vivanls, el d’une indisculable valeur lilléraire.

2. C’est une lecture courante intelligente, une lecture expressive que
nous voulons réaliser.

« Comme le prescrivent les Instructions de 1923, I'instituteur
commencera par lire lui-méme I ¥% e 4 haute voix ; il pourra
faire remarquer aux enfants comment les inflexions de la voix
servent & exprimer les nuances de la pensée et du sentiment...
Les éléves liront ensuite ; le mattre exigera une prononciation
distincte, une diction simple et naturelle; s’il obtient qu’on
marque exactement le rythme des phrases, cette lecture sera
une excellente legon de frangais qui, & cet 4ge, suffit. » Ce pas-
sage des Instruciions du 20 seplembre 1938 concerne la lecture au
Cours supérieur 17e année, mais il s’applique aussi & la lecture au
Cours moyen.

3. Nous conseillons également la lecture silencieuse, qui est I’auxiliaire de
la lecture & haute voix.

Elle constitue par elle-méme un apprentissage de la lecture
intelligente ; elle habitue I'enfant & saisir le sens et l'intérét du
texte ; elle donne le goQt de la lecture personnelle. Leciure @ haute
voiz et leclure silencieuse sont de précieux instruments de culture.
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II. L’enseignement du francais.

dre & penser. » (Insfructions offt-

« Apprendre & écrire, c’est appren-
clslles, 1£38.)

1. L’étude des textes et I’observation directe. « Il est utile, recom-
mandent les Insiruclions du 20 septembre 1938, de rattacher, le
plus souvent possible, les exercices de rédaction aux exercices
de leclure. » Nous avons uni étroitement dans un méme livre et
dans une méme méthode ces deux disciplines : 'observalion direcle
et I'élude des lexles lus, qui, toutes les deux, préparent I'éducation de
la pensée et du langage.

2. Le vocabulaire. 1 Une étude de vocabulaire composée d'une
liste de mots isolés — noms, adjectifs, verbes — ne serait qu’un
lexique sans vie. Aulour d'un cenire d'iniérél emprunlé auz réa-
lilés vivanles du milieu, nous groupons nos éludes d’observalion-
vocabulaire: choix de traits caractéristiques, attitudes et mou-
vements & mimer et & traduire, action d’ensemble & détailler,
tableau et scéne a se représenter, etc. ; nous associons constam-
ment 'action, I'idée et le mot.

20 Nous proposons également dese zercices sur le sens des mols
pris dans le texte lu et étudiés .mar ce texte, puis des exercices sur
le sens des mols rapprochés dé leurs synonymes et de leurs con-
traires, enfin des exercices groupant les mols d'une méme famille,
qu’unit une évidente parenté de forme et aussi de sens.

3. La construction de la phrase ; la reproduction des textes lus.

Nous faisons de l'élude de la phrase l'une des bases solides de
U'appreniissage de la rédaclion.

1° Nous demandons & I'enfant de traduire en phrases expres-
sives ses observations et ses impressions personnelles. Les « acli-
vilés dirigées » et la « classe-promenade » permettront d’enrichir
I’observation et la pensée de I’enfant.

20 Souvent, nous lui faisons éludier dans le lexte lu une phrase
vivanie el bien arliculée, et nmous lui demandons de traduire sur
ce modéle ses propres observations, afin que sa phrase gagne
peu A4 peu en précision, en souplesse, en variété : « Une phrase
est élégante quand l'ordre des propositions et des mots reproduit
le mouvement de la pensée. » (Instruclions du 20 septembre 1938.)

-
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Naturellement, nous nous gardons bien de cultiver la forme
pour elle-méme, indépendamment de la pensée ; le culte de la
métaphore et I'art de la phrase « jolie » risqueraient de tuer le
naturel et la probité. Bien voir, penser jusle el rendre sa pensée
avec correclion, clarlé el expression: tel doit étre l'enseignement
du francais.

3° « Pour la rédaction, recommandent les Instructions du
20 septembre 1938, la reproduclion de cerlains lexles de leclure
pourra constituer d’excellents exercices. » 1] suffira d’inviter 'enfant
4 écrire le titre d’'un paragraphe ou de chaque paragraphe de sa
lecture (en une phrase, ou en un mot, ou en un groupe de mots) ;
puis, dés qu'’il sera possible, on lui demandera de résumer en quel-
ques lignes la page lue.

4. La rédaction.

La rédaction n’est plus un exercice isolé : aulour d’'un cenire
d'inlérél assuranl U'unilé de la classe de frangais, nous groupons
tous les exercices qui habituent Penfant & la recherche, au grou-
pement et & la traduction des traits expressifs, et qui ont leur
couronnement dans la composition frangaise.

Le frangais est tout eunsemble discipline et liberté. C'est par
la discipline que s’acquiert la liberté ; mais il est sr que la liberté
se construit et s’organise elle-méme en s’exergant. Nous faisons
une part de plus en plus large & la liberté. Nous proposons des
sujets vivants et pittoresques qui donnent l'essor aux facullés
créalrices et qui inspirent le désir de faire ceuvre originale el person-
nelle. Mieux encore : ainsi que le demande la pédagogie nouvelle
et ainsi que le prévoient les programmes de 1947 (classe de fin
d’études), nous proposons des sujets libres : chaque enfant pourra
choisir le sujet qui lui convient le mieux — incident de la vie sco-
laire ou de la rue, récit, conte, réve, aventure. Nous obtiendrons
des textes vivants et sincéres, pleins de fraicheur et de spontanéité :
les meilleurs textes, ceux qui auront été préférés par la classe
elle-méme, seront groupés dans le Livre illustré de I'école ou  le
Journal de la classe : ce journal ou cet album pourra étre polycopié
ou méme imprimé et échangé avec d’autres écoles. Nous organii-:
serons également la correspondance interscolaire. Nous rédigerons
une belle muvre collective : conle, roman, piéce dramaligue, etc.
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g La Vendange
H

1. A observer : 1. Une grappe de raisin; 2. La lreille g
qui encadre la fenéire; 3. Les guépes autour des raisins; =
L'ob ti 4, Le pommier chargé de fruits; 5. Les marrons ou les

ORHOTVELION noizx qui tombent...

personnelle 2. Le vendangeur au fravail (mimer ses attitudes et
ses mouvements) ; la cueilletle des pormmmes, le gaulage

des noix, des chdlaignes (scénes a observer).

Vocabulaire 1. Le raisin (adjectifs et verbes qui peignent).

& étudiler 1. Les grains sont vermeils ou dorés, gonfiés, lourds,
charnus (chair), jufeur, savoureuzx, sucrés.
2. Les raisins se gonflent, s’alourdissent, se dorent ou s’empourprent.

II. Les vendangeurs au travail (verbes expressifs).

1. Ils franchent les grappes et emplissenl leur panier.

2. Ils fransportent les hottes jusqu’au chariot et les vident dans les cuves.
3. Le plus souvent, c’est le pressoir qui écrase Ic raisin. Parfois, ce sont les
® vendangeurs qui le foulent : ils le piétinent d’'un mouvement €gal et rythmé ;
= leurs jambes nues ruissellent d’un jus rouge.

4. Le moit sucré fermente et bouillonne dans les cuves.

1} LT T T TR DRI T PRI

Vocabulaire. 1. Des gralns charnus (bien fournis de

chair, épais et succulents). Mots a expliquer, en y retrou-
vant I'idée commune de chair: charnier, charogne, charculier, décharner, s’achar-
ner, carnage, carnassier, carnier.

Ezemple : Un visage décharné est un visage si amaigri qu’il semble dépourvu
de chair.

N T O T T T T e L T S e T

Construction de la phrase. 2. En vendange : Deux actions qul se sul-
vent. Construire sur le modéle suivant des phrases énumérant deux aclions suc-
cessives. Les deux parties de la phrase seront unies par un des mots ef, puis,
ensuite, ou par une virgule: 1. Le vendangeur; 2. L’enfant dans la vigne; 3. Ls
charretier ; 4. Le fouleur ; 5. Le vigneron el le vin.

Exemple: Le vendangeur coupe le raisin, puis le dépose dans son panier.

(La phrase peul s’enrichir de {raits vivants et expressifs : D’un coup vif de sa
serpette, le vendangeur coupe la grappe vermeille, puis la jelle dans le panier,
qut se remplit rapidement.

3. Les frults d’automne. Cinq phrases : ci-dessus, lobservation personnelle,
n° 1. Vous choisirez les traits qui peignent.

z Ezxemple: Les noix, sorties de leurs coques ouvertes, tombent des noyers
comme de gros grélons (Eiéve).

Rédaction (le paragraphe). 4. Oh ! les beaux ralisins ! Des x.appes dorées
ou violettes pendent a la treille ou emplissent la coupe : vous les examinez
(forme, couleur, poids), vous les cueillez, vous les savourez...
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1. Plaisirs d’Octobre

1. Octobre, qui est la saison des vendanges, marquait le triomphe
de la cuisiniére. C’étaient alors des rentrées et des sorties continuelles
des vignerons qui occupaient le pressoir, et qu'il fallait nourrir 4
grand renfort de choux et de jambon, de beeuf bouilli et de pommes
de terre...

2. Nous profitions de cette agitation, mes fréres et sceurs et moi,
pour nous établir sur les chenets, les poches pleines de noix que le
vent avait secouées la-bas sur le chemin de la ferme, ou que nous
avions abattues avec des gaules, sans permission.

Un caillou nous servait de marteau pour les écraser sur la pierre.
Si la coque verte leur était restée, il en jaillissait un jus qui tachait les
mains et les habits, et dont les meilleurs savons ne parvenaient pas
4 chasser les signes révélateurs 1.

Mais le fruit bien pelé, bien blanc, pareil & un poulet 2 la broche
pour diner de poupée, craquait sous la dent délicieusement.

3. Ou bien nous faisions griller des chataignes, sournoisemeneht 2
sur un coin du fourneau. Et nous goltions le plaisir d’avoir chaud
par tout le corps, aprés avoir subi au dehors, en trainant nos pieds
dans les feuilles séches, les bises d’automne, qui, dans mon pays,
sont 4pres 3 et rudes.

HENRY BorDEAUX (La Maison, Plon, édit.).

Les mots : 1. Révélafeur: qui révéle, dévoile, permet de découvrir. De quels
signes révélateurs s’agit-il dans le texte? 2. Sournoisement: en faisant leurs
coups en dessous, en cachette (Pourquoi ?). 3. Apre (rapprocher aspérité):
rude au toucher ; en quoi les bises sont-elles 4pres ?

Les Idées : Les plaisirs d’enfants en octobre : ils nous soni décrils en des scénes
charmantes:

1. Pourquol la maison était-elle animée ?

2. Etudiez la piltoresque description des noix épluchées, (Quels sont les traits
qui peignent ?)

3. Représentez-vous la foie de faire griller des chdtaignes. (Quelques traits bisn
observés : sournoisement... en tratnant nos pieds dans les feuilles séches...)

pa— & ————g




[ Locture ] 2. Les Vendangeurs

1. Des hommes et des femmes, accroupis ! dans les vignes, cou-
paient les grappes de raisin, qu'ils jetaient ensuite au fond de grands
paniers.

Nous marchions lentement, mon oncle et moi, le long des allées de
chaume 2. Lorsque nous passions, les vendangeurs tournaient la
téte et saluaient.

2. Mon oncle s’arrétait parfois pour causer avec les plus vieux des
travailleurs.

— « Hé ! pére André, disait-il, le raisin est-il bien mir, le vin sera-
t-il bon, cette année ? »

Et les paysans, levant leurs bras nus, montraient au soleil de
longues grappes d’un noir d’encre, dont les grains pressés semblaient
éclater d’abondahce et de force.

— « Voyez, monsieur, criaient-ils, ce sont 14 les petites. Il y en a
qui pésent plusieurs livres. Voici dix ans que nous n’avions eu pareille
besogne. »

3. Puis ils rentraient dans les feuilles. Leurs vestes brunes fai-
saient des taches sur la verdure.

Et les femmes, nu-téte, ayant au cou un mince fichu bleu, se
courbaient en chantant.

4. Ily avait des enfants quise roulaient au soleil, dans les chaumes,
poussant des cris aigus 2, égayant de leur turbulence ¢ I’atelier en
plein air.

5. Aubord dela vigne, de grosses charrettes, immobiles, atten-
daient le raisin ; elles se détachaient sur le ciel clair, tandis que des
hommes allaient et venaient sans cesse, portant les paniers pleins,
rapportant les paniers vides.

EmiLE Zora (Nouveauz Contes, Fasquelle, édit.).

Les 'mots : 1. Accroupls: assis sur la croupe, oun sur les pleds, ou sur le der-
riere. 2. Chaume: tige des graminées, paille (rapprocher chaumidre) ; ici, herbes
séches et dures. 3. Aigu: terminé en pointe (rapprocher aiguille, aiguillon,
aiguiser) ; on dit : des cris aigus, c’est-a-dire percants, une douleur aigué, péné-
trante. 4. Turbulence: proprement, frouble; agitation Myante (rapprocher
perturbation et imperturbable : que rien ne peut troubler). i

.
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Les Idées : Un (fableau de vendange précis et vivanl: représentez-vous les
vendangeurs accroupis, puis montrant au soleil les longues grappes noires, leurs
vestes brunes faisant tache, lef fichu bleu des femmes (ce sont des traits qui
peignent), puis les enfanis qui jouent ; enfin, au bord de la vigne, les charrelles
qui attendent, se détachant sur le ciel bleu.

Dictée préparée. 5. Les vendangeurs (les no® 1 et 2,
jusqua « cetie année).

Exerclce sur la dictée. 1. Ils coupaien{ les grappes qu’ils jelaien! ensuite
au fond de grands paniers. Mettre cette phrase auz aufres temps simples de l' indi-
catif, puis au passé composé. 2. Construire frois phrases sur ce méme modéle (propo-

. sition subordonnée introduite par le pronom relatif que : Ils cueillaient les
pommes ou les cerises gue... Ils ramassaient les pommes de terre gue... etc.).

Construction de la phrase. 8. L'attitude et les actions du vendangeur.

« Les vendangeurs, accroupis dans les vignes, coupaient les grappes de raisin et
les jetaient dans les paniers. »

La phrase traduit 4 1a fois une attitude (le participe-adjectif accroupis) et deuz
actions (les verbes coupaient et jetaient).

Conslruisez sixz phrases qui précisen! U'atfilude et les actions: 1. Le laboureur,
courbé sur la charrue... ; 2. La couluriére, penchée sur son ouvrage... ; 3. La
laveuse, agenouillée sur sa planchette... ; 4. L’¢colier... ; 5. Le chal... ; 6. L'oiseau...
’ EExemple: Blotti dans un coin du grenier, Minet, a 1'affQt, guellait les souris
+ (Eléve).

Rédaction. 7. Le retour des vendangeurs. On verse les derniéres hottes
dans_le chariot, et I’on regagne la maison. Le chariot roule lentement. Les ven-
dangeurs sont fatlgués, mais joyeux... (C’est le texle « Les vendangeurs », 4
conlinuer...)

8. Le fermler abat des pommes (ou des noiz, des chdtaignes, etc.).

Il arrive, monte & I’arbre (comment ? précautions prises) ; il abat (comment ?
gesles, altitudes, mouvements) ; les fruits tombent (comment ? que se passe-t-il ?).

Autres exercices. 1. Lettre. Votre pére vous charge d’écrire 4 un oncle
ou & un cousin, afin qu’il vienne vous aider a vendanger. Rédigez la letire.

2. Dressons le oalendrier des travaux agricoles dans notre localité,
d’abord pour l'automne, puis, au fur et & mesure, pour les aufres saisons.

3. Sujets libres. Vendange, ouelillettes d’automne, fruits d’automne
au marché, feuilles d’automne aux riches couleurs (ou tout autre sujet
& vofre choiz : incidents et scénes de la vie scolaire ou familiale, ou de la rue,
récits, contes, réves, confidences).

Les meilleurs lextes — ceux qui auront été préférés par la classe elle-méme —
seront groupés dans le Livre de vie de 1’école ou le Journal illustré de la
classe : ce journal sera illustré et peut-étre polycopié ou imprimé (échange
interscolaire).
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3. Une bonne partie de Chasse

Pour jouer un bon tour &4 un de leurs amis, le percepteur Boucheseiche,
quelques chasseurs ont attaché dans un arbre un écureuil empaillé, Ils arrivent
dans le bois, prés de I’arbre ; ils aper¢oivent 1'animal,

1. La queue relevée en panache, les oreilles dressées, ’animal, avec
ses pattes de devant portées a sa bouche, semblait occupé & croquer
une noisette.

— « Un écureuil ! s'écria 'impétueux ! Boucheseiche. Que per-
sonne n'y touche, messieurs... Je vais lui régler son compte... »

2. Les autres chasseurs s’étaient reculés en cercle et s’entre-regar-
daient avec des rires sournois 2. Le percepteur arma son fusil, épaula,
mit lentement I’écureuil en joue, puis lacha son coup.

« Touché ! » s’exclama-t-il dés que la fumée se fut dissipée.

En effet, la béte avait glissé le long de la branche, la téte en bas ;
néanmoins, elle ne tombait pas.

« Il se raccroche ! » objecta 2 le notaire d’un ton goguenard 4.

« Ah ! tu te raccroches, métin ! » cria Boucheseiche qui ne se possé-
dait plus.

Et avecrage il lui envoya un second coup, qui fit voler desbouquets
de poil.

L’animal demeurait dans la méme position...

Il y eut alors un éclat de rire général...

3. « A votre place, percepteur, je grimperais la-haut, pour voir... »
Mais Justin Boucheseiche n’était pas un grimpeur. Il avisa un gamin
qui suivait la chasse en qualité de rabatteur.

« Je te donne dix sous, lui dit-il - tu vas monter & 1’arbre et me rap-
porter mon écureuil ! »

Le jeune drole ne se le fit pas répéter. En un clin d’ceil, il embrassa
le hétre, joua des genoux et atteignit la fourche de branches. Arrivé
14, il poussa une exclamation.

« Eh bien ? cria le percepteur qui trépignait 3 d'impatience, jette-
le-moi. — Mais, m’sieu, répondit I'autre, je ne peux pas... I'écu-
reuil est attaché avec un fil de fer. »

Les rires éclatérent de plus belle.
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4, « Avec un fil de fer, méchant gamin! Tu te fiches de moi!
hurla Bouch®seiche, veux-tu bien descendre tout de suite ! »

— Le v’la, m’sieur!... » repartit railleusement le rabatteur en
dégringolant avec I’écureuil qu’il jeta aux pieds du percepteur.

Quand Boucheseiche eut constaté que I’écureuil était empaillé, il
poussa un juron retentissant : « Nom de nom... de nom! Quel est le
maladroit qui s’est fichu de moi ? »

Mais les chasseurs ne répondaient qu’en se tenant les cdtes.

5. Les félicitations ironiques partaient de tous cotés :

« Bravo, Boucheseiche ! — Voild un gibier comme on n’en voit
pas souvent! — Comme on n’en verra jamais plus. — Portons
Boucheseiche en triomphe ! »

Et ils tournaient en rond autour du hétre. Le notaire Arbillot
arracha un brin de lierre et en couronna Boucheseiche, tandis que
tous les autres battaient des mains et cabriolaient & devant le percep-
teur qui, bon enfant au fond, avait pris lui-méme le parti de rire de

sa déconvenue ? =
André THEURIET (Reine des Bois, Fasquelle, édit.).

Les mots : 1. Impélueuxr (proprement, qui se jetfe sur...) ; vif, emporté.
2. Sournois: dissimulé, d’un caractére en dessous. 3. Objecter (jeler en face) :
opposer une preuve contraire. 4. Goguenard : railleur. 5. Trépigner: agiter les
pleds sur le Sol. 6. Cabrioler : faire des cabrioles, c’est-a-dire des sauts de cabri
ou de chévre. 7. Déconvenue: résultat opposé a ce qui était convenu; insuccés
inattendu qui humilie.

Les ldées : 1. Suivez ces joyeux chasseurs dans le bon lour qu’ils jouent a leur
ami Boucheseiche, puis dans leurs rires, leurs paroles et leurs félicitations iro-
niques, dans leurs cabrioles...

2. Suivez les actions cl les sentiments du bouillant percepleur, qui apergoit 1'écu-
reuil... tire... s’étonne... tire & nouveau avec rage... ne comprend rien.,. fait
monter un gamin... hurle, jure... puis prend le bon parti de rire.

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —
2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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4. Le premier labour du petit Basile

Le petit Basile est berger chez un fermier lorrain ; il accompagne dans les
champs, pour toucher les chevaux, le vieux laboureur Coliche.

1. Ce matin-13, 'enfant et le vieux labouraient la grande piéce des
Pointiéres.

Coliche pesait sur les manches de la charrue, tandis que le petiot
courait & grandes enjambées, faisait claquer son fouet, se penchait
quelquefois pour enlever une pierre sur le passage du coutre. Le sil-
lon s’allongeait ; le soc coupait la terre et la rejetait. Derriére le pas-
sage du fer, la bonne glébe ! luisait, et des vols de corbeaux s’abat-
taient, épiant 2 les vers et les larves de hannetons parmi les mottes.

2. « Attention, petiot, gare & la borne ! »

Le vieux renversa la charrue, et, pendant que Basile tirait le cor-
deau 3 et faisait tourner I’attelage au bout du sillon, il cracha dans
ses mains, souffla et regarda Penfant en dessous :

« A ton tour maintenant ! »

Basile se récria, n’osant comprendre : « Jamais il n’aurait la force
de tenir la charrue ! »

Coliche insista : « Jamais trop tot pour bien faire. »

Il fallait s’exécuter.

3. Le vieux chassa les chevaux, qui s’enlevérent d’un vigoureux
coup de reins. L’enfant enfonca le soc. Il bandait ses muscles, les
mains cramponnées aux manches de fréne poli, qui lui donnaient
dans les épaules et dans les avant-bras des secousses terribles. Il
marchait :la croupe des chevaux ondulait * devant lui ; les colliers
de laine bleue égrenaient ® leurs sonnailles. Le vieux serait-il content ?
Un choc ébranla la charrue : une souche, enfouie dans la terre, que le
soc venait de trancher. Basile se raidit, tint bon, sentit le glissement
du fer qui fouillait de nouveau I’argile grasse. Alors, il souffla & pleins
poumons, tandis que le vieux arrétait I’équipage.

4. Coliche se planta au bout du sillon et promena sur la terre un
regard satisfait. On ne pouvait pas dire le contraire : ¢ca promettait |
Le sillon s’allongeait tout droit, sans une cassure, creusé 4 une bonne
profondeur.
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«Bel ouvrage! disait le vieux. Allons, quand les forces seront
venues, tu seras un fameux ¢ laboureur! »
Cette simple parole émut I'enfant, I'espoir gonfla son cieur ; ce fut
une bonne journée.
D’aprés EmiLe MoseLry (Fils de Gueur, Revue de Paris).

Les mots :1. Glébe: terre en culture. 2. Epiant: observant secrétement, guet-
tant (rapprocher espion). 3. Le cordeau : petite corde servant a diriger les che-
- vaux. 4. Ondulait: s’abaissait puis s’élevait comme des vagues (onde). 5. Egre-
naient: ici les sons des clochettes se succédaient comme les grains d’un collier.
8. Fameuz : qui a bonne réputation : renommé, célébre (rapprocher infdme: qui a
perdu sa réputation).

Les Idées : 1. Etudiez le {ableau précis du labour (n° 1) : le laboureur, I’enfant,
le sillon, les corbeaux. 2. Quelle surprise le vieux Coliche ménage-t-il 4 ’enfant ?
Pourquoi le regarde-t-il en dessous ? 3. Suivez le premier labour de Basile (n° 3).
Quels traits rendent son effort ? A quoi pense-t-il ? 4. Pourquoi le vieux Coliche
est-il satisfait ? Pourquoi ’enfant est-il ému 2

Construction de la phrase. 8. Deux ouvriers qul
E@ travaillent ensemble. « Coliche pesait sur les manche-
rons, landis que le petiot faisait claquer son fouet... » (fandis que... ou pendant
que...).

Sur ce modele, rendre compte d’un fravail fait en commun : 1. La vendange (les
femmes... landis que les hommes...) ; 2. Le gaulage des fruits ou I’arrachage des
pommes de terre ; 3. Le labour ou les semailles ; 4. La jenaison ou la moisson (les
faucheurs, les faneuses...) ; 6. La ménagére et sa fille.

t Ezemple : La mére apportait la soupiére fumante, fandis que la fillette, vive-
ment, achevait de mettre le couvert. (Eléve.)

Rédaction. 10. Le vieux Coliche et le petit Basile sont rentrés & la ferme ;
aprés le repas du soir, 'un d’euz, resté seul avec le maitre, lui raconte la scéne du
premier labour; faites-le parler.

Le personnage que vous avez cholsi raconte la scéne selon son caractére
propre : Coliche est un rude ouvrier de la terre, et pourtant il est satisfait, et

il félicite ’enfant; — le petit Basile, louf heureux, fait part de sa surprise,

de ses craintes, puis de sa grande joie...




(Cliché Braun.)

RosAa BoNHEUR. — LABOURAGE NIVERNAIS (Musée du Luxembourg).

Six grands beeufs blancs tirent la premiére charrue d’un effort régulier et puissant ; un jeune homme lec excite
de la voix et de I’aiguillon ; le laboureur, courbé sur la charrue, enfonce le soc dans la terre dure et la

retourne en grosses motte luisantes. Un second attelage suit de prés.

—
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5. L’Ecureuil et les Geais
1

1. C’était le matin dans la forét des Essarts... Le bois s’éveillait
avec le chant des merles, et ’écureuil Guerriot, tout ébouriffé 1 encore
de sommeil, mit le nez & la fenétre. O moissonnerait-il aujourd’hui ?

« J'irai aux glands », décida-t-il.

Et le long des branches et des rameaux, sautant les clairiéres
comme des fossés d'espace, il gagna le centre du bois.

2. Quand il arriva, il vit que ¢’était par tous les chénes un véri-
table fourmillement. De tous les coins, sur toutes les branches, der-
riére Lous les rameaux, au milieu, en haut, en bas, des geais, et des
geais sautaient, voletaient, avancaient, se posaient, se gavaient 2.

‘ 3. Guerriot n’aimait pas les geais : « J'irai manger des glands au
' milieu d’eux, décida-t-il, et j'en emporterai & leur bec jusqu’a mon
grenicr si ¢a me plait ! »

Et bravement il s’élanca le long des branches. Il avangait vite,
sans crainte de faire du bruit ni-d’étre entendu, pour bien montrer
qu’il était chez lui, dans sa forét, et que nul de ces bohémiens 2, sans
gile ni pays, n’avait le droit de rien lui dire.

4. Mais, quand il arriva au premier chéne occupé, le geai senti-
nelle poussa un « tchaie ! » aigu de colére...

« On ne passe pas! voulut-il dire & Guerriot, dans son langage.
Va-l’en manger ailleurs, nous étions ici avant toi! »

Pour toute réponse, I'écureuil se dressa sur les pattes de derriére,
montrant ses griffes et ses dents.

Mais le geai sentinelle prit son élan et vint battre de I'aile au-des-
sus de Guerriot, le menacant de son bec coupant et pointu. Sans
hésiter alors, cette fois 1'écureuil furieux bondit de sa branche et
sauta sur le geai, pour le chétier # d’'un bon coup de dent.

(A suivre.)

Les mots : 1. Ebouriffé: dont les cheveux, et ici les plumes, sont mélés,
embrouilles, comme de la bourre. 2. Se gaver: se bourrer de nourriture, 3. Bo/ié-
mien: vagabond que ’on croyait originaire de la Bohéme. Pourquoi 1’écureuil
considére-t-il les geals comme des bohémiens ? 4. Chdller : punir. corriger.

~ t‘
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6. L’Ecureuil et les Geais ¢

I

1. Jacquot, le geai, voyant le geste, vira de Iaile brusquement, de
sorte que Guerriot ne put lui arracher que deux plumes de la queue,
ce qui fit crier I'autre bien plus fort encore de colére et de souffrance.
En méme temps, il appelait & I'aide tous ses fréres pour repousser
'ennemi.

2. A son appel, il y eut parmi les branches un froufroutement !
ellrayant d’ailes claquant et un vacarme assourdissant de cris. Tous
les geais, prenant leur vol, se précipitérent en piaillant sur I’écureuil...

Guerriot, alors, se détendit comme un ressort, d'un coup de téte
en renversa un, en griffa un autre d'un coup de patte au passage,
en mordit un troisi¢éme d'un coup de dents, et se trouva perché tout
3 coup 4 deux meétres plus haut, presque au-dessus de I'arbre.

3. Les geais plus furieux que jamais se précipitérent de nouveau
sur lui. « Tchaie ! Tchaie ! Tchaie ! » piaillaient-ils pour s’exciter...

Ce fut sur le vieux hétre de la clairiére que Jacquot, ’ancien, leur
général, cerna 2 Guerriot et I'atteignit.

Le béte poussa trois longs cris aigus, le cri de rappel des écureuils,
pour inviter les fréres de race et les compagnons a venir & son secours.
Et, du haut de son arbre, il se prépara en gringant des dents & tenir
téte 4 ses ennemis.

Ils arrivérent tous ensemble, d’'un méme élan, serrés 'un contre
I’autre ; ils vinrent griffer Guerriot et le culbutérent.

4. Mais, tout & coup, il y eut sur la bande qui assommait Guerriot
un grand choc ; c¢'étaient les trois fréres de I'écureuil ainsi que son
pére, qui, accourus, se mettaient aussi & mordre.

Alors les plumes et le poil tombérent plus drus 3 sur le sol & travers
les branches du hétre, et la mélée devint terrible...

5. Mais un ébranlement fit sursauter la forét, un coup formidable

tonna, un nuage empesté monta de terre en méme temps que

retentissait un furieux aboi de chien.
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a Tchaie ! Tchaie ! Tchate ! piailla Jacquot, I'ancien, c’est le grand
ennemi, 'homme ! Fuyons, fuyons, fuyons ! » Et, & ce signal, tous ses
soldats, épouvantés, s’enfoncérent 4 large envolée derriére Ies
fourrés et les taillis.

Les quatre écureuils, comprenant aussi le nouveau danger, I'un
derriére l'autre, le pére en téte les guidant vers les abris sirs, se

sauverent & vive allure.
Louis PErcAUD (La Vie des Béles, Mercure de France, édit.).

Les mots 1 1. Froufroutement: bruit de feuilles, ou des étoffes froissées, ou
des ailes faisant froufrou. 2. Cerner: investir, encercler. 3. Dru: serré, touffu.

Les Idées (I et II) : C’est le récit vivant d’une bataille enire un ecureuil el des
geais:

1. Le départ de Guerriol. Quelques exgressions qui font voir : met le nez a la
fenétre ; comme des fossés d’espace... Etudiez la phrase qui peint le fourmil-
lement des geais (la suite des noms et des verbes).

2. Le combal entre Guerriot et Jacquot: leurs pensées, leurs attitudes et leurs

mouvements.
3. Les geais se précipitent sur ’ennemi. Trois petils lableauxz templis de vie *

la masse des geais a I’assaut ; la défense de Guerriot (les mouvements, la suite

des verbes) ; son eri d’appel™
4. La famille de Guerriol accourt: une terrible mélée.
6. Le fusil du chasseur: la fuite des geais épouvantés et des quatre écureuils

a la file (petit tableau vivant).
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A TPécole

1. Actions d’ensemble 4 détatller ; ci-dessous, voca-
bulairz liet (éx. 11, : o -
2. Attitudes et actions : un enfant quilit ou qui écritl
L’observation — qui écoule avec atlention, — qui ba({;arde enqcachet!e:
personnelle — qui ne sail pas sa legon, — qui joue avec ardeur..,
(Observer ou mimer.)
3. Etude de la gravure, page 23,

Vocabulalee I. Le départ pour D’école ; le retour :
a étudler aclions d’ensemble & délailler.
1. Sepl heures: Venfant s’éveille, s’habille vivement,
prépare sa gibecitre et part pour ’école.
2. La cloche sonne: les écolicrs sorlent de classe, poussent des cris joyeux,
E gagnent la rue, se poursuivent, fldnent, se dispersent...

II. L’enfant qui lit : attitudes et actions (perché, ou assis, penché...,
les coudes, les malins..., le front..., son attention..., que fait-il ?).

1. « Perché sur un haut tabouret de paille, les coudes sur le pupitre, le fronti
dans les mains, fe dévorais I'un apres l'autre tous les livres de contes. »
(A. THEURIET.)

2. « Marie lisait, les coudes sur la table, les deur mains au fond de ses
cheveux. » (E. Zora.)

3. « Je suis resté penché sur les chapitres de « Robinson », sans lever lam
& téte, sans enlendre rien, pris d'une émotion immense, remué jusqu’au fondE
= du cceur. » (Jules VALLES.) =
Fonsnnnns s I

Construction de la phrase. 11. Sept heures
sonnent : que fait I’écolier ? (Suite d’actions vives et
rapides : ci-dessus, les n° 1 et 2 du vocabulaire.)

Quelques actions d’ensemble 4 détailler : vous choisirez des verbes expressifs
et des traits qui pelgnent. 1. Le réveille-matin sonne: que fait ’ouvrier ? 2, Le
maitre donne le signal de la renirée : que font les écoliers ? 3. Le train siffle: que
font les voyageurs ? 4. La laveuse s'installe a la riviére : que fait-elle ? 5. La ména-
gére arrive au marché: que fait-elle ?

! Exemple: Voici Jeanne la laveuse: elle s’agenouille dans sa caisse de bois

blanc, et, les bras nus, elle savonne et frotie le linge, puis le frappe a coups

sonores de son batteir. (Zléve.) B

12. Attitudes et actlons. Cinq phrases : ci-dessus, 'observation personnelle,
ne 2. ,

Ezxemple: la phrase d’A. Theuriet décrivant Uenfant qui lit. a

Rédaction. 13. 81 I’on jouait & falre des bulles ! Louis prépare I’eau savon-
neuse et Jacqueline le chalumeau de paille ; puis 'on essaie... Enfin, une pre-
miére bulle se forme... s’enfle... s’él¢ve... Cris de joie...

14. Un bon camarade : aclion d'ensemble & délailler. Les enfants jouent
(quels jeux ? cris et animation); tout & coup, un petit tombe dans la boue...
Jacques accourt, le reléve, le nettoie, le console, s’amuse un moment avee lui..,
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7. L’Ecole buissonniére

1. Trois ou quatre galopins venaient m’attendre & mon départ
pour I'école et me disaient : « Eh, nigaud 1! que veux-tu aller faire &
Pécole, pour rester tout le jour entre quatre murs ! Pour étre mis en
pénitence ! Viens joucr avec nous. »

Hélasd I’eau claire riait dans les ruisseaux ; 1a-haut, chantaient des
alouettes les bleuets, les glaieuls, les coquellcots les nielles fleuris-
saient au soleil dans les blés verdoyants... et je diseis : « L’école,
eh bien ! tu iras demain. » ¢

2. Et alors, dans les cours d’eau, avec culottes retroussées, houp !
on allait « guéer 2 ». Nous barbotions, nous pataugions, nous péchions
des tétards, nous faisions des patés, pif ! paf! avec la vase ; puis on
se barbouillait de limon noir jusqu'd mi-jambes, pour se faire
des bottes...

3. Voici qu'un jour mon pére, que le maitre d’école avait dil pré-
venir, me dit :

« Ecoute, Frédérie, s il Larrive encore une fois de manquer 'école
pour patauger dans les fossés, vois, rappelle-toi ceci : je te brise une
verge de saule sur le dos. »

4. Trois jours aprés, par étourderie, je manquai encore la classe, et
je retournai « guéer »...

Soudain, 4 trente pas de moi, je vois apparaitre mon pére. Mon sang
ne {it qu’un tour.

5. Mon pére s’arréta et me cria : « Cela va bien... Tu sais ce que je
t'ai promis ? Va, je t'attends ce soir. »

Rien de plus, et il s’en alla.

Frédéric MisTrAL (Mémoires et récits, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Nigaud: niais, sot. 2. Guéer: patauger dans les ruisseaux pen
pr(?ﬁﬁﬁ?nme si I’on passait un gué.

Les [dées : Un récil bien vivant, dont il vous est facile de suivre les diverses

scénes :

1. Avec les galopins du village: comment s’y prenaient-ils pour décider
Frédéric a les accompagner 2 Un délicieux tablcau des joies de la campagne
(I’eau, les alouettes, les fleurs).

2. Quels étaient les jeux de la bande ? (Une suite de verbes et de traits
expressifs.)

8. Les paroles du pére: quelle terrible menace adresse-t-il 4 son fils ?

4. Trais jours aprés: que se passe-t-il ? Que doit se dire I’enfant ?
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8. Le Petit Chose

1. Ce qui me frappa d’abord, & mon arrivée au collége, c'est que
j’étais seul avec une blouse. A Lyon, les fils de riches ne portent pas de
blouses ; il n'y a que les enfants de la rue, les « gones », comme on dit.

Moi, j’en avais une, une petite blouse & carreaux ; j’avais I'air d’un
« gone »... Quand j’entrai dansla classe, leséléves ricanérent 1. On
disait : « Tiens, il a une blouse! »

Le professeur fit la grimace et me prit en aversion 2. Depuis lors,
quand il me parla, ce fut toujours du bout des lévres, d’un air mépr:-
sant. Jamais il ne m’appela par mon nom ; il disait toujours : « Eh |
vous, la-bas, le Petit Chose! »... Mes camarades me surnommeérent,
le « Petit Chose », et le surnom me resta... :

2. Le Petit Chose se mit & travailler de tout son courage.

Brave Petit Chose | Je le vois, en hiver, dans sa chambre sans feu,
assis 4 sa table de travail, les jambes enveloppées d’une couverture,
Au dehors, le givre fouettait les vitres. Dansle magasin, on entendait
la voix de M. Eyssette 2 qui dictait :

« J’al regu votre honorée du 8 courant... »

Et la voix de Jacques qui reprenait :

« J'ai regu votre honorée du 8 courant... »

3. De tempsen temps, la porte dela chambre s’ouvrait doucement:
¢’était Mme Eyssette qui entrait. Elle s’approchait du Petit Chose
sur la pointe du pied. Chut I...

« Tu travailles ? lui disait-elle tout bas.

— OQui, mére.

— Tu n'as pas froid ?

— Oh!non!»

4. Le Petit Chose mentait, il avait bien froid, au contraire.

Alors Mme Eyssette s’asseyait auprés de lui avec son tricot et
restait 14 de longues heures, comptant ses mailles & voix basse, avec
un gros soupir de temps en temps.

Alphonse DaupeT (Le Pefit Chose, Fasquells, éditeur).

Les mots ; ¥. Ricaner: rire & demi, par mequerie ou malice. 2. Aversion:

gentiment qul vous détourne de quelqu’un et vous le fait détester. 3. M. Eyssetie:
le pére du « Petit Chose» ; Jacques est le frére du « Petit Choses.
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Les Idées t C’est le récit touchant de la misére et du courage d’un écolier.

1. La blouse du Petit Chose. Que pensez-vous de ces enfants qui méprisent un
camarade pauvre ? Et de ce professeur ?

2. Le Petit Chose au fravail. Représentez-vous ce tableau : I’hiver, la chambre
sans feu, I’écolier a4 sa table, la voix du pére..., la visite de Mme Eyssette.
Pourquoi le Petit Chose mentait-il 4 sa mére ? Son mensonge n’est-il pas excu-
sable ? Pourquoi la meére soupirait-elle ?

chté9 préparée._'1 5. Le Pelit Chose (les n°® 3 et 4).
Exzercice sur la dictée. 1. Verbe s’approcher au passé

composé, en faisant suivre chaque personne d’un adverbe ou d'un complément
de maniére.

Ezxemple: Je me suls approché avec précaution.

2. Quels sont, dans la 2¢ phrase, le sujet et les divers compléments du verbe
s’approchait ?

Construction de la phrase. 16. Le dialogue de la mére et de I'enfant
(initiation au dialogue).

« Tu travailles ? lui disait-elle tout bas.

— Oui, mére...»

Vous remarquerez ’emploi des guillemets, qui ouvrent et ferment la conver-

sation, et des tirels qui indiquent le changement d’interlocuteur, — ainsi

que des verbes qui permellent d’introduire la conversation. (Elle disait... on
' disait-elle..., expliquftt-elle..., répondait-elle..., demandait-elle..;, s’écriait-

elle, etc...)

— A votre tour, imaginez un dialogue enire vofre mére ef vous-méme (la journée
de classe, — les jeux du jeudi, — une commission, etc...).

Rédaction. 17. Votre travall d’écolier le soir : pelile scéne avec dialogue
Relisez les n% 2 et 3 et rendez compte 4 votre tour de celle scéne du soir dans
volre famille (Assis 4 la table, je...; dehors... ; dahs la maison... ; un court
dialogue...).

18. Un écoller paresseux : pelile scéne avec dialogue. Le soir a la maison:
— Pierre, tes lecons ?... Que dit I’enfant ?... Que fait-il ?... Et le lendemain...
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[Teoture | 9. Les deux sceurs

Elle était péle, et pourtant rose,
Petite, avec de grands cheveux.
Elle disait souvent : Je n’ose,
Et ne disait jamais : Je veux.

Le soir, elle prenait ma Bible !
Pour y faire épeler sa sceur,
Et comme une lampe paisible,
Elle éclairait ce jeune cceur.

Sur le saint livre que j’admire,
Leurs yeux purs venaient se fixer,
Livre ou I'une apprenait & lire,
Ou l'autre apprenait & penser!

Sur I'enfant, qui n’eiit pas lu seule,
Elle penchait son front charmant,
Et Pon aurait dit une aieule 2,
Tant elle parlait doucement!...

Moi, j’écoutais... — O joie immense
De voir la sceur prés de la sceur!

Mes yeux s’enivraient ® en silence

De cette ineffable ¢ douceur.

Victor Huco (Les Confemplations).

Les mots : 1. Bible: livre des Saintes Ecritures. (Rapprocher bibliothéque :
1 d€p6t» de livres.) 2. Afeule: grand’mére. 3. S’enivrer: se rendre ivre, et ici
se troubler, s’exalter. Pourquoi le poéte est-il troublé ? 4. Ineffable: qui ne peut

étre exprimé par des paroles ; on dit : une joie ineffable. (Rapprocher affable :
4 qui 'on peut aisément adresser la parole.)

Les Idées : Le polte parle de sa fille avec une fendresse émue ; il en trace le
portrait physique et surtout le portrait moral : voye.-la, si douce et déja si
attentive, penchée sur sa jeune sceur. « O jole immense | » 5’écrie le pére...



(Cliché Braun.)

Ep. CABANE. — LA LECTURE.

Les deux Jeunes sceurs feuillettent le livre. admirent les gravures, lisent
les récits merveilleux... Et nous comprenons I'émotion du pére 3

¢ ... O jole immense
¢ De voir la sceur prés de la sceur !
4 Mes yeux s’enivraient en silence
a De cette ineffable douceur 1 »




10. La premiere classe

1. Mlle Lefort, qui tenait dans le faubourg Saint-Germain une
pension pour des enfants en bas Age, consentit & me recevoir de
dix heures 4 midi et de deux heures & quatre. Je m’étais fait par
avance une idée affreuse! de cette pension, et, quand ma bonne
m’y traina 2 pour la premiére fois, je me jugeai perdu.

2. Aussi je fus extrémement surpris, en entrant, de voir dans
une grande chambre cing ou six petites filles et une douzaine de
petits gargons, qu riaient, faisaient des grimaces et donnaient Loute
sorte de signes de leur insouciance et de leur espiéglerie 3. Je les
jugeai bien endurcis...

La douceur de Mlle Lefort et la gaité des enfants m’inspirérent
de la confiance ; 4 la pensée que j’allais partager le sort de plu-
sieurs petites filles, peu & peu toutes mes craintes s’évanouirent 4

3. Mlle Lefort, m’ayant donné une ardoise avec un crayon, me
fit asseoir & cOLé d'un gargon de mon age, qui avait les yeux vifs
et l'air fin.

« Je m'appelle Fontanet, me dit-il, et toi ? »

4. Puis il me demanda ce que faisait mon pére. Je dis qu’il était
médecin.

« Le mien est avocat, répondit Fontanet ; c’est mieux.

— Pourquoi ?

— Tu ne vois pas que c'est plus joli d’étre avocat ?

— Non.

— Alors, c’est que tu es béte. »

Anatole FraNce
(Le Livre de mon ami, Calman-Lévy, éditeur).

Les mots : 1. Affreux: proprement, laid & faire peur ; qui provoque I'effroi,
{a terreur. Pourquoi I'enfant s’était-il fait une idée affreuse de cette pension ?
2. Ma bonne m’y lratna: me tira apreés elle. Pourquoi la bonne dut-elle frafner
I'enfant ? 3. Espiéglerie: malice sans méchanceté. 4. S’évanouirent : disparurent,
se '.Qissipérent.

Les Idées : C’est le récil amusant de la premiére journée de classe d’un « nou-
veaws, que l'école épouvante, mais qui, bien vite, se rassure et reprend
confiance. 1. Pourquoi cet enfant redoutait-il I'école ? 2. Qu’est-ce qui le rassure
bien vite ? 3. Que trouvez-vous d’amusant dans sa conversation avec Fontanet ?
4. Selon vous, pourquoi Fontanet préfére-t-il la profession d’avocat ?
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Dictée préparée. 18. La prermiére classe, n* 3 et 4.
Ezercice sur la dictée. 1. La premiére phrase du no 4 est

au style indirect ; mettez-la an style direct, en faisant parler les personnages.
2. Construisez deux phrases au style indirecl, puis mettez-les au style direct.

Construction de la phrase. 20. Un dlalogue d'snfants.

« Que fuit ton pére ? me demande Fontanet. — Il est médecin. »
Continuez ce diulogue (fréres et sceurs, maison, jeux, classe, etc.).

Reportez-vous a I’ex. 16 : guillemets, lirefs... ; donnez vie et inlérét 4 votre
dialogue et faites parler 4 chaque personnage un langage naturel, conforme
a sa condition, a ses pensées, 4 ses sentiments (ici, Fontanet est intelligent
et sur de lui ; le nouveau esi timide, un peu nalf et craintif...).

Rédaction. 21. Une discussion animaée (pelile scéne avec dialogue). Pierre et .
Paul discutent : Pierre ne retrouve pas sa casquette ; il accuse Paul de la Jui
avoir cachée; Paul proteste, Faites-les parler el lerminez comme vous voudrez,

22. Au cholx : 1. Deux camarades organisent un Jeu. .Jacques va trouver
Frangois et l'invite a participer 4 un jeu; les deux enfants se partagent les
réles et indiquent comment ils vont conduire le jeu.

2. Loulse et ses camarades Jouent « & I’école ». C’est Louise qui est la
«maitresse»: elle achéve la lecon..., interroge..., félicite..., réprimande... Faites
parler la « maitresse s el les éléves.

Autres sxercices. 1. Lettre. Dans une lettre aux grands-parents, racontez
votre rentrée a l’école, vos joies et peut-étre vos regrets.

2. Classes-promenades avec comptes rendus. Promenade d’aufomne.
Travaur d’aulomne, Visite a une ferme, & une laiterie, & une scierie, 4 une gare, etc.
(Au cours de la classe-promenade, faisons la chasse aux observations ; notons
nos découvertes ; puis nous les classerons, nous les mettrons au net, nous
achéverons nos croquis.)

3. Une belle ceuvre collective (travail d’équipes) : un conte, ou un
roman. Préparons en commun un roman de voyages ou d’aventures, ou un roman
de vie locale, ou le roman d’une béte.

Nous nous documenterons sur les pays qui seront le cadre de notre récit
(livres, gravures, etc.); chaque équipe sera chargée de rédiger un épisode et
de Pillustrer ; chaque semaine, durant une heure ou deux, nous procéderons
4 la lecture et a la mise au point de ces divers épisodes.
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[ Lesture | 11, Mon ami Désiré Wasselin

1. Dés la premiére minute, Dégiré fut un ami total, accompli,
I’ami par excellenze. Il commenca par me sauver la vie...

2. Nous revenions de I'école, un jour du mois de mai. Maman,
comme de coutume, nous guettait, du haut du balcon, 13-haut, tout
en haut, dans le ciel. Je musais encore au coin de la rue, faisant
valser mon cartable & bout de bras et chantonnant, quand un chien
inconnu, un chien étranger i notre monde, exaspéré par mon m:;lzge,
me sauta férocement & la poitrine et me renversa par terre.

3. J'en étais encore & comprendre et, déji, Désiré se ruait sur
la béte. 1l 'avait saisie par le col et, tel Hercule ! enfant étranglant
un monstre, il serrait, les veines du cou tuméfiées 2 par l'effort,
Maman, penchée sur I balcon, emplissait 1’espace d’appels drama-
tiques. Un charretier mit la béte en fuite.

4. Désiré Wasselin‘avait été mordu en deux places, & la main
et au poignet. Péle et sanglant, qu’il me parut admirable! 11 me
prit dans ses bras, encdre ® que je fusse sain et sauf, et m'emporta
dans 'escalier. Toute la maison parut aux portes. Maman pleurait
4 chaudes larmes en pansant mon sauveteur.

5. A compter de ce jour, Désiré Wasselin eut, & toute heure, ses
entrées dans notre logis. Il arrivait souvent pendant le repas et
s’installait sur un tabouret, le plus loin possible de la table. Je lui
disais : « Viens plus prés, Désiré. Viens prés de moi! »

|

eorges DunaMEL (Le Notaire du Havre, Mercure de France).

Les mots : 1. Hercule enfant: Hercule, héros de la Fable grecque ; deux
énormes serpents 'attaquant dans son berceau, il les saisit et les étoufla. 2. Tu-
méfides (rapprocher fumeur) : gonflées. 3. Encore que: bien que.

Les Idées : 1. Comment Désiré va-t-il prouver qu’il est ’ami par excellence ?

2. Quels sont les quatre personnages du drame ?

8. Le sang-froid et le courage de Désiré; I’angolsse de Ia mere : relevez des
détalls émouvants,

4. Aprés le drame: quels sont les sentiments des acteurs et des témoins ?

B. Comment Laurent exprime-t-il sa reconnaissance el son amilié %

Rédaotion 1 Rentré chez lul, Désiré Wasselin fait le réclt du drame, un
récit simple et vivant.



12. Bamban

I

Le jeune Daniel Eyssette — C'est le Pelit Chose de la 8¢ lecture — a da,
| pour gagngr sa vie, entrer comme maftre d’études au collége de Sarlande
. (en réalité, Alés). Ce sont 14, évidemment, des souvenirs de jeunesse

d’Alphonse Daudet.

1. Deux fois par semaine, le dimanche et le jeudi, il fallait mener
les éléves en promenade. Cette promenade était un supplice pour
moi. D’habitude, nous allions & la Prairie, une grande pelouse qui
s’étend comme un tapis au pied de la montagne, & une demi-lieue
de la ville.

Quelques gros chataigniers, trois ou quatre guinguettes ! peintes
en jaune, une source vive courant dans le vert faisaient ’endroit
charmant et gai pour I'eeil... L4, je gardais les éléves. Un dur métier
dans ce bel endroit !

2. Parmi tous ces diablotins ébouriffés que je promenais deux
fois par semaine dans Ta ville, il y en avait surtout un, un demi-
pensionnaire, qui me désespérait par sa laideur et sa mauvaise
tenue.

Imaginez un horrible petit avorton 2, si petit que c’en était ridi-
cule; avec cela, disgracieux, sale, mal peigné, mal vétu, sentant
le ruisseau, et, pour que rien ne lui manquéat, affreusement bancal 3

Jamais pareil éléve, s’il est permis toutefois de donner & ¢a le
nom d’éléve, ne figura sur les feuilles d’inscription de I'Univer-
sité. C’était & déshonorer un collége.

3. Pour ma part, je 'avais pris en aversion %, et, quand je le
voyais, les jours de promenade, se dandiner de la queue de la colonne
avec la grice d'un jeune canard, il me venait des cnvies furieuses
de le chasser & grands coups de botte, pour I’honneur de ma division.

Bamban — nous I’avions surnommé Bamban & cause de sa démar-
che plus qu’irréguliére — Bamban était loin d’appartenir & une
famille aristocratique 8. Cela se voyait sans peine & ses maniéres, &
ses fagons de dire et surtout aux belles relations qu’il avait dans le
pays
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4, Tous les gamins de Sarlande étaient ses amis. Grace a lui,
quand nous sortions, nous avions toujours & nos trousses une nuée
de polissons, qui faisaient la roue sur nos derriéres, appelaient
Bamban par son nom, le montraient au doigt, lui jetaient des peaux
de chitaignes, et mille autres bonnes singeries.

5. Mes petits s’'en amusaient beaucoup, mais, moi, je ne riais
pas, et j'adressais chaque semaine au Principal ¢ un rapport cir-
constancié 7 sur I'éléve Bamban et les nombreux désordres que sa
présence entrainait. Malheureusement, mes rapports restaient sans
réponse, et j'étais toujours obligé de me montrer dans les rues en
compagnie de Bamban, plus sale et plus bancal que jamais.

(A suivre.)

Lea mots : 1. Guinguetie; cabaret de banlieue. 2. Avorfon : proprement mort-
né- enfant ou homme petit, chétif, au corps mal fait. 3. Bancal : qui a les jambes
tordues et qui boite. 4. Aversion: haine, sentiment qui fait se délourner vio-
lemment de quelqu'un. 8. Famille arislocralique: famille appartenant & la
noblesse, a la haute classe de la société. 6. Le Principal: le chef d’un collége
communal, 7. Circonstancié: qui explique toutes les circonstances et donne
tous détails.

Les idées : Nous verrons peu & peu l'aversion du Petit Chose se transformer
en pilié, puls en sympathie, enfin en amitié (lectures suivantes).

1. L’endroit était charmant et gai : quels traits le prouvent ?

2. Pourquoi cette promenade était-elle un supplice pour le surveillant ?
Relevez les traits qui mettent en valeur la laideur ef la mauvaise tenue de Bamban.

3. Comment s’explique et s’exprime l’aversion du Petil Chose ?

4. Que faisaient les polissons de la ville ? et les petits ? et le surveillant ?

1. Vocabulaire. L’aversion du surveillant.
e
a) Ranger les noms sulivants, par ordre crolssant
dans le sentiment de haine qu’lls expriment :
Aversion, antipathie, horreur, animosité, inimilié, hostilité.
b) Méme exercice : ranger les adjectifs selon une gradation :
Une haine peut étre déclarée, sourde, farouche, implacable, inexoruble, vive,
acharnée, jurée, mortelle,

il. Construction de Ia phrase : Donnez,enune phrase, un titre 4 chacun des
alinéas de la lecture.

{1i. Rédactlon. Le rapport sur I'éléve Bamban. Rédigez le rapport cir-

constancié du surveillant sur 1'éléve Bamban et sur les nombreux désordres
qu'entraine sa présence.




(Cliché Braun.)

A. GuiLLou. — RXCITATION.
Elle semble bien embarrassée, cette petite fille : voyez son visage, ses gestes...
Mais, d’'un mot, la bonne grand’'mére va la guider. La lecon sue, ’enfant
pourra jouer avec sa jeune sceur, et la grand’mére continuera son travail.
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| teoture | 13. Bamban (suite)

II

1. Un dimanche entre autres, un beau dimanche de féte et de
grand soleil, il m’arriva pour la promenade dans un état de toilette
tel que nous en fimes tous épouvantés. Vous n’avez jamais rien
révé de semblable. Des mains noires, des souliers sans cordon, de
la boue jusque dans les cheveux, presque plus de culotte... un
monstre.

2 Quand je le vis prendre son rang parmi les autres, paisible et
souriant comme si de rien n’était, j'eus un mouvement d'horreur !
et d’indignation.

Je lui criai : « Va-t’en!»

Il me regarda d'un air triste et soumis, son ceil suppliait ; mais
je fus inexorable 2, et la division s’ébranla, le laissant seul, immobile
au milieu de la rue.

3 Je me croyais délivré de lui pour toute la journée, lorsqu’au
sortir de la ville des rires et des chuchotements 4 mon arriére-
garde me firent retourner la téte. A quatre ou cinq pas derriére
nous, Bamban suivait la promenade gravement.

— Doublez le pas, dis-je aux deux premiers.

Les él2ves comprirent qu'il s’agissait de faire une niche 2 au
bancai, et la division se mit 4 filer d’un train d’enfer.

De temps en temps, on se retournait pour voir si Bamban pouvait
suivre, et on riait de I'apercevoir 1a-bas, bien loin, gros comme le
poing, trottant dans la poussitre de la route, au milieu des mar-
chands de giteaux et de limonade.

4. Cet enragé-1a arriva 4 la Prairie presque en méme temps que
nous. Seulement, il était pale de fatigue et tirait la jambe & faire
pitié. J'en eux le cceur touché, et, un peu honteux de ma cruauté,
je 'appelai prés de moi doucement. 1l avait une petite blouse
fanée, 4 carreaux rouges, la blouse du Petit Chose 4, au collége de
Lyon. Je la reconnus tout de suite, cette blouse, et, dans moi-méme,
je me disais : « Mis¢rable, tu n’as pas honte ? Mais c’est toi, c’est
le petit Chose que tu t’amuses & martyriser ainsi. » Et, plein de
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larmes intérieures %, je me mis &4 aimer de tout mon cceur ce pauvre
déshérité.

5, Bamban s’était assis par terre & cause de ses jambes qui lui
faisaient mal. Je m’assis prés de lui. Je lui parlai... Je lui achetai
une orange... J’aurais voulu lui laver les pieds.

(A suivre.)

Les mots : 1. Horreur: sentiment de dégoQt, d’effroi, qui fait dresser les
cheveux. 2. Inexorable: qui ne se laisse pas fléchir et apitoyer, malgré les prié¢res.
8. Une niche : un bon tour. 4. La blouse du Petit Chose : voir la lecture 8, 6. Larmes
Intérieures : le Petit Chose pleurait « en son cceur» : il ne pouvait montrer ses
larmes aux éléves qu’il surveillait,

Les Idées : Volcl le Petit Chose ému : son aversion est devenue de la pitié et

de’la sympalhie.

1. Nous en fimes tous épouvantés : pourquol ?

2. Comment s’exprime l’horreur du surveillant ?

3. Quel bon tour est joué & Bamban ? Relevez dans ce passage des traits qui
serrent le cceur.

4. Comment nous expliquons-nous que le surveillant alt le ceur fouché ?
Quelles confidences fouchantes nous sont faites ?

6. Encore des délails émus : lgsquels ?

1. Vocabulalre. La marche.

Bamban suivait gravement... Les éléves filaient un {rain
d’enfer. On peut aller au pas, au pas de course, a pas complés, a pas de loup,
clopin-clopant ; on peut {roller menu, frolliner, se hdter, cheminer, arpenter, détaler...

— Employer quelques-unes de ces expressions dans des phrases qui
caractériseront I'allure d’un promeneur, d’un flineur, d’un vieillard, d’un
écolier, d’un voyageur qui se hate, etc.

1l. Rédaction. 1. La mésaventure de Bamban, par un beau dimanche de
féte et de solell.

1. Un monstre.

2. Il suivait gravement.

3. Un bon tour.

4. J’en eus le ceeur touché.
6. Je m’assis... je lui parlat...

2. Un des marchands de gteaux et de limonade, qul a sulvi les é!dves,
failt le récit de la scéne.

1. Voict Bamban.

2. La colére du surveillant,

8. Bamban suivait au milisu de nous.

4. Et nous voyons le surveillant qul... ; notre surprise devant ce changement
d’attitude et devant I’émotion du jeune homme... Sans doute...




| Lecture l 14. Bamban (fin)

111

1. A partir de ce jour, Bamban devint mon ami. J'appris sur
son compte des choses attendrissantes... C’était le fils d’'un maré-
chal ferrant, qui, entendant vanter partout les bienfaits de I’éduca-
tion, se saignait les quatre membres, le pauvre homme! pour
envoyer son enfant demi-pensionnaire au collége, et il n'y profitait
guére.

Le jour de son arrivée, on lui avait donné un modéle de batons
en lui disant : « Fais des batons ! » Et, depuis un an, Bamban faisait
des batons. Et quels batons, grand Dieu l... tortus, sales, boiteux,
clopinants !, des batons de Bamban!

2. Je le regardais quelquefois, & I'étude, courbé en deux sur son
papier, suant, soufflant, tirant la langue, tenant sa plume & pleines
mains et appuyant de toutes ses forces, comme s’il eit voulu tra
verser la table... A chaque baton il reprenait de I’encre, et & la fin
de chaque ligne il rentrait sa langue et se reposait en se frottant les
mains.

3. Bamban travaillait de meilleur cceur maintenant que nous
étions amis... Quand il avait terminé une page, il s'empressait de
gravir ma chaire & quatre pattes et posait son chef-d’ceuvre 2 devant
moi, sans parler. Je lul donnais une petite tape affectueuse, en lui
disant : « C’est trés bien!» C’était hideux, mais je ne voulais pas
le décourager.

4. De fait, peu & peu les batons commengaient & marcher plus
droit, la plume crachait moins, et il y avait moins d’encre sur les
cahiers... Je crois que je serais venu & bout de lui apprendre quelque
chose ; malheureusement, la destinée nous sépara. Je fus chargé
de l'étude des moyens...

5. Mes petits se désolaient de me voir partir. Le jour ol je leur
fis ma derniére étude, il y eut un moment d’émotion. Ils voulurent
tous m'embrasser... Quelques-uns, méme, je vous assure, trouvérent
des choses charmantes & me dire.

Et Bamban ?... Bamban ne parla pas. Lentement, au moment
ou je sortais, il 8’approcha de moi, tout rouge, et me mit dans lg

_ —_—— ; : _4._‘
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main, avec solennité 3, un superbe cahier de bétons qu’il avail
dessinés & mon intention.
Pauvre Bamban !

Alphonse DAupET (Le Pelit Chose, Fasquelle, édit.).

Les mots : 1. Clopinant: boiteux (rapprocher : clopin-clopant) ; qui marche
péniblsment en clochant; comment sont les bitons ? 2. Chef-d’cuvre: jadis,
pour passer maitre, tout ouvrier devait soumettre & un jury un chef-d’ceuvre,
c’est-a-dire un travail parfait ; — ici, le mot est employé en souriant. 3. Avec
solennité : comme s'il s’agissait d'une cérémonie imposante et extraordinaire.

Les idées : « A parlir de ce jour, Bamban devint mon ami.» Et le Petit Chose
nous parle de son éléve avec lendresse et émotion.,

1. Quelles choses adoucissanies le surveillant apprit-il sur Bamban ? (Une
phrase amusante : Et quels bdlons...! etc.)

2. Relevez dans cet alinéa les traits comiques qui peignent sur le vif les efforls
pénibles, maladroits et vains d= Bamban.

3. Comment le Petit Chose 3’y prenait-il pour encourager Bamban ?
4. Comment s’expliquent les progrés de Bamban ?
5. A quol voyons-nous que le maitre et les éléves s’aiment mutuellement ?

8. Comment Bamban témoigne-t-il son affection ? Comment vous expliquez-
vous cette parole : Pauvre Bamban ?

1. Construction de la phrase. 1. Des efforts mala-
m drolts et vains.

Bamban écrlt : n° 2 : « Je le regardalis, courbé en deux sur son papier, suant,
soufflant, tirantla langue, lenant sa plume a pleines mains, en appuyant de toutes
ses forces », etc. (Une attitude prise sur le vif ; des traits amusants et comiques.)

2. Deux phrases sur ce modale.
1. Un pécheur ou un chasseur malheureux. Toute la journée, il arpente...

(franchir... escalader... battre... se déchirer... suer... haleter... rentrer... som
carnier...).

2. La premiére lecon de bicycletle, — ou Papprenlissage d’un jeune laboureur;
d’un jeune forgeron... (Penché ou courbé..,, appuyer, trébucher, se remettre
en selle, dévaler, culbuter...)

3. En une phrase, donnez nn titre & chacun des allnéas de la lecture.

1l. Rédaction. 1. Quelques-uns trouvérent des chosea charmantes
& me dlire... Rédigez cet adleu tel qu’il fut prononcé par I'un des petits.

Nous vous aimiens... Vous nous racontiez... Vous nous aldiez... (legons,
devoirs)... A la promenade... Que les moyens ont donc de la chance.., !
2. L’histoire de Bamban, en une quinzaine de lignes.
1. Mon aversion pour lui: laideur et mauvaise tenue.
3. Puis pitié el sympathie: un dimanche.
3. Enfin amilié: a partir de ce jour...
C. M. 1er D, 2
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H La mer
-;- 1. Petits tableauz et peliles scénes. 1. La mer estS
B S calme ; 2. La mer est agitée; 3. La tempéte gronde ; 2
=| L’observation 4. Une barque quitte le port; 5. Une barque au loin &
2| personnelle sur la mer; 6. Un paquebot arrive au port; 7. Le pé-&
g fheulr débarque sa marée ; 8. Les enfants jouent sur?

a plage.

H . Etude de la gravure, page 37, -
: : :
BE voeahulnivs I. Le paquebot quitte le port : verves quis
8l a studier détaillent el peignent Uaclion. =
s Les matelots défachent les amarres, la siréne muqit,!
= I’'hélice tourne, 'eau bouillonne, le paquebot rase la jetée, gagne la pleine mer,
-
§ II. La tempéte en mer @ les mouvements etles bruils des vagues.
§ Voici la tempéte qui se déchalne : les vagues se poursuivent, se heurfent,

g bondissent, grondent sourdement, jeften! une pluie d’écume. Elles s’amon-
& cellenl en paquets, frappent le rivage avec fracas, escaladent 1a jetée, s'élancent =
= a ’assaut des rochers, se brisent contre les falaises.

;lllllllu“llll lllllll.l.lul.l.l“.llll.lﬂ.ﬂl.mu“nlﬂ-ulm--”l.lﬂui

Vocabulalre. 23. La précision du sens. 1¢ Onduler:
£ g ?
s’abaisser et s’élever comme l’eau (onde) en mouvement :
les flots, les blés, les prairies ondulent... 2° Escalader : monter 4 1’assaut, franchir
4 Paide d’échelles : le pompier, le maraudeur, les vagues, le lierre escaladent...
Employer dans {rois phrases chacun de ces deux verbes.

Ezemple: Au souffle léger du vent, 1a nappe des blés ondule doucement
comme une mer.

Construction de Ia phrase. 24. Le départ du paquebot.

Le paquebot va quitler le port: quels sont les préparatifs du départ ? (les
matelots..,, la siréne,,,, I’hélice..,, les mouvements du vapeur...).

Sur ce modéle, délaillez les préparatifs de départ de 1’écolier, du chasseur ou
du pécheur, du vendangeur ou du laboureur, de la fermiédre ou de la ménagére
allant au marché, ete, (5 phrases).

i Exemple: Le chasseur chausse ses gros brodequmns, jette son fusil sur

V’épaule, siffle son chien : le voild prét a partir (ou : Le chasseur va gagner la
plaine : il chausse...).

25. Petits tableaux et petites scénes : Cing phrases, au choix (ci-dessus
Uobservalion personnelle).

! Ezxemple: « Des voiles blanches, comme des ailes d’oiseaux, passaient au
large. » (Maupassant.)

Rédactlon (le paragraphe). 26. Que la petite plage est gale et vivante 1
Icf, des enfants qui rient et jouent (quels jeux ?), des dames qui lisent ou bro-
dent..., 1a des baigneurs qui s’ébattent..., au loin des barques qui passent...
Pelit tableau a décrire,



| teoture | 15. Au bord de la mer

1. Il y a un trés doux soleil qui sourit 13-haut dans le ciel tout
bleu. Trott le regarde, tout heureux de renouveler connaissance...

Oh! que c’est bon de respirer tout vif, tout pur, tout parfumé,
le bon air de la mer!

Elle a I'air de bien bonne humeur, la mer, aujourd’hui. Il y a des
tas de petites vagues gazouillantes !, qui viennent gambader ? et
s’étendre sur le rivage. Elles se poussent et jouent comme des
petits enfants...

2. Elles sont frangées de cols blancs, comme Trott lui-méme,
et leur costume est bleu comme le costume de marin de Trott.
L’une aprés l'autre, elles se dépéchent d’accourir sur la gréve, de
s’y reposer une seconde et puis de s’en retourner.

3. Toute la mer est en gaieté, en joie et en sourire. On dirail que
tous les milliers de petites vagues folles s’empressent 4 qui mieux
mieux de venir murmufer 4 Trott :

— « Bonjour, mon petit Trott ! Quelle chance que tu sois guéril »

Elle est trés gentille, la mer ; et Trott lui dit merci de tout son
Cceeur.

4. Le ciel aussi s’est mis de la partie. Il a déployé son grand
manteau bleu avec sa belle décoration qui brille, le soleil. A peine
quelques petits flocons blancs qui ne sont venus ld que pour se
chauffer un petit moment, et qui s’envoleront tout & I'heure sur
Paile du vent pour aller dire aux autres, partout :

— « Vous savez la bonne nouvelle ? Trott est guéri! »

André LicHTENBERGER (Mon petit Trolt, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Gazouillantes : qui fait entendre un chant doux et léger comme
le chant des oiseaux. 2. Gambader : sauter vivement sur ses jambes ; les vagues
peuvent-elles réellement gambader ? Que font-elles ?

Les Idées : Trott a ét€ malade, et sa mére I’a conduit au bord de 1a mer pour
qu'll reprenne des forces.

Les vagues semblent de pelifes camarades foyeuses qul gambadent et jouent,
s’habillent d'un joll costume bleu frangé de blanc, et qui viennent dire & Troft
un gentil bonjour et le féliciter de sa guérison (traits amusants et pittoresques).

-
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‘, 16. Le pécheur en mer

Il s’en va dans I’abime et s’en va dans la nuit.
Dur labeur ! Tout est noir, tout est froid ; rien ne luit.

B

!
1% Dans les brisants 1, parmi les lames en démence ?,
; L'endroit bon & la péche, et, sur la mer immense,

y Le lieu mobile, obscur, capricieux, changeant,

X Ou se plait le poisson aux nageoires d’argent,

Ce n'est qu'un point ; c’est grand deux fois comme la chambre
Or, la nuit, dans I'ondée et la brume, en décembre,
Pour rencontrer ce point sur le désert mouvant,
Comme il faut calculer la marée et le vent !

Comme il faut combiner sfirement les manceuvres !
Les flots le long du bord glissent, vertes couleuvres ;
Le gouffre roule et tord ses plis démesurés,

Et fait raler d’horreur les agrés effarés 3.

Lui songe 4 sa Jeannie au sein des mers glacées,

Et Jeannie en pleurant 'appelle ; et leurs pensées
Se croisent dans la nuit, divins oiseaux du cceur.

Victor Huaco
(La Légende des Siécles; Les Pauvres Gens, fragment).

Les mots : 1. Les brisants : proprement écueils qui brisent 1a lame ; rochers a
fleur d’eau. 2. Les lames en démence : les vagues aux mouvements furieux comme
ceux d’un fou. 8. Ies agrés effarés: les cordages et les voiles, comme feraient
des hommes, gémissent d’épouvante et d’horreur (horreur: dégott violent qui
fait se dresser les cheveux).

Les idées : Un lableau émouvant de la vie rude du pécheur: 1. Voyez-le qui
s’en va (un vers qui s’allonge...), puis le 2¢ vers, coupé d’arréts, ol chaque mot
évoque un efiort pénible.

2. Voyez-le qui cherche ’endroit bon & la péche : les difficullés de cette recherche
(les épithétes s’accumulent), habileté du pécheur (il lui faut calculer..., combi-
ner...), son sang-froid (voyez les flots qui glissent, vertes couleuvres : c’est une
image qui peint ; le gouffre roule et tord... : relisez ces deux vers, dont les syllabes
peignent par ieurs sonorités : les r).

3. Représentez-vous enfin ces deux pensées tendres el affectueuses — le pécheur
etsa femme — qui se croisent dans la nuit, comme feraient deux oiseaux chargés
chacun d'un message.




(Cliché N. D.)
FrLaMeNG. — Bateau de péche 4 Dieppe.

Le bateau de péche a quitté le port et gagne la pleine mer ,;
le pécheur travaillera toute la nuit.

« Tl s’en va dans ’abime et s’en va dans la nuit.
« Dur labeur ! Tout est noir, tout est froid ; rien ne luit. »
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I
! [ reoture | 17. La péche a la morue
!

1. A bord, ils ne possédaient en tout que trois couchettes —
une pour deux — et ils y dormaient 4 tour de rdle en se parta-

E geant la nuit...
{5 Trois d’entre eux se coulérent pour dormir dans ces petites
| niches noires qui ressemblent 4 des sépuleres?, et les trois autres
' remontérent sur le pont reprendre le grand travail interrompu de
X la péche ; c¢’était Yann, Sylvestre et un de leur pays appelé

Guillaume...

2. Le navire se balang¢ait lentement sur place, en rendant tou-
jours sa méme plainte, monotone comme une chanson de Bretagne,
répétée en réve par un homme endormi. Yann et Sylvestre avaient
préparé trés vite leurs hamegons et leurs lignes, tandis que 1’autre
ouvrait un baril de sel, et, aiguisant son grand couteau, s’asseyait

— derriére eux pour attendre.

3. Ce ne fut pas long. A peine avaient-ils jeb. leurs lignes dams
cette eau tranquille et froide, qu'ils les relevérdat avec des pois-
sons lourds, d’un gris luisant d’acier.

4, Et toujours, et toujours, les morues vives se faisaient prendre ;
¢’était rapide et incessant, cette péche silencieuse. L’autre éventrait,
avec son grand couteau, aplatissait, salait, comptait, et la saumure 2
qui devait faire leur fortune au retour s’empilait ® derriére eux,
toute ruisselante de fraicheur...

Ils continuérent de pécher, car il ne fallait pas perdre son temps
en causeries : on était au milieu d’'une immense peuplade de pois-
sons d’un banc voyageur ¢ qui, depuis deux jours, ne finissait pas
de passer.

5. Ils avaient tous veillé la nuit d’avant et attrapé, en trente
heures, plus de mille morues trés grosses ; aussi leurs bras forts
étaient las, et ils s'endormaient. Leur corps veillait seul et conti-
nuait de lui-méme sa manceuvre de péche, tandis que, par instants,
leur esprit flottait en plein sommeil. Mais cet air du large qu'’ils
respiraient était si vivifiant ® que, malgré leur fatigue, ils se sentaient
la poitrine dilatée © et les joues fraiches.

Plerre Loti (Pécheur d’Islande, Calmann-Lévy, éditeur).

——— — — = ARSI S e TS “
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Les mots.: 1. Sépulere: tombeau (rapproch er sépuliure). 2. La saumure:
tei"Te poisson conservé dans le sel. 3. S’empilait: se mettait en pile, en tas,
4. Un bane voyageur: les morues vivent en troupes immenses appelées bancs
et voyageant ensemble ; les pécheurs se rendent aux endroits ou les bancs
passent d’ordinaire. 5. Vivifiant: qui donne de la vie, du mouvement, de I’acti-
vité. 8. Dilatée: proprement élargie ; qui augmente de volume ; — ici, il semble
que l’air vif gonfle, élargisse la poitrine.

Les idées : Une scéne de péche & la morue, que l'auleur fait vivre devant nous,
1 et 2. Comment les pécheurs oni-ils organisé leur coucher ? ef leur travail ?
Relisez 1a 1re phrase du ne 2; son rylhme berceur évoque le mouvement méme
du navire.

3. Comment I'auteur nous montre-t-il que la péche est rapide et incessante ?
(A peine avaient-ils jeté leurs lignes que... Et toujours, et toujours...)

4. Sutvez les mouvements du troisiéme pécheur (la suite des verbes expressifs).

5. Quels traits nous montrent que le corps veillait seul ?

Construction de la phrase. 27. Un travall falt en
Exercices commun. (L’un... landis que laulre...)

« Yann et Sylveslre avaient préparé les lignes, tandis que l’autre cuvrail un baril
de sel, el, aiguisant son grand coufeau, s’asseyait derriére eux pour atlendre. »

Sur ce modele, décrivez soit un travail fait en commun, soit des travaux difié-
rents faits au méme moment par deux personnes : la ménagére el sa fille, le for-
geron el son apprenti, le laboureur et I'enfant ou le laboureur el Uallelage, le chal
et le chien prés du feu, les occupations au cours de la veillée, elc... (rapprocher de
I’ex. 9, page 13). -
! Exemple: Le chasseur arpentait la plaine, fandis que son chien furetait a

travers les haies et les taillis ; ou: Pendant que son chien furelail..., le chasseur...

28. Une péche raplide (a peine avaient-ils... que...).

« A peine avaient-ils jeté leurs lignes dans cette eau tranquille et froide qu’ils
les relevérent avec des poissons lourds, d’un gris luisant d’acier.»

Cette construction met en relief la rapidité, la promplitude du résultat oblenu ;
vous remarquerez que la phrase s’enrichit de traits qui peignent (l’eau..., les
poissons...).

Quelques phrases sur ce modéle: la péche en riviére; la péche en mer ou & marée
basse ; le chien @ la chasse; le chasseur ; le chal & Uaffdi, etc...

Rédaction. 29. La tempéte en mer. Le pécheur est en mer... le vent s’éléve...
la tempéte gronde... La barque va-t-elle sombrer ? Les efforts désespérés du
pécheur..., la mer en furie... Enfin, sauvé l...
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18. Le capitaine du “ Normandy ”

I

1. Dans la nuit du 17 mars 1870, le capitaine Harvey faisait son
trajet habituel de Southampton & Guernesey !. Une brume cou-
vrait la mer. Le capitaine était debout sur la passerelle du stea-
mer 2 et manceuvrait avec précaution 4 cause de la nuit et du brouil-
lard. Les passagers dormaient.

Le Normandy était un grand navire, le plus beau peut-étre des
bateaux-poste de la Manche : 500 tonneaux, 220 pieds anglais de
long, 25 de large; il était « jeune », comme disent les marins, il
n’avait pas sept ans.

Le brouillard s’épaississait ; on était sorti de la riviére de Sou-
thampton, on était en pleine mer. Il était quatre heures du matin.

L’obscurité était absolue, une sorte de plafond bas enveloppait
ie steamer, on distinguait 4 peine la pointe des mats.

2. Tout & coup, dans la brume, une noirceur surgit...

C'était la Mary, grand steamer & hélice, venant d'Odessa,
avec un chargement de 500 tonnes de blé, vitesse énorme, poids
immense. La Mary courait droit sur le Normandy.

Nul moyen d’éviter ’abordage, tant ces spectres ® de navires
dans le brouillard se dressent vite.

Avant qu’on ait achevé de les voir, on est mort.

3. La Mary, lancée & toute vapeur, prit le Normandy par le tra-
vers et I’éventra.

Du choe, elle-méme, avariée 4, s'arréta.

Il y avait sur le Normandy vingt-huit hommes d’'équipage,
une femme de service, et trente et un passagers, dont douze femmes,

La secousse fut effroyable. En un instant, tous furent sur le
pont : hommes, femmes, enfants, demi-nus, courant, criant, pleu-
rant. L’eau entrait, furieuse.

Le navire n’avait pas de cloisons étanches’ ; les ceintures de
sauvetage manquaient.
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4. Le capitaine Harvey, droit sur la passerelle de commande~
ment cria : « Silence tous, et attention! Les canots & la mer. Les
femmes d’abord, les passagers ensuite. L’équipage aprés. Il y a
soixante personnes a sauver. »

On était soixante et un, mais il s’oubliait. On détacha les embar-
cations. Tous s’y précipitaient. Cette hate pouvait faire chavirer
les canots.

Ockleford, le lieutenant, et les trois contremaitres continrent
" cette foule éperdue d’horreur?. Dormir, et tout & coup et tout de

sulte mourir, c’est affreux !
(A suivre.)

Les mots : 1. De Southampion & Guernesey : Southampton est un port d’An-
gleterre sur la Manche, et Guernesey une des iles anglo-normandes. 2. Sleamer:
bateau 4 vapeur (mot anglais : prononcez stimeur). 3. Spectre: figure d’un mort
ou d’un esprit qu’on croit wvoir ; ici, vision vague, étrange, du navire. (Voir
page 47, note 3.) 4. Avariée: endommagée. 5. Cloisons étanches: que ’ean ne
peut traverser (rapprocher sfagnant). 6. Chavirer: virer par la [éte, retourner
sens dessus dessous. 7. Eperdue d’horreur: égarée, troublée par la frayeur de
la mort (horreur: voir note 3, page 36).

Exercices sur la lecture.™. Donnez un titre a chaque paragraphe. —

2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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I 19.Le capitaine du “Normandy "
N 11

b 1. Cependant, au-dessus des cris et des bruits, on entendait la
¥ voix grave du capitaine, et ce bref ! dialogue s’échangeait dans les
Ny ténébres :

« Mécanicien Locks ? — Capitaine ?

— Comment est le fourneau ? — Noyé.

— Le feu ? — Eteint.

— La machine ? — Morte. »

2. Le capitaine cria : « Lieutenant Ockleford ? » Le lieutenant
répondit : « Présent ! »

Le capitaine reprit : « Combien avons-nous de minutes ?

— Vingt.

— Cela suffit, dit le capitaine. Que chacun s’embarque & son
tour.

— Lieutenant Ockleford, avez-vous vos pistolets ?

— Qui. capitaine.

— Briilez la cervelle & tout homme qui voudrait passer avant
une femme. »

3. Tous se turent. Personne ne résista, cette foule sentant au-
dessus d’elle une grande me.

La Mary, de son ¢6té, avait mis ses embarcations & la mer,
et venait au secours de ce naufrage qu’elle avait fait...

Harvey, impassible 4 son poste de capitaine, commandait,
dominait, dirigeait, s’occupait de tout et de tous, et semblait
donner des ordres & la catastrophe. On efit dit que le naufrage lui
obéissait.

A un certain moment, il cria : « Sauvez Clément! »

Clément, c’était le mousse. Un enfant.

4. Le navire décroissait lentement dans l'eau profonde.

On hatait le plus possible le va-et-vient des embarcations entre
le Normandy et la Mary.

« Faites vite ! » criait le capitaine.

A la vineti¢ie minute. le steamer sombra 2...
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I.’avant plongea d’abord, puis l’arriére.

5. Le capitaine Harvey, debout sur la passerelle, ne fit pas un
geste, ne dit pas un mot et entra immobile dans I’abime. On vit, &
travers la brume sinistre 3, cette statue noire s’enfoncer dans la
mer.

Ainsi finit le capitaine Harvey.

Pas un marin de la Manche ne 1'égalait.

Aprés s’étre imposé toute sa vie le devoir d’étre un homme, il
usa en mourant du droit d’étre un héros.

Victor Huao (Pendant Uezil).

Les mots : 1. Ce bref dialogue. Bref : court, de peu de durée ; ici, des demandes
et des réponses rapldes et courtes (rapprocher briévement et abréger) ; un dialogue
est une conversation avec d’autres personnes. 2. Sombrer: couler, étre englouti
par I’eau. 3. Sinistre: (rapprocher le vieux mot senesfre : gauche). Proprement,
qui est situé & gauche, et qui, selon les anciens, annonce un malheur.

Les Idées (I et II) : Une belle figure de héros mise en lumiere au cours d’un
émouvant récil,

1. Relevez les traits qui nous expliquent pourquoi ’abordage s’est produit, et
pourquoi il fut si terrible.

2. Relevez les traits qui mofitrent, d’abord le sang-froid, ’autorité, U'énergique
volonté du capitaine Harvey (les mesures prises, les ordres donnés d’une voix
bréve et ferme, le dialogue rapide et haché ; une grande 4me qui domine la
foule : il semble que le naufrage lui obéisse) ; puis sa bonté généreuse : « Sauvez
les femmes... Sauvez Clément ».

3. Représentez-vous ce tableau d’une beauté émouvanle : le capitaine Harvey,
debout sur la passerelle, qui, sans un geste, sans un mot, enire immobile dans
I'abime.




. 44

A la gare

Eo- 1. Tableaur et scénes: 1. Le train apparait. 2. Il
f entre en gare. 3. Il stationne un moment. 4. Il repart.
& abstivation 5. L’employé délivre les billets. 6. Un voyageur pressé.
2. Scéne g délailler el @ jouer : Je prends un billet...

L je fais enregistrer mes bagages.

personnelle

Vocabilaire I. La gare est animée ¢t une séric de noms,
& studiar d’adjectifs et de verbes expressifs, qui traduisent les
mouvementls et les bruils,
1. Des voyageurs pressés. Des quais bruyants. Des locomotives fumantes.
Des guichets encombrés. Des employés affairés. Des compartiments bondés.
2. Sur le quai, les voyageyrs se presseni et s’inferpellent, les employés se
précipitent, les coups de sifflets déchireni ’air ; les trains arrivent, parient, se
croisent, crachent la fumée et le feu...

I1. Le départ du train : bruils ef mouvements.

« En voiture | »Les portiéresse referment et claquent,le train siffle, s’ébranle,
roule doucement, accélére sa marche, et disparall,
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Construction de la phrase. 30. La gare est animée.
Exerclces - .
Décrivez quelques spectacles animés : la gare, la foire,
le marché ou la féle du quartier, la récréation, etc. (une suite de verbes et de noms,
traduisant les mouvements et les bruits).

Ezxemple: Sur le champ de foire, les gens s’entassent et gesticulent, les
¢ marchands crient, les beeufs mugissent, les pores grognent. (Eléve.) @

31. Tableaux et scénes. Rendre chacun d’eux en une phrase (ci-dessus,
Uobservation personnelle n° 1).

z Exemple: Au loin un panache de fumée blanche, puis la locomotive dé-
bouche du pont et un long sifflement retentit : c’est le train qui arrive. (Eléve.)

32. La questlon, la réponse. Vous demandez des renseignements au chef
de gare, au conlréleur, au facleur qui enregistre les bagages, & la garde-barriére ;
faites-les répondre.

Ezxemple: « Est-ce que le train va blentét arriver, monsieur ?
‘ — Il entrera en gare dans cing minutes.»

Rédactlon. 33. Louisette va voir ses grands-parents.

Le train entre en gare, elle s’installe dans un compartiment... ; le train repart :
par la vitre, elle voit... Le train s’arréte... Ce fuf un charmant voyage. (Le sujet
peut étre traité sous forme de letire : Louisette, arrivée chez ses grands-parents,
écrit & sa mére pour lul raconter son charmant voyage.)
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20. Le retour du pere

Trott, accompagné de Jane, sa bonne, est allé & la gare attendre son pére
z qui revient d’un long voyage en mer. Oh | que ce train est lent A venir !

%1, Tout & coup, li-bas, une petite fumée se dresse... Au tour-
nant de la voie, une grosse locomotive surgit !, crachant et souf-
flant. Elle grandit, grossit avec un grondement énorme. La voila! 4
Un bruit de tonnerre passe devant Trott ahuri 2.

Est-ce que le train ne s’arréte pas ? Ah! enfin!

2. Aux fenétres, voild des tétes qui paraissent. Des vieilles
dames... Des Anglais, avec des casquettes. Un bébé et sa nour-
rice. Un cuirassier.

Ou sont-ils done ?

« Regardez, monsieur Trott ! Regardez donc par 1a.

— Ol ¢a?»

Trott a la téte perdue. Il ne voit plus rien. Il se laisse entrainer

par Jane qui court. Des gens lui cognent des valises dans le ventre.
Il manque de tomber gur un paquet de couvertures.
X 3. Et ce n’est que quand il est au bas d’un wagon que, tout &
coup, en levant les yeux, il apercoit un monsieur & barbe brune
et & casquette bleu et or qui se penche hors de la portiére et essaye
de 'ouvrir, mais qui est trés maladroit, parce qu'en méme temps
ses yeux ne quittent pas la figure de Trott... Le monsieur saute en
bas du wagon, s’empare de Trott, le souléve de terre comme une
plume. Une barbe piquante lui écorche plusieurs fois la figure.
Comme c’est bon ! Une voix lui parle. Il ne répond pas. Il a oublié
les belles phrases qu'’il voulait dire...

André LicHTENBERGER (Mon pelfil Trotf, Plon, éditeur).

Les mots = 1. Surgir: proprement sortir de..., se lever; apparaitre brus-
quement. 2. Ahuri: qui a perdu la téte et ne sait plus ce qu'il fait.

Les Idées : Une scéne de la vie courante, dont vous gotiterez le charme et I’émo-
tion: 1. Enfin, voici le train: étudiez la suite des verbes expressifs et les traits
qui peignent.

2. A quoi reconnaissez-vous que Troft a perdu la téle ?

3.*Quels traits nous prouvent que le pére, ki aussi, est fort ému ?

e R —



-

46

| 21. Le mécanicien et sa machine
| v

1. Jacques, aprés étre allé chez lui remettre ses vétements de
travail, s’était rendu tout de suite au Dépot ., Dans le vaste hans
gar fermé, noir de charbon, et que de hautes fenétres poussiéreuses
éclairaient, parmi les autres machines au repos celle de Jacques
se trouvait déja en téte d’une voie, destinée a partir la premiére.

Un chauffeur venait de charger le foyer ; des escarbilles 2 rouges
b tombaient dessous, dans la fosse...

' 2. Pendant que le foyer ronflait et que la machine, peu & peu,
entrait en pression, Jacques tournait autour d’elle, I'inspectant 3
dans chacune de ses piéces. Et il ne trouvait rien ; elle était luisante
el propre, d'une de ces propretés gaies qui annoncent les bons soins
E - tendres d'un mécanicien. .
1} Sans cesse, on le voyait P'essuyer, I'astiquer. A P’arrivée surtout,
{ de méme qu'on bouchonne les bétes fumantes d'une longue course,
il la frottait vigoureusement... Il ne la bousculait jamais non plus,
lui gardait une marche réguliére... Aussi tous deux avaient-ils fait
] toujours si bon ménage que, pas une seule fois en quatre années, il
3 ne s'était plaint d’elle...

[ 3. Six heures sonnérent : Jacques et le chauffeur montérent
1 sur le petit pont de téle qui reliait le tender * & la machine... Un
tourbillon de vapeur blanche envahit le hangar noir. Puis, obéis-
sant au mécanicien, la machine démarra, sortit du Dépét, siffla
pour se faire ouvrir la voie.

4. Presque tout de suite elle put s’engager dans le tunnel des
Batignolles. Mais, au pont de I'Europe, il lui fallut attendre ; et il
n'était que ’heure réglementaire lorsque l'aiguilleur ’envoya sur
I'express de six heures trente, auquel deux hommes d’équipe 1'atte-
lérent solidement.

5. Les portiéres battaient, et Jacques, au signal du conducteur-
chef, siffla. On partit.
Emlle Zora (Euvres, Fasquelle, 4dditeur).

P
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Les mots : 1. Dépél: lieu o1 ’on dépose, ol 'on gare les machines. 2. Escar-
billes: fragments de charbon incomplétement brilés et tombant avec les cendres.
3. Inspecler: proprement, regarder dans (méme idée de regarder dans aspect,
speclacle, circonspect, perspicace) ; examiner avec une grande attention, 4. Ter.
der : wagon qui suit 1a locomotive et qui contient 1'eau et le charbon.

Les Idées : 1. Les bons soins lendres du mécanicien: s%z Jacques dans
toutes les dispositions prises pour le départ de sa machine, ainsi que dans
tous les soins attentifs et affectueux dont il entoure sa compagne de chaque jour,

2, Le départ de la machine: étudiez la suite des actions et des mouvements
(verbes expressifs).

Construoction de la phrase. 34. Deux actions qul
se suivent.

1. « Jacques remit ses vélements de travail, puis se rendit lout de suile au Dépét. »
2. « Jacques, aprés avoir remis ses vélements de travail, se rendit tout de suite
au Dépol.» U

Exprimez, sous une de ces formes, deux aclions qui se suiveni: Le voyageur,
le train, le paquebot, le chauffeur, I’ouvrier ou la ménagére, efc.., Cing phrases.

36. L’emplol des deux points.

Six heures sonnérent: Jacques et le chauffeur montérent sur la machine.

Six heures sonnent : que va-t-il se passer ? Les deux points annoncent que
I’explication va étre donnée.

Construire d’autres phrases sur ce modele : Il est huit heures..., Midi...,
Qualre heures sonnent..., Voict l'hiver..., le prinfemps..., la moisson..., etc. #
! ( Exemple: Voici la nu#: la maison ferme ses portes, et la lampe s’allume.

Eléve.)

Rédactlon. 38. Le pére Jacques et Papillon, son vieux cheval, sont des compa-
gnons de chaque jour. Montrez-nous de quels soins affentifs et affectueur le voi-
turler entoure la brave béte : 4 1'écurle et A l'abreuvoir..., 2 la voiture..., a
I'arrivée...
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l Lecture I 22. Le Cheval et ’Ane

1. En ce monde, il se faut I'un I'autre secourir :
Si ton voisin vient & mourir,
C’est sur toi que le fardeau tombe:

2. Un Ane accompagnait un Cheval peu courtois ¥,
Celui-ci ne portant que son simple harnois 2,
Et le pauvre Baudet si chargé qu’il succombe.
1l pria le Cheval de 'aider quelque peu :
Autrement il mourrait devant qu’étre ® & la viile.
— « La priére », dit-il, « n’en. est pas incivile
Moitié de ce fardeau ne vous sera que jeu. »

3. Le Cheval refusa, fit une pétarade®:
Tant qu’ &l vit sous le faix? mourir son camarade,
E( reconnut qu’il avait tort.
Du Baudet, en cette aventure,
On lui fit porter la voiture 8,
Et la peau par-dessus encor.

LA FoNTAINE.

Les mots : 1. Courlois : aimable et poli, comme I’étaient les gens de la cour du
roi, les couriisans. 2. Harneis: vieille forme, pour harnais. 3. Devant qu’étre:
vieille forme, pour avant que d’étre, avant d’arriver... 4. Incivile: impolie, gros-
siére, indiscréte (civil: proprement, qui a été poli par la vie de la cité, par les
usages de la société), 5. Une pélarade: un grand bruit accompagné de ruades
(rapprocher pélard, péliller). 6. Tant que: si bien que. 7. Le faiz: la charge, le
fardeau (rapprocher : poriefair, s’affaisser...). 8. La voilure: ici, ce que voiturait,
ce que transportait le baudet.

Les idées : Il est bien dur et égoisle, bien peu intelligent aussi, ce cheval qui
refuse d’aider le pauvre baudet et laisse mourir son compagnon sous un trop
lourd fardeau ; comme tous les égoistes, il comprend mal son intérét : c’est sur
lui que la charge retombe.

Remarquez avec quelle pifié la Fontaine nous parle du pauvre baudet, et
comment il met en relief le manque de courfoisie et la dureté de ceeur du cheval,

wLa lecture expressive. Vous saurez souligner ces sentiments : de la pitié:
6, 7° et 8¢ vers ; une humble priére: 9° et 10¢ vers ; une réponse séche : 11° vers ;
encore de la pilié: 12¢ vers ; les regrets du cheval (bien accentuer ’avant-dernier
vers et surtout le dernier).




(Cliché Braun.)
D’ENTRAYGUES. — La fin de la journée.

La brave béte, qui a travaillé tout le jour, boit a longs traits I'eau traiche de la
riviere. La fermiére tient le licol et contemple son petit enfant qui, assis sur
la jument et tenu par I’ainé, lui sourit,
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23.Le vieux cheval Charles-Eugéne

1. La neige était merveilleusement glissante et fuyait sous les
patins du traineau... Le cheval, devinant I'assoupissement! habi-
tuel du maitre, ralentit et finit par prendre le pas.

— Marche donc, Charles-Eugéne l...

Le pére Chapdelaine s’était réveillé et étendait la main vers le
fouet dans son geste habituel de menace débonnaire ?; mais, quand
le cheval ralentit de nouveau, il s’¢tait déja rendormi, les mains
ouvertes sur ses genoux et montrant les paumes luisantes de ses
mitaines en cuir de cheval, le menton appuyé sur le poil épais de
son manteau.

2. Au bout de deux milles, le chemin escalada 2 une cbte abrupte 4
et entra en plein bois... Maria Chapdelaine ajusta sa pelisse autour
d'elle, cacha ses mains sous la grande robe de carriole en chévre
grise et ferma & demi les yeux...

Le cheval resta le seul étre pleinement conscient & sur le chemin.
Le traineau glissait facilement sur la neige dure, frélant les souchea
qui se dressaient des deux c6tés au ras des orniéres ; Charles-
Eugéne suivait exactement tous les détours, descendait au grand
trot les courtes cOtes et remontait d’un pas lent.

Le bois s'ouvrit de nouveau pour laisser reparaitre la riviére.
Le chemin dévala la derniére butte du plateau pour descendre
presque au niveau de la glace... Charles-Eugéne raidit ses jambes de
devant pour ralentir dans la pente et s’arréta net au bord de la
glace. Le pére Chapdelaine ouvrit les yeux.

— Tenez, fit Maria, voild les «cordeaux!»

3. Il prit les guides, mais, avant de faire reparlir son cheval,
resta immobile quelques secondes, surveillant la surface de la riviére
gelée :

— Marche, Charles-Eugéne.

Le cheval flaira la nappe blanche avant de s’y aventurery fuis
s’en alla tout droit...

Lentement, ils approchérent de la rive ; il ne restait plus que
trente pieds a franchir quand la glace commenga 4 craquer de
nouveau et ondula ¢ sous les pieds du cheval.
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4. Le pére Chapdelaine s’était mis debout, bien réveillé cetle
fois, les yeux vifs et résolus sous son casque de fourrure.

— Charles-Eugéne, marche ! Marche donc! cria-t-il de sa grande
voix rude.

Le vieux cheval planta dans la neige semi-liquide les crampons
de ses sabots et s’en alla vers la rive par bonds, avec de grands
coups de collier. Au moment on ils atterrissaient, une plaque de
glace vira un peu sous les patins du traineau et s'enfonga, laissant
4 sa place un trou d’eau claire.

Samuel Chapdelaine se retourna : « Nous ser .s les derniers
4 traverser, cette saison », dit-il.

Et il laissa son cheval souffler un peu avant de monter la céte.

Louls HémMoN (Maria Chapdelaine, Bernard Grasset, éditeur).

Les mote 1. Assoupissement: état de la personne endormie 4 demi. 2. Débon-
naire: d’'une bonne nature ; doux a l’exceés. 8. Escalader: voir p. 34, ex. 23,
4. Abrupt: coupé droit, A pic. B. Conscient: qui saif, qui a une pleine connais-
sance. 8. Onduler: voir p. 34, ex. 23.

Les Idées : La scéne se passe au Canada ; représentez-vous le pére el la fille
assoupis dans le tratneau, puis le vieux cheval aux mouvemenls sdrs el infelligents ;
sulvez les diverses éfapes du voyage: 1° sur la route gelée et glissante ; 2° a fravers
bois (cOtes et descentes) ; 3° sur la riviére dont la glace est peu sfire ; 4° prés de
la rive: le danger, ’émotion du pére Chapdelaine, 1'effort du cheval.

Exerclces sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —

2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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24. Le combat de Tristan

i I

|

,-. 1. Le roi d’Irlande a envoyé & Marc, roi de Cornouailles, un
, chevalier géant, le Morholt, que nul n’a jamais pu vaincre en bataille.
"‘ Le Morholt vient réclamer le tribut! di par la Cornouailles &

PIrlande : frois cents jeunes garcons et trois cents jeunes filles.
Le roi Marc a convoqué & sa cour tous les barons de sa terre pour
' prendre leur conseil.
t 2. Au terme marqué, quand les barons furent assemblés dans
X la salle voltée de son palais et que Marc se fut assis, le Morholt
i parla ainsi : « Roi Marc, mon seigneur le roi d’Irlande t’ordonne
de me livrer en ce jour trois cents jeunes gargons et trois cents
jeunes filles, de I’dge de quinze ans, tirés au sort parmi les familles
de Cornouailles. Ma nef 2 les emportera pour qu'ils deviennent nos
19 : serfs 3,
) Pourtant, si quelqu'un de brave veut combattre pour affranchir
} ’ son pays, j'acceplerai son gage 5, »
¥ 3. Les barons se regardaient entre eux 4 la dérobée, puis bais-
‘f' saient la téte.
. Celui-ci se disait : « Vois, malheureux, la stature ® du Morholt
: d’Irlande ; il est plus fort que quatre hommes robustes. Regarde
{ son épée : ne sais-tu point qu’elle a fait voler la téte des plus hardis
champions ?, depuis tant d’années que le roi d’Irlande envoie ce
géant porter ses défis® par les terres vassales 2 Chétif, veux-tu
chercher la mort ? A quoi bon tenter Dieu ? »
Cet autre songeait : « Vous ai-je élevés, chers fils, pour ces beso-
9 gnes de serfs, et vous, chéres filles, pour celles de servantes ? Mais
ma mort ne vous sauverait pas.»
Et tous se taisaient.
: 4. Le Morholt dit encore : « Lequel d’entre vous, seigneurs cor-
' nouaillais, veut prendre mon gage ? Je lui offre une belle bataille,
car, a trois jours d’ici, nous gagnerons sur des barques I'ile Saint-
) Samson au large de Tintagel. L4, votre chevalier et moi, nous com-

.

et

- — __—ﬂ-—-
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pattrons seul i seul, et 1a louange d’avoir tenté la bataille rejaillira
sur toute sa parenté. »

Ils se taisaient toujours, et le Morholt ressemblait au gerfaut ®
que l'on enferme dans une cage avec de petits oiseaux : quand il
y entre, tous deviennent muets.

(A suivre.)

Les mots : 1. Le {ribuf : impét qu’un Etat paye 4 un autre pour marquer sa
dépendance. Quel est le tribut dt par la Cornouailles 4 1’Irlande ? 2. Nef: vais-
seau, navire. 3. Serf: esclave (rapprocher : servilude, asservir, etc...). 4. Affran-
chir : rendre franc, c’est-a-dire libre, par opposition & serf. 6. Son gage: sa pro-
messe, la parole qui le lie (qu’est-ce que donner un gage ?). 6. Stature: taille
(rapprocher : statue). 7. Champion: celui qui combat en champ clos pour dé-
fendre une cause. 8. Ses défis: ses provocations, ses appels au combat. 9. Ger-
faul : oiseau de proie du genre faucon.

Les ldées : C’est un chevalier redoutable que le Morholt, un géant que per-
sonne n’a pu vaincre encore. Qui donc consenfirait ¢ le combatlire ? Ne serail-ce
pas chercher la mort ?

1. Que vient réclamer le Morholt ?

2. Que dit-il au roi Marc ?

3. Pourquol les seigneurs n’osent-ils se mesurer a lui ? (des traits émouvants).

4. En quels termes le Mwrholt les invite-t-il au combat ? (une comparaison
expressive : le gerfaut et les petits oiseaux).
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25. Le combat de Tristan (suite)

1

1. Le Morholt parla pour la troisiéme fois :

« Eh bien! beaux seigneurs cornouaillais, tirez vos enfants au
gort, et je les emporterai | Mais je ne croyais pas que ce pays ne ft
habité que par des serfs, »

2. Alors Tristan s’agenouilla aux pieds du roi Marc et dit :

« Seigneur roi, 8'il vous plait de m’accorder ce don, je ferai la
bataille. »

En vain, le roi Marc voulut 'en détourner. Il était si jeune che-
valier. De quoi lui servirait sa hardiesse ?

Mais Tristan donna son gage au Morholt, et le Morholt le regut.

| 3. Au jour dit, Tristan se fit armer pour la haute aventure. Il
revétit le haubert ! et le heaume ® d’acier bruni.

)1 Les barons pleuraient de pitié¢ sur le preux ? et de honte sur
eux-mémes. :

« Ah! Tristan, se disaient-ils, hardi baron, belle jeunesse, que
n’ai-je, plutét que toi, entrepris cette bataille ? Ma mort jetterait
un moindre deuil sur cette terre... »

}i Les cloches sonnent, et tous, ceux de la baronnie et ceux de la

) gent menue 4, vieillards, enfants et femmes, pleurant et priant,
escortent ® Tristan jusqu’au rivage. Ils espéraient encore, car 'espé-
rance au cceur des hommes vit de chétive pature 8,

E 4. Tristan monta seul dans une barque et cingla? vers I'ile
‘ Saint-Samson. Mais le Morholt avait tendu 4 son mat une voile
( deriche pourpre, et, le premier, il aborda dans I'ile. Il attachait sa
barque au rivage, quand Tristan, touchant terre 4 son tour, repoussa
du pied la sienne vers la mer.
« Vassal 8, que fais-tu ? dit le Morholt, et pourquoi n’as-tu pas
retenu comme moi ta barque par une amarre ?
— Vassal, & quoi bon ? répondit Tristan. L'un de nous deux
reviendra seul vivant d’ici ; une seule baigue ne lui suffit-elle pas ? »

e e me——

L - — p—— : . - —
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Ei tous deux, s’cxcitant au combat par des paroles outrageuses 2,

s’enfoncérent dans File.
(A suivre.)

Les mots : 1. Hauberi: chemise de mailles des hommes d’armes du Moyen
Age. 2. Heaume : casque des hommes d’armes. 3. Preuz : brave, vaillant (on dit
Roland le preux) ; rapprocher prouesse. 4. Gent menue. Gent: race (rapprocher
la gent ailée, gentilhomme: homme de race noble). Menue: petite — 1’épithéte
s'oppose ici 4 noble (méme idée de pelif, de moindre, dans : minuscule, mineur,
minulie, minulieux, diminuer, etc.). 6. Escorler: accompagner pour protéger.
8. Chétive pdture. Chétif : misérable (c’est le doublet de captif). Pdfure: nourri-
ture (rapprocher paitre, pdfurage). Belle expression qui signifie : I'espérance ne
meurt pas dans le cceur de ’homme, si faibles que soient les raisons d’espérer.
7. Cingler: ici, faire voile, naviguer. 8. Vassal: celui qui doit obéissance & un
seigneur ; dans la bouche de chacun des deux combattants, c’est 1a une injure.
8. Paroles oulrageuses (oulrage: proprement, paroles ou actes qui dépassent
les bornes, qui vont oufre, c’est-a-dirc au dela) ; des paroles injurieuses.

Les Idées : C’es! Tristan, un feune chevalier, presque un enfant, qui va combatire
le Morholl. Hélas ! de quoi lui servirait sa hardiesse ! Et chacun pleure la mort
prochaine de Uhéroique champion...

1. Quelles paroles railleuses et blessantes le Morholt adresse-t-il encore aux
chevaliers ?

2. Que fait alors le jeune Tristan, neveu du roi Marc ?

8. Pourquoi les seigneurs pleurent-ils ?

4. Pourquoi Tristan repousse-t-il sa barque en touchant l'ile ?
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[ recwre | 26. Le combat de Tristan

111

1. Nul ne vit I'apre bataille ; mais, par trois fois, il sembla que
la brise de mer portait au rivage un cri furieux.

Alors, en signe de deuil, les femmes battaient leurs paumes en
cheeur !, et les compagnons du Morholt, massés & l'écart devant
leurs tentes, riaient.

2. Enfin, vers le soir, on vit au loin se tendre la voile de pourpre ;
la barque de !'Irlandais se détacha de Il'ile, et une clameur de
détresse 2 retentit :

« Le Morholt! Le Morholt! »

Mais, comme la barque grandissait, soudain, au sommet d’une
vague, elle montra un chevalier qui se dressait & la proue 3 ; chacun
de ses poings tendait une épée brandie : c¢’était Tristan.

Aussitét, vingt barques volérent 3 sa rencontre, et les jeunes
hommes se jetaient & la nage.

3. Le preux s’é¢langa sur la gréve, et, tandis que les méres & genoux
baisaient ses chausses de fer, il cria aux compagnons du Morholt :

« Seigneurs d'Irlandé, le Morholt a bien combattu. Voyez :
mon épée est ébréchée, un fragment de la lame est resté enfoncé
dans son crdne. Emportez ce morceau d’acier, seigneurs, c’est le
tribut de la Cornouailles ! »

4. Alors, il monta vers Tintagel. Sur son passage, les enfants
délivrés agitaient & grands cris des branches vertes, et de riches
courtines ¢ se tendaient aux fenétres.

Mais quand, parmi les chants d’allégresse 5, aux bruits des cloches
et des trompes, si retentissants qu’on n’elit pas oui ® Dieu tonner,
Tristan parvint au chéteau, il s’affaissa entre les bras du roi Mare,
et le-sang ruisselait de ses blessures.

J. Avec grande tristesse, les compagnons du Morholt abor-
dérent en Irlande. Naguére, quand il rentrait au port de Weisefort,
le Morholt se réjouissait & revoir ses hommes assemblés qui I'acclae
maient en foule, et lareine, sa sceur, et sa niéce, Iseut la blonde aux
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cheveux d’or... Hélas | maintenant il gisait mort, cousu dans un
cuir de cerf, et le fragment de I'épée ennemie était encore enfoncé
dans son créne...
D’aprés Joseph BEpIrr (Le Roman de Tristan el Iseut,
H. Piazza, éditeur, 17, rue Bonaparte).

Les mots : 1. En cheeur: ensemble (un cheur est un ensemble de personnes
exécutant des danses ou des chants). 2. Une clameur de déiresse: des cris d’an-
golsse et de douleur (déiresse : proprement, serrement de cceur). 3. La proue:
I’avant du navire ; l’arriére se nomme la poupe. 4. Gourtines : rideaux, draperies.
B. Allégresse: grande joie. 8. Oul: entendu (rapprocher oule, inoul, oreille,
audifeur).

Lee Idées : L’émotion croll: le deuil des femmes.., puis une clameur de dé(resse...
enfin des cris el des chants d'allégresse...

1. Pourquoi les femmes pleuraient-elles et pourquol les compagnons du
Morholt riaient-ils lorsque des cris se faisaient entendre ?

2. Comment expliquez-vous cette clameur de détresse : « Le Morholt ¥ » Quelle
est, en effet, la barque qui s’approche ?

3. Que dit Tristan aux Irlandais ? Que signifie cette parole : « Emportez ce
morceau d’acier, c’est le tribut de la Cornouailles ?»

4. Pourquoi tous les habitants sont-ils remplis de jole ? Etudiez les traits qui
nous montrent cette allégresse.

5. Le retour en Irlande des compagnons du Morholt : tristesse et deulil.

" Vocabulaire. Le retour des compagnons du
Morholt (n° 5).

a. Avec grande lristesse: trouvez des expressions de sens approché.

b. Ils abordérent: expliquez. Quc signifient les expressions : aborder une
personne, aborder une question? :
c. Naguére (il n’y a guére) : expliquez. Se réjouissait: expliquez, en retrouvant
Vidée de joie. L’acclamaten! : expliquez, en retrouvant I'idée de cri, de clameur.

Pourquoi acclamait-on le Morhoit?

d. Il gisait (était étendu): que signifle ’expression ci-git ?

e. Hélas!: quel sentiment exprime ici cette interjection ? Quelle opposition
y a-t-il entre les deur lableaux présentés dans ces deux phrases ?

Construction de la phrase. 1. Les barons pleuraient de pitié... et de
honte... (p. 54 n° 3). Pourquoi ?

2. Comment s’explique l'allégresse des femmes et des enfants de Cor-
nouailles ?

Rédaction. 1. Livre fermé, reconstituez le passage qui montre le Morholt

invitant orgueilleusement, mais vainement, par trois fois, les seigneurs a se
mesurer a lui.

2. L’un des enfants sauvés fait le récit du retour de Tristan.
~ 3. Sujet libre. Une belle aventure, ou un beau réve.
4. Notre roman d’aventures. Continuons notre travail collectif.
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E Le forgeron ; le menuisier :
1. Une visile 4 'ateller du forgeron et du menuisier : H
bruits, outils, travaux. : -
: 2| L'observation 2. Mouvements el altitudes ; les observer, les mimer : =
|H personnelle 1. Le forgeron tire le soufflet ; 2. Il frappe sur Pen- 2
clume ; 3, Il ferre un cheval ; 4, Le menuisier rabote ;
"* H 5. Il scie, ou assemble, ou cloue. §
|! Vocahulaire _I.Leforgeron (noms et adjectifs : les [rails quig
} a étudier peignent). &
| Son visage bronzé; son torse robuste; ses brasa
l museclés ; ses mains calleuses ; son travail pénible ; son pesant marteau ; sas
t forge étincelante ; son énorme soufflet ; son enclume sonore. g
-
L3 -
! II. Le travail du forgeron (verbes expressifs). =z
y E 1.Le forgeron frappe le fer, le martéle, le fagonne. =
‘ ! 2. 11 forge les socs, trempe les haches, alguise les outils. 5
‘ 3. Le soufflet ronfle, I'enclume linfe, les étincelles jaillissent. g
-
§ III. Le travail du menuisier (verbes expressits). z
i 1. Le menuisier découpe, taille et scie le bois ; Il polif et amincit les planches ; =
=il les ajuste, les assemble, les cloue... H
E 2. Dans son atelier, les maillets résonnent, les rabots sifflent, les scies
Egrincenl, les copeaux volligent.
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Construction de la phrase. 37. Les bruits de I’en-
clume.

Elle résonne (son), tinle, refenti. (tinter etretentir: méme origine), vibre(tremble
rapidement et produit un son).
Employer dans une phrase chacun de ces verbes,

Ezemple: En téte du troupeau s’avance un énorme bélier, qui fait fidrement
tinter sa clochette, (Eléve.)

38. Mouvements et attitudes. Cing phrases 4 construire (ci-dessus, I’obser-
vafion personnelle, n° 2).
I  Exemple: Prés du foyer, maitre Garcin, le bras levé, tirait la chainette d’un

) soufflet de forge, le bras gauche tendu vers le foyer ou chauffait une plaque
¢ de fer (René Bazin.)

Rédaction. 39. Au choix. 1. Le forgeron fagonne un soc de charrue.
Montrez-le qul va du foyer a l’enclume..., frappe..., travaille le fer (la suite des
aclions et les altitudes, avec quelques {raits piltoresques: bruits, jeux de lumiére ;
relire le texte de Zola).

2. Le maréchal ferre un cheval : la Grosse Blanche est attachée..., 'ouvrier
lui tient le pied relevé, le maréchal ferre la béte (les personnages, leurs mouvements
el leurs gestes, les bruils el les odeurs...

PR
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27. Le forgeron au travail

1. La forge flambait avec des fusées d’étincelles ...

Goujet debout, surveillant une barre de fer qui chauffait, atten-
dait, les pinces & la main. La grande clarté 'éclairait violemment
sans une ombre. Sa chemise, roulée aux manches, ouverte au col,
découvrait ses bras nus, sa poitrine nue... Il semblait un colosse 2
au repos, tranquille dars sa force.

2. Quand la barre fut blanche, il la saisit avec les pinces et la
coupa au marteau sur une enclume, par bouls réguliers, comme s’il
avait abattu des bouts de verre, & légers coups.

Puis il remit les morceaux au feu, ol il les reprit un & un pour
les fagonner.

3. 1l forgeait des rivets ® & six pans. Il posait les bouts dans une
clouiére %, écrasait le fer qui formait la téte, aplatissait les six pans,
jetait les rivets terminés, rouges encore, dont la tache vive s’étei-
gnait sur le sol noir,

Et cela d’'un martélement continu, balangant dans sa inain
droite un marteau dé cing livres, achevant un détail & chaque
coup, tournant et travaillant son fer avec une telle adresse qu'il
pouvait causer et regarder le monde.

4, L’enclume avait une sonnerie argentine. Lui, sans une goutte
de sueur, trés a l'aise, tapait d’un air bonhomme.

Emile Zora (L'Assommoir, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Fusées d’étincelles: gerbes (fuseaux) d’étincelles, qui jaillissent
enTair. 2. Golosse : proprement, statue d’une grandeur extraordinaire. 3. Rivel s
sarte de clou servant & river, 4 assujettir. 4. Clouiére ou cloutiére: moule pour
fabriquer lcs clous.

Les idées : 1. Ltudiez le 1¢F paragraphe : il donne tous les éléments qui per-
mettraient a un peintre de tracer un fableau précis et coloré (le forgeron, son
attitude, son portrait, les jeux de lumiére).

2. Notez dans le texte la suife des actions el des mouvements du forgeron (les
verbes expressifs, les traits qui peignent).

3. Relevez les traits et les expréSsions qui montrent la force ef Padresse du
forgeron.

Exercices supr la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —

2. Résumez Ta Iecture en quelques lignes.
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[cecture | 28. Le vieux menuisier

1. J’ai un parrain & moi qui habite un village, de 'autre c6té de
la riviére. Il est menuisier de son état, et, de temps & autre, on
m'emmeéne passer une semaine dans sa maison...

2. Il me raconte une histoire de son jeune temps. A la péiture,
il a tué un loup qui attaquait ses poulains :

« Alors le loup se jeta sur moi, la gueule ouverte. Mais j'enfongai
mon poing dans son ventre. J’ai attrapé sa queue.Crac! je I'ai
retourné, comme une vieille moufle 1. »

Il fait le geste pour bien m’expliquer... On ne sait jamais s’il
parle sérieusement. C'est pourquoi je I’aime, mon vieux parrain.

3. Quelles bonnes heures passées dans sa compagnie, au temps
des vacances !

De grands rayons de soleil traversent la grange et dorent les
copeaux de hétre qui sortent de sa varlope, en rubans blonds... I
cligne des yeux pour examiner la finesse d'uu yuinl, la solidité d’'une
mortaise 2.

Au mur sont accrochés des outils dont les formes bizarres font
travailler mon esprit : équerres contournées, tariéres® gigantesques,
compas...

Etla vache Rosette, attachée & sa créche, 1éve son mufle ou filent
des baves, tandis que ses yeux jettent dans la nuit des feux verts...

4. Tout en parlant, parrain travaille. Le bois s’amincit, s’allonge
sous ses doigts, devient un manche de faux ou un battoir de laveuse.
Et ce spectacle me ravit 4, car je sais combien il est difficile d’enfon-
cer une seule pointe.

Emile MoseLLy (Le Rouel d’Ivoire, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Moufle: mitaine ou gros gant ot il n’y a de séparation que pour
le pouce. 2. Mortaise: entaille pratiquée dans I’épaisseur du bois et qui recoit
le tenon. 3. Tariére: grande vrille servant 4 faire des trous dans le bois. 4. Me
ravil: me transporte de joie (proprement, enlever de force ;: on dit ravir le bien
d’autrui ; rapprocher ravisseur, rapt, rapine, rapace).
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Les Idées : L’enfant nous fait le portrail vivan! d’un vieux menuisier, son
parrain. 1. Les histoires qu'invenle le parrain : en quoi I’histoire du loup est-elle
invraisemblable ?

2. Les bonnes heures passées dans Ualelier : le soleil et les copeaux, les outils,
la vache (les traits qui peignent).

3. La joie de Uenfant: pourquoi est-il ravi par le travail du parrain ?

l B eices l 40. Dictée préparée. Le vieur menuisier (n° 3).

Exerclice sur la dictée : 1. Sont accrochés: trouver
le sujet et le complément. 2. « Au mur sont accrochés des outils dont les formes
bizarres...» c'est-a-dire les formes bizarres des outils ; le pronom relatif dont
introduit la proposition subordonnée qui compléte le nom outils. 1'rois phrases
a construire (le menuisier fagonne le pois d’ceuvre, dont} les copeaux... ;... le fep _
rouge donl les étincelles...).

Construction de la phrase. 45. Sous les doigts du menuisier... (’ccuvre
du travailleur).

« Le bois s’amincil, s'allonge sous les doigls du menuisier, devient un manche
de faux ou un batloir de laveuse» (page 60, n° 4).

Sur ce modéle, rendez compte a votre tour du travail du menuisier (le bois),
du forgeron (le fer), du vannier (I’osier), du boulanger (la pate), du cordonnier
ou de la couturiére ou de la modisle.

habiles du menuisier, tu deviendras... Brins d’osier que courbent les doigts

L’exercice peut se faire sous une aufre forme : Bois que faconnent les doigts
du vannier, vous serez...

Rédaction. 42. Quelles konnes heures je passe en compagnie du menui-
sier ou du forgeron, ou de tout autre ouvrier ! Son atelier..., ses outils..., son
travail..., les bruits et les chants... (Relire page 60, les n°® 3 et 4; choisir el grouper
des (rails bien observés et vivanis.)

43. Pan ! pan ! pan ! la chanson du forgeron... tu deviendras le soc de
charrue..., la béche..., 1a faux..., la poutre..., le fer a cheval... (ou la chanson
du menuisier..., du vannier...).
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! Lecture l 29. Le tapis (conte oriental

I

1. Il y a bien des siécles, le sultan de Constantinople s’en alla,
- dit-on, avec une suite nombreuse, faire une excursion ! dans le pays

, des Kurdes 2.
. Son fils ’accompagnait. Ils traversérent des fleuves et des foréts,
gravirent des montagnes, et parvinrent 4 de vastes plateaux,

\$ , couverts de prés et de cultures.
' 2. Un jour, ils arrivérent aux abords d’un grand village entouré
, de prairies, ol ils campérent  pour se délasser de leurs fatigues.
', Dans le viilage, il y avait beaucoup de monde: ¢'était jour de foire,

Les gens allaient et venaient, vendaient ou achetaient des chevaux.
des moutons, des légumes, des fruits, des ustensiles ¢ de ménage,
des vétements, et aussi de magnifiques tapis aux mille nuances,
aux curieux dessins que I’on faisait dans le pays.

Le prince vit une jeune fille, qui luiparut tout & fait belle et char-
mante. Aprés avoir longuement causé avec elle, il dit & son pére
qu'il désirait épouser cette jeune fille.

« Mon fils, dit le sultan, ne fais pas cela! Qu'est-ce que cette
fille ? Une simple villageoise et une Kurde. Je te réserve une autre
épouse : c’est la fille d’'un pacha 8, le plus riche qu'il y ait dans ma
capitale. »

3. Tout en répondant & son pére avec le plus grand respect, le
jeune homme se montra si décidé & épouser celle dont il lui avail,
parlé, dit-il passer dans ce village le reste de sa vie, que le sultan, a
la fin, céda a ses instances 6. Il envoya chercher la jeune fille.

« Je consens i te recevoir pour ma bru, lui dit-il. Le veux-tu, ou
non ?

— Seigneur, répondit-elle sans se troubler, quel métier votre fils
a-t-il appris ?

- Voyons, ma fille, que dis-tu ? reprit le sultan. Aurais-tu
perdu la téte ? Que parles-tu de métier, lorsqu'il s’agit d'un fils de
roi ?

R
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— Seigneur, moi, je ne connais pas de fils de roi. Si le jeune
homme sait un métier, je I'épouse ; sinon, non ! »

4. 11 fut impossible de la faire changer d’idée.

Voyant qu’il en était ainsi, le prince résolut d’apprendre un
métier ; et, tandis que le sultan s’en retournait & Constantinople
avec sa suite, le jeune homme resta dans le village kurde pour y
faire son apprentissage.

Il apprit & tresser des tapis, N'étant pas maladroit et s’instrui-
sant avec ardeur, au bout d'un an il était devenu un habile ouvrier.

Alors la jeune fille consentit de grand cceur 4 devenir sa femme.
Ils se rendirent tous deux 4 Constantinople, ol on les maria. A
cette occasion, il y eut de grandes réjouissances dans la ville pendant

sept joure.
. (A suivre.)

Les mots : 1. Excursion: course au dehors, voyage. 2. Kurdes: peuplade
musulmane de la Turquie d’Asie. 8. Camper: dresserun camp ; ici, s’installer
pour un temps assez court. 4. Usfensile: petit instrument servant aux usageg
de la vie courante (rapprocher ulile, outil), 6. Pacha: gouverneur de province
ou chef militaire en Turquie. 8. Ses inslances (action de se lenir sur, de presser).
son insistance, ses sollicitatigps pressantes.

Les Idées : « Quel mélier volre fils a-t-il appris ?» Question qui surprend le
sultan et qui nous surprend aussi : mais nous comprendrons bientdt.

1, Ou le sultan et son flls s’en alldrent-ils ?

2. Quelle jeune fille le prince voulut-il épouser ?

3. Quelle fut la réponse de la jeune fille ?

4. Que fit donc le jeune homme ?
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[[teoture ] 30. Le tapis (sute)

II

1. Quelque temps aprés, le prince fut informé qu’a tel endroit,
prés d’'un vieux pont, il y avait une auberge ol I'on faisait une
cuisine plus exquise que partout ailleurs. Comme il était fort
curieux, il décida d’y aller voir par lui-méme. Il se déguisa en mar-
chand et se rendit & cette auberge.

« Servez-moi, dit-il, ce que vous avez de meilleur. »

2. Qnlui apporta un plateau garni de toutes sortes de victuailles 1
et on le posa devant lui. Il resta seul en face de son diner. Tandis
qu’il dégustait 2, non sans quelque surprise, les mets fort délicats
préparés dans cette auberge d’apparence commune, il s’apercut
tout 4 coup qu'il commencait 4 descendre. Le diner, la table, le
plancher, tout s’enfoncait avec lui. Enfin, il se trouva dans un pro-
fond cachot, & peine éclairé. La, quatre ou cinq bandits se jetérent,
sur lui, préts & I'égorger avec leurs poignards.

3. Il ne perdit pas sa présence d’esprit.

« 8i vous me tuez, dit-il, de quel profit cela vous sera-t-il ? Prenez
ce que j’ai d’or sur moi et gardez-moi ici. Je suis marchand de tapis ;
avant d’en faire le commerce, j'ai appris i en tisser moi-méme, et
si vous me donnez de quoi travailler dans cette cave, vous vous
ferez de jolis bénéfices en vendant mon ouvrage. »

Ils y consentirent. On lui procura le nécessaire, et il resta dans
ce cachot, travaillant sans relache.

Il dut ainsi la vie & son métier.

4. Cependant, le prince n’étant pas rentré au palais, sa jeune
femme en fut cruellement inquiete. Le sultan s’émut & son tour, et
il envoya des hommes 4 la recherche de son fils.

Nulle part on ne trouva le prince, eton n’obtint aucune nouvelle
de lui. Le sultan, sa bru, toute la cour, bientdt tout le peuple furent
dans une profonde désolation 2.

5. Dans sa prison, le jeune prince, la téte penchée sur son ouvrage,
ne perdit pas un instant. Son labeur obstiné ¢ le sauva du désespoir
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| ou il serait tombé, s'il avait pu réfléchir & I’horreur ® de sa situation.
A la lueur d’une mauvaise lampe fumeuse, il travaillait tout le jour,
ne s’interrompant que pour faire deux chétifs repas, puis encore
jusqu’au milieu de la nuit. Enfin, il s’endormait, brisé de fatigue, et
g8’éveillait pour reprendre sa tche, au moment ol un peu de jour
commengait & filtrer par le soupirail de la cave.
« Et ce n’est pas seulement pour moi que je travaille, pensait-il,
Si mon espoir se réalise, une affreuse mort sera épargnée a plus d’'un
qui en est menacé sans le savoir. »

(A suivre.)

Les mote : 1. Vicluailles: provisions servant & la nourriture (rapprocher
vivres et ravilailler). 2. Déguster les mels : les gotter en les savourant (rapprocher
go&!, dégottt, ragotdt). 3. Désolation : (proprement, désoler c’est rendre solilaire,
dépeupler, ravager) ; grand chagrin ; extréme affliction. 4. Obstiné : (proprement
qui se tient en face, sans en bouger) ; qui veut fortement. 6. Horreur: page 36,

] note 4.

Les Idées : Le prince tombe dans un guet-apens, il va étre égorgé : c’est a
son métier qu’il doit la vie ; c’est aussl son métier qui le sauve du désespoir et
de la folie.

1. Ou le prince se rendit-# un jour ?

2. Que lui arriva-t-il au cours du diner ?

8. Quelle proposition fit-il aux brigands ?

4. Que se passa-t-il au palais lorsqu’on vit que le prince ne rentrait pas ?

8. Comment le prince employalt-il ses Journées dans sa prison ?

r Exertices | Vocabulaire. 1l s’endormit, brisé de fatigue (n¢ 5).
e On est faligué, épuisé (puits, puiser, mettre A sec), érez . ¥
(les reins brisés), accablé, exténué, courbaluré, harassé.

Exercice. Ecrivez ces adjectifs en commengant par ceux qui ont le sens
le moins fort. Employez I'un d’eux dans une phrase libre.

QOonstruction de la phrase. 1. Il ne perdit pas sa présence d’esprit : mon-
trez-le.
2. Ce n’est pas seulement pour moi que je travaille : que veut-il dire ?

Rédaction. 1. Le tapis (lecture_silencieuse: la suite du conte). Le prince
remercie sa femme : « C’est mon métier qui m’a sauvé de la mort, puis du déses-
poir et de la folie, enfln qui m’a apporté la liberté. » Failes parler le prince.

2. Une classe-promenade avec compte rendu. Visite & I’atelier d’'un
arl{san (classons nos observations et nos découvertes, mettons-les au net,
achevons nos croquis).

3. Lettre. Votre pére vous a chargé d’écrire 4 un artisan (couvreur, plom-

I bler, platrier, etc.) au sujet d’unc réparation urgente. Faites cette letirey,
' Q. M. 1er D, 3

l-—----—-——--ﬁ




. —

< A

R~

A

( Cliché Braun.)

VAN DER MEER. — LA DENTELLIERE.

Attentive et calme, la dentellidre est tout entiére 4 son travail. Elle aussi, comme
le prince dont vous lisez I’histoire, elle ne perd pas un instant, et, de ses mains
délicates et habiles, sortira «un splendide ouvrage».
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31. Le tapis (suite)

I11

1. Six mois aprés son entrée dans le cachot, le fils du sultan
) achevait enfin un tapis de vastes dimensions.
~ C’était un splendide ! ouvrage. 1l avait eu soin d’y broder son
nom et méme d'y indiquer, en quelques mots, 'endroit ot il se trou-
vait prisonnier. Tracés dans un coin du tapis avec des fils un peu
sombres, ces mots ne pouvaient frapper le regard de gens aussi peu
lettrés que les bandits.
« Voila un ouvrage qui vaut cher, dit le prince. Allez le vendre
A un pacha, ou, de préférence, au sultan lui-méme, car il est fort
amateur de beaux tapis. Surtout ne le donnez pas 4 moins de cent
livres d’or. »

2. Deux brigands, vétus comme des colporteurs 2, prirent le
pesant tapis et se mirfent & parcourir les rues en criant qu’il était
4 vendre...

Comme les vendeurs passaient devant le palais, ils y entrérent
et furent admis en présence du sultan. Celui-ci fut émerveillé par
la beauté de I'objet, et, sans hésitation, I'acheta au prix demandé.
Les bandits s’en allérent, bien contents.

3. Le sultan ayant fait étaler le tapis dans une salle du palais,
toute la famille vint I’admirer. La jeune femme du prince reconnut,
avec une vive émotion, le genre de travail ou excellaient 2 les ouvriers
de son village, et la pensée de celui qui, pour lui plaire, avait appris
leur métier, la saisit avec plus de force que jamais.

« Ce tapis, dit-elle, vient sQrement de mon pays. »

(A suivre.)

Les mote : 1. Splendide: (rapprocher splendeur et resplendir) qul brille
d’an vil éclat ; magnifique, somptueux, 2, Colporfeur: celui qui porfe des mar-
chandises A son cou : marchand ambulant. 3. Exceller: s’élever au-dessus des

autres, leur étre supérieur (rapprocher excellent).

“
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32. Le tapis ()

Iv

1. Tandis que les uns et les autres faisaient remarquer la beauté
de l'ouvrage, ses riches couleurs si agréablement mélées et 1'ingé-
nieux caprice ! de ses dessins, la jeune femme, retenant ses larmes,
I’examinait en silence.

Elle s’écria tout & coup :

« 1l y a une inscription ! »

2. Elle ne mit pas longtemps & en déchiffrer les lettres ; tous
firent de méme ; et, avec stupeur 2, ils lurent le nom du prince.
1ls virent aussi que 'auberge du vieux pont était nommeée dans
I'inscription.

C’est lui, dit-elle d'une voix tremblante, c¢’est lui qui a brodé
cette inscription ! Il nous appelle & son secours! »

Le sultan demanda pourquoi le prince aurait ajouté & son nom
celui d’une auberge.

« Quelque malheur, dit la princesse, a d{ lui arriver & cet endroit.
Croyez-moi, seigneur, il nous appelle, et pas un instant ne doit
étre perdu pour le secourir l.. »

« Peu importe ! dit le sultan ; ma bru a raison, c’est bien le cri
de mon fils en détresse que nous fait entendre I'inscription de ce
tapis. Sa vie est en danger : sauvons-le ! »

3. Sur l'ordrg du sultan, une troupe armée se dirigea en toute
hite vers auberge du vieux pont. Elle y parvint peu aprés les
deux bandits qui avaient recu les cent livres d’or.

La maison fut aussitét cernée, et les brigands, surpris, saisis,
garrottés 3, ne purent méme pas essayer de se défendre.

On envahit le cachot en enfongant la porte de fer par ol les ban-
dits avaient I'habitude d’y pénétrer, et on trouva le prince assis
4 terre, commencant un nouveau tapis. On le fit sortir.

4, Le sultan ne tarda pas & arriver, avec sa bru, sa famille et sa
suite. Je vous laisse & penser combien il fut ému en serrant son
fils entre ses bras. Puis ce fut 4 la jeune femme de presser sur sop
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cceur I'époux si merveilleusement retrouvé. Tout le monde pleurait
de joie.

5. « Ma chére femme, dit le prince, je te dois la vie ; le travail,
que j'ai aimé pour I'amour de toi, fut mon salut. Il m’a préservé
de la folie comme de la mort, et il m’apporte aujourd’hui ma déli-
vrance. »

Tandis qu’on emmenait les brigands pour les juger, le sultan
rentra au palais avec sa famille, et il ordonna une nouvelle féte de
sept jours, aux frais de sa cassette ¢ royale.

Maurice Boucnon
(Contes, d’aprés la tradition orientale et africaine,
Librairie Armand Colin).

Les mots : 1. Ingénieuzx: ol il y a un esprit naturel, une adresse née ; habile
et Tnventif (rapprocher s’ingénier et engin : instrument ingénieux); caprice:
tantaisie de 1’imagination (de chévre, a4 cause de Fallure capricieuse, irréguliére
de cet animal). Il s’agit ici des qualités d’habile et libre fantaisie des dessins
formant le tapis. 2. Stupeur: saisissement causé par la douleur ou la surprise,
et qui engourdit le corps et esprit (rapprocher slupide). 8. Garrollés : (de garrot,
petit baton passé dans une corde pour la serrer en la tordant); attachés avec
des liens solides et étroits. 4. Casselle: petite caisse, coffret : ici, trésor parti»
culier d’un souverain.

Les Idées (textes III et 1V) : C’est enfin & son mélier que le prince doil sa
délivrance. -

1. Quels mots broda-t-il sur le tapis ?

2. A qui les brigands vendirent-ils le tapis ?

3. Que disait Vinscription que la jeune femme réussit & déchiffrer ?

4. Comment le prince fut-il délivré ?

6. En quels termes remercia-t-il sa femme ?
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33. Le pauvre camelot

1. Jack entendit tout 4 coup prés de lui une voix qui criait sur
un ton aigu et monctone :

« Chapeaux! chapeaux! chapeaux!» et aprds, sur une mnote
beaucoup plus basse : « Panamas! pandmas! panamas! »

Q. C’était un de ces forains ! qui courent les campagnes, le dos
chargé de leur marchandise. Celui-la portait entre ses deux épaules
un large panier rempli de chapeaux de paille commune, empilés,
montant trés haut.

Il marchait difficilement, péniblement, les jambes cagneuses %, leg
pieds posés de cdté dans de gros souliers jaunes, avec I'air de souf-
france d’un blessé. Il allait aussi vite qu'il pouvait, semblait faire
des efforts prodigieux 3, marchait sur ’empeigne ¢ de ses souliers,
et soulevait ses pieds & chaque pas, comme si les cailloux eussent
été de feu.

3. « Vous souffrez ? lui_demanda Jack.

— Oh! oui, toujours... Ce sont mes souliers qui me font mal.
J’al les pieds trop grands, voyez-vous, je ne peux pas trouver de
chaussures pour eux... Oh! s1 jamais je sus riche, je me ferai faire
une paire de souliers tout exprés pour moi, mais li, bien & ma
mesure. »

4, Et il s’en allait, suant, geignant?®, jetant de temps en temps
par habitude son cri inélancolique ®: « Chapeaux! chapeaux!

chapeaux | » '
Alphonse DAubpEeT (Jack, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Forain: marchand venant du dehors et fréquentant les foires.
2. Tes jambes cagneuses: dont les genoux sont tournés en dedans, comme les
pattes de certains chiens. 3. Des efforts prodigieux : étonnants, extraordinaires
(un prodige est un événement imprévu, miraculeux). 4. L’empeigne: la piéce
de culr qui forme le dessus de la chaussure. B. Geignani: (verbe geindre) gémis-
sant, se plaignant. 8. Mélancolique: d’une tristesse douce et habituelle.

Les Idées : Le porirail « en action» d’un pauvre camelot qui parcourt la cam-
pagne. ftudiez les traits qui le font vivre devant nous : son cr! d’appel; sa
stlhouelte ; sa marche pénible (les jambes, les genoux, les efforts, les chaussures,
les pleds ;: mimez-1a); ses plaintes émouvanles et ses vezuz; son départ.

]
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fe Le cordonnier et le sabotier : 1
H
+
{d - 1. Une visite chez le cordonnier: 1. Le cordonnler §
: prend une mesure; 2, Il aiguise son tranchet; 3. IlE
! L’observation coupe le cuir; 4. Il tire le ligneul. -
14 personnelie 2. Petite scéne a jouer : L’achat d’une paire de chaus-s
sures dans un magasin (I’enfant et sa mere ; le mar- g
) H chand). g
s : »
3 I. L’étalage du marchand de chaussures :§
15 : | Vocabulalre une énuméralion expressive. z
.Jb a étudler A la vitrine, s’étalent les bollines éléganies, les sou-g
B liers vernis, les brodequins robusles, les lourdes bottes.i
II. Attitudes et mouvements : les traits qui peignent. E
£ 1. « Dans une chambre aux vitres brouillds, le vieux savetier, des besicles 8
= sur le nez, piquail I'aléne et tirait le fil avec ses grosses mains noires de poix. » i
& (C. LEMONNIER.) =

2. « Le sabotier chante comme un loriot, en fouillant le bois tendre, d’ou =
sortent de blancs copeaux fins et lustrés comme des rubans. «(A. THEURIET.) 3

Construction de la ‘phrase. 44. Les travailleurs
de la chaussure. 3

— « C’est mol, nousdit le savelier, qui, dans mon echoppe, raccommode les
chaussures usagees. » (Qu ; le savelier nous dif; « C’est moi...» ; ou « ... les chaus-
sures usagees,» nous dit le savelier.)

— Chagque travailleur de la chaussure nous explique son travail : le tanneur,
le cordonnier, le savelier, le marchand de chaussures, le sabotier. Cing phrases.

45. Une visite chez le cordonnler : observalions personnelles & lraduire
(ci-dessus, le n° 1 des exercices d’observation personnelle). Attitudes et mou-
vements : quatre phrases.

¢ Exemple: Appuyant fortement sur son tranchet, le cordonnier coupe une
{ épaisse semelle de cuir. (Eléve.)

Exercices

48. Le sabotier chante en travalllant... Etudiez ce petit tableau animé :
vocabulaire, 11, 2.

A votre tour, présentez-nous des ouvriers qui Iravafllent en chantant : labou-
reur, vigneron, faucheur, charretler, vannier, forgeron, cordonnier, menuisier,
couturiére, etc. (quatre petits lableaux vivanis el joyeux).

Rédaction. 47. Vous faltes réparer vos chaussures. Vous entrez dans
I’échoppe du pére Guillaume : que voyez-vous ?... Que dites-vous ?... Que
répond le pére Guillaume ?... Que fait-i} ?2...

Petile scene d décrire, en faisanl parler les personnages.

48. Chand de chiffons I Chand I... Le vieux marchand de chiffons passe
dans la rue, poussant sa petite voiture... II appelle... Les meénagéres luj
apportent... (Relire les n*® 1, 2, 3 du texte ; Le pauvre camelot.)

e R — i, i
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34. Les sabotiers

1. Les sabotiers sont installés prés d’une taille ! ol un ruisseau
chante clair comme une flite. Toute la famille est 14 : le mattre
avec son fils et son gendre, les apprentis, la vieille ménagére et
les marmots,

Sous les aulnes s’éléve la loge de planches ot couche la maison-
née. Non loin, les deux mulets sont attachés 4 des pieux et tirent
sur leur longe pour donner ¢i et 14 un coup de dent & I’herbe du
fossé.

.'f 2. Toute la troupe est en mouvement. Sur le haut de la pente,
. les femmes jasent en reprisant les vétements déchirés. Les hommes
abattent les arbres au ras de terre avec la grande cognée. Chaque

‘,' corps d’arbre est scié en tronces ? ; et si les billes 3 sont trop grosses
{’.} on les fend en quartiers.

I 3. Les premiers sabots, les plus grands, sont fapriqués dans les
] larges billes, voisines de la souche. Ceux-la chausseront les pieds
': robustes du travailleur qui, dés ’aube, s’en va par la pluie et le vent

vers son atelier. Aux premiéres heures du matin, ils retentiront
sur le pavé de nos rues désertes, aux pieds des balayeurs et des
paysans qui viennent au marché.

4. Dans les billes moyennes sont taillées les chaussures des
femmes : le sabot solide, toujours en mouvement, de la ménagére,
et le sabot plus léger et plus coquet de la jeune fille. Celui-ci,
on l'entend partout battre le sol avec un bruit allégre 4, sonore et
rapide comme la jeunesse : sur les dalles du lavoir, autour du bassin
de la fontaine, et, la nuit, dans le sentier pierreux qui méne au
veilloir 8.

5. A mesure qu'on arrive au dernier tiers du fit de hétre, les
billes se raccourcissent ; on y taille les sabots du petit patre qui s’en
va dans les longues friches ® nues i la suite d"un troupeau de vaches.
On y fagonne aussi les sabots de I'écolier ; lors de ’entrée 4 I’école.
leur bruit lent et mélancolique a I'air de ramper sur les pavés, mais,
en revanche, a la sortie, quel tapage assourdissant et joyeux!

André TrEURIET (Sous Bois, Fasquelle, éditeur).
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Les mots : 1. Taille: partie de la fordt dont le bois a ét@ coupé (faillis).
2. Tronces : de lronc, grosses souches de bois. 3. Bille : bloc de bois non travaillé
(rapprocher billof). 4. Allégre: vif, joyeux (rapprocher ailégresse). 5. Veilloir :
lieu ol on va & la veillde. 6. Les friches: terrain qu’on ne cultive pas et oune
croissent que des herbes et des broussailles (rapprocher défricher).

Les ldées : 1. L’inslallation des sabotiers: un tableau précis et vivant (la
famille, Ia loge en planches, les mulets, la troupe en mouvement). 2. Le travail
des sabotiers. Vous remarquerez que l’auteur préte 4 chaque sabot le caractére
et les sentiments de la personne qui le porte: le sabol malinal et robuste dupaysan ;
le sabot foujours en mouvement de la ménagére ; le sabot coquet, allégre, rapide
de la jeune fille ; le bruit lent et mélancoligue du sabot en classe, puis son lapage
joyeux a la sortie.

Dictée préparée. 49. Les sabotiers, n*® 1 et 2.
Exercices sur la dictée. 1. Fonction des noms de la
3e phrase (sous les aulnes...). 2. Modifler la phrase de sorte que les deux verbes
soient a la 3¢ personne du pluriel. 3. Construire sur ce mod¢le deux phrases, dont
la proposition subordonnée, introduite par ou, aura la méme valeur (... la forét

ol s’installent..., ol coule..., ol travaille...).

Constructlon de la phrase. 50. Les gens qul portent des sabots. Sur
chacun d’eux, une phrase notant la démarche, les mouvements, le bruit, le
travail... (Relire le texte d’André Theuriet, mimer les démarches.)

1. Le paysan; 2. Le balayeur; 3. La fermiére; 4. La jeune fille de la campagne 3
5. Le pelit pdire; 6. L’écolier.

-
Exemple: En gros sabots, le paysan traverse a pas pesants la cour de la
ferme. (Eléve.)

B61. Toute la troupe est en mouvement : les fernmes (que font-elles ?), les
enfants..., le maitre et ses [ils..., les apprenlis... (Chaque personnage du groupe est
décrit dans ses occupations et ses attitudes.)

Décrivez 2 votre tour soit un groupe d’ensemble faisant un travail commun
goit un tableau d’ensemble. 1. La ferme s'éveille... ou la rue s’anime... (le coq...,
les poules..., le fermier..., le troupeau...). 2. Joyeuz, les vendangeurs se mellent
au travail..., ou Uéquipe des bitteurs..., des moissonneurs..., ou foul le chanlier

est au travail...

Rédaction. 52. Les bohémiens sont Installés prés du village : Toule la
famil’z est [a... loule la lroupe est en mouvement: les hommes..., les femmes...,
les enfants..., le cheval... Pelite scéne @ rendre. (Relisez les n°¢ 1 et 2 ; choisissez
et groupez quelques traits bien vivants et bien observés.)

B3. Un sabot ou un souller usagé raconte son histoire (le soulier ou le
sabot de Uécolier ou du paysan, du berger, de la jermiére. etc...). ... Un jour, je
sortis, neuf et robuste, de l’atelier du cordonnier... Que de courses, de jeux, de
fatigues et de joies l... (lesquels ?...). Mais aujourd’hui...

64. Je suls la petite alguille... ou I’aléne du cordonnier...,. ou la hache da
bacheron... C’est moi qui... (Failes-la parler...)
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[Crecturs | 35. Les sabots des petits bergers

1.%Nous avons diné ensemble, sur I'herbe. Aprés le diner, nous
sommes remontés sur nos ines pour revenir par un autre sentier
qui suit, entre des noisetiers sauvages, le faite de la montagne.

2. Le sabot des 4nes sur le rocher, les cris des enfants, le siffle-
ment des merles qui s’envolaient, les coups de fusil de mon mari
et du garde qui tiraient sur des volées de perdrix rouges, la conver-
sation des petits garcons, faisaient un grand bruit devant notre
caravane ! : on aurait pu croire que c’était une bande de marau-
deurs qui parcouraient la montagne.

Il y avait de quoi épouvanter les petits bergers qui gardent
leurs chévres et leurs moutons sur les lisiéres des noisetiers que
nous traversions.

3. Cest ce qui arriva. Nous aper¢iimes bient6t, dans une clai-
riere nue 2, au-dessus du sentier, de petits troupeaux de brebis et
de chévres sans berger, sous la garde de deux chiens noirs qui
aboyaient contre nous.

Un peu plus loin, nous vimes les cendres d’un petit feu entre
deux grosses pierres au milieu du sentier. Le feu était éteint, mais
ily avait & coté deux paires de petits sabots de bois, comme en por-
tent les enfants du payss

4. Nous comprimes que ces enfants, gardiens des brebis de leur
chaumiere, n'étaient pas bien loin ; nous supposimes, ce qui se
trouva vrai, qu’elfrayés par le bruit des voix et des coups de fusil
ils s’étaient enfuis et cachés dans les bruyeéres, sans avoir eu le

temps de chausser leurs petits pieds nus.
(A suivre.)

Les mots : 1. Caravane: troupe de voyageurs réunis pour franchir un désert
ou une contrée peu stire. Il s’agit simplement ici de la troupe de nos voyageurs.
2. Clairiére : endroit ou la forét est plus claire, parce que les arbres y sont moins
toufius ; nue: sans arbres.




(Cliché Braun.,

J. LARONZE. — DANS LES CHAMPS.
Pendant que, prés d’elle, son troupeau pait tranquillement,
a bergére, interrompant ses Lravaux de eputure ou de tricot.
cueilie et cffoullle quelkque humble fleurette des champs.
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36. Les sabots des petits bergers

(fin)

I1

1. L'idée me vint de leur faire une surprise, qui parut charmante
A mes petites filles. Nous fimes halte auprés des cendres du petit
foyer éteint ; mon mari placa une piéce d’argent de douze sols dans
chacun des quatre petits sabots ; mes filles y ajoutérent une pois
gnée de dragées qu’elles avaient emportées pour leur gotlter.

2. Puis nous repartimes en nous entretenant de la surprise et de
la joie des petits bergers fugitifs ! quand, longtemps aprés que nous
aurions passé, ils se rassureraient assez, en n’entendant plus rien,
pour revenir a leur poste et pour y reprendre leurs sabots. Ils croi-
raientsang doute que les fées, qui passent, dans le pays, pour hanter 2
cette montagne, leur avaient fait ce don, en passant dans la brume
du soir qu’elles habitent.

La descente par les ravins creux et sonores retentissait des éclats
de rire de nos enfants en pensant 4 la peur des petits bergers, & leur
étonnement, puis & leur ravissement, et & tout ce qu'ils raconteraient
le soir & leur mére.

3. Ce que nous avions prévu arriva. Les petits bergers, en retrou-
vant leurs sabots pleins de sucreries et de piéces de douze sols, s’y
trompérent et crurent & l'intervention 3 des fées.

Mais leur pére et leur meére ne s’y trompérent pas, et, avec une
délicatesse de procédé * qu'on trouve souvent chez les gens de la
campagne, ils nous rendirent surprise pour surprise, afin de nous
montrer qu’ils étaient sensibles & notre bonté.

4. Le domestique, en ouvrant le lendemain matin la porte de la
maison qui donne sur une cour sans cloture, trouva sur le seuil, en
dehors, quatre petits paniers de jonc tout remplis de noisettes, de
fromages de chévre et de petits pains de beurre fagonnés en forme
de sabots.

Les enfants, qui avaient déposé 13 leur présent, s'étaient sauvéa

— == -
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en nous rendant énigme pour énigme® mystére pour mystére &,
offrande pour offrande ?.

La délicatesse anonyme ® de ce présent nous a enchantés , nous
ne saurons vraisemblablement jamais 4 quelle chaumiére appar-
tiennent ces enfants, et de qui viennent les remerciements timides
comme une reconnaissance qui craint de se tromper d’objet, mais
qui aime mieux se tromper que de manquer de retour.

LaMARTINE (Le Manuscrit de ma mére, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Fugilifs: qui ont fui. 2. Hanler: fréquenter. 3. Infervention:
infervenir (proprement venir enire), action de prendre part, de se méler 4 une
affaire, 4. Une délicalesse de procédé (délicat, idée d’attirer, de séduire) ; montrez
que les bergers ont exprimé leurs sentiments de facon délicate, ingénicuse et
flne. 6. Enigme : chose qu’il n’est pas facile de deviner, de comprendre ; de quelle
énigme s’agit-il icl ? 6. Mystére: ce qui est tenu secret, caché. 7. Offrande: don
offert & Dieu, et, par extension, ce qu’on offre & quelqu’un pour lui faire plaisir.
8. Anonyme: qui est sans nom d’auteur.

Les Idées (I et IT): Efudiez les diverses parties de ce récil et relevez les traits
parliculiérement délicats et touchants :

1. Le refour : un tableau charmant ; les troupeaux et les chiens, le feu éteint
et les petits sabots. -

2. Une charmante surprise: ce qu’il y a d’affectueux dans I'idée de la mére et
dans le don du pére et des fillettes.

3. La joie des filletles: suivez-les dans leurs réflexions (lesquelles ?) et dans
leurs rires (4 quelle pensée ?).

4. Le remerciement des pelils bergers. Comprenez bien ce qu’il y a de délicat,
de charmant, dans ce don anonywe : pourquoi les petits bergers font-ils des
présents ? Pourquoi leurs pains de beurre sont-ils fagonnés en forme de sabots ?
Pourquoi s’enfuient-ils aussitot ?

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre 2 chaque paragraphe. —

2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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Le boulanger :
1. Une visife chez le boulanger: 1. Son fournil ; 2. Le
i four ardent ; 3. Un pain doré et croustillant 4. Les §
pains a la devanture.
L’observation 2. Altitudes et actions & observer et & mimer: 1. Le
personnelle boulanger pétrit ; 2. Il chauffe le four ; 3. Il enfourne
le pain ; 4. Il le retire ; 5. Il fait sa tournée.

3. Scénes & jouer: Une commission chez le bou-
langer. Un client mécontent.

Vocabulalre L. Le fournil du boulanger ¢ roms el adjeclifs.

a étudier Une piéce sombre et enfumée ; — le four ardent et
étincelant ; — le pétrin rempli de pate ; — les corbeilles
rangées, alignées ; — les miches saupoudrées de farine ; — les pains savoureuz
2 ot croustiliants.

II. Attitudes et mouvements : ies (raifs qui peignen..

1. Le boulanger au travail : une suile de verbes expressifs. « Le boulanger
pélrit 1a pate, la souléve, la bat, la remue & grand effort, la relourne encore. »

2. Le boulanger au repos : les altitudes : « Debout sur le seuil de sa porte,
croisant sur sa large poitrine ses bras blancs de farine, le boulanger fumait sa
pipe avec satisfaction. » (Emile MoseLLy.)

Construction de la phrase. 65. Les travailleurs du paln.
Exprimer en une phrase le lravail de chacun d’eux (actions, attitudes, peines).
1. 1.e laboureur ; 2. Le semeur ; 3. Le moissonneur ; 4. L.e meunier ; 5. Le boulanger.

' Exemple: Les mains aux mancherons, le laboureur creuse le sillon et ameu-
. blit 1a terre. (Eléve.)

L’exercice peut se faire également sous une des formes suivantes :
| — Brave laboureur, c’est foi qui, les mains aux mancherons, creuses le
§ sillon et qui ameublis la terre. ’

— C’est mol, dit le laboureur, qui creuse le sillon et qui ameublis la terre.

668. Une vigite chez le boulanger : Quatre phrases ; cl-dessus, ['observation
personnelle, n° 1. '

67. Les attitudes et les acotlons du boulanger : Cinq phrases ; ci-dessus,
Pobservation personnelle, n° 2.
Exemples: 1. Vocabulaire II, 2.
2. « Courbé sur le pétrin, les jambes écartées, les mains dans la pate, le
boulanger pétrit vigoureusement et geint. » (Eléve.)

Rédactlon. 58. Petit paln doré, conte-nous ton histoire. — Mon his-
toire T C'est celle d’une longue suite d’efforts. D’abord le semeur, puis le mois-
sonneur, etc...

B69. Un client mécontent : Petite scéne libre.

- . ——. . i



F 37. Les cherche-pain

I. Les trois enfants faisaient leurs tournées ensemble. Pieds
nus, le ventre vide, ils s’en allaient dés le matin par les sentiers de
traverse qui conduisent d’une ferme & l'autre. Ils s’arrétaient &
chaque porte.

2. Quand personne ne les avait entendus arriver, ils toussaient,
timidement ! d’abord, puis plus fort, pour avertir la ménageére. Si
celle-ci était occupée ailleurs, ils s’asseyaient sur le seuil et tapaient
du coude dans la porte, en chantonnant d’une voix trainante :

« Charité, s'il vous platt | Charité | Charité ! s'il vous platt !

3. — Qu’est ¢a?

— Les cherche-pain | Charité, s’il vous plait !

— Combien ? disait la voix.

— Deux, trois!»

Parfois ils frappaient en vain ; la porte ne s'ouvrait pas, et ils
attendaient des heures entiéres, grelottant® aux mauvais jours.

4. 11 leur arrivait de gaﬁpiner le long des routes, mais il fallait
ensuite rattraper le temps perdu. Les tournées étaient longues, car
il y avait des gens qui fermaient leur porte en disant : « On ne donne
plus!.. On ne donne plus : vous étes soutenus par la commune.
Aujourd’hui, les plus malheureux ne sont pas les malheureux.
: Allez-vous-en ! »

5. En revanche, il y avait de bonnes portes ; il y avait des gens
qui donnaient de la miche et invitaient & entrer pour se réchauffer.

Ernest PtrocroN (Les Creux-de-Maisons, Plon, éditeur).

Les mots t 1. Timidement: d’'une maniére {imide, craintive, peureuse, man- +
quant de hardiesse et d’assurance; en tremblant. 2. Grelotlant: tremblant de
froid (proprement, tremblant comme un grelot).

Les Idées : C’est une scéne qui peint la misére de certaines famiiles de pay-
sans, dont les jeunes enfants allalent, autrefois, chercher leur pain de ferme en
, ferme.
| Relevez les trails qul vous ont particulidrement émus (pleds nus, le ventre vide...,
ils toussaient timidement..., les cherche-pain..., ils attendalent des heures
entiéres, grelottant...).




(Cliché Braun.)

J.-F. MiLLET. — LES GLANEUSES (Musée du Louvre).

La moisson s’achéve et, a travers les chaumes, les glaneuses, courbées en deux sous le soleil,
font lentement leur maigre cueillette d’épis.
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38. Ballade des pauvres gens

Rois, qui serez jugés & votre tour,

Songez & ceux qui n’ont ni sou ni maille? ;
Ayez pitié du peuple tout amour,

Bon pour fouiller Ie sol, bon pour la taille«

Et la charrue, et bon pour la bataille.

Les malheureux sont damnés 3, — c’est ainsi!
Et leur fardeau n’est jamais adouci.

Les moins meurtris n’ont pas le nécessaire,

Le froid, la pluie, et le soleil aussi,

Aux pauvres gens, toul est peine et misére.

Le pauvre hére 4 en son triste séjour

Est tout pareil & ces bétes qu’on fouaille®,
Vendange-t-il, a-t-il chauffé le four

Pour un festin ou pour une épousailie,

Le seigneur vient¥ toujours plus endurei ;
Sur son vassal, d’épouvante saisi,

Il met la main comme un aigle sa serre,
Et lui prend tout, en disant : « Me voici ! »
Aux pauvres gens, tout est peine et misere !

Th. pE BANVILLE (Gringoire, Calmann-Lévy, éditeur).

Les mots : 1. Maille: ancienne monnaie de métal de trés petite valeur ; d’od
’eXpression n’avoir ni sou nl maille. 2. Taille: impdts sur les roturiers avant
1789. 3. Damné: condamné i une peine éternelle. 4. Pauvre hére: homme misé-
rable. 5. Fouailler : fouelter 4 coups répétés.

Les Idées : Peinfure émouvante de la vie douloureuse des serfs du moyen dge,
Le poete exprime tout A la fois sa fendresse ef sa pitié pour le peuple tout amour
(relevez les traits qui peignent les miséres des pauvres gens), et son indignation
A I’égard des seigneurs au cceur dur et aussi des rois qui devraient défendre le
peuple (un véritable drame: le seigneur qui survient lors des pauvres fétes des
serfs, comme un oiseau de proie...).

Rendre ces sentiments par la voix ; mettre en valeur le vers qui revient 4 la fin
de chaque strophe : la premiére fois, une tristesse accablée ; la seconde fois,
une sorte de révolte.
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39. La tournée du gargon boulanger

- 1. Philou, juché! sur la jardiniére 2 comme sur un char de
triomphe 3, partit chaque matin, emportant une belle fournée de
pains ronds et lourds comme des meules, dont Podeur appétissante
5 montait jusqu’a lui...

' 2. Philou ne tarda pas 4 devenir populaire. On guettait son pas-
sage, on le saluait de quelques mots plaisants, on le hélait 4 du bord
des champs. Et lui, loin de s’enorgueillir ® de sa nouvelle fortune, ne
jetait jamais sur les piétons ce regard de pitié méprisante ¢ si habi-

g tuel aux conducteurs de jardiniéres cossues, peintes en marron clair,
» qui vont, soulevant des nuées de poussiére ou projetant des paquets
? de boue. Bien au contraire :
: 4 — Montez, montez vite, économisez vos souliers, que diable!
disait Cantegril avec cette aménité 7 quilui gagnait tous les cceurs...
- Dans les fermes, dans les hameaux, dans les villages, chez toutes
les pratiques lointaines, on ne distinguait plus entre Philou et le pain
qu'il portait. C’était une méme chose également bonne, également
indispensable. On les aimait autant I'un que I'autre.
3.- « Enfin, te voila, brigand ! Nous n’avons plus qu'un crotton.
: — Que dis-tu ? Quelles nouvelles de Saint-Gaudéric ?
— Tu m’apporteras un paquet de riz de chez ce voleur de Roubil.
Je passerai chez lui, le jour du marché.
— Tu diras 4 Reillac de remplir mon « barrigquot » 8.
— Té! tu mettras cette lettre a la poste.
— Tu me prendras du tabac & priser, sans dire que c'est pour
mol. »
4. Et Philou, incapable de rien refuser, s’acquittait fid¢lement et
bénévolement ° de toutes ces commissions,

Raymond EscrovLieR (Cantegril, Renalssance du Livre, éditeur). \

i Les mots : 1. Juché: Inslallé trés haut, comme les poules perchées pour
| dormilr. ®. Jardiniére : ici, voiture de jardinier, de maraicher. 3. Char de {rlomphe :
le général romain victorieux faisalt son entrée solennelle sur un char de triomphe ;
ici, c’est une iinage qui peint ’allure fiére de Philou. 4. Héler : appeler. B. S’enor-

2 e ———
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gueillir : avoir de lorguell, et, Icl, éprouver une flerté hautaine et méprisante.
8. Méprisanl: mépriser, c’est estimer a vil priz, c’est juger une personne comme
indigne d’estime et d’égards. (Mé&me idée de prix dans priser, apprécier, déprécier,
précieuz.) 7. Aménité : amabilité, douceur (rapprocher : amitié, aimable). 8. Barri-
quol: terme local, petite barrique, petit fat. 8. Bénévolemen{: proprement, en
voulant du bien ; a titre bienveillant et gracieux, sans falre payer.

Les Idées : 1. Etudiez le porirait si vivant de Philou Gantegril ; Philou juché
SUr sa voiture..., Philoy « bon comme le bon pain», aimable et complaisant.

2. Evoquez les pelites scénes du n° 3 : comment vous représentez-vous chacun
des clients d’aprés ses paroles ?

Construction de la phrase. 60. Le dlalogue :

Reprenez les paroles des clients (n° 3), el faites les réponses

de Cantegril. Vous lui ferez parler un langage conforme & son caractére : Can-
tegril est aimable el jovial.

Ezxemple: « Enfin, te voild, brigand ! Nous n’avons plus qu’un crofiton:

— Qui, vous Vavez dévoré, mon bop pair blanc, savoureux, croustillant.
Mais soyez tranquille, en voil? une pleine fournée...» (Eléve.)

Rédactlon. 81. Au choix : 1. Au cours de sa tournée dans les villages, le
boulanger, ou le facteur, ou le laitier, est chargé de toutes sortes de commissions,
Failes parler chaque client (relisez le n° 3).

2. Le boulanger ou le porfeur de pain fait su tournée, 11 circule oxl... comment ?
Il s’arréte..., appelle..., la ménagere s’approche, cholsit son pain... Décrivez la
scéne el failes parler les personnaies.

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre 2 chaque paragraphe. —
2. Résumez la lecture en quelques lignes.

2
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. 40. Jeanne au pain sec |

1. Jeanne était au pain sec dans le cabinet noir,

b Pour un crime quelconque ; et, manquant au devoir,
. o J’allai voir la proscrite * en pleine forfaiture 2,

) Et lui glissai dans 'ombre un pot de confiture
. o} Contraire aux lois.
- o Tous ceux sur qui, dans ma cité 3,

Repose le salut de la société,
S’indignérent ¢ ; et Jeanne a dit d’'une voix douce :
« Je ne toucherai plus mon nez avec mon pouce ;
\ Je ne me ferai plus griffer par le minet. »
Mais on s’est écrié : « Cette enfant vous connatit :
Elle szit & quel point vous étes faible et lache ;
. Elle vous voit toujours rire quand on se fache.
il Pas de gouvernement possible ®! A chaque instant -
L’ordre est troublé par vous : le pouvoir se détend 8 ; ‘
Vous démolissez tout. » ‘
, 33 Et j’ai baissé la téte, \
. Et j’ai dit : « Je n’ai rien & répondre A cela, \
1 J’ai tort. Oui, c’est avec ces indulgences-1a
Qu’on a toujours conduit les peuples & leur perte.
Qu’on me mette au pain sec! — Vous le méritez, certe,
On vous y mettra 7. »
‘ Jeanne alors, dans son coin noir,
4. M’a dit tout bas, levant ses yeux si beaux A voir,
1 Pleins de 'autorité des douces créatures :
3 « Eb bien ! moi, je t'irai porter des confitures. »

Victor Huao (L’Art d'étre grand-pére).

Les mots : 1. Proscrite : condamnée a Pexil ; ou la filletie a-t-elle été exllée ?
2. Forfailure: forfaire, c’est faire une chose hors du deveir ; le nom forfaif a
A encore une plus grande force : un forfai. est un grand crime. (De quel « crime»
J s’agit-il ici ?) 8. Cité: proprement, réunion de ciloyens ; ici, la famille. 4. S’in-

. digner : trouver une chose indigne, se révolter ; ici, quel acte était trouvé Indigne
' et pourquoi ? 6. Pas de gouvernement possible: pas de direction possible ; il ne
& sera plus possible de condulire, de diriger les enfants. 8. Se défend: se reliche,
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devient moins fendu, moins ferme. (La méme idée se répéte dans ces trois vers.)
7. On vous y metira : croyez-vous que le grand-pére sera mis au pain sec ? Jeanne,
elle, le croit...

Les Idées : Remarquez I’exagération plaisanteet voulue du poéte, qui emploie
4 dessein de grands mots : pour un crime... la coupable... en pleine forfaiture...
le salul de la sociélé... pas de gouvernement possible... le pouvoir se détend...

11 est indulgent, le bon grand-pére, et c’est en souriant qu’il parle des « crimes »
de sa petite-fille. C’est également en souriani qu’il demande qu’on le mette au
pain sec.

Et Jeanne nous parait bien mériter cette tendresse. Son dernier mot vient
du cceur, et il nous émeut :

« Eh bien! mol, je Uirai porler des confilures. »

La lecture expressive. Poésie aux sentiments nuancés, qu’il vous faudra
traduire par la voix.

Glissez vivement et A la dérobée le pot de confitures ; prenez un fon sévére et
indignez-vous (le mot « s’indignérent » mis en valeur au début du vers).

Dites d’une voix douce les promesses de Jeanne, d’un fon sévére les reproches
des parents; puis la réponse du grand-peére avec une feinte résignafion qui
dissimule un sourire.

Enfin, détaillez lentement, 4 mi-voix, les dernlers vers, en mettant en relief
le portrait de I’enfant, ainsi que sa parole fouchante.
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41. Aprés la paye du samedi

1. C’était mon voisin, cet Arthur... Tous les samedis j’entendais,
sans en rien perdre, I'horrible drame ! qui se jouait dans ce ménage
d’ouvriers. Cela commengait toujours de la méme fagon. La femme
préparait le souper ; les enfants tournaient autour d’elle. Elle leur
parlait doucement, s’affairait. Sept heures, huit heures : personne...

A mesure que le temps se passait, sa voix changeait, roulait des
larmes, devenait nerveuse. Les enfants avaient faim, sommeil, com-
mencaient 4 grogner. L’homme n’arrivait toujours pas ; on mangeait
sans lui. Puis la marmaille 2 couchée, elle venait sur le balcon de bois,
et je I'entendais dire tout bas en sanglotant : « Oh! la canaille 8!
la canaille l... »

2. Elle persistait dans son espoir, dans son attente, et restait la
accoudée, se racontant & elle-méme et trés haut ses tristesses.
(’étaient des loyers en retard, les fournisseurs qui la tourmentaient
le boulanger qui refusait le pain. Comment ferait-elle s’il rentrait
encore sans argent ? A la fin, la lassitude la prenait de guetter les
pas attardés, de compter les heures. Elle rentrait ; mais, longtemps
aprés, quand je croyais tout fini, on toussait prés de moi sur la gale-
rie. Elle était encore 13, la malheureuse, ramenée par I'inquiétude, se
tuant les yeux & regarder dans la ruelle noire.

3. Vers une neure, deux heures, quelquefois plus tard, on chantait
au bout du passage. C’était Arthur qui rentrait.
Elle était terrible cette rentrée... « Ouvre, ¢’est moi... »
J’entendais les pieds nus de la femme sur le carreau, le frottement
des allumettes, et 'homme qui essayait de bégayer une histoire,
toujours la méme : les camarades, I'’entrainement. « Chose, tu sais
bien... Chose qui travaille au chemin de fer. » La femme ne 1’écoutait
pas :
« Et l’argent ?
— Je n’en ai plus, disait la voix d’Arthur.
— Tu mensl... »
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4. 1l mentait en effet. Méme dans I’entrainement du vin, il réser-
vait toujours quelques sous, pensant d’avance & sa soif du lundi ;
et c’est ce restant de paye qu’elle essayait de lui arracher. Arthur se
débattait :

« Puisque je te dis que j’ai tout bu! » criait-il.

Sans répondre, elle s’accrochait a lui, le secouait, le fouillait,
retournait ses poches. Au bout d'un moment, j’entendais I’argent
qui roulait & terre, la femmese jetant dessus avec un rire de triomphe.
« Ah! tu vois bien. » Puis un juron, des coups sourds... G'était
Pivrogne qui se vengeait. Une fois en train de battre, il ne s’arrétait
plus. La femme hurlait, les derniers meubles du bouge 4 volaient en
éclats, les enfants, réveillés en sursaut, pleuraient de peur. Dans le
passage, les fenétres s’ouvraient. On disait : « C’est Arthur! c’est
Arthur | »

5. ... Etily avait 13, dans ce bouge, un tas d’autres petits Arthur,
n’attendant que d’avoir I’Age de leur pére pour manger leur paye,
battre leurs femmes... « Ah | maladie ! » comme disaient mes voisins du
passage.

Alphonse DaupEr (Confes du Lundi, Fasquelle, éditeur).

Les mots t 1. Horrible drame: événement terrible, particuliérement saisis-
sant et afireux (horreur ; page 36, note 3). 2. Marmaille (de marmol): troupe de
petits enfants. 8. Cunaille (proprement, troupe de chiens): individu profondé-
ment méprisable. 4. Bouge: taudis, logement malsain.

Les Idéea 1 Drame émouvant qui se joue dans un pauvre ménage el qui nous
serre le coeur:

1. La femme préparant le souper enfourée de ses enfanis: tableau de bonheur
calme ; mals, bientdt, c’est I’attente anxleuse.

2. L’atlente douloureuse de la pauvre femume.
3. La rentrée de Pivrogne: les chants..., 'histoire bégayée... Et I'argent ?

4. Le drame, que Pauteur fait vivre sous nos yeux : la femme qui fouille,
I’argent qui roule, I'ivrogne qui frappe...

6. Les réflexions de I'aufeur: un tas d’autres petits Arthur... (pourquoi ?)
Exercloee sur la lecture. 1. Donnez un titro a chaque paragraphe. —

2. Résumez Ja lecture en quelques lignes.
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L’hiver g

. Pelils tableaux de U'hiver: 1. Un enfant qul souffle 3
dans ses doigts ; 2. Un malheureux qui grefotte; 3, Uns

S
:
=
z

L'observation | | passant emmitouflé; 4. Les petits oiscaux affamésS
personnelle s’approchent ; 5. Les jeux dans laneige ; 6. L’enfant =
qui lance une boule de neige ; 7. L’enfant qui s’élance &
et glisse.
Vocabulaire I. Les journées d’hiver : les adjectifs qui
E a étudler peignent.
-
= Le ciel livide. Les arbres nus. Les doigts engourdis.
Le froid rigoureur. La bise glaciale. Les oiseaux transis.
La terre sonore. Les passanis emmitouflés. La pluie serrée,

II. C’est I’hiver : les verbes expressifs.

1. La bise fouetle et cingle les visages, mord les doigts, siffle sous les portes,
gronde dans les cheminées, secoue les volets.

2. Le givre décore les vitres, élincelle au soxeil.

3. Les flocons de neige, voltigent, lourbillonnent, se posent, s’amoncellent.

4. Les passants s’emmitouflent, se hdfent, soufflent dans leurs doigts.

. llllllllll“ll“l”lll““lul”lll“”l“nll”llllllllll'mmﬂllll“l“lllllltlua

Vocabulalre. 62. Les flocons voltigent, tourbil-
fonnent. Volliger, c’est faire des voltes, des exercices

tournants ; fourbillonner, c’est tournoyer rapidement en forme d’entonnoir.
Cing phrases a construire, en employant 1'un de ces verbes : les oiseaux ou

les insecles, — les flocons de neige, — les feuilles mortes, — la poussiére, — la
fumée, etc.

SERERERRR N DARARRRANENREERRNRARRARRINET

Construction de la phrase. 63. Les Journées d’hiver : Enrichir chaque
petite phrase en choisissant des traits précis et vivants.

1. La bise siffle; 2. Le givre élincelle; 3. Les flocons voltigent; 4. La neige
recouvre le sol; 5. La pluie crépite; 6. Le poéle ronfle.

& Ezemple: Une épaisse couche de neige recouvre le sol, ensevelissant les champs
¢ et les routes et coiffant les maisons d’un large bonnet blanc. (Eléve.)

64. Petits tableaux de I’hiver. Ci-dessus, ’exercice d’observation person-
nelle : cinqg phrases, au choix.

Ezxemple: La neige forme sous la semelle de nos chaussures une couche dure
qghs;égajssit a chaque pas et nous grandit ; nous rions d’étre ainsi perchés.
{ b

Rédaction. 65. Au choix : 1. C’est mol Ia Bise d’hiver... Je cours par
les rues..., je siffle..., gronde..., cingle... 3 & mon approche, les passants..., les
oiseaux..., les pauvres gens...

2. Vive la nelge ! Les écoliers poussent des cris de jole et organisent leurs
jeux... Vivant petit tableau a décrire.




42. La cabane du pécheur

1. Il est nuit. La cabane est pauvre, mais bien close.
Le logis est plein d’ombre et ’on sent quelque chose
Qui rayonne a travers ce crépuscule ! obscur.

Des filets de pécheur sont accrochés au mur.

2. Au fond, dans 'encoignure 2 ou quelque humble vaisselle
Aux planches d'un bahut 3 vaguement étincelle,
On distingue un grand lit aux longs rideaux tombants.
Tout prés, un matelas s’étend sur de vieux bancs,
Et cinq petits enfants, nid d’ames, y sommeillent.

3. La haute cheminée ou quelques flammes veillent
Rougit le plafond sombre, et, le front sur le lit,
Une femme & genoux prie, et songe, et palit.

4, C'est la mére. Elle est sellle. Et dehors, blanc d’écume,
Au ciel, aux vents, aux rocs, 4 la nuit, & la brume,
Le sinistre 4 océan jette son noir sanglot.

Victor Huao
(La Légende des Siécles, Les Pauvres Gens, fragment).

Les mots : 1. Crépuscule: lumitre qui précéde le soleil levant (on dit plutét
aurore), ou suit le soleil couchant jusqu’a la nuit ici, il s’agit de ’ombre de la
pigce ol veillent quelques flammes et ol étincelle quelque vaisselle. 2. Encoi-
gnure: coin, angle formé par deux murailles, 3. Bahut: vieux meuble en forme
d’armoire. 4. Sinistre: voir page 43, note 3.

Les Idées : Le pécheur est en mer ; 1a tempéte gronde, la femme est seule au
logis avec ses petits enfants. Tableau précis et émouvant :

1. Le cadre: Une humble cabane de pécheur et son misérable mobilier. (Quels
sont les traits qui peignent ?)

2. Les personnages: cing pelils enfanifs; une image délicieuse : nid d’dmes
(voyez-les, blottis comme des oiseaux dans leur nid), puis la mére (deux vers
coupés, un par des virgules, I’autre par des points, qui arrétent notre pensée
sur ses attitudes et ses sentiments...).

8. Un aulre « personnage»: !'océan. Il emplit tout I’espace (Ia suite des noms
de I’avant-dernier vers) de son noir sanglot ; le dernier vers, avec ses mots évo-
cateurs et ses sonorités sourdes.
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43. Premiére journée d’hiver

1. Un matin, en m’éveillant, je vis que 'hiver était venu. Sa
blanche lumiére remplissait ma petite chambre ; de gros flocons de
neige descendaient du ciel par myriades * et tourbillonnaient contre
mes vitres.

2. Dehors régnait le silence ; pas une &me ne courait dans la rue ;
tout le monde avait tiré sa porte. Les poules se taisaient, les chiens
regardaient du fond de leurs niches, et, dans les buissons voisins,
les pauvres verdiers 2, grelottant sous leurs plumes ébouriffées,
jetaient ce cri plaintif de la misére qui ne finit qu’au printemps.

3. Moi, le coude sur 'oreiller, les yeux éblouis 2, regardant la neige
s’amonceler au bord des petites fenétres, je me figurais tout cela, et
je revoyais aussi les hivers passés : la lueur de notre grand fourneau
s’avancant et reculant le soir sur le plancher, I'oncle Jacob et ses
amis autour, le dos courbé, fumant leur pipe et causant de choses
indifférentes.

J’entendais le rouet de la vieille servante bourdonner dans le
gilence, comme les ailes cotonneuses d'un papillon de nuit, et son
pied marquer la mesure de la complainte * que chante la biiche verte
au milieu du foyer.

Puis, dehors, je me représentais les glissades sur la riviére, les
parties de traineau, la bataille 3 pelotes de neige, les éclats de rire,
la vitre cassée qui tombe, la vieille grand’mére qui crig du fond de
l'allée, tandis que la bande se disperfe 5, les talons aux épaules.

4. Tout cela, dans une seconde, me revint & l'esprit, et, moitié
triste, moitié content, je me dis : « C’est I'hiver! »

ERcKMANN-CHATRIAN (Madame Thérése, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Myriades: (proprement des dizaines de milliers, rapprocher
myriaméires) ; en quantite innombrable. 2. Verdiers: ofseaux ressemblant aux
moineaux, et dord le plumage est vert, 8. Eblouis: frappés par une lumiére trés
vive. 4. Complainfe: chanson triste ; rapprocher plainte. 6. Se disperser: se
répandre, s’enfuir de cdté et d’autre (rapprocher épars, éparpiller).
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Les Idées: Une description vivante de I’hiver, aur {rails qui peignent.

1. A quoi ’enfant reconnatt-il que I’hiver est venu ? L
2. Quels traits nous montrent que la rue est déserle et silencieuse ?
8. Etudiez les trois longues phrases donl les trails expressifs évoquent les joies
de I'hiver : fe revois nos soirées aupres du feu... et j’enfends... (voyez ce tableau de
bonheur calme), fe me représenie au dehors... (icl, un tablean animé et amusant :
la bataille, la vitre cassée, la bande...).
4. Pourquotl I'enfant est-il mollié triste, mollié content ?

| Exercices I Construction de la phrase. 68. La rue est ellen=-
cleuse ot déserte.

’ « Dehors régnail le silence; pas une dme..., les poules..., les chiens..., & peine
entendait-on... »

Faites 4 votre tour le tableau : de la rue silencieuse, de la campagne silencieuse
en hiver, de la classe silencieuse, de la veillée silencieuse, ete... (Voir p. 144, Voca-
bulaire 11.)

% Ezxemple : Sous le pesant soleil de midi, la forét s’est assoupie les oiseaux

eux-mémes se taisent ; on n’entend que la cime des arbres qui frémit dou-
cement, et, prés de nous, le vol léger d’une ronde de moucherons. (Eléve.)

\Rédaction (le paragraphe). 67. Je revols I'hiver passé... « Le coude sur
Poreiller, je revois I’hiver passé... j’entends... dehiors je me représente les glissades,
’ la bataille...»

A votre tour, évoguez les joies de I’hiver passé, ou les joies de la belle saison, ou
les vacances & la campagne ou & la meg, ou la féte locale, au choix. (Je me repré-
sente..., je me rappelle..., je revois..., j’entends...)

68. Pauvres petits molneaux ! La neige couvre la terre..., les moineaux
affamés jettent des cris plaintifs. Petite Jeanne ouvre la porte, balaye la neige,
jette des miettes de pain... Voici les petits moineaux qui arrivent... La joie de
Penfant.
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‘ 44, P etit-P aul (fragment)

i Petit-Paul, n’ayant plus de mére, est recueilli par son grand-pére : « Oh!
! quel céleste amour entre ces deux bonshommes I» Mais le grand-pére vient
de mourir. Paul n’a que trois ans : il reste seul au monde, sans affection.

1. Un soir, on le chercha partout dans la maison ;
On ne le trouva point ; ¢’était I’hiver, saison
Qui nous hait, ot la nuit est traitre comme un piége ;
Dehors, des petits pas s’effacaient dans la neige...
2. On retrouva l'enfant le lendemain matin.
On se souvint des cris perdus dans le lointain ;
Quelqu’un méme avait ri, croyant, dans les nuées ?,
! Entendre, & travers 'ombre ot flottent des huées 2,
On ne sait quelle voix du vent crier : « Papa!
Papa! » Tout le village, ému, s’en occupa,
‘ Et I'on chercha. — L’enfant était au cimetiére,
j, Calme comme la nuit, bléme comme la pierre.
Il était étendu devant 'entrée, et froid.
3. Comment avait-il pu jusqu’a ce triste endroit
i Venir, seul dans la plaine ol pas un feu ne brille?
Une de ses deux mains tenait encor la grille ;
' 1 On voyait qu'il avait essayé de 1'ouvrir.
Il sentait 14 quelqu’un pouvant le secourir ;
Il avait appelé dans 'ombre solitaire,
Longtemps ; puis il était tombé mort sur la terre
A quelques pas du vieux grand-pére, son ami ;
N’ayant pu I'éveiller, il s’était endormi.

- —

Victor Huao (La Légende des Siécles).

Les mots : 1. Les nuées: gros nuages épais. 2. Des huées: proprement, cris
1 des paysans chassant le loup ; ici, bruit du vent et de la pluie.

Les idées : Vous serez émus & la lecture de ce fragment. Vous vous représen-
terez la délresse de ce pauvre enfant qui n’a plus personne pour Paimer. Vous le
verrez errant dans la nuit glacée, criant : < Papa ! papa !», arrivant au cime-
‘ tiere, appelant longtemps, puis tombant mort prés du vieux grand-pére, son
! ami :

N’ayant pu Uéveiller, il s’étail endorml.




La vleille femme,

e
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(Photo Braun.)

J. IsraeLs. — VIEILLE FEMME.
assise prés du foyer, tend a la flamme ses mains tremblantes,
et réve.
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[ teture ] 15. Le Villageois et le Serpent

L Esope ! conte qu’un manant 2,
Charitable autant que peu sage,
Un jour d’hiver se promenant
A Ventour de son héritage,
Apergut un serpent sur la neige étendu,
Transi 8, gelé, perclus, immobile, rendu,
N’ayant pas & vivre un quart d’heure.
2. Le villageois le prend, I'emporte en sa demeurs.
' Et, sans considérer quel sera le loyer 4
' D’une action de ce mérite,
Il I’étend le long du foyer,
Le réchaufle, le ressuscite 5.
3. L’animal engourdi sent a peine le chaud
Que I'ame 8 lui revient avecque la colére.
Ik 1éve un peu la téte, et puis siffle aussitot,
Puis fait un long repli, puis tache & faire un saut
Contre son bienfaiteur, son sauveur et son pére.
[ 4. « Ingrat, dit le manant, voild donc mon salaire !
Tu mourras. » A ces mots, plein d'un juste courroux 7,
Il vous prend sa cognée, il vous tranche la béte,
11 fait trois serpents de deux coups,
Un trongon, la queue et la téte.
L'insecte 8, sautillant, cherche 4 se réunir
Mais il ne put y parvenir.

-—

Hh 1l est, bon d’étre charitable :
N Mais envers qui ? C’est 1 le point.
il Quant aux ingrats, il n’en est point
(! Qui ne meure enfin misérable.
LA FONTAINE.

Leas mots 2 1. Esope: fabuliste grec que La Fontaine imite en le dépassant.
2. Manant: proprement homme du peuple attaché A la terre et qui demeure
au lieu natal sans pouvoir le quitter; paysan. (Méme idée de demeure dans maison,
manoir, ménage, déménager, permanent,) 8. Transi: pénétré et engourdi par

T
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le frold. 4. Loger: ce qu’on paie pour un objet ou une malson qu’on loue; ici,
récompense d’un service rendu. 6. Ressusciter : (proprement appeler de nouveau
sur terre) ; rappeler a la vie. 8. L’dme: le souffle, la vie. 7. Courrouzx : colérs, en
style élevé. 8. L’insecle proprement coupé, divisé en sections, en anneaux (rap-
procher scier, sécateur) ; le serpent n’est pas un insecte, mais, au temps de La
Fontaine, on appelait insectes les animaux tels que les serpents qui, coupés en
plusieurs parties, sautillent encore et gardent la vie un certain temps.

Les Idées : 1. Les fraits qui peignent le serpent engourdi par le froid: leur
progression,

2. Le paysan lul sauve la vie: relevez la suite aes actes qui mettent en action
cette pitié aftentive, mais bien naive.

8. L'ingratitude du serpent: étudiez ses mouvements notés en termes précis et
expressifs ; la progression : bienfaiteur, sauveur, pére ; ces mots rendent odieuse
Uingratitude du serpent et expliquent la colére du paysan.

4. La surprise et la colére du paysan. Sa décision est rapide ; que dit-i1 ? Que
fait-il ? Quel est le chitiment de I’ingrat ? Par quelles réflexions se termine la
table ? (La Fontaine déconseille de faire du bien aux ingrats.)

La lecture expressive. Le début sur le ton de la narration ; vous melfez en
valeur les fraits qui peignent le serpent.

« Transi, gelé, perclus, immobile, rendu...»

Vous délachez chacune des actions du paysan qui prend le serpent, ’emporte,
I’étend, le réchauffe, le ressuscite, puis chacun des mouvemenis du serpent qui
Iéve la téte, siffle, saute...

Ensuite, vous traduisez par la voix la colére du villageols : « Ingrat... | » et
d’un ton énergique et décidé, vous détaillez ses actions : 1l vous prend..., il vous
tranche..., il fait...

Vocabuh?lre. Les noms qul expriment I'idés de
oolére (plein d’un juste courroux, Les mots, no 7),

Le courrouz, 1'exaspération, la surexcilalion, 1a rage, 'emporiement, la fureur,
Virritation, Vindlgnation.

Exercice. Ecrivez ces noms en commencant par ceux qui ont le sens le
moins fort et en faisant suivre chacun d’eux de P’adjectif correspondant (cour-
roux, courrouceé),

Construction de la phrase. 1. Les étapes du réclt : en une phrase, donnez

un titre & chacune d’elles.
2. A quoi voyons-nous que ce paysan est nait, irréfléchi, Imprudent ?

Rédaction. 1. Le villageois et le serpent. Le paysan fait le récit de sa
mésaventure.

2. Jeu dramatique. Mettons en dialogue une fable ou un confe ; puis jouons
la scéne.

3. Bujets libres, Des histoires de bétes. (Nous pourrons constituer
un album avec les histoires les mieux réussies et illustrer cet album & l’aide
de dessins et de photographies.)

4. Lettre. Votre tante vous a écrit pour vous demander quel jouet vous
désirez. Vous lui répondez.

5. Enquétes avec compte rendu (fravail par équipes). Etalages et magasins
a I'époque de Noél. Fétes de Noél : traditions, usages, légendes.
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[ Looturs | 46. Assiégé par les loups

1. Henry et Bill voyagent avec un tratneau et six chiens dans
les solitudes glacées de I’Amérique du Nord. Ils ont été poursuivis
par les loups. Quatre des chiens ont été dévorés, ainsi que
Bill : Henry reste seul avec deux chiens.

Dés que le jour commenca a baisser, Henry se hata d’organiser le
campement. Il donna aux chiens leur nourriture, fit cuire et mangea
son diner, et dressa son lit prés du feu.

2. Mais il n’avait pas encore fermé les yeux qu’il vit les loups
arriver, et, cette fois, s’avancer tellement prés qu'il n'y avait pas a
songer méme & dormir. Ils étaient 14, autour du foyer, rampant sur
leurs ventres, et tantét avancant, tantdt reculant. Certains d’entre
eux dormaient, couchés en rond dans la neige comme des chiens.

Il ne cessa pas un seul instant d’aviver la flamme, car il savait
qu’elle était le seul obstacle entre sa chair et leurs crocs. Les deux
chiens se pressaient contre lui, implorant ! sa protection. De temps
3 autre, le cercle des loups s’agitait ; ceux qui étaient couchés se
relevaient, et tous hurlaient...

3. La nuit s’écoula cependant sans accident, et le matin parut.
Pour la premiére fois, la lumiére du jour ne dispersa pas les loups.
Vainement, '’homme attendit leur départ. Ils demeurérent en cercle
autour de lui et de son feu.

Il tenta un effort surhumain pour se remettre en route. Mais &
peine avait-il replacé son traineau sur le sentier et s’était-il écarté de
quelques pas de la protection du feu, qu’un loup s’élanca vers lui. La
béte avait mal calculé son élan ; son saut fut trop court. Ses dents se
refermérent sur le vide, tandis qu'Henry, pour se préserver, faisait
un bond de ¢dté. Puis, reculant vers le feu, il fit pleuvoir une mitraille
debrandons ? sur les autres loups, qui, excités par 'exemple, 8’étaient
dressés debout, et s’apprétaient déja & se jeter sur lui,
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4. Il demeura assiégé toute la journée. Comme son bois mena-
cait de s'épuiser, il étendit progressivement le foyer vers un énorme
sapin mort qui s’élevait & peu de distance, et qu’il atteignit de la
sorte. Il abattit I’arbre et passa le reste du jour & préparer pour la
nuit branches et fagots.

5. La nuit revint, aussi angoissante 3 que la précédente ; le besoin
de dormir devenait de plus en plus in.urmontable. Henry, dans sa
somnolence 4, vit une louve s’approcher de lui, si prés qu'il n’eut
qu’a saisir un brandon allumé pour le lui planter en plein dans la
gueule, La louve hurla de douleur. Il sentit 'odeur de la chair
bralée et regarda la béte secouer sa téte avec fureur.

(A suivre.)

Les mots ¢ 1. Implorer : demander en pleurant, humblement, avec instance
(rapprocher éploré, tout en pleurs, et déplorer, regretter en pleurant). 2. Une
mitraille de brandons (mitraille, menues ferrailles dont on chargeait jadis les
canons) ; icl, quantité de tisons jetés vigoureusement sur les loups. 3. Angois-
sanfe: causant une profonde inquiétude qui serre le coeur. 4. Somnolence:
demf{-sommeil.

Les Idées : Représentez-vous 2% diverses phases de celfe lutte émouvante ;
le danger croit & mesure que les loups s’enhardissent et que ’homme succombe
au sommeil ;

1. Henry organise le campement.

2. Le cercle étroit des loups autour du foyer, durant la premiére nuit.

3. Un loup qui s’élance.

4. Le reste du jour : I'homme demeure assiégé.

B. La seconde nuit : le brandon allumé que I'’homme plonge dans la pueule
de la louve.

G. M. 1er D, 4

——
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[ Lecture | 47. Assiégé par les loups (suite)

I1

1. Puis, de crainte de s’abandonner au sommeil, Henry attacha
4 sa main droite un tison de sapin, afin que la brilure de la flamme
le réveillat lorsque la branche serait consumée. Il recommenga
plusieurs fois 'opération. Chaque fois que la flamme, en I'atteignant,
le faisait sursauter, il en profitait pour recharger son feu et envoyer
aux loups une pluie de brandons incandescents 2.

2. Un moment vint pourtant ol la branche, mas! liée, se détacha
de sa main sans qu'il s’en apergfit. I! s’endormit...

Il s’éveilla au moment out les loups hurlants étaient sur lui. Déja
I'un d’eux avait refermé les crocs sur son bras. Henry sauta dans le
feu, et le loup lacha prise, non sans laisser dans la chair une large
déchirure.

3. Alors commenca une bataille de flammes. Ses épaisses mitaines
protégeant ses mains, Henry ramassait les charbons ardents a
pleines poignées, et les jetait en l'air, dans toutes les directions. Le
campement n’était qu'un volcan en éruption 2. Henry sentait son
visage se tuméfier 3, ses sourcils et ses cils grillaient, et la chaleur
qu’il éprouvait aux pieds devenait intolérable. Un brandon dans
chaque main, il se risqua & faire quelques pas en avant. Les loups
avaient reculé. Il lanca ses deux brandons, puis frotta de neige ses
mitaines carbonisées, et, dans la neige, il trépigna pour se refroidir
les pieds. Des deux chiens, il ne restait plus trace...

« Vous ne m’avez pas encore ! » cria-t-il d’'une voix sauvage aux
bétes affamées, qui lui répondirent par des grognements répétés.

4. Mettant & exécution un nouveau plan de défense, il forma un
cercle avec une série de fagots, alignés a la file et qu'il alluma. Puis
il s’installa au centre de ce rempart de feu, couché sur son matelas,
et demeura immobile.

Les loups, ne le voyant plus, vinrent s’assurer, 4 travers le rideau
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de flammes, que leur proie était toujours 1a. Rassurés, ils reprirent
leur attente patiente, se chauffant au feu bienfaisant, en s'étirant
les membres et en clignotant béatement des yeux 4.

La louve s’assit sur son derriére, pointa son nez vers une étoile
et commengaun long hurlement. Un & un, les autres loups I'imitérent,
et la troupe entiére, assise sur son derriere, le nez pointé vers le ciel,
hurla 4 la faim.

(A suivre.)

Les mots : 1. Incandescent (proprement, chauffé jusqu’a devenir blanc);
embrasgé. (Rapprocher candeur : blancheur et pureté d’ame.) 2. Eruption: pro-
prement, sortie violente et soudaine, en brisant (rapprocher irruption : entrée
soudaine); quand dit-on qu’un volcan est en éruption ? Pourquei le camp
ressemblait-il & un volcan en éruption ? 3. Se tuméfier: se couvrir de fumeurs,
c’est-a-dire de gonflements de chair. 4. Clignotant béatement des yeux: repré-
sentez-vous le bonheur du chat et du chien qui, prés du feu, clignent fréquemment
des yeux, heureux, satisfaits (béai: bienheureux).

Les Idées : Le danger va foujours croissant,

1. La précaution de I’homme : un tison enflammé qu’il s’attache 4 la main.

2. 1] s’endort : le coup de crocs du loup.

3. La bataille de flammes (les traits expressifs et émouvants).

4. Un nouveau plan de défenses, étudiez le tableau ;: ’homme au centre d’un
cercle de feu les loups se chauifant a Ia flamme, puis hurlant a la faim.

A e

s
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48. Assiégé par les loups ()

III

1. L’aube vint, et le jour. La flamme brilait plus bas. La pro-
vision de bois était épuisée, et il fallait la renouveler. Henry tenta
de franchir le cercie ardent qui le protégeait, mais les loups surgirent
aussitdt devant lui, II leur ianca, pour les écarter, quelques bran-
dons, qu’ils se contentérent d’éviter, sans en étre autrement effrayés.
Il dut renoncer au combat,

2. L’homme, vacillant 1, s’assit sur son matelas et ses couvertures.
1] laissa tomber sa poitrine sur ses genoux, comme si son corps et
été cassé en deux. Sa téte pendait vers le sol. C’était 'abandon de
la lutte. De temps & autre, il relevait 1égérement la téte pour observer
son teu qui se mourait. Des bréches s’ouvraient dans le cercle de
flammes et de braises.

« Je crois, murmura-t-il, que bientdt vous pourrez venir et m’avoir.
Qu’importe 4 présent ? Je vais dormir. »

Une fois encore, il entr’ouvrit les yeux, et ce fut pour voir, par
une des bréches, la louve qui lc regardait.

3. Combien de temps dormit-il ? Il n’aurait su le dire. Mais,
lorsqu’il se réveilla, il Iui parut qu'un changement mystérieux 2
s’était produit autour de lui. Les loups étaient partis. Seul le pié-
tinement pressé de leurs pattes imprimées sur la neige lui rappelait
le nombre et I’acharnement 2 pressé de ses ennemis. Puis, le sommeil
redevenant le plus fort, il laissa retomber sa téte sur ses genoux.

4. Ce furent des cris d’hommes qui le réveillerent tout a fait,
mélés au bruit des traineaux.

Quatre traineaux venaient en effet vers lui. Une demi-douzaine
d’hommes I'entouraient quelques instants aprés. Accroupi au milieu
de son cercle de feu qui se mourait, il les regarda comme hébété 4,
et balbutia :

« La louve rouge... D'abord elle mangea les chiens... Puis elle
mangea Bill... »
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5. Bient6t ses yeux se refermérent, son menton rejoignit sa
poitrine, et, tandis que les nouveaux arrivés I'aidaient 4 s’étendre
sur les couvertures, ses ronflements montaient déja dans I'air glacé.

Une rumeur lointaine répondait 4 ses ronflements. C’était, affaibli
par la distance, le cri dela troupe affamée des loups, & la recherche
d'une autre viande, destinée 4 remplacer I'homme qui leur avait
échappé.

D’aprés Jack Lonpon (Croc Blance, traduction Paul Gruyer et Louls Postif,
Crés et Cie, éditeurs).

Les mots : 1. Vacillan{ : chancelant. Pourquoi I’homme vacille-t-il ? 2. Mys-
térieuz : qul a un sens caché ; qui contient un secret. De quel changement s’agit-il
ici, et en quol ce changement semble-t-il mystérieur, inexplicable ? 3. Achar-
nement (proprement, action de s’attaquer a la chair d’une proie) : ardeur furieuse
(page 6, ex. 1 : famille de chair). 4. Hébété : rendu stupide (proprement, émoussé).

Les Idées : Confinuez & suivre les derniéres phases de celle lulfe angoissanite

1. L’homme ne peut rompre le cercle des assiégeants pour renouveler sa
provision de bois.

2. Epuisé, il abandonne la lutte : des briches s’ouvrent dans son rempart
de feu ; il est perdu...

3. Il s’éveille : les loups sont parti's‘; pourquoi ?

4, C’est qu’ils ont entendu les cris des hommes qul accouraient.

5. Ienry, terrassé par le sommeil, continue 4 dormir.
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Le repas en famille

uuunné

1. A la euisine. 1. L’omelette chante et se bour-2
3 soufle ; 2. Les pommes de terre en train de frire se
U S dorent et grésillent ; 3. Le pot-au-feu bout et em-
baume ; 4. La marmite ronronne.
2. Aclions d’ensemble & détailler : ci-dessous, ex. 70.

personnelle

Vooabulalre I. Un travail d’ensemble accompli parz

a étudier un groupe de personnes : fandis que, ou pendant 3
que... ef que,..

« Tandis que mére Barberin batfait la pdfe pour nos crépes, et que mo
camarade Mattia cassail la bourrée afin d’entretenir un beau feu clair, je dispo-
sais les assieltes, les fourchelles el les verres sur latable, et j’allais & la fontaine
emplir 1a cruche d’eau. » (H. MavroT.)

II. Un travail d’ensemble & détailler : iz suite des actions
quelques frails pitloresques.

« Avec la cuiller & pot, mére Barberin a plongé dans la terrine, d’ou elle
retire la pAte qui coule en larges fils blancs. Elle verse la pite dans la poéle... 3
Elle donne une tape sur la queue de la poéle, puis, d’un coup de la main, elIeE
: fait sauler la crépe...» (H. MaLoT, Sans Famille, Flammarion, €édit.) 2

T T LR R T TR A TR T T TR T R " mnnnd

@] Construction de Ia phrase. 69. Les actions d’en-

semble de 1a ménagere. Détailler la suite réguliére des
actions, en employant des verbes expressifs et en enrichissant la phrase de fraits
gui peignen! ; attitudes, bruits, effets de lumiere, etc. (Ci-dessus, vocabulaire I1.)

1. La ménagére mel la cuisine en ordre; 2. Elle prépare la soupe, ou une céfe-
lette, ou la salade, ou le café; 3. Elle dispose le couvert...

les lave 4 grande eau, puis elle les jette dans la marmite qu’elle suspend a la

Ezemple: Accroupie prés de la cheminée, la fermiére épluche les légumes,
crémaillére au-dessus d’un feu qui flambe. (Eléve.)

70. Un travall d’ensemble accompli par un groupe de personnes :

« Tandis que la mére Barberin..., e que mon camarade Mallia..., je disposais...»
(ci-dessus, vocabulaire I). Rapprocher de 1’ex. 27, page 39.

Sur ce modele, rendez compte des travaux et des occupations d’un groupe
d’ensemble : la ménagére el ses enfants ; la famille a table ou & la veillée ; une troupe
de bohémiens; une équipe d’ouvriers; le troupeau au pdiurage. Trois phrases.

Rédaction (le paragraphe). 71. Au choix : 1. Maman prépare la pdle & crépes,
puls vous Jailes cuire une crépe, et vous la retournez dans la poéle. 2. Maman
prépare le repas du soir ; vous lui aldez.

72. La mére explique, & mesure, 4 sa fille comment elle doit s’y prendre pour
bien réussir un gdteau..., ou des confitures..., ou une omelette (relire le texte :
Les cépes a la bordelaise, n° 2).
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[[Lecwre | 49, Les cépes & la bordelaise

1. Jaquette, la servante, ‘s’est offerte pour préparer les beaux
cépes ; mais le maitre a souri avec une majesté méprisante *. Lui
seul est digne d’y porter le couteau...

Gravement, I'aubergiste endosse sa veste de coutil blanc et coiffe
son bonnet de chef. Les fourneaux pétillent gaiement. Bien pelés 2,
les cépes blonds et dodus  sont en train de suer sur le gril.

2. Le maitre des Trois-Pigeons se donne & soi-méme des conseils,
tel un vieux Cantegril instruisant paternellement un jeune Cantegril
plein de bonne volonté :

— « Ils ont assez sué, mon ami. Fais-les dégorger ¢ entre deux
linges. Presse doucement... Ca va bien... Maintenant, verse I’huile
dans la poéle et ne la regrette pas...

«Allons ! petit, le hachoir en main, et la persillade5... Hache
menu... Tu as du gofit... Un coup d’eil & la poéle... Entends-moi
¢a, Philoul.. Ils chantent cqmme des oiseaux ; ils deviennent
roux comme de l'or, et fermes ! »

3. Un parfum pénétrant et flatteur, que magnifie ¢ 'odeur de
’ail, embaume l’air surchauffé...

« Ce sont de fameux 7 cépes, allez, et du fruit nouveau, les pre-
miers de 'année. Que tout le monde se régale? »

Raymond EscroLIER (Caniegril, Renaissance du Livre, éditeur).

Les mots : 1. Majesié: idée de grandeur ; pourquoi Cantegril prend-il un air
de grandeur ? (sa flerté d’habile cuisinier). Et pourquoi méprise-t-il I’ofire dela
servante ? (lui seul...). 2. Pelé: dont on a enlevé la peau (rapprocher poil,
éplucher, pelure). 3. Dodu: gras, charnu. 4. Dégorger : proprement, rendre par
la gorge ; ici, rendre 1’eau qu’ils contiennent. 6. Persillade : persil, oignon et ail
hachés menu. 8. Magnifier : rendre plus grand, plus noble. 7. Fameuz : page 13,
note 6.

Les Idées : 1. Etudiez les traits qui prouvent que'Philou Cantegril aime
passionnément son mélier : voyez-le qui, gravement, revét les insignes de sa
fonction, puis qui explique tout haut son travail et fait part de sa joie d’aveir
bien réussi.

2. Suivez-le dans la préparation des cépes & la bordelaise, qu’il détaille avec
précision et pittoresque.




(Cliche Braun.)

VAN DER MEER. — LA CUISINTERE.

est une humble paysanne qui, manches retroussées, épluche les légumes, les
lave et prépare le pot-au-feu. Tableau de la vie ménagére, laborieuse et calme,
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50. Une bonne soirée

1. 11 faisait tiéde dans la maison du vieux Touraille, tidde et
paisible... Touraille devisait !; Raboliot I’écoutait ; les heures
passaient sans qu’on s’en apergfit.

2. Par la porte de la salle toujours ouverte, ils pouvaient voir
la vieille Norine qui tricotait. Assise prés du petit fourneau, elle
surveillait par-dessus ses lunettes le manger qui cuisait sur le feu,
et ses aiguilles d’acier cliquetaient & petit bruit. Elle se levait :
« Allons, les hommes! ¢’est temps de venir 4 la soupe. »

I’omelette grésillait dans la poéle, le lapin mijotait 2 dans le
fait-tout de terre vernissée, Ils s’attablaient, tous les trois, et Touraille
continuait de parler.

3. C’était un bon moment encore ; sur I omeletie onctueuse 3,
ils secouaient la bouteille de vinaigre au bouchon percé d’un trou.
Le vieux, allongeant le bras, coupait au plat de petites bouchées
successives 4. Il se plaignait : « L’estomac ne va plus .. » Mais sa
fourchette d’étain piquait toujours, et ilavait bonne mine, ensomme.

4. Norine mangeait silencieusement, abondamment, les yeux
fixés sur son mari, sur ses lévres moustachues et bavardes. De
temps en temps, elle I'approuvait, ainsi qu’elle en avait ’habitude :
« C’est bien vrai. Il a bien raison. »

Maurice GENEvoIx (Raboliof, Bernard Grasset, éditeur).

Les raots : 1. Deviser : détailler un récit ; s’entretenir familiérement. 2. Mi-
foter : cuire lentement et doucement. 3. Onctueux: gras, huileux (rapprocher
oindre et onguent). 4. Des bouchées successives: qui se succédent sans .arrét,
viennent 1’'une aprés I’autre (rapprocher précéder, aller avant ou devant, qui
est le contraire de succéder).

Les ldées : Un tableau vivant, o1l les personnages sont peinis dans leurs afli-
tudes el leur caractére.

1 et 2. Commeni les frois personnages nous sonf présentés: le bonhomme
Touraille qui bavarde, le gendre, Raboliot, constamment silencieux, la vieille
Norine qui tricote et surveille (étudiez ses attitudes).

8 et 4. Un traif local : 1a bouteille de vinaigre ; puis les portraits si expressifs
du vieur Touraille, qui continue son bavardage, s¢ plaint de son estomac, pen-
dant que sa fourchette plque toujours, ef de la vieille Norine qui, elle aussi,
mange sans arrét, mais en écoutant et en approuvant son mari.
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[ Ceoturs | 51. Le repas du soir

1. Au milieu de la salle & manger est une table ronde de noyer,
sous une suspension ! & lampe de porcelaine blanche. Le carreau
est frais lavé, le papier n’a ni déchirures, ni taches.

2. La nuit vient de bonne heure en novembre ; la mére et ’ainéde
allument la lampe, achévent de mettre le couvert sur une nappe.

Des pas lourds s’entendent dans l'escalier. Le pére et les deux
fils n’ont pas & heurter : la vive Céline a déja ouvert, les trois hommes
sont entrés.

3. Le pére et le fils ainé, Justin, s’assoient, fatigués, Jean va
dans P’autre chambre, saisit Cécile, 'embrasse, la fait danser,
I'installe sur son épaule. La petite s’épanouit 2, heureuse.

La mére appelle :

«— Finis donc, Jean, la soupe est sur la table. »

La soupe, en effet, fume sur la table.

4. Pauvre repas! Mais la nappe est propre, les assiettes sont
blanches, les cuillers et les fourchettes sont bien frottées. Le linge,
la faience, le métal, éclairés de la douce lumiére, paraissent sourire
de toute leur blancheur et de tout leur luisant ; et les visages, de
méme, sourient.

Jean fait manger Cécile qui jacasse 3. Céline va et vient. La mére
sert la soupe, partage le pain, verse le vin et 'eau.

G. Gerrroy (L’Apprentie, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Suspension: ici, support suspendu au plafond et soutenant la
lampe. 2. S’épanouir: se déplier, s’étendre en parlant d’une fleur; au figuré:
s’amuser joyeusement. 3. Jacasser: crier en parlant de la pie ; bavarder.

Les Idées : Tableau de bonheur calme, paisible; les phrases elles-mémes se
font courtes et simples, comme pour mieux rendre la douceur intime de cette
scéne de famille.

|
1. A quoi devine-t-on la présence d’une ménagére aitentive el soigneuse ? |
2. « Pauvre repas ! » nous dit-on ; qu’est-ce qui en fait cependant le charme ? |

8. Vous expliquez-vous ces « sourires» dont il est question dans le dernier
paragraphe ?
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Dictée préparée. 73. Le repas du soir (n® 3 et 4).
Exercice sur la dictée. 1. Céline va et vienl. Conjuguer

4 toutes les personnes du présent les verbes aller et venir. 2, Mettre la derniére
phrase au passé simple ; puis, sur ce modéle, construire une phrase notant trois
actions successives de la ménagére.

Construction de la phrase. 74. Les occupations d’un groupe. « Jean
fait manger Cécile qui jacasse ; Céline...; la mére...»

Notez sur ce modéle les occupations de chaque personne d’un groupe; vous pouvez
employer la forme étudiée a I’exercice 71.

A Ualelier (le forgeron : que fait-il ? et son ouvrier ? son apprenti?) ; — un feu
en commun ; — sur le champ de Joire ; — dans la basse-cour, etc. (Quatre phrases.)

Rédaction. 75. Le repas du solr. Oh ! 1a bonne soupe ! chacun se régale...
on cause..., puis on s’assoit prés du feu. La joie de tous... (Relire le texie, p. 106,
el continuer le récit: quelques lraifs bien observés, un bonheur calme el paisible.)

76. La dinette. Vous avez invité quelques camarades 4 une dinette ou 4 un
goliter : queis camarades ? Ol et comment s’installent-ils ? Quels mets sont
servis ? Que font, que disent, que pensent les petits convives ?

(Autre sujet, au choix: Vous écrivez a4 un camarade pour I'inviter & une partie
de plaisir qui sera suivie d’une dinelfe... Nous irons..., nous nous installerons..,
quelle bonne journée l...)

77. Votro petit frére —ou votre petite sceur -— a désobéi, et votre maman
I’a puni : il (ou elle) sera privé de deesert. C’est dimanche, et il y a une tarle...
Le repas..., la figure du petit frére... Terminez comme vous voudrez.
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[ teoture | 52. Tableau de misere

Séverin Patureau et sa femme, Delphine, sont de pauvres travailleurs des
champs ; ils ont quatre enfants ; la faim est au logis...

1. Delphine se désole. Elle vient de manger la soupe avec les
enfants, Séverin, lui, s’est contenté d’'une pomme de terre froide
qui restait de midi...

Il regarde manger les petits ; il leur coupe le pain ; il fait des
tartines comme en faisait son défunt pére, des tartines épaisses
et courtes qui ménagent le fricot ... Quand il n'y a rien, ou qu'il y a
des choses mauvaises que les petits n’aiment pas, il sort, pour ne pas
entendre.

2. Delphine pleure maintenant, et ses paroles arrivent comme
des plaintes : « Que faire ? ot prendre l'argent & la Toussaint ?
Vingt francs de loyer en retard ; une corde de bois brilée et pas
payée ; le boulanger qui ne veut plus faire crédit... le bois... le pain...
Mon Dieu! Mon Dieu! il faudra se passer de feu ou bien ne pas
manger... 7 »

3. Elle se penche, étranglée de sanglots... Les deux bessons 2,
essoufllés d’avoir couru, arrivent dans le jardin ; ils sont tout saisis
de voir pleurer leur mére. D’habitude, elle ne pleure pas quand le
pére est 13!

Ils s’asseyent & ses pieds. Ils sont presque nus, ces petits, et la
mére, découragée, cachant son front terreux sous ses doigts maigres,
la pauvre mére est 14 qui pleure, qui pleure... Et Séverin, le coeur
crevé, baisse la téte devant ce groupe lamentable 8,

Ernest PErRocHON (Les Creux-de-Maisons, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Le fricot : proprement ragoQt de viande fricassée ; tout aliment
qul se mange avec le pain. 2. Les deux bessons (rapprocher bis, deux fois) : les
jumeaux. 3. Lamentable: qui mérite d’étre plaint, d’étre pleuré.

Les Idées : Une page qui serre le cceur; relevez les ([rails particuliérement
émouvanis: 1. La faim au logis : 1a pomme de terre froide..., les tartines. 2. Les
plainles douloureuses de la mére... 3. Un groupe lamentable : les enfants presque
nus, la mere amaigrie, découragée, qui pleure, le pére qui baisse la téte... (Voir
p. 79 : les enfants de Séverin seront, bient6t, ces pauvres « cherche-pain».)
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53. La Faim

1. Il y avait des moments de géne trés étroite 4 la maison...
Louisa servait les petits : deux pommes de terre & chacun.

Lorsque venait le tour de Christophe, souvent il n’en restait que
trois sur l'assiette, et sa mére n’était pas servie. 1l le savait d’avance ;
il les avait comptées avant qu’elles arrivassent a lui. Alors, il rassem-

. blait son courage et disait d’'un air dégagé ! :

« Rien qu’une, maman.»

Elle 8’'inquiétait un peu : « Deux, comme les autres,

— Non, je t’en prie, une seule.

— Est-ce que tu n’as pas faim ? — Non, je n’ai pas trés faim. »

2. Mais elle n’en prenait qu’une aussi, et ils la pelaient avec
soin, ils la partageaient en tout petits morceaux, ils tichaient de la
manger le plus lentement possible,

3. Sa mére le surveillait. Quand il avait fini :

« Allons, prends-la donc! — Non, maman.

— Mais tu es malade, alors?

— Je ne suis pas malade, mais j’ai assez mangé... »

4. Pourtant Christophe souffrait de ces jeines? cruels. Son
robuste estomac était & la torture 3 ; parfois il tremblait ; la téte
lui faisait mal ; il avait un trou dans la poitrine, un trou qui tour-
nait et s’élargissait comme une vrille qu’on enfongait. Mais il ne se
plaignait pas ; il se sentait observé par sa mére, etil prenait un air
indifférent.

Romain Rorranp (Jean Christophe, L'aube, Albin Michel, éditeur).

Les mots : 1. Dégagé: aisé, qui n’est pas embarrassé. Pourquoi Christophe
prend-il un alr dégagé ? 2. Jedtne: privation d’aliments (rapprocher & jeun,
déjeuner). 3. Torture (proprement lorsion physique ou morale), tourments,
supplice (m&me idée de fordre dans : fourment, torticolis, entorse, exlorquer:
arracher en tordant).

Lea Idées : 1. Pourquoi Christophe disait-il : « Rien qu'une» ?

2. Pourquol la mére et ’enfant mangeaient-ils irés lentement ?

8. Pourquol Christophe se refusait-il & manger une seconde pomme de terre ?
4. Pourquol prenait-il un air indifférent ?

) .Tous ces iraits peignen! le courage du pauvre enfant endurant le supplice de la
aim.
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54 Comment Renard

mangea du poisson en hiver

1. C’était au temps de 'hiver. Renard était dans son logis, fort
dénué ! de provisions. Il sortit pour chercher aventure, et il s’assit
le long d’une route prés d'une haie, tendant le cou de tous cotés
pour voir &'il ne lui arriverait pas quelque aubaine 2.

Il vit, de loin, s’avancer une charrette conduite par deux mar-
chands qui venaient de la mer et rapportaient des poissons...

2. Quand Renard les vit, il s’éloigna par des chemins détournés
et vint, loin devant eux, se coucher au milieu de la route aprés
s'étre bien roulé dans la terre fraiche d’une prairie. Il se donnait
I'air d’un mort, les yeux clos, le+ lents serrées, retenant son haleine,
Le premier des marchands qui * apercut dit & son compagnon :

« Voila un chien ou un goupi, %

— C’est un goupil, cria I'aulyc ; descends vite, prends-le ; gare
qu'il ne t'échappe ! »

Tous deux s’élancent et arrivent & Renard, qui, étendu sur le
dos, ne bouge pas. Ils le retournent de tous cotés, estimant son dos
et sa gorge :

« Il vaut bien trois sous 4, dit I'un.

— Bah! dit I'autre, il en vaut au moins quatre : vois comme la
gorge est belle et blanche. Mettons-le sur notre charrette... »

3. Ainsi parlaient-ils, mais Renard ne faisait qu’en rire. On
I'avait jeté sur le ventre, par-dessus les paniers. Tout doucement,
il en ouvrit. un avec ses dents et en tira bien trente harengs, qu’il
mangea de grand appétit, sans y demander sel ni sauce.

Puis il ouvrit le panier d’a coté, et, y fourrant son museau, en
tira trois colliers d’anguilles 5. Il y passa sa téte et son cou, et les
fit glisser sur son dos. Il ne s’agissait plus que de descendre ; il
s’agenouilla pour bien choisir son moment, puis s’avan¢a un peu,
¢t enfin se langa des pattes de devant au milieu de la route, portant
son butin ¢ 3 son cou.

4. Une fois en bas, il cria aux marchands :
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« Dieu vous garde! J’emporte un tantinet? d’anguilles, et je
vous laisse le reste. »

Les marchands furent bien ébahis ®: « Le goupil ! » s’écriérent-
ils, Ils regardérent derriére eux, mais il était trop tard ; ils descen-
dirent pour I'attraper, mais Renard ne les attendit pas.

Gaston Paris (Le Roman de Renart)
(Poétes et prosateurs du moyen dge, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Dénué: privé, dépouillé des choses nécessaires (rapprocher nu,
nudité, déruidé, dénuement). 2. Aubaine : profit inattendu. 3. Goupil : ¢’était alors
le nom ordinaire de 1’animal que I’on' a pris, depuis, I’habitude de désigner par
son sobriquet de Renard. 4. Sou: le sou était alors une piéce d’argent valant
4 peu prés un franc de notre monnaie, 6. Colliers d’anguilles: anguilles enfilées
par les ouies et réunies en colliers. 8. Bulin: ce que l'on enléve a4 I'ennemi.
7. Un tantinel: diminutif de fan! ; une trés petite quantité. 8. Ebahis : étonnés,
stupéfaits,

Les Idées : Le vieux fourbe a plus d’un tour dans son sac. Etudiez les moyens
qu’il emploie pour tromper les marchands el se procurer des provisions : il s’éloigne
et se roule dans la terre frafche (pourquoi ?}, fait le mort (les traits qui peignent) ;
les marchands (que font-ils ? que disent-ils ?); le repas de Renard (les traits
amusants) ; les colliers d’anguilles (un tableau expressif) ; ses paroles ironiques
et la stupéfaction des marchands.m

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre a4 chaque paragraphe. —
2. Resumez la lecture en quelques lignes.
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55. La péche d’Isengrin

I

1. Renard s’en vint tout droit & son logis, ou sa famille I’atten-
dait en grande détresse . Ermeline, sa femme, et ses deux jeunes
fils, Percehaie et Malebranche, accoururent & sa rencontre, et lui
s’en venait en sautillant, bien repu 2, content et joyeux, les anguilles
autour du cou.

Une fois rentré chez lui, il ferme solidement la porte. Les siens
Iui font grand honneur, ses fils lui essuient les jambes et le soignent.
Puis ils écorchent les anguilles, les coupent en morceaux et les
passent dans les broches de coudrier. On allume Ie feu, on souffle
et on tourne les anguilles pour les bien rdtir.

2. Cependant, Monseigneur Isengrin errait depuis le matin sans
rien trouver & mordre ; il était épuisé de faim et de fatigue.

Il arriva par hasard devant le logis de son compére ; de loin, il
vit la fumée, et, s’approchant, il sentit une bonne odeur qu’il ne
connaissait pas : il se mit & ouvrir les narines et 4 se lécher la mous-
tache ; il aurait bien voulu entrer. Mais il eut beau tourner tout
autour du logis, il ne vit pas moyen d'y mettre les pieds ; il se décida
4 demander 4 son compére de lui donner peu ou prou? de ses
provisions.

3. Renard le réconnut bien, mais il fit la sourde oreille. Isengrin
se tenait dehors, dévoré de désir :

« Ouvrez-moi, compére ! » cria-t-il.

Renard se mit & rire : « Qui est-ce ? — C’est moi ! — Qui vous ?
— Votre compére. — Bah! je croyais que c’était un voleur.

— Non, non... Dites-moi, vous mangez de la viande ? — Jamais.
— Quoi done ? — Des poissons...

— Je m’en contenterai. Laissez-moi. entrer, je ne sais ou diner
aujourd’hui...

— Ici, tout est mangé, mais je vais vous conduire ol vous pour-
rez pécher tous les poissons que vous voudrez. »

4. 11 sortit de son logis par une porte de derriére et vint trouver
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Isengrin. Les voild partis tous les deux, Renard en téte et Isengrin
A sa suite, et bientdt ils arrivérent prés d'un étang...

Le ciel était clair et plein d'étoiles, et 1'étang était si bien gele
qu’on aurait pu danser dessus ; les paysans du voisinage y avaient
seulement fait un trou ou ils menaient boire leurs bétes le matin ;
& cOté, ils avaient laissé un seau. C’est 13 que Renard voulait faire

pécher Isengrin.
(A suivre.)

Les mots : 1. Délresse : infortune, misére qui serre le cceur. (Cette méme idée
de serrer se retrouve dans : éfreindre, coniraindre, étroil, rétrécir, strict, etc.)
2. Repu: de repatire ; rassasié, qui a satisfait sa faim. 8. Peu ou prou: peu ou
beaucoup.

Les ldées : Renard n’a point pitié de son compére affamé: au coniraire, il va
{uf lendre un’ pitge...

1. Un {ableau bien amusant: le retour de Benard et le repas en famille.

2. L’arrivée du loup : étudiez les traits qui peignent Isengrin dévoré de désir...

3. Renard n’ouvre pas... puls il sort par une porte de derriére ; pourquoi ?

4. Ou conduit-il donc Isengrin ?

Exerclces sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —

2. Resumez la lecture en quelques.lignes.
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56. La péche d’Isengrin (i

II

1. Compére, dit-il, voici I'engin! avec lequel nous péchons ici
les anguilles, les barbeaux et quantité d’autres beaux poissons.

— Prenez-le, frére Renard, et attachez-le-moi bien 4 la queue. »

Renard le lui attacha solidement, et lui dit :

«Bien! mettez-vous 1a sur le bord du trou et tenez-vous bien
tranquille pour que les poissons s’approchent. »

2. Renard alla s’étendre prés d’un buisson, et, son museau entre
ses pieds, se mit 4 regarder ce que faisait son compére.

Isengrin était sur la glace, laissant pendre le seau qui bientot
g’emplit de glagons. L’eau, se gelant, commenga 4 enserrer la queue,
et peu & peu la scella 2 dans la glace. Isengrin voulut se lever et
tirer le seau & lui, mais il ne put et commenca & s’inquiéter. Il appela
Renard, mais l'autre feignait ® de dormir et ne répondait pas.

Déja apparaissaient les premiéres lueurs de I’aube. Enfin Renard
releva la téte et ouvrit les yeux.

« Frére, dit-il & Isengrin, quittez le travail, allons-nous-en, vous
avez assez pris de poissons. »

Et Isengrin lui cria :

« Renard, il y en a trop. J’en ai tant pris que je ne sais coriment
faire.

— Ah! lui répondit Renard en riant, tchez de vous en tirer! »

3. Déja le soleil éclairait la campagne, toute blanche de frimas.

Un chevalier qui demeurait tout prés de I'étang s’était levé de
bon matin et avait fait sceller ses chevaux pour partir en chasse
avec ses gens. Renard entendit le bruit, il se sauva et regagna au
plus t6t sa taniére.

Isengrin restait pris dans la glace... Un valet I'apergut et se mit
a crier : « A moi! Au loup! Au loup ! » Aussitot, tous les chasseurs
sortirent, criant :
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« Lachez les chiens! »

4. Voila les limiers ¢ sur Isengrin, qui se hérisse et se défend
du mieux qu’il peut. Le chevalier tire son épée, descend sur la glace,
s’approche du loup et veut le frapper par derriére ; mais il glisse,
tombe et n’atteint que la queue qu’il coupe tout ras.

Isengrin se sent libre et file droit devant lui, poursuivi par les
chiens qui lui mordent maintes fois la croupe. Enfin il leur échappe
et 8’en va tout dolent 8 par le bois, jurant qu'il se vengera de Renard,

Gaston Paris (Le Roman de Renard,
Poétes el prisateurs du Moyen Age, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Engin: proprement, Instrument ingénieur ; arme, pitge ; de
quelengln s'agit-il icl ? (Voir page 69, note 1.) 2. Sceller : proprement, appliquer
un sceau, un cachet, un signe, une signafure, qui ferme et cachette ; fixer soli-
dement comme avec du ciment ou du mortier, dans une pierre. 3. Feindre:
dégulser la vérité pour tromper ; faire semblant. 4. Limiers : proprement, chiens
tenus en laisse ; gros chiens de chasse servant & dépister le gibier. 8. Dolent:
souffrant et se plaignant (rapprocher : douleur, douloureux, deuil).

Les Idées : 1. Dans ce passage, éludiez les trails qui peignent la fourberie de
Renard, dans ce qu’elle a tout a.a fols d’habile et de cruel : étang, le trou,
le seau (quels sont les traits particulirement amusants ?). Renard attend
jusqu’a ’aube : pourquol ? Comment se moque-t-il de sa victime ?

2. Relevez les trails qui peignent la convoilise du loup el sa sotle confiance: il
tombe aussitét dans le pidge qui lui est tendu; frére Renard, attachez-la-mol
bien... i1 y en a trop...

8. L’arrivée du chevalier el des chasseurs: une scéne dramatique (pourquoi ?),
mals ol abondent les fraits amusants (lesquels) ?

Vocabulaire. Isengrin et les chliens (n° 5).
a. Quels sont les mouvements successifs d’Isengrin ? Ses

sentimenis ?

b. Il se hérisse: expliquez.

¢. La scéne est dramatique (pourquoi ?), et pourtant comigque (qu’est-ce qui
vous fait rire ?).

d. 11 file droit: expliquez.

e. Jurant qu’il se vengera: faltes part de ses réflexions.

Construction de la phrase. A quoi voyons-nous : 1° que Renard est fourbe
et cruel ; 2° qu’lsengrin est naif et sot ?

Rédaction. 1. Livre fermé, reconstituez la scéne oll nous voyons Isengrin
« 4 la péche ».

2. Renard fait un malicleux récit du bon tour joué & Isengrin.

8. Isengrin cherche & se venger. Histoire 4 imaginer.

4. Sujets libres. Des histoires de bétes « qu’on appelle sauvagess.
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La veillée

1. La soirée en famille: attitudes et occupations

L’obeervation (vocabulaire, ne I)
personnelle 2. Les voisins ou les invilés & la veillée : scénes vécues,
traditions locales.
Vocabulalre I. La soirée en famille : /es occupations de
a étudler Gance . ;
Papa lit ; — maman coud ; — grand’mére fricole ; —
grand-pére fume ou sommeille ; — les enfants éfudient ou jouent; — le chat

ronronne.

II. Une veillée dans une grange : tableau d’ensemble & étudier.

« Groupées par masses autour de trols ou quatre chandelles, quelques
femmes cousaient, d’autres fllaient, plusieurs restalent oisives, le cou tendu, la
téte et les yeux tournés vers un vieux paysan qui racontail une histoire. La
plupart des hommes se tenaient debout ou couchés sur des bottes de foin. Ces !
groupes profondément silencieux étaient & peine éclairés par le reflet vacillant;

des chandelles dans la clarté desquelles se tenaient les travailleuses. »
(Barzac, Le Médecin de campagr.e.)

histoire : ¢’est ce qui donne au tableau son unité. 1. Les femmes assises : les
unes..., les autres..., plusieurs... 2. Les hommes debout ou couchés. 3. Les
§. traits pilloresques : les bottes de foin, les chandelles.

Les divers groupes ont I'attention fixée sur le paysan qui raconte uncE

L LT TR T T R TR P T TR R e et
'__—_Exorclcee | Construction de la phrase. 78. La soirée en famiile :
i les occupalions de chacun: Enrichir chacune des petites

phiases du Vocabulaire n° I, en précisant les attitudes et en notant des traits
bien observés et vivants.

Exemple: Allongé prés du feu, le chal ronronne doucement, les yeux mi-
i clos. (Eléve.)

79. Les diverses ococupations d’un groupe d’ensemble. « Quelques femmes
cousaient, d’autres filaient, plusieurs restaient oisives, 1a téte et les yeux tournés
vers...» Sur cc modéle, rendre les occupations varies d’un groupe d’ensemble
(quelques-uns ou certains..., d’autres..., plusieurs...), ou les divers aspecls d’un
tablean d’ensemble (ici..., 13-bas..., plus loin...). Rapprocher de I’ex. 71, page 102.

La veillée..., les écoliers au jeu ou sur le chemin de 1’école..., les oiseaur au
printemps..., les animauz au pAturage ou a l’étable..., les ménagéres au marché
ou les vendeurs et les achefeurs a la foire, etc... (Trols scénes ou tableaux.)

Rédaction. 80. Une bonne velllée. Toc, toc | ce sont les voisins qui viennent
passer quelques heures avec nous... On se groupe aufour du feu pour causer,
jouer ou manger des marrons cuits sous la cendre...

Relisez le texte de Balzac, et, a votre tour, groupez vos personnages autour du

feu, ou autour de la lampe, pour des occupations communes : conversations,
jeux, travaux, etc...

a———
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57. Une veillée autrefois

— 1
| Lecture l e
en Lorraine

1. «'liens, on veille chez les Lardonnet, se dit Pierre ; je vais
pousser jusque-1a. » Sous la grande cheminée lorraine, dont le man-
teau était si élevé qu'un homme aurait pu y entrer tout debout,
le veilloir était rassemblé. Un feu couvait dans I’Atre, un de ces feux
d’hiver faits pour durer longtemps, et qu'on entretient avec des
mares de raisin et des tas de chénevottes 1.

2. Des vieilles, au profil anguleux ?, trempaient leurs doigts dans
un gobelet d’étain pour mieux saisir le fil, qu’elles tiraient des
quenouilles chargées d’étoupe ®. Des enfants se promenaient,
portant haut dans I'air des croix de chanvre nu, fréles 4 assemblages
qu’un mouvement un peu vif éparpillait sur le sol. Des vieux, som-
nolents, fumaient leur pipe en crachant dans les cendres du foyer
d’un air songeur.

Et,sur toute cette scéne, le « coupion », unlumignon ® du temps
passé, pendu & la cheminée par une crémaillére de fer, jetait une
lumiére vacillante, qui ne pénétrait pas dans les coins grouillant
d’ombres.

3. Tout le monde s’écarta pour faire place & Pierre, car il ne
comptait que des amis dans le village.

On lui offrit un verre de vin cuit, un vin qu’on prépare aprés la
vendange, en mélant au jus de raisin un peu d’eau-de-vie.

Emile MoseLLy (Terres Lorraines, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Chénevolles: parties du chanvre restant aprés qu’on a enlevé la
fllasse. 2. Projil anguleuzx : projil, traits du visage vu de cté (le contour du visage
est comparé & un fil); anguleux: qui présente des angles, de fortes salllies,
osseux. 3. Etoupe: fllasse de chanvre ou de lin. 4. Fréle: cassant, fragile, qul se
brise aisément. 6. Lumignon : petit bout de chandelle donnant une faible lumiére.

Les Idées : Ici, c’est la grande cheminée lorraine qui faif I"unité du tableau. el
tous se groupent aulour d’elle, ou plutdt sous elle.

1. La cheminée el le feu: les traits qui peignent.

2. Les vieilles qui filent, les enfants qui jouent, les vieux qui fument, la lumiére
du « coupion» (la vérité et le pittoresque des gestes, des attitudes...).

3. L’arrivée de Pierre.
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58. Les contes de Grand’meére

1%

« 11 était une fois... » On jouait ; on s’arréte ;

Tous les joujoux lachés quittent la main distraite :
On s’assoit, bouche bée 1, en faisant des yeux ronds.
Grand’'mére, qui tricote & petits gestes prompts,
D’une petite voix commence son ramage,

Et I'on reste, & l'ouir 2, sage comme une image.

. Le conte qu’elle dit, certe on le connaissait.

C’est le Chaperon Rouge, ou le petit Poucet,

La Belle au Bois dormant, le Chat botté, Peau-d’4ne,
Cendrillon, les Souhaits, Barbe-Bleue et sceur Anne,
Et Riquet & la Houppe, et bien d’autres encor.

Certe on en sait par cceur I'histoire, le décor,

Les répliques ; mais comme on aime & les entendre
Au chevrotement ® doux monotonement tendre

De grand’mére qui conte en tricotant son bas,

Et semble quelque fée, elle aussi, de la-bas!

. Soi-méme, & ce l4-bas, comme on y va, sincére!

Quand c’est le loup qui parle, ou bien ogre, on se serr.
L’un contre I'autre ; on voit leurs yeux rouges ardents,
Le trou blanc qu’ouvrent dans la nuit leurs grandes dents...

. « Allons, mes chérubins 4 vous devez étre las
1 : |

Dit grand’mére, voila longtemps que je conte!
C’est assez pour ce soir. Vous avez votre compte... »

Jean RicHEPIN (Mes Paradis, E. Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Bouche bée: béanfe, grande ouverte. 2. Ouir: enfendre (voir

page 57, note 6). 3. Chevrolement: voix tremblante, comme le bélement de la
chévre. 4. Chérubins: anges, charmants enfants.

Les Idées . Scéne familiére dont le poéle a rendu tout le charme el émotion.
1. Les pelifs audileurs sont atlentifs: étudiez leurs attitudes,
2. Les contes de grand’mére : lesquels ? Sa voix tout a la fois chevrotante et

douce, monotone et tendre (elle est rendue par les sonorités de ce vers).

8. Les pelils auditeurs sont émus : qu'est-ce qui nous le montre ?
4. C’est assez pour ce soir...

y




—

e —

(Cliché Braun.)

MiLiET. — LA VEILLEE.

Grave et attentive, la mére travaille bien tard le soir, tout en veillant
sur le sommeil de son jeune enfant.
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59. Un dimanche d’hiver en famille

1. Temps sombre, ténébreux. Il neige, grand vent. Les oiseaux
du nord, qui ont passé de bonne heure, nous annoncent un grand
hiver. Il n’y aura pas de visite.

Triste dimanche ? Point du tout. Ou est la mére qui serait
_triste ? Ce n’est pas la flamme claire du foyer, le déjeuner chaud,
qui réchauffe la maison. C’est elle qui remplit tout, anime ! tout.
Elle pense tellement aux siens, les aime, les enveloppe et les ouate ?
8i doucement qu'il n'y a que de la joie au nid.

2. Lui, le pére, profite de ce beau jour pour faire quelque chose
de son choix... 11 lit et relit un livre. Mais, en lisant, il sait 13 ses
enfants, qui, par moments, discrétement 3, disent un petit mot
tout bas. Il sent derriére, sans le voir, le mouvement onduleux et
dous: de la mére et son petit pas.

3. Que font-ils 13, ces enfants ? Je suis curieux de le savoir. Ils
font une pieuse 4 lecture. Ils lisent les grandes aventures, les audaces
et les sacrifices des voyageurs d’autrefois, qui nous ont ouvert le
globe et ont tant souffert pour nous :

« Ce café qu’a pris votre pére, le sucre, enfants, que vous mettez
dans le lait abondamment, trop peut-étre, cela a été acheté par
I’héroisme et aussi par la douleur. Soyons donc reconnaissants. »

4. ... Un bruit, un petit « tac tac » a retenti aux carreaux... ; le
moineau du toit leur a dit :

« Quoi donc, petits égoistes 5, dans un aussi mauvais jour, vous
vous tiendrez enfermés ?... »

On ouvre et on lui jette du pain.

MicreLET (La Femme, Calmann-Lévy, éditeur).

Les mota : 1. Animer : donner la vie, exciter, encourager. 2. Quater ; garnir
d’ouale ; au figuré, entourer de tendresse et de soins délicats. 3. Discrétement :
avec discrélion et retenue, en discernant ce qu’il faut taire ; et, ici, sans bruit,
afin d’éviter de troubler le pére. 4. Pieuxr : qui marque de I’affection et du res-
pect pour les choses de la religion ; ces sentiments peuvent s’étendre 4 tout ce
qui mérite un respect sacré (on dit la piété filiale, 1a piélé nationale) ; qu’est-ce
done que faire une pieuse lecture 7 5. Egoiste : qui ne pense qu’a soi.
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Les idées : 1. Triste dimanche ? interroge l'auteur : pourquol, en eflet, ce
dimanche pourrail-il élre triste ?

2. Relevez, dans le texte, les fraifs qui en rendent le charme et la douceur.

3. Vous expliquez-vous comment la femme anime et réjouit la maison ?

4. Quelles sont les occupations du pére ? Pourquoi se sent-il heureux 4 son
foyer ?

6. Quelles sont les occupations des enfants ?

8. Une émotion et une jole nouvelles : que vient demander le moineau du
toit ?

Oonstruction de la phrase. 81. L'emplol des deux
points. Un bruit, un petil tac lac a relenti aux carreaux ?

c’est le moineau du toit voisin.

La premiere partie de la phrase note des bruits, des appels, des mouvements
% qui préparent ou annoncent une arrivée. (Rapprocher de l'exercice 35,
page 47.)
Sur ce modele, décrire "arrivée, U'approche ou le retour d’une personne connue,
d’'un animal familier, d’une saison, le révell ou le sommeil des élres ou des choses,
ete. (Six phrases.)

¢ Exemple : La froide bise siftle, des flocons de neige voltigent en l'air, la
¢ gelée durcit le sol : ¢’est I’hiver qui arrive. (Eléve.)

82. Un des emplols du prgnom relatit « qul ». 1. « Les oiseaux du nord,
qui ont passé de bonne heure, nous annoncent un grand hiver. » (Michelet.)
2. « Grand’mére qui Iricofe a pelifs gesles prompls,
« D’une petite voix commence son ramage.» (J. Richepin.)

y  Qui ont passé de bonne heure, qui Iricole & pelils gestes prompls : remarquez

) que ces propositions subordonnées, placées a I'intérieur de la proposition prin-
cipale, complétent le nom sujet (olseaux..., grand'mére), en précisant une
attitude, une occupation, un trait J:hysique ou moral. (Ici, la cause de I’action
principale : parce qu’ils ont passé de bonne heure, — et une occupation au
cours de I’action principale : pendant qu’elle tricote...)

Sur ce modele, construisez cing phrases sur les repas, la velllée, le dimanche en
famille, etc. (propositions subordonnées : qui s’assoil..., qui fume..., qui som-
meille..., qui lit..., qui raconte..., qui coud..., qui ronronne, etc...).

Rédaction. 83. Le dimanche en famllle. Aprés le déjeuner, la famille se
groupe auprés du foyer, ou sous la tonnelle, lit, joue... ; — ou bien elle va se
promener au jardin public ou 4 la campagne... Quelle délicieuse soirée !

Faites-nous voir chacun dans ses oclupations, ses attitudes, ses réflexions,
mais que votre tableau ait son unfi¢ : la lecture ou les jeux aupres du foyer
ou sous la tonnelle, ou les joles calmes d’une promenade en commun.

84. 11 était une fols... C'est grand-pére (ou grand’mére) qui raconte une
histofre ; ses petits enfants se groupent autour de lul... Tableau & décrire (gravure

page 119).
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60. Le jour de Catherine

1. 11 est cing heures. Mlle Catherine regoit ses poupées. Clest
son jour. Les poupées ne parlent pas ; Ie petit génie qui leur donna
le sourire leur refusa la parole. Il agit ainsi pour le bien du monde :
si les poupées parlaient, on n’entendrait qu’elles. Pourtant le cercle
est animé. Mlle Catherine parle pour ses visiteuses aussi bien que
pour elle-méme ; elle fait les demandes et les réponses :

2. « Comment allez-vous, madame ?

— Trés bien, madame. Je me suis cassé le bras hier matin en
allant acheter des gateaux. Mais c’est guéri.

— Ah! tant mieux!

— Et comment va votre petite ?

— Elle a la coqueluche.

— Ah! quel malheur! Elle tousse ?

— Non, c’est une coqueluche qui ne tousse pas.

3. — Vous savez, madame, j'ai encore eu deux enfants, la
semaine derniére.

— Vraiment ? cela fait quatre.

— Quatre ou cing, je ne sais plus. Quand on en a tant, on s’em-
brouille.

— Vous avez une bien jolie toilette.

— Oh! j’en ai de bien plus belles encore & la maison.

— Allez-vous au théatre ?

— Tous les soirs. J’¢bais hier a4 1’Opéra, mais Polichinelle n’a
pas joué, parce que le loup l'avait mangé.

4, — Moi, ma chére, je vais au bal tous les jours.

— C’est amusant.

— Oui, je mets une robe bleue et je danse avec des jeunes gens,
tout ce qu’il y a de mieux: des généraux, des princes, des confi-
seurs... »

5. Voild une belle conversation ; Mlle Catherine la soutient
avec agilité 1. Je Iui ferai pourtant un reproche : elle cause sans
cesse avec la méme visiteuse, qui est jolie et qui a une belle robe.
Elle a tort. Une bonne maitresse de maison est également affable ?

| B
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avec toutes les invitées. Elle les traite toutes avec sollicitude 3, et,
& elle peut montrer quelque préférence, ce n’est qu’aux plus modestes
et aux moins heureuses. Il faut flatter le malheur : c’est la seule
flatterie qui soit permise.

6. Mais Catherine I’a compris d’elle-méme. Elle a deviné la vraie
politesse : c’est le ceceur qui 'inspire. Elle sert le thé & ses hotesses et
elle n’en oublie aucune. Elle insiste au contraire auprés des poupées
qu’elle sait pauvres, malheureuses et timides, pour qu’elles prennent
des petits gateaux invisibles et des sandwichs* faits avec des
dominos. Catherine aura un jour un salon ou fleurira la vieille
i politesse frangaise.

Anatole France (Nos Enfanfs, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Agilité (agile : qui agit facilement) ; 1égéreté, souplesse, rapi-
difé. 2. Afjable : & qui I’on peut facilement parler (voir p. 22, note 4). 3. Solli-
citude : soin attentif et affectueux dont on entoure quelqu’un. 4. Sandwichs
(mot anglais) : minces tranches de pain entre lesquelles on a mis du jambon ou
du paté.

Les Idées : 1. Relevez les Ifraifs amusanis de cefle conversafion. Catherine
n'ignore rien des conversations de salon, et, comme ferait une véritable mailresse
de maison, elle parle fort sérieusement santé des enfants, toilette, théatre, danse.
Elle est restée cependant une pefilg fille, qui réserve aux giteaux et aux confl-
seurs une place d’honneur, et que n’embarrassent ni les contradictions ni les
rapprochements inattendus et plaisants : quels sont ceux qui vous font sourire ?

2. Etudiez les réflexions de ’auteur, el comprenez ce qu'elles ont de sérieux sous
une forme aimable et sourianle (ine bonne maitresse de maison..., la seule flat-
terie..., la vraie politesse...).

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre 4 chaque paragraphe.
2. Reésumez la Iecture en quelques lignes. \
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61. L’attente du facteur

1. Le facteur passait habituellement & la Marniére peu de temps
aprés le laitier de la Beurrerie coopérative .

Ce matin-13, dés que le laitier fut parti, Eveline Mazureau, au lieu
de rapporter son seau vide a la maison, fila le long de la cour et alla
se poster le long du pailler 2, & un coin du mur. Elle voyait de cet_
endroit toute la rue du village en enfilade 2.

Souvent, maintenant, elle attendait 14. Le facteur apparaissait
brusquement au détour ;il faisait quatre ou ciiq pas et levait son
baton en geste de menace ; alors son ennemi personnel et constant,
Vainqueur, le chien des Marcireau, donnait de la voix et bondissait
furieusement.

2. Ce matin-la, & cause au froid, les femmes s’étaient dispersees
aussitot le laitier parti, et la rue était déserte.

Seul, le vieux Bernou se tenait accoté ¢ & la muraille de son écurie
dans une petite encoignure 5.

Lui aussi attendait le facteur. Depuis deux mois son fils ne donnait
pas de nouvelles ; personne n’espérait plus parmi les siens, ni sa
femme, ni sa bru, ni ses filles ; mais lui, & cause d'un permissionnaire
qui avait conté des choses surprenantes, il attendait toujours. Chaque
matin, quand le facteur arrivait vers lui, il s’avancait un peu.
L’autre disait simplement :

— Rien!

3. Rien! Eveline, de loin, entendait la dure syllabe, et son coeur
battait follement. A elle aussi, si elle restait 13, le facteur dirait sans
s’arréter : « Rien ! »

... A I'habitude, clle n’avait pas le courage d’attendre ; quand le
facteur arrivait i la hauteur du pére Bernou, elle se sauvait & la

maison.
Ernest PERocHON (La Parcelle 23, Plon, éditeur).

\

Les mots t 1. La beurrerie coopérative : c’est une beurrerie qu’administrent
les paysans qui lui fournissent en commun le lait de leurs vaches (coopérer, c’est
faire un ouvrage avec d’autres). 2. Pailler : grosse meule de paille. 3. En enfilade :
ici, Evelinc voyait toute la rue a la file, d’un bout a ’autre. 4. Accoté : appuyé
d’un cété. 6. Encoignure : coin formé par ’angle de deux murs.

S
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Les Idées : Une page émouvante qui évoque les deuils de la Grande Guerre :
Evellne Mazureau et le pére Bernou attendent anxieusement des nouvelles, I’une
de son flancé, I’'autre de son flls : « Ont-ils done été fués ? »

Etudiez les traits qui peignent Uangoisse de la jeune fille el Uespoir tenace du
vieillard : /

1. Pourquoi se postent-ils dans une encoignure ? Comment est annoncée
I'arrivée du facteur ?

2. Mais lul, il atlendait toujours. Quelles choses surprenantes le permission-
naire a-t-il bien pu conter ? Qu'y a-t-il de touchant dans I’espoir farouche de
ce vieux pére ? Que répéte chaque jour le facteur ?

3. Pourquoi Eveline n’a-t-ellé plus alors le courage d’attendre ?

85. Construction de la phrase. Le facteur.
Relisez Ta fin.du n° 1 : le facleur ef le chien, et décrivez
a votre tour, en une phrase, chacun de ces petits tableaux :
1. Le facteur porte sa lourde boile; 2. Le facteur sous I’averse; 3. Le facteur f[alt
sa disiribution; 4. « Enfrez, facleur !»

3 Exemple : Le facteur sort de la poste, cambrant le torse et portant devant
¢ lui sa boite pesamment chargée. (Eléve.)

Rédactlon. 86. Le petit-fils est gravement malade : grand’mére, anxleuse,
atfend impatiemment le passage du facteur... Le voila enfin ; il tend une lettrg ;
grand’mére, tout émue, ouvre I’enveloppe et lit... Décrivez la scéne et terminez
comme vous voudres.
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[ teoture | 62. La Noé&l du bacheron

11 est nuit. Pernette attend avec impatience son mari, Anthelme le bfiche-
ron, qui est & son travail depuis Ie matin : « C’est demain Noél, lui avait-elle
recommandé. N’oublie pas, au retour, de passer 4 la ville et d’acheter la
dinde pour le repas de Noél et les jouets pour les enfants.»

1. Cependant voici une ombre, 14, entre deux méldzes1; elle
avance rapidement malgré la ‘montée qui est raide. Eh ! oui. Cest
Anthelme. 11 a toujours sa hache sur I'épaule. Il ne porte aucun
paquet & la main. Ou sont les joujoux et la dinde ? Eh! parbleu,
dans le sac qu'il a encore sur le dos et qu’on ne peut voir & I'arrivée.

« Anthelme, c’est toi ? Ne fais pas de bruit. Les enfants sont 12,
Passe-moi la dinde.

— Ma foi, Pernette, je n’ai pas le moindre dindon sur moi.

— Tu l'as oubli¢ ? Pourtant c'est Noél. Enfin, cette année, on
g'en passera. Ou sont les jouets que je les cache bien vite. Cette nuit,
nous en remplirons les sabots d’Annette et les sabots de Philibert.

2. — Ne me gronde pas, femme, Si tu savais !

— Anthelme, dis-moi ot sont les jouets ?

— Je vais t’expliquer. En deux mots ou en quatre.

— Pas besoin de quatre ni de deux. Anthelme, tu as oublié les
enfants.

— Je ne les ai pas oubliés.

— Alors, passe-moi les jouets sans tant de fagons,

— Je ne les ai pas oubliés, Pernette, je te jure. Mais j’ai rencontré
Péronne.

— Péronne ou une autre, qu’est-ce que ¢a me fait ?

— Péronne que son homme a quittée pour s’en aller en Italie...
Il a laissé quatre gosses la bouche ouverte. -

— Nous n’avons pas & les nourrir.

3. — IlIs étaient 14 tous les cing, les quatre gosses et la mére,
devant le marchand de volailles, & Modane. Ils regardaient les belles
dindes, luisantes et dodues 2, alignées en rang de bataille et grasses a




127

faire craquer leur peau. Ils regardaient et ils sentaient. Ils sentaient
et ils reniflaient 8 comme si elles étaient déja roties.

« Allons, Péronne, décide-toi.

— Nous n’avoas rien 4 manger chez nous.

— Rien & manger ? Pas possible |

— Rien depuis hier, mon pauvre An thelme.

— Tout le monde mange le jour de Noél.

— Tout le monde peut-étre bien, excepté nous. »

— Alors, j’ai pris tout mon argent, mon argent et le tien, Per-
nette, — mon pauvre argent et le tien qui ne font qu’un, — et je I'ai
donné 4 la femme. Mais ce n’est pas une dinde qu’elle a achetée, c’est
du pain et des pates, parce que ¢a bourre et c’est moins cher. Et me
voild, Pernette, un peu honteux...

4, — Qu'est-ce que tu veux ? Quoi ! pas d’injures, pas de gros
mots, pas de plaintes! Tu n'es pas bavarde, ce soir. Allons, bon !
vas-tu pleurer ? Pour des joujoux en bois et pour un dindon !

— Ce n’est pas pour cela que je pleure.

— Alors pourquoi ? le diras-tu ?

— Cest pour ta bonté, grande béte, et pourla misére de Péronne. »

Henry BORDEAUX
(La Nouvelle Croisade des enfants, Flammarion, éditeur).

Les mots : ‘1. Méléze : arbre au suc mielleux, qui atteint parfols 40 métres
de hauteur, de la famille des pins, sapins, etc. 2. Dodues : grasses, potelées.
8. Reniflaient : aspiralent fortement par les narines.

Les idées : Deur braves ceeurs animés des mémes senliments de bonlé ef de pitié.

1. L’arrivée du mari. Voyez sa silhouette... A quoi pense la femme et que lui
demande-t-elle ?

2. Si tu savais... Suivez ce dlalogue : les reproches de la femme, les paroles
embarrassées du mari.

3. Le geste délicat el genéreux du blcheron. Etudiez les traits qui peignent et
qui émeuvent : les belles dindes, les quatre gosses et la pauvre mere, le biicherop
qui s'approche... (voyez la scéne).

4. Pernelle qui pleure : encore des tralts émus...




Le médecin

Un malade. 1. Un malade allongé dans son lit ou
L'observation dans un fauteuil. 2. Le médecin I’ausculte. 3. Le ma-

personnelle lade boit une potion. 4. Le convalescent fait sa pre-
miére sortie. 5. Le dentiste soigne ou arrache une dent.

s
|
:
b

Vocabulaire I. Un malade : les iraits qui peignent.
a étudler 1. Il ¢ le front britlant, la toux raugue, le sommeil
agité, les yeux cernés, le visage décharné.
2. Il tousse, gémil ou geint, se plaint, grelotle de fievre.
3. Le médecin P’ausculle (écoule les bruits du poumon et du cceur), lui
{dte le pouls, rédige une ordonnance, prescrit des remeédes.

II. La visite du docteur : une série d’actions ; des traits expressifs.

« Le médecin ausculla Marthe, la palpa, Yexamina soigneusement... Quand 8
il eut fini son examen, il borda la malade et releva I'oreiller derriére sa téte...
& [l se mit & rédiger minutieusement une ordonnance... » (£. MoSELLY.)

iunununun-uluul|lnulnnulumunmummnlnuuuu-mnuuunu!

I Exerclces l Construction de Iauphras'e. 87. Une sérle d’actlons
venan! apres une premiére aclion qui est achevée.

¢ « Quand il eul fini son examen, il borda la malade et releva I’oreiller. »

! Seconde forme : ici, la proposition subordonnée peut étre remplacée par

la tournure * son examen fini, qui donne a la phrase un four vif et alerte.

Construire quelques phrases sur 'un de ces modéles :

1. Quand ie médecin fuf parti... ou le médecin parti... (que firent les parents ?).
2, Aprés qu’il eut achevé ses devoirs... ou ses devoirs achevés... 3. Aussilét que la
ménagére eut mis son couvert... 4. Lorsque le repas fuf achevé...

88. Un malade. Cing phrases : ci-dessus, l’observation personnelle. Vous
cholsirez des traits bien observés et qui font voir,

Rédaction. 89. Aprés la visite du docteur. Le pére est allé blen vite chez
le pharmacien ; il rapporte une potion : « Prends, mon enfant, dit la mére.» Et
Marthe s’accoude sur l'oreiller... Physionomie, attitudes, mouvements, pensées
de la mére, du pére, de la malade. Pelil lableau & décrire.

980. Au choiz. 1. Une lettre au docteur. Le pére de Marthe écrit au docteur.
11 lui donne des nouvelles de la malade et le prie de venir une seconde fois.
Rédigez celle letire,

2. La seconde vislie du docteur. La malade va mieux, et elle sourit au
docteur qui entre. Que fait-il ? Que dit-il ? Paroles et réflexions de Marthe et de
ses parents.

91. Chez le dentiste. Jacques, qui avait mal aux dents, est allé chez le
dentiste : faites-lui raconter la scéne,
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63. Un mutilé

1. Il trouva sur un lit un homme sans 4ge, ligoté * comme une
momie 2, couché sur le dos, immobile, sa maigre figure de paysan
tannée, ridée, au grand nez, au poil gris, émergeant * de bandelettes
blanches. Sous les sourcils en broussailles, les yeux étaient calmes et
clairs.

2. Le visiteur s’approcha, s’'informa de son état. L’homme d’abord
rernercia, poliment, sans donner de détails, comme si ce n'était pas
la peine de parler de soi :

« Je vous remercie bien, monsieur, ¢a va bien, ¢a va bien...

— Mais oul étes-vous blessé ?

— Oh bien | monsieur, ce serait trop long 4 raconter. Il y en a un
peu partout... »

3. Et pressé de questions : « Il y en a ici et 13, Partout o il y a de
la place... dix-sept blessures.

— Dix-sept blessures ! » s’exglama le visiteur.

L'homme rectifia ¢ : « Pour dire vrai, je n'en ai plus qu'une
dizaine.

— Les autres sont guéries ?

— On m’a coupé les jambes. »
. Clérambault fut saisi : « Tant de misére | Mon Dieu ! Qu’est-ce que
la notre, cette goutte dans la mer!... » Il mit la main sur la main rude,
il la serra.,,

Romain RoLrAND (Cléranbaull, Albin Michel, éditeur).

Les mots : 1. Ligoté : lié, attaché solidement (rapprocher ligature, lien, lial-
son, ligamenl, ligue, alliance, alliage, etc.). 2. Momie : jadis, les Egyptiens conser-
vaient les cadavres en les embaumant ; il les enveloppalent de bandelettes
étroites. 8. Emerger : apparattre au-dessus de l’eau ; ici, apparaltre au milieu
des bandes de pansement (rapprocher submerger : recouvrir d’eau). 4. Rectifier :
proprement, rendre droil, correct, corriger. Quelle erreur avait donc été commise ?

Les Idées : Qu’elle est touchante la figure de ce héros simple et modeste, qui
trouve qu'il n’est pas la peine de parler de soi, de ses souffrances, de ses sacrifices |
Quelques [rails particuliérement émouvants : cette momie immobile..., les
yeux calmes..., il remercia, poliment, sans donner de détalls..., ce scrait trop
long... je n’en ai plus qu’une dizaine..., on m’a coupé les jambes...
C. M. 1* D, 5
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(Cliché Braun,)
EDERFELT. — PASTEUR DANS SON LABORATOIRE.

Le grand savant examine attentivement le flacon ot, sans doute, il prépare une
culture de ses microbes qu’il a découverts et qu'il étudie, soit pour les utiliser
(travaux sur les fermentations), soit pour les combattre (vaccin contre larage;j.
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' 64. Un savant au grand coeur :

Pasteur

1. Un matin, Pasteur vit arriver & son laboratoire ! un petit Alsa-
cien de neuf ans. L’enfant lui était envoyé par un médecin de Stras-
bourg. Il se rendait & I'’école de son village, raconta sa mére, quand il
fut assailli ? et terrassé ? par un chien, quilui fit quatorze blessures.

2. Pasteur, ayant pris conseil de plusieurs médecins, ses amis, et
tremblant comme s’il avait été le pére de I’enfant, résolut de faire la
premiére inoculation 4. Le petit Joseph Meister supporta, sans méme
pleurer, cette premiére piqire, puis les autres. Il dormit toute la
nuit, tandis que Pasteur ne dormait pas. Apres vingt jours, il repar-
tait pour I’Alsace, et le terrible mal n’avait pas éclaté...

3. Le reméde étail désormais éprouvé 5. Depuis lors, c’est-a-dire
depuis 1885, les inoculations contre la rage se pratiquent dans le
monde entier et ont sauvé des milliers de personnes...

4, Quand on représentait i Pasteur qu'il s’exposait, en mani pu-
lant tous les jours tant de germes mortels, en étudiant, sur des ani-
maux ou des hommes, les causes des maladles contagieuses 8, il
répondait :

« Eh! qu’importe ! La vie au milieu du danger, c’est la vraie vie,
c’est [a grande vie, c’est la vie du sacrifice, c’est la vie de 1'exemple,
celle qui féconde ! »

René Bazin (La douce France, J. de Gigord, éditeur).

Les mots : 1. Laboraloire (de labeur), lieu ou le savant fait ses recherches et
ses exporiences. 2. Assaillir : saufer sur, attaquer vivement (rapprocher saut,
assaul, sursaut, lressauter, tressaillir, insulfer : sauter sur, au figuré, etc.). 3. Ter-
rasser : jeter de force & ferre. 4. Inoculation : introduction dans le corps, par
des piqgdres, de germes vivants destinés & préserver ou a sauver. 5. Eprouvé :
qui a été mis & 1’épreuve, et qui a fait ses preuves. 6. Maladie contagieuse : qui
se transmet par le confact.

Les Idées : Pasteur fut non seulement un grand savant, mais aussi un grand
homme ; dans cette page, deux fraifs nous le prouvent :

1. Pour la premiére fois, il essaie sur des hommes, ou plutét sur un enfant,
son traitement contre la rage : voyez ses scrurules, son angoisse (il tremble...,
il ne dort pas...).

2. Puis il est prél & saerifier sa vie pour sauver des vies humaines.




132

[ Lecture | 65. Le bon docteur

1. La bonté du docteur Rivals avait quelque chose de divin 1. Les
paysans 'adoraient et le dupaient également.

« C’est un homme bien charitable, disaient-ils en parlant de lui...
Ah ! g’il avait voulu, en voila un qui serait devenu riche ! »

2. Mais, tout de méme, ils s’arrangeaient pour ne paspayer denote,
et ce n*était pas difficile avec un caractére comme le sien, Quand il
sortait d’'une maison, sa consultation finie, il était entouré d’une nuée
tenace 2et bruyante. Jamais souverainen tournée ne vit son carrosse
assailli # comme I’humble cabriolet du docteur au moment du départ.

3. « — Monsieur Rivals, qu’est-ce qu’il faut que je donne 4 ma
petite ?

— Et mon pauvre homme, monsieur Rivals, n'y a-t-il donc rien a
faire pour lui ?

— (C’est-y pour manger ou pour se frotter, cette poudre que vous
m'avez donnée ? Est-ce qu’y vous en reste encore une pincée ? V'l
que je sommes sur la fin. »

4. Le docteur répondait & tout le monde, faisait tirer la langue &
I'un, tatait le pouls 4 'autre, distribuait des petits paquets de poudre,
donnait du vin de quinquina, tout ce qu'il avait, et s’en allait enfin,
vidé, tondu, exprimé ¢, au milieu des acclamations, des bénédictions
de tout ce brave peuple de la terre, qui s’essuyait un ceil attendri en
s’écriant : « Quel digne homme ! »

Bien heureux encore si, au dernier moment, quelque petit courrier
en sabots ne venait le quérir ® « bien vite » pour un malade & quatre
lieues de 14.

Alphonse Davrer (Jack, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Divin : qui appartient 4 Dieu ; Dieu étant toute bonté, que
signific Texpression bonté divine ? 2. Une nuée fenace : nuée : gros nuage épais,
et, au figuré, multitude ; fenace : qui tient, s’attache fortement et longtemps ;
représentez-vous autour du docteur cette foule qui ne le 1ache pas. 8. Assaillir ¢
proprement, sauter sur..,, attaquer vivement ; ici, le docteur était harcelé par
la foule des paysans (voir p. 131, note 2). 4. Exprimer : proprement, presser
hors ; extraire le suc, le jus, en pressant ; comment peut-on dire que le docteur
s’en allait exprimé ? B. Quérir ; chercher, étre en gquéte dea
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Les Idées ¢ 1. Quels sont les traits qui peignent la bonté divine du docteur ?

2. Quels sont les traits qui nous montrent que les paysans V’adoraient et le
dupaient tout & la fois ? Ne serait-ce polnt avec une intention malicieuse que
lauteur nous montre ce brave peuple qui s’essuie un eil atlendri,.. mais qui
s’arrange pour ne point payer la note ?

8. Comprenez-vous pourquoi le docfeur n’est pas devenu riche ? Quels passages
nous le montrent ? (Voyez-le qui donne..., distribue.., et s’en va vidé, tondu,
exprimé.)

Dlotée préparde. 92. Le bon docteur, ne° 4.
Exercice sur la dictée. 1. Mettre 1a 1re phrase de lg
dictée a la 3¢ personne du pluriel du fulur simple (les doctewurs...).

2. Construire une phrase notant une suite d’actions, et dont les verbes auront
également pour sujet docleur.

Construction de la phrase. 93. Le dlalogue entre le docteur et la mére.

— Monsleur Rivals, qu’est-ce qu’il faut que je donne &4 ma petite ?

-— Vous...

Continuez ce dialogue enire le médecin et la mére (quelques questions et réponses,
formant une conversation complete). — Rapprocher de I’ex. 20, page 25.

94. Le dialogue entre le docteur et le petit courrier en sabota.
Conduisez le dialogue (fin du n° 4 du texte).

Rédaction. 95. La premidre sortie de Jacques. Jacques est convalescent
et I fait sa premiére sortie au jardin ; sa mére lui donne le bras ; enfant est
tout joyeux (le soleil, les arbres, 1&8 fleurs, les forces qui reviennent...); il em-
brasse sa maman. Vous ferez parler vos deux personnages.
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66. Sganarelle médecin

Thibault et son fils Perrin, deux paysans, vieanent demander conseil
¢ au bicheron Sganarelle, devenu médecin malgré lui.

THIBAULT. — Monsieur, nous venons vous chercher, mon fils
Perrin et moi
SGANARELLE. — Qu'y a-t-il ?

THIBAULT. — Sa pauvre meére, qui a nom Perrette, est dans un lit,

malade il y a six mois.
SGANARELLE, lendanl la main comme pour recevoir de l'argent. —

Que voulez-vous que j'y fasse ?

TuisauLT. — Nous voudrions, monsieur, que vous nous donniez
quelque petite drdlerie pour la guérir.

SgANARELLE. — Il faut voir de quoi est-ce qu’elle est malade.

TuiBauLT., — Elle est malade d’hypocrisie !, monsieur.

SGaNARELLE., — D’hypocrisie ?

THiBAULT. — Oui, c¢’est-a-dire qu’elle est enflée partout, et I'on

dit que son foie, son ventre, ou sa rate, comme vous voudrez 'appe-
ler, au lieu de faire du sang, ne fait que de I'eau... Elle a des lassi-
tudes et des douleurs dans les jambes ; parfois il lui prend des syn-
copes % et des convulsions 3, et nous croyons qu’elle est passée.

SGANARELLE, lendani foujours la main. — Venons au fait, mon
ami, venons au fait.
TuiBAULT. — Le fait est, monsieur, que nous venons vous prier

de nous dire ce qu'il faut que nous fassions.

SGANARELLE. — Je ne vous entends 4 point du tout.

PerriN. — Monsieur, ma mére est malade, et voild deux écus
que je vous apporte pour nous donner quelque reméde.

SGANARELLE. — Ah! je vous entends, vous! Voila un gargon qui
parle clairement et qui s’explique comme il faut. Vous dites que
votre meére est malade d’hydropisie, qu’elle est enflée par tout le
corps, qu’'elle a la fiévre, avec des douleurs dans les jambes, et qu'’il
lui prend parfois des syncopes et des convnlsions, c’est-a-dire des
évanouissements ?
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PERRIN, — Hé! oui, monsieur, c’est justement ga.

SGANARELLE. — J'ai compris d’abord 8 vos paroles. Vous avez un
pére qui ne sait pas ce qu’il dit. Maintenant vous me demandez un
reméde ?

PeRRIN. — Oui, monsieur.

SGANARELLE. — Un reméde pour la guérir ?

PeRRIN. — (’est comme nous I'entendons.

SGANARELLE. — Tenez, voild un morceau de fromage qu’il faut
que vous lui fassiez prendre.

PeERrIN. — Du fromage, monsieur ?

SGANARELLE. — Oui, c’est un fromage préparé, ou il entre de
I’or, des perles, et quantité de choses précieuses.

PerRIN. — Monsieur, nous vous sommes bien obligés, et nous
allons lui faire prendre ¢a tout & I’heure ©.

SGANARELLE. — Allez. Si elle meurt, ne manquez pas de la faire
enterrer du mieux que vous pourrez.

MouitRE (Le Médecin malgré lui).

Les mots & 1. Hypocrisie (proprement, réle joué), vice qui consiste a affecter
une vertu qu'on n’a pas; le paysgn veut dire hydropisie, accumulation d’eau
dans le ventre. 2. Syncope : défaillance, évanouissement. 3. Convulsions :
les muscles se contractent et se tordent violemment, comme s’il y avait arra-

chement. 4. Enfendre : ici, comprendre. 5. D’abord : tout de suite. 8. Tout
& Uheure: tout de suite.

Les ldées : Relevez les lrails qui peignent les personnages el qui nous font rire @

1. L’ignorance et la confiance naive du paysan : drolerie... hypocrisie... hé !
oui, c’est justement ca... nous vous sommes bien obligés...

2. Les moyens employés par Sganarelle pour soutirer de I’argent & ses dupes :
ses mains tendues ; son mot : au fait | au fait ! (quelle méprise nous fait rire ?),
je ne vous entends point... je vous entends, vous...

8. Les remedes conseillés par Sganarelle, C’est un charlatan qui se moque de
ses dupes : un remede pour guérir..., un morceau de fromage, et de fromage fait
de choses précieuses..., si elle meurt, ne manquez pas...
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67. Le peére qui sanglote

1. Avec toute la famille Bauchet, nous attendions des nouvelles
de Solange, de cette fille de seize ans perdue dans la bagarre!
d’Alencon. Les nouvelles sont arrivées 4 la fin d’'une aprés-midi.
Trés désolantes 2 nouvelles. Solange est allée mourir & Vannes,
aprés deux semaines d'agonie.

2. Il va falloir porter ce message au pére qui est & peu prés de
mon Age, qui a des cheveux gris, comme moi, et qui souffre, un pére
seul, de son coté, entre deux petits garcons qui sont ses petits-
enfants. Il est triste et silencieux. Il ne se méle jamais aux palabres 3
de ses voisins. Il a P'air d’attendre quelque chose et je sais bien
ce qu'il attend.

3. Je l'apergois dix fois le jour et lui donne, au passage, des
nouvelles de sa couvée. Or, quand il me voit arriver un papier
aux doigts, & peine ai-je passé le seuil, il devine que je viens pour
lui, que j'apporte la nouvelle, la nouvelle redoutée.

4. Je m’assieds & coté de lui. Je vois son visage changer de
couleur et, tout de suite, il demande, d’une voix imperceptible -

« Alors ? Alors ? Elle est morte ? »

Comme je ne réponds rien, il se met & sangloter. Il oublie ses
autres enfants, toute cette smala * souffrante et, peut-étre parce
que Solange était la derniére fille non mariée, il crie, dans son
désespoir :

«Je vais rester seul! Ma femme est morte. Maintenant me
voild tout seul !'»

5. Je lui serre les mains. Je cherche des mots. Il n'y a pas de
mots. Par bonheur, tante Blanche arrive et le vieil homme pleure
longuement, la téte contre la blouse noire de la pauvre consolatrice.

6. Je m'en vais sur la pointe des pieds. En chemin, je relis la
lettre. Elle est tapée & la machine ; c'est une lettre «officielle »,
Mais elle n’en est pas moins dictée par une humanité sincére. Elle
recommande notamment d’annoncer la nouvelle «avec de grands
ménagements... ». J’en conclus que Solange a dt beaucoup souffrir
pendant les deux longues semaines de son agonie.

Georges DuHAMEL (Lleu d’Asile, Paul Hartmann, éditeur).
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Les mots : 1. Bagarre: violent désordre ; il s’agit ici du terrible bombar-
dement d’Alengon par les avions ennemis. 2. Désolanf: qui désole, afflige,
cause une grande peine. 3. Palabre: discours prolongé, comme dans les confé-
rences avec un chef négre. 4. Smala: ensemble des équipages et de la maison
d’un chef arabe, en Algérie et au Maroc ; famille nombreuse.

Les idées : L’auteur, qui fut chirurgien dans un hépital durant 'exode
de 1940, narre simplement, mais avec une discréle émotion et une humaine pitié,
cette scéne douloureuse: il fait part & un pére de la mort de sa fille.

1. De quelle mission est chargé le chirurgien ? Comprenez-vous pourquol
le pére reste toujours triste et silencieux ?

2. Le pére a deviné; tableau émouvant, ol abondent les traits d’une hurnanité
profonde (lesquels ?).

Vocabulah:o. La nouvelle redoutée (n° 3).
a. Pourquoi est-elle redouide ? A quoi voyons-nous
que le pére s’aftendaif A cette nouvelle ?

b. On dit : une nouvelle atfendue, une nouvelle espérée, une heureuse nouvelle :
donnez des exemples.

Construction de ia phrase. 1. En une phrase, donnez un titre 4 chaque
étape du récit.

2. « 1l n’y a pas de mots »inc' 5): que veut dire ’auteur ?
8. A quoi se reconnait 1’ame compatissante et tendre de I'auteur ?

Rédaction. 1. Une famille, peut-étre la famille Bauchet, renire chez

elle aprés les douloureuses et tragiques épreuves de I'exode. Failes le récit de
son arrivée au foyer.

2. Une Jettre « officielle » (n° 6). Reconstituez cette lettre, adressée par
le médecin-chef d’un hépital au médecin-chef de I’hdpital d’Alencon, et « dictée
par une humanité sincére ».

3. Quelques télégrammes pour donner des nouvelles de famille. Vous les
rédigerez en « style télégraphique » : quelques mots précis et clairs (une grave
maladie, une sérieuse amélioration ou un décés, un voyage retardé ou une
arrivée prochaine, etc. ; vous n’oublierez pas I'adresse et la signature).

4. Lettre. Faites une lettre 4 la grand’mére pour lui donner des nouvelles
de votre petit frére malade.

B. Lettre. Vous deviez aller passer quelques jours chez un ami ou un parent.
Un incident malheureux vous en empéche. Vous écrivez a la personne qui
vous attend.

8. Sujet libre. Scénes locales de I'exode, ou de I'invasion, ou de la libération
(d"aprés des récits qui vous ont été faits).
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I Lecture | 68. Boum-Boum

I

L. L’enfant restait étendu, péle dans son petit lit blane, et, de
ses yeux agrandis par la fiévre, regardait devant lui, toujours, avec
la fixité étrange des mourants ! qui apergoivent déja ce que les
vivants ne voient pas.

La meére, au pied du lit, mordant ses doigts pour ne pas crier
suivait, anxieuse ?, poignardée de souffrances 3, les progrés de la
maladie sur le pauvre visage aminci du petit étre ; et le pére, un
brave ouvrier, renfoncait dans ses yeux rouges les pleurs qui luj
bralaient les paupiéres.

2. Et le jour se levait, clair et doux, un beau matin de juin,entrant
dans 1'étroite chambre ol se mourait le petit Frangois. Il avait
sept ans. Il était gai comme un passereau, il n'y avait pas trois
semaines ; mais une fievre I'avait saisi, et depuis il était 13, dans ce
lit. de douleur.

Dans son délire, le pauvre enfant disait, en regardant ses petits
souliers bien cirés placés sur une planche :

« On peut bien les jeter, maintenant, les souliers du petit Fran-
¢ois ! Petit Frangois ne les mettra plus jamais, jamais ! »

Alors le pére disait, criait : « Veux-tu bien te taire! », et la mére
allait enfoncer sa téte toute pale dans son oreiller, pour que le petit
Frangois ne ’entendit pas pleurer.

3. Cette nuit-13, ’enfant n’avait pas eu le délire, mais, depuis
deux jours, il inquiétait le médecin par une sorte d’abattement
bizarre, qui ressemblait & de 'abandon, comme si, & sept ans, le
malade edt éprouvé déja l'ennui de vivre. Il était las, silencieux,
triste, ne voulant rien prendre, et, les yeux hagards 4, cherchant,
voyant on ne savait quoi, 1a-bas, trés loin...

« La-haut ! peut-étre », pensait la meére qui frissonnait,

Quand on voulait lui faire prendre une tisane, un sirop, un peu
de bouillon, il refusait.

Il refusait tout.

« Veux-tu quelque chose, Frangois ?
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— Non, je ne veux rien !

— 11 faut pourtant le tirer de 14, avait dit le docteur. Cette tor-
peur 8 m'effraye l... Vous étes le pére et la mére, vous connaissez
bien votre enfant... Cherchez ce qui pourrait ranimer ce petit corps,
rappeler & terre cet esprit qui court aprés les nuages ! »

Et il était parti...

4. Jacques Legrand avait acheté 4 Francois des images, des sol-
dats dorés, des ombres chinoises ; il les découpait, les mettait sur
le lit de I'enfant, les faisait danser devant les yeux égarés du petit,
et, avec des envies de pleurer, il essayait de le faire rire...

« Non, répétait 'enfant, de la voix séche que donne la fiévre...

— Veux-tu un pistolet, des billes..., une arbaléte ?

— Non », répondait la petite voix, nette et presque cruelle.

(A suivre.)

Les mots : 1. La fizilé élrange des mouranis : éirange, en dehors de I’usage,
extraordinaire, bizarre ; pourquoi nous semble-t-il extraordinaire que les regards
des mourants restent fixés, attachés au méme point ? Quelle explication nous est
donnée par 'auteur ? 2. Anxieurw le coeur serré par la crainte et la douleur
morale. 3. Poignardée de souffrances : frappée profondément et douloureusement,
comme avec un poignard. 4. Hagard: égaré, sauvage. 6. Torpeur : engour-
dissement profond.

Les Idées : Une page profondément émouvante. Etudiez les traits qui peignent :
1. Les progrés de la maladie.

2. Le désespoir des parents.

3. La torpeur inquiétante du malade.

4. Les efforts touchants du pére.
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[ Leoture | 69. Boum-Boum (suite)

I

1. Et, & tout ce qu’on lui disait, 4 tous les pantins, & tous les
ballons qu'on lui promettait, la petite voix répondait : « Non...
non... non!»

« Mais yu’est-ce que tu veux enfin, mon Frangois ? demanda
la mére. Voyons, il y a bien quelque chose que tu voudrais avoir.
Dis, dis-le-moi! & moi... ta maman!» Et elle coulait sa joue sur
Poreiller du malade, et elle lui murmurait cela & Doreille, gentiment,
comme un secret.

2. Alors I'enfant, se redressant sur son lit, répondit tout & coup
d’un ton ardent, a la fois suppliant et impératif * -

« Je veux Boum-Boum !...

Oui, Boum-Boum ! Boum-Boum ! je veux Boum-Boum ! »

La meére avait saisi nerveusement la main de Jacques, disant
tout bas, comme une folle : « Qu'est-ce que signifie ¢a, Jacques ?
Il est perdu. »

3. Mais le pére avait sur son visage rude de travailleur un sourire
presque heureux.

Boum-Boum ! Il se rappelait bien la matinée du lundi de P4ques
ot il avait conduit Frangois au cirque. Il avait encore dans 'oreille
les grands: éclats de joie de I’enfant, son bon rire de gamin amusé,
lorsque le clown 2, le beau clown tout pailleté d'or, gambadait a
travers la piste.

Boum-Boum | Et, 4 chaque fois qu’il arrivait, Boum-Boum, le
cirque éclatait en bravos, et le petit partait de son grand rire. Boum.
Boum ! C’était ce Boum-Boum-la, c'était le clown du cirque, qu’il
voulait voir, qu’il voulait avoir, le petit Frangois, et qu'il n’aurait
pas et ne verrait pas, puisqu'il était 14, couché sans forces, dans
son lit blanc...

4. Le peére prend I'adresse du clown ; il monte une & une les
marches qui ménent 4 I'appartement de I'artiste, et, bien timide-
ment, il lui explique : « Frangois veut vous voir... il ne pense qu’a
vous...
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— 11 veut voir Boum-Boum, votre garcon, répond le clown ; eh
bien! il va voir Boum-Boum | »

5. Lorsque la porte s’ouvrit devant le clown, Jacques Legrand
cria joyeusement 3 son fils : « Frangois, sois content! Tiens, le
voili, Boum-Boum ! »

Et I'enfant eut sur le visage un éclair de joie. Il se souleva sur
le bras de sa mére, chercha un moment, 4 ¢8té de son pére, quel
&tait ce monsieur en redingote, dont la bonne figure gaie lui sou-
riait, et qu’il ne connaissait pas; et quand on lui dit: « Cest
Boum-Boum ! » il laissa retomber lentement, tristement son front
sur l'oreiller, et resta encore les yeux fixes :

« Non, répondit '’enfant, non, ce n’est pas Boum-Boum ! »

6. Le clown, debout prés du petit lit, regarda le pére anxieux,
la mére écrasée, et dit en souriant : « Il a raison, ce n’est pas Boum-
Boum ! »

Et il partit.

« Je ne le verrai plus, je ne le verrai plus, Boum-Boum ! répétait
maintenant I'enfant ; Boum-Boum est peut-étre la-bas, la-bas, ot

. ® . . ™~
petit Frangois ira bientot ! » " e
Lea mots : 1. Un lon impératif : un ton de commandement (rapprocher impé-
rieur, empereur...). 2. Clown : personnage amusant du cirque, et qui fait rire
par ses tours et ses grimaces.

Les Idées : 1. Comment s’y prend la mére pour obtenir de I’enfant une
demande précise ?

2. Pourquoi est-elle effrayée par ce mot : Boum-Boum ?

3. Qui est-ce, Boum-Boum ? Comprenez-vous pourquol I'enfant désire
ardemmegnt voir Boum-Boum ?

4. Quelle démarche le pére falt-il alors ?

5. Vous expliquez-vous la réponse de I’enfant : « Non, ce n’est pas Boum-
Doum» ?

6. Comprenez-vous le sourire du clown, et son mot : « Il a raisons ?




pyp—

142

70. Boum-Boum )
1

3. Et, tout 3 coup, — il n'y avait pas une demi-heure que le
clown avait disparu, — brusquement la porte se rouvrit, comme
tout & I'heure ; et, dans son maillot noir pailleté !, la houppette 2
jaune sur le crane, le papillon d'or sur la poitrine et dans le dos,
un large sourire ouvrant comme une bouche de tirelire sa bonne
figure animée, Boum-Boum, le vrai Boum-Boum du cirque, le Boum-
Boum du petit Frangois, Boum-Boum parut! Et, sur son petit lit
blanc, une joie de vie dans les yeux, riant, pleurant, heureux, sauvé,
Penfant frappa de ses maigres petites mains, cria bravo et dit, avec
sa gaité de sept ans :

« Boum-Boum ! ¢’est lui, c’est lui cette fois! Voild Boum-Boum !
Vive Boum-Boum! Bonjour, Boum-Boum ! »

2. Quand le docteur revint, ce jour-13, il trouva, assis au chevet
du petit Frangois, un clown a face bléme, qui faisait rire encore et
toujours rire le petit, et qui lui disait, en remuant un morceau de
sucre au fond d’'une tasse de tisane :

« Tu sais, si tu ne bois pas, toi, petit Frangois, Boum-Boum ne
reviendra plus!»

Et I'’enfant, buvait. -

— « N’est-ce pas que c’est bon ?

— Trés bon!l... Merci, Boum-Boum!

— Docteur, dit le clown au médecin, ne soyez pas jaloux... Il
me semble pourtant que mes grimaces lui font autant de bien que
vos ordonnances ! »

' Le pére et la mére pleuraient ; mais, cette fois, c’était de joie.

3. Et, jusqu’a ce quele petit Frdngois fut sur pied, une voiture
s’arréta tous les jours devant le logis d’ouvrier de la rue des Abbesses,
4 Montmartre, et un homme en descendit, enveloppé dans un
paletot, le collet relevé, et, dessous, costumé comme pour le cirque,
avec un gai visage enfariné.

« Qu’est-ce que je vous dois, monsieur ? dit & la fin Jacques
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Legrand au maitre clown, lorsque l'enfant fit sa premiére sortie,
Car, enfin, je vous dois quelque chose ! »

Le clown tendit aux parents ses deux larges mains :

« Une poignée de main », dit-il...

Puis, posant deux gros baisers sur les joues redevenues roses de
I’enfant :

« Et, fit-il en riant, la permission de mettre sur mes cartes de
visite : « Boum-Boum, docteur-acrobate 2, médecin ordinaire du

petit Frangois! »
Jules CLARETIE (Jean Mornas, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Pailleté : parsemé de pailletles, ou petites lames dorées qui
scintillent sur une étoffe. 2. Houppelle : Petite houppe, ou toufle de cheveux
sur le devant de la téte. 3. Acrobale : qui danse sur la corde et fait des tours
dans un cirque ; pourquoi le clown peut-il dire — en plaisantant — qu’il mettra
sur sa carte de visite : docteur-acrobate ?

Les Idées : 1. Relevez les traits qui peignent « le orai Boum-Boumy, puis la
jote de I'enfant.

2. Etudiez ce délicieux tableau : le clown faisant rire Penfant et lui tendant

la tasse de tisane.
3. Que lrouvez-vous de touchant dans celle lendre sollicitude du clown et dans

sa réponse au pére ? -

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —
2. Résumez Ia Tecture en quelques lignes.




Les bruits et le silence

1. Observer et noter les bruits de 1a gare, — de la foire
ou du marché, de la féte foraine, — de la rue ou du
L’observation village, — du vent, — de la cuisine...

personnelle 2. Observer des sifflements (ex. 98), des grincements,
des cragquements, etc...

8. Le silence (ex. 97).

“5

st

Vocabulalre I. Les bruits de I’hiver : phrase expressive qui
& ‘étudier traduit un ensemble de bruits.

« On entend le vent siffler dans la grange, la grande

porte craquer, le chien lirer sur sa chaine en hurlant. » (G. DRros.)

2¢ forme : On entend le vent qui siffle, 1a porte qui craque, etc...

3¢ forme: On entend les sifflements du vent, les craguements, etc...

¢« forme: Dehors, le vent siffle, 1a porte craque, etc...

Chacune de ces phrases énumére les divers bruits qui s’ajoutent pour
former un « tableau d’ensemble».

I1. Le silence : comment le mettre en valeur,

1. « Rien ne bougeait dans la maison : on n’enlendait que le souffle palsible
de Ienfant endormi.» (Emile MoseLLY.)

2. « Un silence profond régne dans la campagne : on n’enfend plus guére
que le croassement des corbeaux et de plaintifs pépiements de moineaux
sautillant sur les talus neigeux... » (A. THEURIET.)

Pour mettre en valeur le silence, il suffit de noter quelques bruits légers,

qui seuls viennent le troubler (on n'entend que... ou 4 peine entend-on...,
— ou rien, pas méme... ne trouble...).

lll‘lllllllllllulllllIllllIllllllllllulllllllﬂ“l”ulllnllllll“lll!ll.lllllllll;
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QConstruction de la phrase. 86. Les brults. Cing
phrases, au choix, traduisant un ensemble de bruits en-
tendus : Vobservation personnelle, n® 1, (S’inspirer des exemples du vocabu-
laire n° 1.)

97. Le sllence. Cing phrases : le silence de I'éiable ou de la maison endormle,
de la nuit dans la rue, de la forét, de Uhiver, de la classe, etc... (S"inspirer des
exemples du vocabulaire n° I1.)

98. Le sifflement. Cing phrases sur les sifflements que vous avez observés ;
le vent, le merie, la laniére du fouel, le chasseur, le train, la fusée, la fauzx, etc. :
choisissez les traits qui peignent.

i Exemple : Un coup de sifflet aigu déchire V'air, et le train apparait au
tournant de la vole. (Eléve.)

Rédaction. 88. C’est le matin ; le jour se ldve et la vie reprend son activité
aprés le sommeil ; vous venez de vous réveliller : quels sont les bruits qui vous
parviennent ? (Rellsez Le réveil de Christophe, n® 4.)

100. La classe est tranquille, les fenétres sont ouvertes § quels bruits enfendez-

vous 2
J

Exerclces
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~ 71. Le réveil de Christophe

1. Le matin... Ses parents dorment. Il est dans son petit lit,
couché sur le dos. Il regarde les raies lumineuses ! qui dansent au
plafond. C’est un amusement sans fin. A un moment, il rit tout
haut... Sa mére se penche du lit vers lui, et dit : « Qu’est-ce que tu
as donc, petit fou ? »

2. Alors il rit de plus belle, et peut-étre méme il se force & rire
parce qu’il a un public . Maman prend un air sévére et met un
doigt sur sa bouche, pour qu’il ne réveille pas le pére ; mais ses yeux
fatigués rient malgré elle. Ils chuchotent ensemble.

3. Brusquement, un grognement furieux du pére. Ils tressautent
tous les deux. Maman tourne précipitamment le dos, comme une
petite fille coupable ; elle fait semblant de dormir. Christophe
s’enfonce dans son lit et retient son souffle. Silence de mort.

4, Aprés quelque temps, la petite figure blottie sous les draps
revient 4 la surface. Sur le toit, la girouette grince. La gouttiére
s’égoutte. L’angélus tinte. Quand le vent souffle de Vest, de tres
loin lui répondent les clochesdes villages sur I'autre rive du Rhin.
Les moineaux, réunis en bande dans le mur vétu de lierre, font un
vacarme assourdissant... Un pigeon roucoule au sommet d’une che-
minée.

5. L’enfant se laisse bercer par tous ces bruits. Il chantonne tout
bas, puis moins bas, puis trés haut, jusqu'a ce qu'd nouveau la
voix exaspérée 3 du pére crie : « Cet &ne-la ne se taira donc jamais ?
Attends un peu, je vais te tirer les oreilles! »

Romain RoLLaND (Jean-Christophe, L’ Aube, Albin Michel, éditeur).

Les motsa : 1. Les raies lumineuses : ce sont les bandes de lumiére ‘qui, lors
du lever du soleil, filtrent & travers les persiennes. 2. Un public : le peuple,
les personnes réunies ; quel est ici le public ? Pourquoi Christophe se force-t-il
4 tire ? 3. Ezaspéré : violemment irrité.

Les Idées : Représentez-vous les divers lableaux de cetle scéne vivanle ;

1. Te rire de I’enfant & son réveil,

2. Le flls et la mere qui chuchotent ensemble.

8. Le grognement furieux du pére : que font les deux coupables ?

4. Les bruits du matin : relevez les verbes qui les traduisent.

5. Christophe chante... la colére du pére... Comment vous representez-vous
ce pere ¢ et la meére ? et 'enfant ?




72. Les cloches de ’Armistice

1. Un grand événement, ce fut I'armistice, en 1918. J’avais treize
ans et demi. Depuis un mois, le roulement ne s’arrétait guére, et
quand le temps était calme, I'orage des hommes vous faisait frémir,
tandis qu’on labourait pour les semailles d’automne...

Un jour, je retournais sur la semaille de blé le vieux sainfoin de
la piéce des Sceurettes, et je me rappelle un tas de détails : le soc
que je nettoyais, Alexis ! qui, en bas, déchargeait du fumier, et le
grand soleil rouge qui venait seulement de percer.

2. J’entendis, en me relevant, un hennissement : Pierrot saluait
un son de cloche qui arrivait d’en bas. La main au-dessus des yeux,
je regardai. Non, ce n’était pas un incendie, ni un office . Voici que
les deux cloches s’y mettaient, les deux belles cloches du pays qui
ont le plus beau son de toutes les églises & la ronde, et c’était la
grande volée.

3. Je ne sais quoi traversa tout moi-méme, ma téte, mes yeux,
ma poilrine, et je me sentis pris d’'une émotion profonde, d’une
joie que je ne sais pas décrire. Je criai tout haut :

— La guerre est finie! La guerre est finie!

Au loin, du fond des plis de la plaine, Aubeterre répondait, puis
ce fut le tour de Luyéres et celui de Monsuzain : partout de légers
frémissements parcouraient 'air, et toutes les cloches de la région
s’appelaient dans le matin.

4. Moi je serrais le cou de mes deux chevaux en sanglotant.

— Hue Pierrot ! hue Pierrot! La guerre est finie!

Alors je vis Alexis qui faisait comme moi, et il fallait que ce fat
une bien grande chose pour arracher les paysans a la terre en temps
de semailles. Tout le village était dans les rues, sur la place, outils
sur ’épaule. car l'instituteur venait d’afficher un télégramme jaune
qui arrivait de la Préfecture : L'armisiice a éié signé le 11 novembre.
Il avait ajouté : « Vive la France! »

5. Je craignais, en rentrant, d’étre grondé pour avoir quitté le
travail, et je me proposais de repartir. Mais mon oncle me dit :

— WNon ; aujourd’hui va avec les autres t’amuser. Nous, malheu-
reusement...
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Il n’acheva pas. Le vieux Dupré se cacha les yeux dans ses mains:
dix-huit mois que son fils était mort! Pour lui, hélas! le grand
armistice 3 était signé depuis longtemps.

Gabriel MAURIERE (Peau-de-Péche, Collection Aurore, Gédalge, éditeur).

Les mots : 1. Alexis : c’est le compagnon de travail et de jeu de Peau-
de"Pé&che ; Peau-de-Péche, ainsi appelé a cause de ses joues rondes et vermeilles,
est un orphelin recueilli par son oncle Dupré, un fermier champenois. 2. Office :
proprement, fonction utile, emploi que I’on exerce ; il s’agit ici du service reli-
gieux. 8. Armistice : proprement, arrél des armes ; interruption de la guerre
par accord entre les combattants. De quel armistice s’agit-il dans cette phrase ?

Les Idées : Une page qui nous traduit toute I’émotion de cette journée inoubliable
du 11 novembre 1918 :

1. Comprenez-vous pourquol ’enfant se rappelle tous les détails de cette
matinée ?

2. Qu’annongait la grande volée des cloches ? Représentez-vous toutes ces
voix joyeuses qui s’appellent et se répondent de village en village, a travers
toute la plaine et toute la France...

3. Comment I’enfant exprime-t-il son émotion ?

4. Et comment se traduit la joie profonde des paysans ? Pourquoi 1’auteur
dit-il : « Il fallait que ce fat une bien grande chose...» ?

B. Pourquoi les cloches de I'armistice font-elles pleurer le vieux Dupré ?
(elles ravivent la douleur de tous ceux 4 qui la guerre a pris un étre cher qu'’ils
ne reverront plus...).

Vocabulaire. 1. L’alliégresse générale. Relevez les
Exercices —_— )
phrases ou les membres de phrases qui peignent la grande
joie de tous.

2. De légers frémissements parcouraient I'air (fin du n° 3): de petits
mouvements, une légére agitation ; on dit : le frémissement des feuilles. L’orage
des hommes vous faisait frémir (n° 1) : on frémit de crainte, de terreur, d’an-
goisse, de joie, de colére ; on dit aussi : frissonner, trembler, tressaillir...

Employez ces verbes dans quelques phrases.

Construction de Ia phrase. 1. Les étapes du récit. Donnez en une phrase
un titre 4 chacune d’elles.

2. Nous, malheureusement... (n° 5). Achevez la phrase.

3. Les cloches s’appelaient (n° 3), se répondaient... : comment vous expli-
quez-vous cela ?

Construction du paragraphe. L’émotion de tous (n° 4). Livre fermé,
reconstituez ce paragraphe en vous aidant des mots suivants : Je sanglotais...
Alexis, les paysans, le village, 'instituteur.

Rédaction. 1. Le retour d’un absent (prisonnier, combattant, déporté, etc.)
aprés une longue absence : 1. Depuis de longs mois. 2. Voici le village ou le
quartier. 3. La maison. 4. Les parents : émotion, larmes, baisers. 5. Les coins
familiers, les souvenirs.

2. Au choix : lettre 4 un absent, ou lettre d’un absent.

3. Sujet libre. Un jour de grande allégresse nationale,




148

73. Le vieil aveugle

1. — Oh!non, jamais, dit-il, le temps ne me dure. Quand il fait
beau hors de la maison, je m’assois & une bonne place au soleil contre
un mur, contre une roche, et je vois en idée ! la vallée, le chéteau, le
clocher, les maisons qui fument, les beeufs qui paturent, les voya-
geurs qui passent sur la route, comme je les voyais autrefois des
yeux.

2. J'ai des yeux dans les oreilles, continua-t-il en souriant ; j'en
ai sur les mains, j’en ai sous les pieds. Je passe des heures entiéres &
écouter prés des ruches les mouches 4 miel 2 qui commencent & bour-
donner. J'entends les lézards glisser dans les pierres séches, je
connais le vol de toutes les mouches et de tous les papillons dans
I'air autour de moi.

3. Je me dis : « Voila le coucou qui chante : ¢’est le mois de mars,
et nous allons aveir du chaud ; voila le merle qui siffle : ¢’est le mois
d’avril ; voila le rossignol : c’est le mois de mai ; voild le hanneton :
c’est la Saint-Jean ; voild la cigale : c’est le mois d'aofit ; voila la
grive : c'est la veudange, le raisin est mdr ; voild la bergeronnette,
voila les corneilles : c¢’est 'hiver. »

4. 1l en est de méme pour les heures du jour. Je me dis parfaite-
ment '’heure qu'il est & I'observation des chants d’oiseaux, du bour-
donnement des insectes et des bruits des feuilles qui s'élévent ou
g'éteignent 3 dans la campagne, selon que le soleil monte, s'arréte
ou descend dans le ciel. Le matin, tout est vif et gai ; & midi, tout
baisse ; au soir, tout recommence un moment, mais plus triste et
plug court ; puis tout tombe et tout finit, Oh! jamais je ne
m’ennuie,

LAMARTINE (Euvres, Hachette, éditeur).

Les mota : 1. Je vols en idée : je me représente dans mon esprit comme sl je
voyals avec mes yeux. 2. Les mouches & miel : les abeilles. 8. S’éleignent : ici,
s’émoussent, décroissent et se meurent.

Lea Idées : 1. Oh ! jamais je ne m’ennuie, dit le vieil aveugle d’un ton tout
a [a Tols résigné et souriant : représentez-vous comment il passe ses journées
et comment il remplace les yeux par les autres gens.

|-
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2. Comment peut-il dire : Je vois en idée, f'al des yeux dans les orellles, sur
les mains, sous les pleds ?

3. Comment reconnaft-il les saisons.de l'année el les heures du four ?

4. Comprenez quel effort d’observation, d’attention el d’imagination il lul faut
faire pour tout entendre et tout comprendre; comprenez aussi que le vieil
aveugle salt goQter le charme de la vie rurale (sinon les jours lul paraftraient bien
longs) et qu’il nous le traduit en fraifs expressifs (lesquels ?).

Dictée préparéde. 101. Le vieil aveugle, le no 3.
Exsrcions Exercloe sur la dlotée. 1. « Je me diss : & mettre
A la 2¢ personne du pluriel des quaire temps simples de U'indicatlf, alnsi qu’au
passé composé et au plus-que-parfail,
2. « Voild le coucou qui chante : c’est le mois de mai, el nous allons avoir chaud. »
Sur ce modéle, construire quatre phrases sur les mois de I’année ou les heures
du jour.

Construotion de la phrase. 102. ¢« Je vols en Idée la vallée, le chdleau,
le clocher, les maisons gui fument, les beeufs qui pdfurent...» (Rapprocher de
I’ex. 68, page 91.)

A votre tour, voyez en idée : 1° vofre village ou volre ville; 2° vofre maison;
80 volre école; 4° le prinlemps; 5° I'hiver..., et construisez cing phrases sur le
modele ci-dessus (Je vois en idée..., ou je me représente, ou je me rappelle...);
vous enrichirez votre phrase de traits qui peignent.

Exemple : Je revois mon petit village, ses rues tortueuses, ses malsons
basses, les marronniers qui ombrggent la place, le joli ruisseau qul serpente
dans la vallée. (Eléve.)

Rédaction (le paragraphe). 103. «Je vois en fdée..., disait un aveugle;
j'al des geuz dans les oreilles...» Cet aveugle fait une promenade dans les champs
et dans la forét. Faites-les parler (les oiseaux..., les abeilles..., le ruisseau...
les grands arbres..., le vent..., Ie bicheron..., le faucheur... et le moissonneur, ete.)

104. Voyez en idée votre pére, votre mére, vos grands-parents, vos fréres et
sceurs, — et suivez-les dans leurs occupations acluelles ; représentez-vous Ia joie
que vous éprouverez & les retrouver bientét.
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[ Cooture | 74. Les revenants

1. Quand Claudillon mourut, sa maison resta close pendant cinq
ou six mois. Un locataire, & la fln, vint I’habiter, et les fenétres se
rouvrirent. 2

Mais il courait dans Maillane une rumeur étrange : la maison de
Claudillon était hantée !, Les locataires entendaient ravauder 2 et
farfouiller toute la nuit : un bruit particulier, comme si on remuait
du papier, du parchemin... -

Ils eurent beau, les locataires, fureter, virer, tourner dans tous les
coins de la maison, nettoyer le buffet, regarder sous le lit, sous ’es-
calier, sur les planches de I’évier, ils ne virent rien ; et ce bruit renais-
saif toutes les nuits; & ce point, vous dirai-ie, que ces gens
prirent peur et qu’ils déménagérent...

2. Dans le village on ne parlait que de revenants. Les hommes, le
dimanche, prés du puits de la place, s’entretenaient tous de la chose
et disaient : « Claudillon, le pauvre Claudillon était pourtant un
brave homme : il n'est pas croyable que ce soit lui.

— Mais alors, qui serait-ce ? »

Le grand Charles, un pince-sans-rire %, dit aprés avoir toussé :

« N’est-ce pas clair ? Du moment qu’on remue des papiers, ce doit
étre des notaires. »

Tout le monde s’écria : « Le grand Charles a raison, ce doit étre des
notaires, puisqu’ils remuent des papiers.

— Ce sont des notaires ! Ce sont des notaires! »

L’on n’entendait plus que cela dans les rues de Maillane. Les Mail-
lanais n’en dormaient plus et, lorsqu’ils en parlaient, en avaient la
chair de poule.

3. « — Hal nous le verrons bien si ce sont des notaires! » dit
flegmatiquement 4 M. Jéréme, un ancien dragon des guerres de
I'Empire. Le soir, M. Jérome chargea ses pistolets, et, tranquille
comme quand il allait & la pipée 8, il vint, & la nuit close, se blottir
dans la maison du pauvre Claudillon. Muni d’une lanterne sourde,
qu’il recouvrit de son manteau, il s’étendit sur deux chaises, atten-
dant que les notaires remuassent leurs papiers.

4. Tout & coup, frou-frou! cra-cra! voila les papiers qui eq

s

:
I
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froissent. M. Jéréme découvre rapidement sa lanterne, et que
voit-il 2 Deux rats, deux gros rafs qui s’enfuient la-haut, sous la
soupente ©.

Le pauvre Claudillon, avant de mourir, avait rentré ses raisins et
les avait étendus sur les ais 7 de la soupente, sur un lit de feuilles de
vigne. Lorsqu’il fut mort, les rats mangeérent les raisins, et, les rai-
sins finis, ces lurons 8, toutes lesnuits, venaient fureter sousles feuilles
pour y ronger le grain qu’il pouvait y avoir encore. M. Jéréme enleva
les feuilles et s’en revint coucher.

5. Le lendemain matin, lorsqu’il alla sur la place : « Eh bien!
monsieur Jéréme, lui dirent les paysans, vousavez I'air bien péle ! Les
notaires sont revenus ? » M. Jérome répondit : « Vos notaires, c’est,
un couple de rats qui remuaient des feuilles séches au-dessus de la
soupente, des feuilles de vignes séches. »

Un immense éclat de rire prit les bons Maillanais; et, depuis ce
jour-l4, les gens de mon village n’ont plus cru aux revenants.

Frédéric MistrRAL (Mdémoires et Récits, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Maison hanlée : Qu’on croit visitée par des revenants, c’est-
a-dire par les esprits ou fantdmes des morts, qui reviendralent de ’autre monde.
2. Ravauder : réparer des hardes ; ici, retourner et manier de menues choses.
3. Pince-sans-rire : celui qui plaisante et raille, sans en avoir ’air. 4. Flegma-
tiquement : froidement, avec calme. 5. Pipée : chasse ou I’on imite le cri des
oiseaux, a I’aide du pipeau, sorte de flite. 6. Soupente : petit réduit en planches
en haut d’une chambre et servant de grenier (de suspendre, pendre en haut.
Méme idée de pendre dans suspension, pendaison, pendentif, appendice, dépen-
dant et indépendant), 7. Ais : planches. 8. Luron : personne hardie et joyeuse.

Les Idées : Un récit bien amusant qui se termine par un éclat de rire. Claudillon
vient de mourir, et cependant on entend du bruit dans sa maison. Et les conver-
sations vont leur train dans le village : ce sont des revenants..., ce sont des
notaires qui remuent leurs papiers.., Jérdme veut tirer la chose au clair... Que
fait-il ?... Que voit-il ?... Comment se termine 1’histoire ?
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75. Le réveil de l'étable

1. L’étable dormait lourdement, chaude de Ia respiration des
douze vaches couchées sur la litiére humide. Rien, pas méme un
léger cliquetis * de chaine, ne troublait la torpeur 2 des bétes repo-
sant la téte sous la créche, leur bon mufle rose immobile,

Rentrées avec le soleil couchant sous la garde du vieux coq
Chantegrave, les poules s'éveillaient, silencieuses encore...

2. Résolument, le coq poussa son cri de guerre. Se redressant sur
ses pattes, cambrant ® le poitrail, allongeant le cou, il langa aux
quatre murs de ’étable un chant martelé ¢, aigu...

2. Alors I'étable s’agita de rumeurs. Les muscles des bétes cra-
quérent, des chaines grincérent, des respirations soufflérent, et le
grattement de souris, comme sourd et lointain, des vaches qui com-
mengaient & ruminer %, se méla aux claquements d’ailes étouffés des
poules se secouant de leur engourdissement. L’étable était éveillée.
Des lapins frappérent du pied dans leur cage ; une brebis béla.

4. De minute en minute, le clairon de Chantegrave emplissait
’espace... Alors la porte vigoureusement claqua, et les poules, recon-
naissant la maitresse, s’envolérent de tous cotés, sur les jougs, les
harnais, le rebord de la fenétre, les marches de l’escalier de la grange,
pour étre prétes a gagner la basse-cour...

5. Les vaches, comme & un commandement de la femme, se
levérent, s’agenouillérent d’abord, puis s’étirérent en dos bossus,
faisant bruire I'acier de leurs chaines.

Quelques-unes meuglérent de nouveau, puis elles attendirent
toutes passivement ® I’heure ol on les ménerait en troupeau &
I’abreuvoir.

Pendant ce temps, dans une hutte basse, les brebis tournaient,
impatientes de manger, et, dans leurs cages garnies de treillis, les
lapins, tous rassemblés, dardaient sur la patronne des yeux ronds a

reflets rouges.
Louis PERGAUD

(La Revanche du Corbeau, Mercure de France, éditeur).

Les mots : 1. Cliguetis : bruit produit par des corps sonores entre-choqués
fdés chalnes, des armes). 2. Torpeur : engourdissement profond. 3. Cambrant :
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courbant en arc, en“vo(te. 4. Un chan! martelé : dont les notes sont détachées
et nettement frappées, comme des coups de marfeau. 6. Ruminer : remicher
les aliments ramenés de P’estomac dans la bouche. 8. Passivement : en suppor-
tant une action sans agir (icl, les vaches attendaient, immobiles). Rapprocher
patient et impassible.

Les Idbdes : Suivez les diverses élapes de ce révell el relevez les trails qul en
rendent les bruits el les mouvements :

1. Le sommeil lourd de I'élable silencieuse. (Rien, pas méme...,

2. Le chan! du cog : quels sont les traits qui peignent ses attitudes et ses
mouvements ?

8. Les briliis de I’étable, rendus par des mots qui peignent par le son et par le
gens : écoutez les muscles qui ecraquérent, les chaines qui grincérent, les respira-
tions qui soufflérent, le grattement de souris des vaches..., les lapins..., lesbrebis...

4. Les poules s’envoléren! : pourquoi ? ol étaient-elles perchées ?

B. Les paches se levérent : suivez leurs mouvements et leurs attitudes, qui sont
rendus avec un grand souci d’exactitude et de précision. Les brebis, les lapins :
quels sont les traits qui peignent ?

EME Construction de la phrase. 105. Le cog qu!l chante

(no 2). Quels sont ses mouvements et ses attitudes ? Il se
redresse sur ses pattes, cambre le poitrail, allonge le cou... Remarquez que ’auteur
met au participe présent la suite des verbes qui détaillent comment s’accomplit
I’action principale : Redressant..., cambrani..., allongeant..., le coq lance son cri
martelé, aigu...

— A votre tour, dites quels sont tes mouvements et les attitudes du cog qui
chante, de Uole qui siffle, de la vache qut beugle, du chien furieux qui aboie, du chal
en colére qui se défend contre un chien. Cing phrases.

108. Les brults et les mouvements de la ferme dés le matin. Les obser-
ver et les noter. 1. Le coq ; 2. Les poules; 3. Les paches ; 4. Les movlons; 5. La fer-
miére, ou le fermier, ou le berger.

Ezemple : Le berger rassemble le troupeau, siifle son chien, et, son sac
A provisions sur ’épaule, il gagne le paturage. (Eléve.)

Ra&daction. 107. Cocorico ! Voicl le jour, chante le coq. Quels bruils enfendez-
vous dans la ferme (basse-cour, étable, maison) et dans le village (troupeaux,
bergers, travailleurs) ?
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76. La chévre savante

1. Dans un vaste espace resté libre, une jeune fille dansait... Elle
dansait, elle tournait, elle tourbillonnait sur un vieux tapis de Perse
jeté négligemment sous ses pieds : et, chaque fois qu’en tournoyant
sa rayonnante figure passait devant vous, ses grands yeux noirs
vous jetaient un éclair...

2. La jeune fille, essoufflée, s’arréta eniln, et le peuple I'applaudit
avec amour.

¢ Djali », dit la bohémienne.

Alors on vit s’avancer une jolie petite chévre blanche, alerte,
éveillée, lustrée 1, avec des cornes dorées, avec des pieds dorés, avec
un collier doré, et qui était restée jusque-1a accroupie sur un coin
du tapis et regardant danser sa maitresse.

3. « Djali, dit la danseuse, & votre tour.» Et, s’asseyant, elle
présenta gracieusement & la chévre son tambour de basque 2.

« Djali, continua-t-elle, & quel mois sommes-nous de I'année ? » La
chévre leva son pied de devant et frappa un coup sur le tambour. On
&tait, en effet, au premier mois. La foule applaudit.

« Djali, reprit la jeune fille en tournant son tambour de basque
d’un autre cdté, & quel jour du mois sommes-nous ? » Djali leva son
petit pied d’or et frappa six coups sur le tambour.

4. «Djali, poursuivit 'Egyptienne, toujours avec un nouveau
manége de tambour, & quelle heure du jour sommes-nous ? » Djali
frappa sept coups. Au méme moment, ’horloge de la Maison-aux-
Piliers ® sonna sept heures. Le peuple était émerveillé.

Victor Hugo (Notre-Dame de Parls).

Les mots :1. Lusfré, qui a de ’éclat, qui brille. (Méme idée de briller dans
lulre, lueur, lucide, lustre, illustre.) 2. Tambour de basque : petit tambour garni
d’une seule peau et muni de grelots, et qu’on frappe avec la main. 3. La Maison-
auz-Piliers : le premier Hdtel de ville de Paris (1a scéne se passe en 1482, sous
le roi Louis XI).

Les idées : 1 et 2. Le porfraif de la jeune danseuse, puis le portrail de la chévre :
refevez les traits qui les rendent expressifs et vivants.

3. Comment Djali montre-t-elle son talent ? Ne croyez-vous pas que sa
maitresse 1a guide un peu ? (le manége du tambour).

4. Quels sont les sentiments de la foule ?

e



(Cliché Braun,)
TrovyoN, — LE RETOUR A LA FERME.

Calme et docile, le troupeau rentre du paturage; le chien, avec ardeur, trotte et s’efforce de grouper
les bétes.
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77. Les moutons de Panurge

Panurge est un joyeux compagnon, « malfaisant, trompeur, buveur,
traineur de ruess, quif, au cours d’'un voyage en mer, vient d’avoir une
querelle avec Dindenault, le marchand de moutons, et qui s’est juré de lui
jouer un méchant tour.

1. Panurge pria Dindenault de bien lui vouloir vendre un de ses
moutons. Le marchand lui répondit : « Vraiment, vous étes un
vaillant marchand | Vous portez le minois ! non pas d’'un acheteur
de moutons, mais bien d'un coupeur de bourses 2.

— Patience, dit Panurge. Mais, de grice, vendez-moi un de vos
moutons. Combien ?

— Ce sont moutons & la grande laine, moutons de haute graisse,
répondit le marchand. Je vous fais un pari, ami Panurge. Mettez-
vous dans ce plateau de balance et ce mouton sera dans 'autre ; je
gage un cent d’hultres que, en poids, en valeur, en prix, il vous
emportera haut et court, ainsi que vous serez un jour suspendu et
pendu.

2. — Patience, dit Panurge... 8'il vous plait, vendez-m’en un ;
voici de I'argent comptant. Combien ? » Disant cela, il montrait son
escarcelle 3 pleine de piéces d’or tcutes neuves.

— Notre ami, dit le marchand, de la toison de ces moutons seron
faits les fins draps de Rouen. Et, quand je vous aurai loué dignement
les épaules, les gigots, la poitrine, le foie, la rate, les cotelettes, la
téte...

3. — Allons, allons, dit le le patron du bateau, ¢’est trop hésiter.
Vends-le-lui, si tu veux ; 8i tu ne veux pas, ne I’'amuse plus.

— Je le veux, répondit le marchand, pour I'amour de vous. Mais
il le payera trois livres tournois.

— C’est beaucoup, dit Panurge. En nos pays, j’en aurais bien
cinq pour le méme prix. Prenez garde que ce ne soit trop. Vous n’étes
pas le premier de ma connaissance qui, & vouloir devenir trop riche,
s’est au contraire appauvri, ou méme rompu le cou. »

4. Panurge, ayant payé le marchand, choisit dans le troupeau
un beau et grand mouton, et 'emporta, criant et bélant, tandis que

ol
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tous les autres ensemble bélalent et regardaient de quel c6té on
emmenait leur compagnon :

« Oh! qu’il a bien choisi ! gémissait le marchand, il s’y entend, le
coquin ! Sans mentir, je le réservais pour un prince ! »

b. Soudain, Panurge, sans rien dire, jette en pleine mer son mou-
ton criant et bélant. Tous les autres moutons, criant et bélant sur
le méme ton, commencérent & sauter dans la mer les uns aprés les
autres, & la suite du premier. Ils se bousculaient pour se précipiter
plus vite et nul ne pouvait les en empécher. Le marchand, tout
effrayé de voir périr le troupeau devant ses yeux, s’efforgait de les
retenir de tout son pouvoir, mais ¢'était en vain. Tous & la file sau-
taient dans la mer et périssaient.

Finalement, il en prit un grand et fort par la toison, pensant ainsi
le retenir et sauver le reste du troupeau. Le mouton fut si puissant
qu'il emporta en mer le marchand et le noya.

RaBeLa1s (Pantagruel).

Les mots :1: Minois : mine, air du visage. 2. Coupeur de bourses : qui volait
la bourse en coupant les cordons I’attachant a la ceinture. 3. Escarcelle : grande
bourse pendue & la ceinture. ",

Les ldées : Un récit vivant et amusant. 1. Les deux personnages : Dindenault,
qul rallle Panurge avec insolence, craint d’étre dupé par le coquin, et fait un
éloge comique de ses incomparables moutons, afln de les vendre plus qu’ils ne
valent ; Panurge, qui, pas un seul instant, n’oublie qu’il a juré de se venger
(il reste calme devant les moqueries..., son mot « patiences).

2. L’imitation moutonniére, aveugle ef sotfe : un tableau tout a fait comique et
pitoyable : le geste rapide de Panurge..., les moutons criant et bé&lant qui sautent
a la file, les efforts désespérés et la mort du marchand.
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« Mon grand-pére étudiait du regard les bonnes choses exposées a Uélalage 3
2 les champignons, les saucisses fruffées, les galantines enveloppées d’un man-
'i'chon de gelée (ransparenie, les andouillettes appélissantes et dodues. »
= (A. THEURIET.)

L’auteur décrit 1’étalage en énumérani les divers comestibles qui y
flgurent, chacun d’eux pein! d’un trait ; aspect, odeur, saveur...

TR LT TR L LR R LR TR R R R R L LR LR DL TR L TR R TR
1 :
H Les sens : odeurs et saveurs g

z

1. Odeurs et saveurs: ci-dessous vocabulaire I, et 8

L’cbservation ex. . . =
personnelle 2. Les élalages, observés par les sens : ci-dessous, 8
ex. 110. <

:

-

V:“b“'“'“ I. Les odeurs et les saveurs : quelques traits &
g étudler expressifs. g
Le fumel appétissant du réti. Le godt exquis des confitures. §
La saveur succulenfe d'une cételette. Les fruits sucrés et savoureur. g
L’arome pénétrant du café. Le délicieux parfum des fleurs, &
-

II. L’étalage du charcutier : une énumération qui peinl. -

-

:

=

s

2

=

-

5

-

-
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Vocabulalre. 108. La préclsion du sens : lea sa-
veurs. Préciser le sens des mots suivants, en vous aidant
du dictionnaire : savourer, goller, dégusler, se restaurer, se régaler, dévorer...

%  Exemple : Savourer (de saveur), c’est manger lentement, avec attention et
; plaisir : je savoure mon chocolat au lait.

Construction de la phrase. 109. Les odeurs et les saveurs : le pol-au-feu ;
— un plat appélissant ; — une fleur ; — un fruit ; — un gdteau ; — des confilures...
Cing phrases, au choix.

Ezemple : « C’était 'heure du souper; une bonne odeur de soupe aux
choux, exquise et chaude, flottait dans l'air.» (E. Moselly.)

110. Les étalages et les magasing, observés par les sens. Vous ferez
Pénumération des divers objets, en caractérisant d’un trait chacun d’eux,
(Exemple : Vocabulaire n° I1.) Chez le charcutier, le pdlissier, le fruitier, la fleu-
riste (ou le parterre fleuri), sous les Halles, dans une cuisine un jour de féle, etc.
(Cing phrases, au choix.)

Rédactlon. 111. Vous avez accompagné votre mére sous le marché couvert.
Qu'y avez-vous vu ? entendu ? touché ? senti? goQté ¥ (Vous insisterez sur
quelques sensations caractéristiques.)

112. Une marmite bout sur le feu : que voyez-vous ? qu’entendez-vous ?
que sentez-vous ? & quoi pensez-vous ?
J
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™ Leoture | 78. L’lle des Plaisirs

1. Poum trouvait que I'Ile des Plaisirs était le plus merveilleux
des pays . .

«— Aprés avoir longtemps vogué sur la mer Pacifique, nous
aper¢imes de loin une ile de sucre avec des montagnes de compote,
des rochers de sucre candi? et de caramel 2, et des riviéres de sirop
qui coulaient dans la campagne. Les habitants, qui étaient fort
friands 3, léchaient tous les chemins et sugaient leurs doigts aprés les
avoir trempés dans les fleuves.

2. « Il y avait aussi des foréls de réglisse et de grands arbres d’ou
tombaient des gaufres 4, que le vent emportait dans la bouche des
voyageurs, si peu qu’elle fut ouverte. »

Si peu qu’elle fat ouverte ! Poum écartait & peine les lévres, croyait
sentir le vol tiéde des gaufres, fermait les yeux de peur que le sucre
n’y entrat, soufflait d’avance de peur que ce ne fit trop chaud !

3. « Les murailles des maisons™ont de crofites de paté. Il y pleut
du vin quand le temps est chargé ; et, dansles plus beaux jours, la
rosée du matin est toujours de vin blanc. »

Poum étendait le doigt, touchait le mur, s'imaginait la belle crotite
de pité, dorée, cannelée 5, avec un épaisse couche blanche incrustée ¢
de gelée. Et il disait : « Mur, deviens croiite tout de suite! » Mais le
mur restait mur,

Paul et Victor MARGUERITTE (Poum, Plon, éditeur).

Les mots : 1. Sucre candi : sucre cristallisé et 4 demi transparent. 2. Cara-
mel : sucre fondu et durci. 3. Friand : qui aime les morceaux délicats (rappro-
cher friandise). 4. Gaufre : proprement, gateau d’abeille ; gateau léger cuit entre
deux fers quadrillés. 6. Cannelé : garni de cannelures ou rainures creusées du
haut en bas. 8. Incrusler : mettre comme dans une croille, ou garnir comme
d’une crodfe.

Les Idées : 1. Par quels tralts de la description Poum a-t-il été particulis-
rement charmé ?

2. Représentez-vous Poum qui, en {magination, voit, godte, savoure tovtes
ces choses si appétissantes.
3. Quels sont les traits qui vous ont fait sourire ? Dites pourquoi.




160

79. Voyage a l'lle des Plaisirs

1. On nous assura qu'il y avait, & dix lieues de 13, une ile ou se
trouvaient des mines de jambons, de saucisses et de ragoits poivrés,
On les creusait, comme on creuse les mines d’or dans le Pérou 1. Les
murailles des maisons sont de croltes de pété. Il y pleut du vin
quand le temps est chargé ; et, dans les plus beaux jours, la rosée du
matin est toujours de vin blanc.

2. A peine flimes-nous arrivés dans cette ile, que nous trouvdmes
sur le rivage des marchands qui vendaient de 1'appétit ; car on en
manquait souvent parmi tant de ragoits. Il y avait aussi d’autres
gens qui vendaient le sommeil. Le prix en était réglé tant par heure ;
mais il y avait des sommeils plus chers les uns que les autres, & pro-
portion des songes qu’on voulait avoir. Les plus beaux songes étaient
fort chers. J’en demandai des plus agréables pour mon argent ; et,
comme j'étais las, j’allai d’abord me coucher.

3. Mais & peine fus-je dans mon lit que j’entendis un grand bruit :
j’eus peur, et je demandai du secours. On me dit que c'était la terre
qui s'entr’ouvrait. Je crus étre perdu ; mais on me rassura en Ine
disant qu’elle s’entr’ouvrait ainsi toutes les nuits 4 une certaine
heure, pour vomir, avec grand effort, des ruisseaux bouillants de
chocolat mousseux et des liqueurs glacées de toutes les fagons. Je me
levai & la h&te pour en prendre, et elles étaient délicieuses. Ensuite
je me recouchai.

4. A peine fus-je éveillé qu'il vint un marchand d’appétit, me
demandant de quoi je voulais avoir faim, et si je voulais qu’il me
vendit des relais d’estomac pour manger toute la journée. J’acceptai
la condition. Pour mon argent, il me donna douze petits sachets ? de
taffetas® que je mis sur moi, et qui devaient me servir comme
douze estomacs pour digérer sans peine douze grands repas en un
jour.

5. A peine eus-je pris les douze sachets, que je commencai &
mourir de faim. Je passai ma journée & faire douze festins délicieux.
Dés qu’un repas était fini, lafaim me reprenait. Mais, le soir, je fus
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lassé d’avoir passé toute la journée & table, comme un cheval
a son ratelier...

5. Fatigué de tant de festins et d’amusements, je conclus que
les plaisirs des sens, quelque variés, quelque faciles qu’ils soient,
avilissent # et ne rendent point heureux. Je m’éloignai donc de ces
contrées en apparence si délicieuses, et, de retour chez moi, je trouvai
dans une vie sobre, dans un travail modéré, dans des mceurs ° pures,
dans la pratique de la vertu, le bonheur et la santé que n’avaient pu
me procurer la continuité de la bonne chére € et la variété des plaisirs.

FENELON (Fables).

. Les mots : 1. Pérou : pays de I’Amérique du Sud, riche en mines d’or. 2. Sa-
chef : petit sac (rapprocher : sacoche, bissac et besace : sac 4 deux poches).
3. Taffetas : étoffe de soie trés mince. 4. Avilissent : rendent vil, méprisable.
6. Meurs : habitudes, coutumes relatives a4 la pratique du bien ou du mal
(rapprocher morale). 8. Bonne chére : faire bonne chére 4 quelqu’un a d’abord
signifié lui faire bonne mine, bon accueil, d’olt lui offrir une bonne nourriture.

Les Idées: Un conte fort amusant qui renferme une legon de sagesse, Dans
celle tle merveilleuse, tout est prévu pour satisfaire les plaisirs des sens; mais vous
comprendrez que le vrai bonheur n’eslt pas ld.

1. Que trouvait-on dans cette le®

2. Que vendaient les marchands ?

3. Que se produisait-il pendant Ia nuit ?

4. Qu’acheta notre voyageur dés qu’il fut éveillé ?

6. Pourquoi se sentit-il fatigué le soir ?

6. Pourquoi notre voyageur n’est-il pas heureux dans I’'Ile des Plaisirs ? Ou
trouvera-t-il le bonheur et la santé ?

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —
2. Résumez [a Tecture en quelques lignes.
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80. Une table bien servie

1. Est-il rien de plus agréable que de s’asseoir, avec trois ou quatre
vieux camarades, devant une table bien servie, dans I'antique salle
4 manger de ses péres ? Et 14, de s’attacher gravement la serviette
au menton, de plonger la cuiller dans une bonne soupe qui embaume
et de passer les assiettes en disant :

« Gotitez-moi cela, mes amis ; vous m’en donnerez des nouvelles | »

Qu'on est heureux de commencer un pareil diner, les fenétres
ouvertes sur le ciel bleu du printemps et de I'automne !

2.Et,quand vous prenez le grand couteau & manche de corne pour
découper des tranches de gigot fondantes, ou la truelle d’argent !
pour diviser tout du long, avec délicatesse, un magnifique 2 brochet
a la gelée,Ja gueule pleine de persil, avec quel air de recueillement, 3
les autres vous regardent f

3. Puis quand vous saisissez derriére votre chaise une bouteille,
et que vous la placez entre vos genoux pour en tirer le bouchon sans
secousse, comme ils rient en pensant :

« Qu’est-ce qui va encore bien venir, 4 cette heure! »

Ah ljevousledis,'c’estun grand plaisir de recevoir ses vieux amis!...

4. « Allons, buvons, disait Kobus : encore un coup ! La bouteille
est encore 4 moitié pleine. »

C’est en ce moment que le vieux David Sichel entra. L’on peut
deviner les cris d’enthousiasme qui 'accueillirent : « Hé! David !...
Voici David !... A la bonne heure ! Il arrive !

— David, il était temps, s’écria Kobus tout joyeux ; encore dix
minutes, et je t’envoyais chercher par les gendarmes ; nous t’atten-
dons depuis une demi-heure. »

La servante, aprés avoir débarrassé la table, arrivait alors de la
cuisine avec un plateau chargé de tasses, et Katel suivait, portant
sur un autre plateau la cafetiére et les liqueurs.

ERrckMANN-CHATRIAN (L’ami Frilz, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. La truelle d’argent: ici, large couteaun triangunlaire pour servir
le poisson a table. 2. Magnifique:idée de grandeur ; ici, le brochet excite 'admi-
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ration, parce qu’il est beau et bien préparé. 3. Recueillir : se recueillir, c’est
rassembler toute son attention pour la fixer sur une seule pensée. (Ici, sur quelle
pensée l’attention se concentre-t-elle ?)

Les idées : Esi-il rien de plus agréable que de recevoir & lable ses vieux amis 2
C’est & la fois une jole pour les sens et une joie pour le coeur.

Etudiez les (raits qui peignent cetle joie : les amis qui s’attablent..., le menu
du diner..., une bouteille... ’arrivée de David (quels sont les mots et les tableaux
expressifs 7).

Remarquez que I’auteur emploie la forme exclamative, qui met en valeur les
émotions, heureuses ou pénibles, I’admiration, la surprise...

l Exercices I 113. Construction de la phrase. La phrase excla=
mative ; elle met en valeur les senliments joyeux ou Iristes,
U'admiration, la surprise...

« Qu’il est agréable de s’asseoir devant une table...! Qu’on es! heureux...!
Ah ! c’est un grand plaisir L., »

A votre tour, {raduisez en phrases exclamalives quelques joies que vous avez
éprouvées... (un fruit ou un giteau délicieux, un spectacle charmant ou émou-
vant, une féte de famille, etc., etc.).

o Ezemple : Ah quelle chose charmante qu’une dinette entre camarades !

On savoure des confitures, des fruits, des gateaux, on bavarde, on joue, on se
{ taquine un peu. (Eléve.) v

™

Rédaction. 114. Est-il rien de plus agréable qu’un repas de féte en
famille I Vous direz de quelle féte il s’agit, et vous décrirez & votre tour, en
Iraits précis, ce repas qui fut pour tous une joie des sens el une joie du ceeur :
les convives 2 table..., le menu..., le dessert..., conversations, rires, bonheur...
Vous emploierez de temps 4 autre la forme exclamative.




164

81. Le jugement de Jean le fou

1. Devant la boutique d’un rétisseur, & Paris, un portefaix man-
geait son pain & la fumée du rét et le trouvait, ainsi parfumé, fort
savoureux. Le rotisseur le laissait faire.

Quand tout le pain fut mangé, le rotisseur le happe au collet et
veut qu’il lui paye la fumée de son rot. Le portefaix répond qu’il n’a
en rien endommagé ses viandes, n'a rien pris au rotisseur, qu'il ne
lui doit rien: la fumée s’évaporait au dehors ; d’une fagon ou de 'autre,
elle se perdait ; jamais on n’avait entendu dire qu’a Paris quelqu’un
et vendu en rue de la fumée de roti. Le rétisseur répliquait qu’il
n’était pas tenu de nourrir les gens de la fumée de son rot, et mena-
cait, s’il n’était payé, d’oter au portefaix scs crochets?. Ce dernier
tira son béton et sc mit en défense.

2. Les badauds? de Paris accoururent de toutes parts. Parmi la
foule se trouva fort & propos Seigneur Jean, le fou?, Le rotisseur,
I’ayant apercu, demanda au portefaix :

« Yeux-tu, sur notre différent, prendre pour Juge ce noble Jean ?

— Oui», répondit le portefaix,

3. Donc Seigneur Jean, aprés avoir entendu les parties, ordonna
au portefaix de tirer de sa bourse une piéce d’argent et de la lui
remettre. Le portefaix obéit et lui remit un tournois philippus 4.
Seigneur Jean le prit ef le mit sur son épaule gauche pour vérifier s'il
avait bien son poids ; puis il le fit sonner sur la paume de sa main
comme pour voir s'il était de bon alliage ; puis il le posa sur la pru-
nelle de son eeil droit, comme pour voir s'il était bien frappé. Tandis
qu’il faisait cela, les badauds gardaient un profond silence, le rotis-
seur croyait fortement étre payé, et le portefaix était au désespoir.

4. Enfin il le fit sonner plusieurs fois sur I'étal de la boutique.
Alors, majestueux comme un président 5, toussant préalablement
deux ou trois fois, il rendit & haute voix la sentence © suivante :

« La cour 7 dit que le portefaix qui a mangé son pain a la fumée du
rot a payé le rétisseur au son de son argent, ordonne, ladite cour,
que chacun se retire chez soi, sans dépens et pour cause 8. »




165

Ce jugement du fou parisien a semblé si équitable ®, si admirable,
qu’on doute fort que, si pareille cause avait été portée devant le
Parlement de Paris, elle efit été mieux tranchée et plus juri-

diquement formulée 10,
D’aprés Raserais (Pantagruel, livre III).

Les mots : 1. Ses crochefs : instruments servant au portefaix 4 porter les far-
deaux. 2. Badauds . personnes qui, dans la rue, regardent tout et vont bouche
bée. 3. Seigneur Jean le fou :bouffon, amuseur public. 4. Un lournois philippus :
piece de monnaie frappée a Tours, a I'effigie du roi Philippe. 5. Président : avec
I’air de grandeur d’un président de tribunal. 6. Senfence : formule d’un jugement.
7. Cour :le tribunal. 8. Sans dépens et pour cause : pour une bonne raison : c’est
un procés pour rire, et le juge ne veut pas se faire payer. 9. Equilable : qui a de
V’équité, c’est-a-dire une justice égale pour tous. (Contraire : inique, iniquité;
cette idée d’égal se trouve aussi dans égalilé, équation, équilibre.) 10. Juridi-
quement formulée : énoncée dans les formes consacrées par la justice.

Les idées : Un récit amusant : 1. Un rétisseur qui cherche injustement
querelle 4 un pauvre porfefair ; que pensez-vous des arguments de chacun ?

2. Jean le fou choisi comme juge: il tient longuement en haleine les deux plai-
deurs et les badauds. (Suivez ses mouvements . des traits amusants qui excitent
fortement notre curiosité.)

3. Le jugement du fou. Vous remarquerez qu’il prend un ton solennel, majes-
tueux, qu’il emploie les formes mémes de la justice, et que le jugement prononcé
par le fou est fort équitable : c’est e I'auteur a voulu se mequer des juges de
son temps.
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82. Mowgli chez les Loups
i

Au fond d’une caverne de 1'Inde habiftée par des loups, un tout petit
enfant est venu s’égarer: il va 8tre recueilli et adopté par la famille des
Ioup,

1. 11 était sept heures, par un goir trés chaud, sur les collines de
Seeonce. Pére Loup s’éveilla de son somme journalier, se gratta,
béilla et détendit ses pattes I'une aprés I'autre pour dissiper la sen-
sation de paresse qui en raidissait encore les extrémités.

Mére Louve était étendue, son gros mez gris tombé parmi ses
quatre petits qui se culbutaient en criant, et la lune suisait par l'ouver-
ture de la caverne ol ils vivaient tous.

2. Pére Loup écouta. En bas, dans la vallée qui descendait vers
une petite riviére, il entendit la plainte dure, irritée, hargneuse® et
chantante d'un tigre qui n’a rien pris,

« Chut ! ce n’est ni le beeuf, ni le chevreuil gu’il chasse cette nuit,
dit mére Louve, c’est ' Homme. »

Le ronron grandit et se résolut® dans le « aaarh!» & pleine gorge
du tigre qui charge 2. Alors, on entendit un hurlement, un hurlement
bizarre, indigné d’un tigre, poussé par Shere Khan 4.

« Il a manqué son coup », dit mére Louve.

Pére Loup sortit & queiques pas de lentrée; il entendit Shere
Khan grommeler sauvagement.

3. « Quelque chose monte la colline, dit mére Louve en dressant
une oreille. Tiens-toi prét. »

Il y eut un petit froissement de buissons dans le fourré. Pére Loup
se ramassa, prét & sauter. Il prit son élan, mais §’arréta 4 mi-bond,

« Un Homme, dit pére Loup, Un petit d'Homme. Regarde 1 »

(A suivre.)

Les mots : 1. Hargneux : d’une humeur querclieuse (ancien francais hargne :
mauvaise humeur). 2. Se résolut : ici, sens spécial : se changea, s¢ transforma.
3. La charge : ici, sens spécial . attaque impétucuse, au pas de coursc. 4. Shere
Khan : le tigre.




(Cliché Braun.)
Rosa BoNHEUR. — TATE DE CHIEN.

Une physionomie vivante, au regard presque humain, Comme la Louve du réeit
de Kipling, cette brave béte doit étre tout & :a fois tendre et dévouée dans seg
affections et terrible dans ses coléres...
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[ Lecture | 83. Mowgli chez les Loups (n) i

81

1. En effet, devant lui, s’appuyant 4 une branche basse, se tenait
un bébé brun, tout nu, qui pouvait & peine marcher, le plus doux, le
plus potelé petit d’Homme qui fiit jamais venu la nuit a la caverne
d’un loup. Il leva les yeux pour regarder pére Loup en face et se mit
A rire,

2. « Est-ce bien un petit d’Homme ? dit mére Louve. Je n’en ai
jamais vu. Apporte-le ici... Qu’il est mignon ! qu’il est nu | Et qu’il
est brave ! »

Le bébé se poussait entre les petits, contre la chaleur du flanc
tiéde : « Ah ! ah !l prend son repas avec les autres... Ainsi, ¢’est un
petit d’Homme. A-t-il jamais existé une louve qui pfit se vanter
d’'un petit d’Homme parmi ses enfants ?... »

3. Le clair de lune s’éteignit & I'entrée de la caverne, car la grosse
téte carrée de Shere Khan en bloquait Pouverture et tentait d’y
pénétrer.

« Sherée Khan nous fait grand honneur, dit pére Loup, les yeux
mauvais. Que veut Shere Khan ?

— Ma proie. Un petit d’Homme a pris ce chemin. Ses parents se
sont enfuis. Donnez-le-moi !

— Les Loups sont un peuple libre, dit pére Loup. Ils ne prennent
d’ordre que du Conseil supérieur du clan?, et non d’un tueur de
beeufs plus ou moins rayé. Le petit d’Homme est & nous. »

4, Le rugissement du tigre emplit la caverne de son tonnerre.
Mére Louve secoua ses petits de son flanc et s’élanga, ses yeux,
comme deux lunes vertes dans les ténébres, fixés sur les yeux flam-
bants de Shere Khan... Shere Khan se recula hors de 'ouverture, en
grondant ; et, quand il fut & I'air libre, il cria :

« Nous verrons ce que dira le clan, comment il prendra cet élevage
du petit d’Homme. Le petit est & moi ; et sous ma dent il faudra bien
qu’a la fin il tombe, 6 voleurs & queues touffues !... »

—‘=_i______==___4
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5. Mére Louve se laissa retomber, pantelante ?, parmi ses petits,
et pére Loup lui dit gravement :

« La, Shere Khan a raison, le petit doit étre montré au clan. Veux-
tu encore le garder, mére ? »

Elle haletait 2 : « Si je veux le garder !... Il est venu tout nu, la
nuit, seul et mourant de faim, et il n’avait méme pas peur. Regarde,
il a déjA poussé un de nos bébés de coté. Et ce boucher boiteux I'au-
rait tué l... Si je le garde ? Assurément, je le garde. Couche-toi 13,
petite grenouille... O toi, Mowgli 4, car Mowgli la Grenouille je veux
t’appeler, le temps viendra ou tu feras la chasse & Shere Khan,
comme il t’a fait la chasse 4 toi!»

Rudyard KieriNng (Le Livre de la Jungle. Traduction Louis Fabulet
et Robert d’Humiéres, Mercure de France, éditeur).

Les mots : 1. Clan: tribu formée d’un certain nombre de familles, L’auteur
imagine que les loups s’organisent en société formant un clan gu’administre
un conseil. 2. Panfelant: haletant et palpitant. 3. Haleler : étre hors d’haleine,
ici, &4 cause de I’émotion (rapprocher exhaler: pousser au dehors, répandre son
haleing). 4. Mowgli : 1a grenouille ; c’est le nom que meére Louve donne 4 ’enfant ;
qui a ]la peau nue comme une grenouille, — alors que les petits loups sont velus.

-

Les idées : Récil merveilleux qui fait vivre sous nos yeuxr des animaux sau-
vages el un jeune enfant adoplé par une famille de loups ; ’auteur préte a tous ces
animaux des senfiments humains.

1. La famille des loups. C’est un tableau vivant : quels sont les traits qui
peignent chaque personnage ?

2. La plainte, puis le hurlement du tigre: quelles sont les réflexions de la
louve ?

3. L’arrivée du petit &’ Homme: relevez les traits délicieux qui le peignent.
4. Les paroles de la mére Louve: qu’ont-elles de doux et d’ému ?

6. Les menaces du tigre: qu’y a-t-il de fier dans la réponse du loup ? Quels
traits peignent la colére de Ia louve ?

8. La tendresse loute maternelle de la louve: qu'y a-t-il de touchant dans ses
paroles ?
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Le chien

' 4. Un chien bien connu: faisons en commun son
' portrait (ex. 116).
L’observation 2. Le chien et le troupeau : attitudes et mouvements
personnelle (ex. 121). .
3. Peliles scénes: Le chien et le chemineau ; — le
chien & la chasse ; — le chien et le chat ; — le chien
| de I’aveugle... (ex. 117).

Vocabulaire I. Le chien : quelques traits d’ensemble.

& étudler Son flair délicat. Ses crocs solides. Ses pattes agiles.
Ses yeux vifs.  Son corps souple. Sa queue frétillante.

II. Le portrait d'un chien : fes traits caractéristiques qui en font une
béte magnifique.

« C’était un magnifique épagneul noir et blanc, aux longs poils, aux mus-
cles souples, qui comprenait tous les gestes et qui en inventait lui-méme ;
ses yeux luisaient dans une large tache de neige. » (Albert THIERRY.)

LRI IR el
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-

g M. Une attitude s le chien et le chemineau.

2 ¢ Tout au fond de la cour, un matin, sortant de sa niche, tirait sur sa =
§cha3ne en poussant un aboiement féroce. » (Emile MosELLY.) H
= T ———

Vocabulalre. 115. Les qualités du chlen. Il est infel-
- ligenf, vigilani (qui veille), affectueux, fidéle (foi et
conflance), dévoué. — Metire en valeur, en une phrase, chacune de ces qualités,
Ezxemple : Le chien comprend et méme devine les ordres de son maitre :

il est intelligent.

Construction de la phrase. 116. Quelques portraits de chiens.

Sur ce modéle ci-dessus © Vocabulaire ne 11, groupez les traits qui peignent ;
un vigoureux chien de garde, — un chien de chasse souple el agile, — un chien de
berger rustique mais vigilant, — un misérable chien erranf, — un joli petit chien
d’appartement.
§ Exemple: C’est un chat maigre el fcrouche, au poil ras irrégulidrement

tachelé de roux et de blanc, aux yeux sauvages, aux longues griffes acérées

toujours prétes a entrer en danse. (Eléve.)

117. Petltes scénes : rendre chacune d’elles en une ou deux phrases vivantes
ci-dessus ; Uobservation personnelle, n° 3).
Ezxemple: La queue agitée, les oreilles droites, I’ceil en feu, Camarade
grogne et se précipite sur Minet en montrant des crocs menagants. (Eléve.)
Rédaction. 118. Un chemineau, besace au dos, entre dans la cour ;: Médor,
attaché a sa niche, s’élance... Scéne & décrire,

119. Deux compagnons de misére, Par une journée de pluie et de froid, un
vieux mendiant et son chien partagent leur maigre repas sous une porte cochére.
Scéne a décrire,
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[ tecture | 84. Les deux amis

1. Un soir, aprés une longue course, j’apergus, comme je revenais
4 grands pas afin de ne point me mettre en retard, un chien qui
galopait vers moi. C'était une sorte d’épagneul ! rouge, fort maigre,
avec de longues oreilles frisées.

2. Quand il fut 3 dix pas, il s’arréta. Et j’en fis autant. Alors il
se mit 4 agiter sa queue, et il s’approcha A petits pas, avec des mouve-
ments craintifs de tout le corps, en fléchissant sur ses pattes comme
pour m'implorer 2 et en remuan’, doucement la téte. Je appelai.

11 fit alors mine de ramper avec une allure si humble 3, si triste, si
suppliante, que je me sentis les larmes aux yeux.

3. J’allai vers lui, il se sauva, puis revint, et je mis un genou par
terre en lui débitant 4 des douceurs afin de I'attirer. Il se trouva enfin
4 portée de ma main et, tout doucement, je le caressai avec des pré-
cautions infinies.

4. Il s’enhardit, se releva peu 4 peu, posa ses pattes sur mes épaules
et se mit & me lécher la figure. Il me suivit jusqu’a la maison.

5. Ce fut vraiment le premier ®tre que j’aimai passionnément, parce
qu'il me rendait ma tendresse.

Guy pE Maurassant (Confes, Albin Michel, éditeur).

Les mots : 1. ipagneul : chien deschasse a longs poils. 2. Implorer: deman-
der en pleurant, humblement et avec insistance (rapprocher : ¢ploré, tout en
pleurs ; déplorer: regretter amérement en pleurant). 3. Humble: proprement,
courbé vers la terre; qui s’abaisse volontiers ; rapprocher s’humilier, humilité

et humiliation. (La racine humus se trouve dans inhumer, metive en terre, ot
dans exhumer.) 4. Débifer : réciter longuement et en détail.

Les idées : C’est un malheureux qui parle, un malheureux que personne
n’aime et qui n’a personne a almer ; il adople un autre malheureux, — un pauvre
chien abandonné, — el une tendresse commune va unir les deux amis,

1. Le chien galope vers I’homimne.

2. Il s’arréte, implore, rampe... (suivez ses mouvements, ses attitudes).

3. L’homme s’approche, appelle, caresse...

4. Le chien s’enhardit, le léche et le suit.

B. L’affection commune qui les unit.
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85. Jeanne et Courard

1. Jeanne recut de sa mére un ordre qui obligea & changer de
jeux. Les foins étaient rentrés depuis la veille, lorsque maitresse
Fruytier, aprés la tartine du matin, lui dit :

« Tu vas aller au pré garder les vaches.

— Et Pierre ? — Il a demandé & suivre le pére, il dit qu’il est
un homme a présents

2. — Oh ! un petit, maman ! Nous nous sommes mesurés : j'ai un
centimétre de plus que lui... Alors je serai toute seule avec les bétes ?

— Tu auras Courard avec toi.

— Clest une béte, puisque ¢’est un chien.

— 11 a de l’esprit autant que toi.

— Oh ! il faudrait veir !

3. — 81 les beeufs veulent passer dans le pré du v01s1n tu enverras
Courard, qui saura les ramener.

—- Oui, maman. — Fais attention aux serpents : il y en a, des fois,
prés de la mare. — Oui, maman.

— Et si tu étaisen danger, crie, comme je fais pour annoncer le
diner aux hommes : Ouh, ouh ! oh 14 hou ! J’aurai toujours l'oreille
de ton ¢6té. — Oui, maman ! Hou! hou! Oh 14 hou! — C’est cela.
Va, ma fille, et emporte ta baguette. »

4. La plus jeune de la maison se plaga donec en face de la grande
porte de I'étable, sa baguette de houx & la main. Les vaches, les
génisses 1, les veaux, les quatre grands beeufs défilérent 2 devant elle
comme une troupe devant le général...

Quand tout fut en bon chemin, Jeanne se mit & I’arriére, accompa-
gnée de Courard, qui sautait & sa gauche, 4 sa droite, devant elle. Il
aboyait de plaisir, ouvrant une large gueule frangée de poils gris...

(A suivre.)

Les mots : 1. Les génisses : les jeunes vaches ; 2. Défilérent : passérent i la
file, & 1a suite les uns des autres. (L’idée de fil, ou & la file, se retrouve dans :
enfiler, faufiler, effilé, défilé, enfilade, profil, etc,)

-




A (Cliché Braun.)
DEBAT-PONSAN. — DEUX GARDIENS SERIEUX. X

« Jeanne ne bougeait pas. La chaleur était grande. Le chien, immobile aux pieds de sa maitresse, et non pas
couché, mais assis, les oreilles droites, le nez dans le vent, dans l'attitude enfin d’un bon chien de
berger en service de guet, commencait a donner des signes d’impatience en observant que Rougeaud

allait commetire un délit de vagabondage... »
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86. Jeanne et Courard (am

II

B. ... Jeanne ne bougeait pas. La chaleur était grande. Le chien,
immobile aux pieds de sa maitresse, et non pas couché, mais assis,
les oreilles droites, le nez dans le vent, dans I'attitude enfin d’un bon
chien de berger en service de guet, commencait & donner des signes
d’impatience, en observant que Rougeaud allait commettre un délit
de vagabondage. Ses yeux bleu péle et blancs interrogeaient ceux
de ia bergére et semblaient lui dire :

« Maitresse, vous ne le voyez donc pas ? »

— Mais si, chien, je le vois.

— Faut-il mordre ? »

6. Du bout. de sa petite main, qu’elle remuait j peine, juste pour
que Courard plt comprendre, elle répondait :

« Pas encore !

— Mais enfin, Maitresse, voila ce grand encorné qui fait semblant,
de brouter I'herhg du talus 2 et qui s’avance vers la bréche !

— Il n’est encore qu’a trois ou quatre pas du mauvais passage,
mon bon Courard.

— Le voici sur le talus ! Il a commencé de descendre ! 11 a les deux
pieds de devant sur la pente, de I'autre coté, et la croupe en 'air !

— Va, mon Courard, raméne-le !

7. 11 avait suffi, pour dire tout cela, du geste menu de cinq doigts
roses. En un instant, Courard fut prés de la haie, la sauta, apparut,
la gueule ouverte, devant le front de Rougeaud, qui recula, en rou-
lant ses yeux gt orientant ses cornes & droite et 4 gauche, selon que
le chien avait l'air d’attaquer d’un coté ou de 'autre. Trois minutes
plus tard, Courard, content de lui, flatté ® par la main de Jeanne,
s’asseyait de nouveau 4 son poste, prés de sa maitresse, et reprenait
la surveillance du troupeau rassemblé.

René Bazin (1l élait quotre pelits enfants, Mame et fils, éditenrs).




175

Les mots : 1. Délit : le vagabondage, le maraudage, sont des délils, ou
infractions 4 la loi. De quel délit s’agit-il dans le texte ? 2. Talus : ici, pente du
fossé le long du champ voisin, 3. Flaf{é : caressé du plat de la main.

Les Idées : 1. Quel ordre maitresse Fruytier donne-t-elle 4 sa fillette ?

2. Pourquoi assure-t-elle que Courard a de l’esprit ?

3. Quelles recommandations fait-elle & I’enfant ?

4. Le défllé du troupeau : petite scéne vivante.

5. Représentez-vous l'attitude du chien en service de guel, puis son impa-
tience, ses yeux qui interrogentgy.

8. Suivez cefle muette conversation entre le chien et la bergére.

7. Etudiez la scéne vivante du n°® 7 : les mouvements de Courard, ceux du
beeuf, le retour de Courard.

Dictée préparée. 120. Jeanne et Courard, r® 3.
Exercice sur la dictée : 1° « Tu enverras Courard qui
saura les ramener.» A mettre aux autres temps simples de Iindicatif et au
présent du conditionnel,
20 Sur ce méme modéle, compléter les frois phrases : tu enverras Courard qui...

Tu prendras Courard qui... Tu caresseras Courard qui... (une proposition princi-
pale, puis une proposition subordonnée introduite par le pronom relatif qui).

121. Mouvements et attitudes du ochien. Observations personnelles.
Etudiez le n° 5 : le chien qui surveillg, puis le n° 7 : le chien de berger qui rameéne
le beeuf Rougeaud. — Puis rendez a votre tour, en une ou deux phrases, les
attitudes et les mouvements du chien : quand il rassemble le troupeau ; — quand
une brebis s'écarle ; — quand il atlend son déjeuner ; — quand on le caresse, etc...
Exemple : Le cou tendu, les oreilles rabattues, le ventre a ras de terre,
Médor escalade le coteau; puis, doucement, il raméne la brebis indocile,

(Eleve.)

Rédaction. 122. Le chien et la bergére : 1a bergére garde le troupeau ;
son chien, assis prés d’elle, veille; ses regards semblent dire..., la bergére répond...,
commande..., le chien court. — Pelile scéne & décrire (relire les n° 5 et 6).

123. Jeanne, accompagnée de Courard, raméne son troupeau; au
carrefour, voicl qu’on rencontre le troupeau de Jacques, accompagné de Castor-:
mélée, beuglements, aboiements, appels, cris. Enfin... Décrire la scéne avec

animation,

)
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[ testure |  87. Le braconnier Raboliot

1. Raboliot enfourcha la cloture, et, pour aller plus vite, passa
Aicha dans ses bras ; elle frémissait, les narines battantes :
— Allez ! Allez !

2. Il l'avait lachée ; elle était partie & fond de train, galopant le
long du grillage. Il y eut aussilot, en tous sens, des piétinements
menus, affolés, et tout & coup un choc grattant de griffes, un cri
effilé &, suraigu. Raboliot marcha vers sa chienne, noire, et boulée
contre le treillis, les ongles plantés raides en terre, un lapin pante-
lant 2 dans la gueule.

— Allez ! Allez !

Aicha desserra les machoires. Elle repartait déji, pendant que
Raboliot, pattes d’une main, oreilles de I'autre, disloquait d’une
traction appuyée la colonne vertébrale du lapin.

3. Et dans l'instant cela recommencga : les fuites désordonnées,
le choc sourd de la chienne se ruant contre le grillage, freinant des
pattes et labourant le sol, et le cri suraigu du lapin capturé.

Raboliot ne courait pas : il avait fort 4 faire pour soutenir 'allure
d’Aicha ; mais il prévoyait chaque fois le point juste ou elle allait
bondir ; dés que les crocs entraient dans le poil, la main de Raboliot
était 13, Dans sa musette de toile, les petits cadavres chauds s’amon-
celaient : la bretelle commengait de lui tirer fort sur la nuque.

4, — Allez ! Allez !

Une nuit d’or, une besogne bien faite ! La petite noire avait le
diable dans la peau. Etrangement muette, elle virevoltait 3, fongait
soudain en fléche vertigineuse 4, bondissait & travers le champ,
ainsi qu'un ténébreux follet °.

De temps en temps, par-dessus l'épaule, Raboliot regardait vers
Pouest, vers la maison du garde... Et cependant ses mains n’arré-
taient pas de travailler, arrachaient & la gueule d’Aicha les laping
qui gigotaient, empoignaient les oreilles et les pattes, et tiraient :
les vertebres fragiles ¢ craquaient, la béte pesait, inerte et molle,
comme une loque tiéde. Au sac ! Il y en avait déja sept ou huit, ot
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la noire galopait toujours, et Raboliot I’encourageail toujours,
d’une voix basse et pressante, poussée raide entre ses dents :
«Allez | Allez | »

Maurice GEnevorx (Raboliol, Bernard Grasset, éditeur).

Les mots : 1. Effilé : proprement, mince et allongé comme un fil ; ici, trés
aigu, percant et prolongé. 2. Pantelant : qui respire avec peine et palpite.
3. Virevoller : tourner et retourner vivement sur soil-méme (rapprocher virer
ct volle-face). 4. Verligineux : qui donne le vertige, qui fait lourner la léle, ici
A cause de sa vitesse. 6. Follel : un feu follet est une flamnme légeére qui se dégage
des marécages et des cimetiéres et qui se déplace vivement au souffle de I’air ;
pourquoi Aicha est-elle comparée a un ténébreux follet ? 8. Fragile : qui se
brise aisément. (M&me idée de briser, de casser, dans : fréle, fragment, [raction,
fracture, infraction, enfreindre, effraction, naufrage, etc.)

Les Idées : Le braconnier Raboliot et sa chienne noire Aicha chassent le
lapin dans un clos, par une belle nuit de lune.

Etudiez avec quelle stireté ils conduisent leur chasse coulumiére : les bonds
rapides et silencieux d’Aicha..., les piétinements affolés, le cri du lapin capturé...,
puis les mains de Raboliot qui, sans arrét, empoignent..., tuent..., sa voix qui
encourage toujours.

Tous ces mouvements sont sirs, rapides, mécaniques, parce qu’il s’agit d’un
braconnage de tautes les nuits : 1’auteur, pour renforcer cette impression, nous
les décrit trois fois : noe 2, 3 et 4.

Exercices sur la lecture. 1. Dofinez un titre 4 chaque paragraphe. —

2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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[ Lecture | 88. Le retour de Miraut

Le braconnier Lisée, aprés une série de désagréments avec les gardes, et
pour se débarrasser des criailleries de sa femme, s’est- décidé & vendre son
¢ chien Miraut. Mais Miraut s’enfuira pour retrouver Lisée,

1. Lisée n'avait pu dormir la nuit du jour ou partit Miraut.
C’était un homme accablé : un de ses parents serait mort qu’il n’en
aurait pas été plus triste...

Toute la semaine, Lisée traina languissant I, désceuvré 2, d’une
piéce & 'autre, de la remise & 1'écurie, du jardin au verger, brico-
lant ® un peu, incapable de se donner & quelque travail sérieux ou
suivipSa femme, triomphante, se moquait de lui et haussait les
épaules, — en silence toutefois, car, si d’aventure elle se fit hasardée
4 aller trop loin dans cette voie, elle aurait pu craindre un éclat de
colére dont son derriére et ses cotes eussent pu se ressentir fortement.

2. Cette aprés-midi 13, plus triste et plus sombre que jamais, le
braconnier, devant sa maison, s’occupait i scier quelques rondins
qu'il avait récemment ramenés de la coupe et qui encombraient un
peu le bas de sa grange.

Courbé en deux, un pied sur le bois du chevalet, il tirait et pous-
sait lentement la scie, d’'un air accablé, lorsque, tout & coup, sans
qu'il s’y attendit le moins du monde, il sentit deux pattes brusque-
ment s’appliquer sur ses reins en méme temps qu’'un aboi de joie et
de tendresse, un aboi bien connu, retentissait, roucoulait ¢ i ses
oreilles.

3. Du coup, il en licha la scie et le morceau de bois, et, comme
électrisé 5, avec la rapidité de 1'éclair, il se retourna.
{~ Miraut était 1a qui le léchait, se tordait, se tortillait, 'embras-

'sait, lui parlait, lui disait sa joie de le retrouver, sa peine de I'avoir

}quitté, son ennui la-bas, sa longue attente.

= Et lui aussi, fou de joie, s’était baissé et se laissait embrasser
¢t entourait son chien de ses bras, le cajolant et ne trouvant & lui
dire que ces mots d’enfant ou de mére :
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— C’est toi, Miraut, mon vieux Miraut! Ah! mon bon chien, je
savais bien que tu reviendrais ! C’est toi!
Louis PErcaup (Le Roman de Miraut, Mercure de France, éditeur),

Les mots : 1. Languissanl : abattu comme s’il était malade et souffrant.
2. Désceuvré : qui n’a pas d’ouvrage, de travail, qui ne sait pas s’occuper. (Méme
idée d’euvre ou d’ouvrage dans : manceuvrer, ouvrier, ouvroir, opérer, opération,
coopérer, ete.) 3. Bricoler : faire toute espéce de petits travaux. 4. Roucouler :
les pigeons roucoulent, poussent des cris ou murmures doux et tendres ; n’est-il
pas vrai que les abois du chien semblent &4 Lisée aussi doux et aussi tendres que
des roucoulemenis ? 6. Eleclrisé : animé, excité, comme par une secousse
électrique.

Les Idées = L’affection qui unit le braconnier el son chien est aussi étroite que
Uaffection qui unit la mére et son enfant; relevez les traits qui rendent :

1. La trisiesse el le désespoir du braconnier séparé de son chien ;

2. Sa joie de le revoir ; ses gestes, ses paroles d’émolion et de fendresse :
roucoulait, ces mots d’enfant ou de meére... ;

3. La joie de Miraut (ses abois, ses mouvements...).

Construction de la phrase. 124. Une suite rapide
de verbes qul expriment une vivante action d’en-
semble :
« Miraut léchait son mafire, se lordait, se tortillait, Uembrassail, lui parlail...»
— A votre tour, exprimez en une phrase rapide et vive la suite des actions
du chien qui fait féte & son maitre, — qui s’élance sur un éiranger, — qui chasse, —
du chat qui s’empare d’une proie..., elc...
%  Exemple : D’un bond, Minet s’élance sur la petite souris grise, la saisi.,
¢ lui brise les reins d'un coup de dents et la croque. (Etéve.)

Rédaction. 125. Vous rentrez de I’école ; votre chien, couché sur le seuil,
vous apercoit ; il se dresse, accourt A votre rencontre el vous fait féte. Petite scéne
& décrire. (Relire le n° 4 du texte.)

126. Miraul accompagne son malire & la chasse : sulvez-les dans leurs
recherches a travers champs 4 la poursuite du gibier.

127. Médor, couché prés du feu, a senti la bonne odeur du déjeuner. Il se léve,
s'approche de la table, s’assoit, atlend... Décrivez la scéne,
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89. Le chien du charcutier

1. Louison et Frédéric s’en vont a I'école par la rue du village.
Le soleil rit, et les deux enfants chantent. Ils chantent comme le |
rossignol, parce qu’ils ont comme lui le cceur gai. Ils chantent une
vieille chanson qu’ont chantée leurs grand’meéres quand elles étaient
des petites filles, et que chanteront un jour les enfants de leurs
enfants ; car les chansons sont de fréles immortelles 1, elles volent
de I&évre en lévre 2 & travers les 4ges. Les lévres, un jour décolorées 8,
se taisent les unes aprés les autres, et la chanson vole toujours...

2. Louison et Frédéric chantent ; leur bouche est ronde comme
une fleur, et leur chanson s'élance aigrelette et claire, dans
I’air matinal. Mais voici que soudain le son hésite dans le gosier de
Frédéric.

Quelle puissance invisible a donc étranglé la chanson dans la
gorge de I'écolier ? C'est la peur. Chaque jour, il rencontre fatale-)
ment?, au bout de la rue du village, le chien du charcutier, et chaque
jour il sent & cette vue son cceur se serrer et ses jambes mollir .

Pourtant le chien du charcutier ne 'attaque ni le menace. 11 est
paisiblement assis sur le seuil de la boutique de son maitre. Mais il
est noir, il a I'eeil fixe et sanglant ; des dents aigués et blanches lui
sortent des babouines ?. Il est effrayant. Et puis il repose au milieu
de chair & péaté et de hachis de toute sorte. 1l en semble plus ter-
rible. On sait bien que ce n’est pas lui qui a fait tout ce carnage,
mais il y régne. C’est une béte farouche ® que le chien du charcutier.

Aussi, de plus loin que Frédéric apercoit ’animal sur le seuil, il
saisit une grosss pierre, a ’exemple des hommes qu’il a vus s’armer
de la sorte contre les chiens hargneux 9, et il va rasant le mur
opposé 4 la maison du charcutier.

3. Cette fois encore il en a usé pareillement. Louison s’est moquée
de lui.

Elle ne lui a tenu aucun de ces propos violents auxquels on répond
d’ordinaire par des propos plus violents encore. Non, elle ne lui a

—
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rien dit, : elle n’a pas cessé de chanter. Mais elle a changé de voix, et
elle s’est mise & chanter d’un ton si railleur que Frédéric en a rougi
jusqu'aux oreilles. Alors il se fit un grand travail dans sa petite téte.
Il comprit qu'il faut craindre la honte plus encore que le danger. Et
il eut peur d’avoir peur.

Aussi, quand, au sortir de I'école, il revit le chien du charcutier,
il passa fiérement devant ’animal étonné.

Anatole FRaANCE (Nos enfants, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. De fréles immorielles : les chansons sont des immorlelles, parce
qu’elles vivent a travers les 4ges; elles sont fragiles, délicates, 1égeres (Fréle,
page 177, note 6). 2. Elles volent de lévre en lévre : elles se transmettent aisément
de la personne qui les répéte a la personne qui les apprend (dans Ia belle expres-
sion : elles volent, nous retrouvons cette méme idée de 1égéreté et de délicatesse
déja exprimée par l'adjectif fréles). 3. Les lévres décolorées : qui ont perdu leur
couleur par l'effet de la mort. 4. Aigrelelle : diminutif d'aigre; les enfants
chantent d’une voix aigué et percante. 5. Falalement : (falal, proprement, qui
est fixé par leidestin, le sort), inévitablement. 6. Mollir : devenir molles, manquer
de force pour porter le corps. 7. Babouines : ou babines, 1¢vres pendantes du
chien et de certains autres animaux. 8. Farouche : qui est encore féroce, sauvage,
qui n’a pas été apprivoisé, domestiqué. 9. Chien hargneur : de mauvaise humeur,
toujours prét a mordre (page 166, note 1).

Les idées : Tout un pelil drame qui se passe dans un ceeur d’enfant, ef gue
Uauteur nous narre en une page délicieuse el sourianie,

1. La gaité dés deux enfants et les vieilles chansons de France : les traits qui
peignent ; de I’émotion et de la poésie.

2. La peur de Frédéric. C’est une béte farouche (ou plutdt qui semble farouche),
que le chien du charcutier : quels traits le rendent particuli¢rement effrayant ?

3. Comment Louison s’est moquée de Frédéric : représentez-vous le ton railleur
de la fillette, Frédéric qui rougit (pourquoi ?), ses réflexions (que penserait-on de
moi sl je montrais moins de courage qu’une fille ?). La derni¢re phrase : pourquoi
passe-t-il fierement ? Pourquoi I’animal est-il éfonné ?
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L’hirondelle

1. A observer : 1. Une hirondelle sur le toit (son por-
trait, n° I); 2. Les hirondelles sur les fils télégra-
L’observation phiques ; 3. L’hirondelle au vol (ses mouvements :

personnelle ne II); 4. L’hirondelle construit son nid ; 5. L’hiron-
delle qui apporte la becquée...

2. Etude de la gravure, p. 185.

Voocabulalre

a étudier I. Son portrait : les iraits caractéristiques.
Sa robe noire et blanche. Sa queue fourchue.
Ses longues ailes en faur. Sen cri aigu.
Son bec large. Son vol capricieuz.

II. Le vol des hirondelles : une suite de verbes qui peignent teur vol
rapide el capricieux.

« Elles se jouaient sur I’eau, au tomber du soleil, poursuivaient les insectes, §
& s"élancaienl ensemble dans les airs, se rabattaient a la surface du lac, puis 8
ivenaient se suspendre aux roseaux (u’elles remplissaient de leur ramage 2

= confus, » (CHATEAUBRIAND.) &
L T TR ST R T LR LT LT TR T s
Exeroices ch.abulalre. 128. Etude d,u sens d’un mot. Son yol

l __—__—__._-' capricieus : irrégulier comme V’allure de la chévre. — Ging

phrases & construire : 1. La chévre et son allure capricieuse; 2. L hirondelle ou le
papillon et leur vol capricieux; 3. Le chat et son humeur capricieuse; 4. L’enfan(
capricieux; 5. Une saison capricieuse.

Construction de la phrase. 129. L’hirondelle & pelils tableaux el scénes.
Rendre chacun d’eux en une phrase (ci-dessus, l’observation personnelle, ne 1),
Cing phrases.

Exemple : Au-dessus du ruisseau, une hirondelle plane, boit une gouttelette,
passe sous l'eau, rapide, et s’envole a tire-d’aile. (Eléve.)

130. Quand les hirondelles apparalssent... : un pelit tableau de printemps,
1. « Quand les hirondelles apparaissent, les chatons des saules jaunissent, les
péchers ouvrent leurs fleurs, les jours de pluie semblent déja reculer trés loin »
(p- 183, n° 1). 2. Autre forme: Voici les hirondelles : les chatons..., les

péchers..., etc,
— Construire cing phrases sur Pun de ces modeles : voici le prinfemps...,
1’été..., Uaulomne..., Uhiver..., le soir..., la nuit..., le matin..., etc.

Rédaction. 131. Une hirondelle se pose sur Fappui de votre fenétre s décrivez-
la ; puis elle repart : suivez-la des yeux et décrivez ses mouvements.,

432. Une hirondelle a fait son nid 4 'angle de votre fenétre; un mauvais
sujet s’appréte & détruire le nid : que faites-vous ? que lui difes-vous 2

133. Un dénicheur puni : scéne amusante & narrer.
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90. Le retour des hirondelles

1. Leur venue annonce la cléture de I'hiver. Quand elles appa-
raissent, les chatons?® des saules jaunissent au long des ruisseaux,
les péchers roses ouvrent leurs fleurs aux pentes des vignobles ;
les jours de neige et de pluie semblent déja reculer trés loin, et Ie
paysan, las du coin du feu, se sent tout gaillard 2 quand il voit les
premiéres voyageuses déboucher ® du fond de la vallée et saluer de
cris ioyeux 'ancien nid retrouvé.

2. Elles arrivent d’abord timidement 4 ; le gros de la troupe er
envoie comme avant-garde une vingtaine pour préparer les loge-
ments. « Une hirondelle ne fait pas le printemps », dit le proverbe,
et la saison n’est pas encore tout a fait siire. Parfois, tandis qu'elles
vont et viennent, un peu inquiétes, des flocons de neige s’éparpillent
sur leurs robes noires.

3. Mais ces derniers retours d’hiver ne tiennent pas ; le soleil
devient plus chaud, les jours s'allongent, les arbres ont toutes
leurs feuilles, et, des quatre coins de I'horizon, le reste de la bande
accourt au gite. Le ciel, qui tout & I'heure semblait désert, devient
tout vibrant d’ailes agitées, tout retentissant de eris aigus. On
visite les nids de I’an passé, on répare ceux que les gros temps ont
endommagés, on en batit de nouveaux.

Et nous voyons passer, rasant nos toits, les jolies bétes & laile
vive et & la queue fourchue ; la lumiére met des reflets bleus sur leur
plumage d’un noir lustré 5.

André Taeurier (Les Enchantements de la Forél, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Les chalons : touffes de petites fleurs de certains arbres, rap-
pelant la queue d’un chat. 2. Gaillard : tout joyeux, réconforté (rapprocher
ragaillardir). 3. Déboucher : sortir par la bouche (ouverture) d’un défilé, d’une
rue... 4. Timidement : avec crainte, en manquant d’assurance ; — que craignent
donc les hirondelles ? 6. Lustré : qui brille, luisani (voir page 154, note 1).

Les fdées : Un lableau charmant du retour des hirondelles :
1. C’est le printemps : quels traits rendent la poésie et la jole du renouveau ?
2. L’avant-garde : pourquoi le gros de la troupe envoie-t-il une avant-garde?
Un gracieux petit tableau : des flocons de nelge s'épurpillent sur leurs robes
noires.
8. Les hirondelles sillonnent le ciel : relever quelques traits qui peignent.
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[ Leoturs | 91. Fanchon et les oiseaux

1. La mére-grand donne 4 Fanchon une p e avec du pain et
lui dit : « Va, mignonne, va jouer et gotter dans lg clos 2. »

Et Fanchon va dans le clos, olt il y a des arbres, de I'herbe, des
fleurs et des oiseaux... Fanchon ne croit point qu'il y ait au monde
un plus joli clos. Déja elle a tiré son couteau de sa poche pour
couper son pain & la mode du village. Tlle"a d’abord croqué la
pomme, ensuite elle a commencé de mordre au pain.

2. Alors un petit oiseau est venu voltiger prés d’elle. Puis il en
est venu un second, et un troisiéme. Et dix, efrvingt, et trente sont
venus autour de Fanchon. Il y en avait deg“jaunes, et des verts, et
des bleus. Et tous étaient jolis, et ils chantaient tous.

Fanchon ne savait point d’abord ce qu’ils voulaient. Mais elle
g’apercut bient6t qu'’ils voulaient du pain et que ¢’étaient des petits
mendiants. C’étaient en effet des mendiants, mais c¢’étaient aussi
des chanteurs. Fanchon avait trop bon cceur pour refuser du pain 4
qui le payait par des chansons.

3. Elle était unepetite fille des champs, et elle ne savait pas qu’au-
trefois, dans un pays ou de blancs rochers se baignent dans la mer
bleue, un vieillard aveugle ? gagnait son pain en chantant aux ber-
gers des chansons que les savants admirent encore aujourd’hui.
Mais son cceur écouta les petits oiseaux, et elle leur jeta des miettes
qui ne tombérent point & terre, car les oiseaux les saisissaient en
’air... Miette & miette, la tartine passa tout entieére dans le bec des
petits chanteurs. Et Fanchon rentra contente dans la maison de sa
grand’mere,.

Anatole France (Nos enfants, Hachette et Cle, éditeurs).

Les mots : 1. Le clos : le jardin clos, ¢’est-a-dire entouré d’une cléture. (Méme
idée de clore, de fermer, dans : cloison, clofiire, éclore, exclure, écluse, réclusion, etc.)
2. Un vieillard aveugle : il s’agit d’Homeére qui, aveugle et pauvre, parcourait
les cotes et les iles de la Gréce ancienne, en chantant les hauts faits de la guerre
de Troie.

Les Idées : Représentez-vous ce charmant tableau :

1. Ou va la flllette ? Que fait-elle ?

2. Les oiseaux qui volfigent, mendient el chanient.

3. Que fait alors la petite fille ? Goltez cetle phrase au rythme berceur : elle ne
savait pas... ef ces fraits délicieux : son cceur écouta..., miette a miette...

- ’-1.
<

:
2




(Cliché Braun. )

J. RE¥YNoLDS. — L’ENFANT AU CHARDONNERET.
Tableau gracieux ; l’enfant nous sourit, comme pour nous dire : Voyez, c’est
avec conflance que le chardonneret se pose sur mon épaule, il est mon compa-
gnon de jeux et mon ami.
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92. Mélissa

1. La nuit s’achéve, et le soleil lance 4 travers les feuillages ses
premiéres fleches d’or. Déja, quelques abeilles sont sorties. Elles
ont exploré les alentours et reviennent en héte. La ruche apprend
de bonnes nouvelles. Aujourd’hui fleurissent les tilleuls qui bordent
I'étang ; le tréfle blanc éclaire I'herbe des prés ; le mélilot et la sauge
vont s’ouvrir ; les sureaux ruissellent de pollen. Vite, il faut s’orga-
niser. Cing mille des plus robustes iront vers les tilleuls ; trois mille
des plus jeunes animeront ! les aubépines...

2. Aussitot des flots de travailleuses sortent par I'étroite ouver-
ture... Suivons dans sa course l'une de ces buveuses de rosée.
Bourdonnante et légére, elle s’enivre d’air et de soleil.

C'est Mélissa, la blonde, née depuis quinze jours. Quand la pri-
mevére commengait & fleurir, la reine, sa mére, pondit dans une
étroite cellule de cirs blanche un tout petit ceuf allongé et courbé. De
I'ceuf sortit une larve qui, bien nourrie de pollen et de miel, grossit,
se tissa un voile transparent, dans lequel elle s’endormit, puis
s'éveilla abeille.

M¢élissa était née.

3. Sous ses efforts, le couvercle de la cellule se fendit, et elle mon-
tra ses deux grands yeux noirs et graves, surmontés d’antennes 2
qui palpaient déja ; en méme temps, ses actives machoires ache-
vaient d’élargir 'ouverture. Une nourrice accourut, 'aida & sortir
de prison, la soutint, la brossa, la nettoya, et lui ofirit, au bout de la
langue, le miel de sa nouvelle vie,

4. Sans perdre un instant, Mélissa s’est mise au travail, & I'inté-
rieur de la ruche. Maintenant, la voila butineuse * affairée.

A toutes les fleurs épanouies, elle doit sa visite : les ajoncs, les
noisetiers, les tilleuls surtout attendent sa venue. C’est pour elle
qu’lls parfument ainsi I'air autour d’eux. D’un mouvement vif et
gracieux, elle plonge rapidement dans les calices entr’ouverts ;
sa téte disparalt une seconde et se reléve chargée d’une grosse
goutte de nectar %, qui glisse dans son jabot.

D’aprés Maurice MARTRRLYNCK (La Vie des Abeilles, Fasquelle, éditeurs),

v y
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Les mots = 1. Animeronf : donneront la vie, le mouvement. 2. Anlennes :
nom des cornes mobiles que I’abeille et d’autres insectes portent sur la téte.
3. Bulineuse : qui bufine ; le bulin est ce qu’on enléve a ’ennemi, — d’oul le
sens : ce qu'on amasse en quétant ¢a et 1a. 4. Naclar : breuvage des dieux de
la Fable, — puis, au figuré, boisson délicieuse, —et, ici, suc distillé par certaines
fleurs et dont les abeilles font leur miel.

Les idées : C’est en poéfe que ’auteur faif vivre sous nos yeux la jolie buti-
neuse et ses compagnes ; il leur préte des pensées humaines et des sentiments
humains. Relevez les traits délicats et charmants qui nous peignent :

1. L’exploration autour de la ruche;

2. La naissance de Mélissa (c’est-a-dire les métamorphoses de I'insecte) ;

3. Sa sortie de la cellule : suivez ses efforts, I’aide de la nourrice ;

4. La jeune abeille déja au travail ; un tableau gracieux : I’abeille qui butine.

Dlotée préparée. 134. L’abeille, le n° 3.
E i I sy M e
Iﬂ?__ Exerclce sur la dictée. 1. Mettre la derniére phrase
de la dictée au futur simple, puis au passé composé. 2. Sur le modéle de cette

méme phrase, décrivez la suite des actions de Uabeille au travail, de la mouche
dans la classe, de Uhirondelle dans I'air (trois phrases).

Construction de la phrase. 135. Les Insectes. Relisez attentivement la
derniere phrase qui peint les mouvements et les attitudes de 1’abeille au travail.

A votre tour, observez quelques insectes — l’abeille, le papillon, la fourmi,
la mouche, la guépe, la Ubellule, et décrivez chacun d’eux en une ou deux phrases
(des traits vivants et pittoresques). ==

Ezxemple : « Les demoiselles aux ailes bleues et vertes voletaient ¢a et 14 sur
les bords des iris, dogt les feuilles semblaient des baionnettes. »(Eug. LE Rov.)

Rédaction. 136. Au choix : 1. Mélissa la blonde raconte sa Journée.
faites-la parler.

2. La chasse aux papillons : Prenons notre fllet..., en chasse..., une pour-
suite mouvementée..., la capture..., notre prisonnier...
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| Lecture l 93. Abeille (conte)

1. Abeille et Georges.

1. Abeille et Georges montérent un jour, sans qu’on les vit, I'esca-
lier du donjon ! qui s’élevait au milien du chéteau des Clarides.
Parvenus sur la plate-forme, ils poussérent de grands cris et bat-
tirent des mains.

Leur vue s'étendait sur des coteaux coupés en petits carrés bruns
ou verts de champs cultivés. Des bois et des montagnes bleuissaient
I’horizon lointain.

2. « Petite sceur, s’écria Georges, petite sceur, regarde la terre
entiére !

— Elle est bien grande, dit Abeille.

— Mes professeurs, dit Georges, m’avaient enseigné qu'elle
était grande ; mais, comme dit Gertrude, notre gouvernante, il faut
le voir pour le croire. »

Ils firent le tour de la plate-forme.

« Vois une chose merveilleuse 2, petit frére, s’écria Abeille. Le
chateau est situé au milieu de la terre, et nous, qui sommes sur le
donjon qui est au milieu du chéteau, nous nous trouvons au milieu
du monde. Ha!ha! ha!l»

En effet, Phorizon formait autour des enfants un cercle dont le
donjon était le centre.

« Nous sommes au milieu du monde, ha ! ha ! ha !», répéta Georges.

3. Puis tous deux se mirent a songer :

« Quel malheur que le monde soit si grand ! dit Abeille : on peut
s'y perdre et étre séparé de ses amis. »

Georges haussa les épaules :

« Quel bonheur que le monde soit si grand! on peut y chercher
des aventures. Abeille, je veux, quand je serai grand, conquérir ces
montagnes qui sont au bout de la terre. C’est 14 que se léve la lune ;
je la saisirai au passage et je te la donnerai, mon Abeille.
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— C’est cela, dit Abeille, tu me la donneras, et je la mettrai dans
mes cheveux. »

4, Puis ils s'occupérent a Chercher, comme sur une carte, les
endroits qui leur étaient familiers.

« Je me reconnais trés bien, dit Abeille (qui ne se reconnaissait
point du tout), mais je ne devine pas ce que peuvent étre toutes ces
petites pierres carrées semées sur le coteau.

— Des maisons, lui répondit Georges ; ce sont des maisons. Ne
reconnais-tu pas, petite sceur, la capitale du duché des Clarides ?
C’est pourtant une grande ville : elle a trois rues, dont uneest carros-
sable. Nous la traversimes la semaine passée pour aller & I'Ermi-
tage. T’en souvient-il ?

5. — Et ce ruisseau qui serpente ?

— C’est la riviére. Vois, 13-bas, le vieux pont de pierre.

— Le pont sous lequel nous péchames des écrevisses ?

— Celui-14 méme, et qui porte dans une niche ? la statue de la
« Femme sans téte ». Mais on ne la voit pas d’ici, parce qu’elle est
trop petite.

— Je me rappelle. Pourquoi n’a-t-elle pas de téte ?

— Mais probablement parce qu’elle I'a perdue. »

: (A sutvre.)

Les mots : 1. Donjon : grosse et haute tour d’un chateau fort. 2. Mer-
veilleux : qui excitent I’admiration et I’étonnement. (Méme idée de regarder et
d’admirer dans : miroir, mirage, miroiler, miracle, miraculeux, s’émerveiller,

admirable, etc.). 3. Niche : petit réduit aménagé dans un mur pour y placer une
statue.

5 : = b
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| Lecture | 94. Abeille (conto)

II. Abeille et Georges (suite),

1. Sans dire si cette explication la contentait, Abeille contemplait
I'horizon :

« Petit frére, petit frére, vois-tu ce qui brille du cdté des montagnes
bleues ? C'est le lac!
~ — Clest le lac! »

Ils se rappelérent alors ce que la duchesse leur avait dit de ces
eaux dangereuses et belles, oui les Ondines ! avaient leur manoir2.

— « Allons-y!»

2. Cette résolution bouleversa ® Georges, qui, ouvrant une grande
bouche, s’écria :

« La duchesse nous a défendu de sortir seuls, et comment irions-
nous 4 ce lac qui est au bout du monde ?

— Comment nous irons, je ne le sais pas, moi. Mais tu dois le
savoir, toi qui es un homme et qui as un maitre de grammaire. »

3. Georges, piqué 4, répondit qu’on pouvait étre un homme et
méme un bel homme sans savoir tous les chemins du monde.
Abeille prit un petit air dédaigneux?® qui le fit rougir jusqu’aux
oreilles, et elle dit d’un ton sec :

« Je n’ai pas promis, moi, de conquérir les montagnes bleues et
de décrocher la lune. Je ne sais pas le chemin des lacs, mais je le
trouverai bien, moi !

— Ahlah!ah!s’écria Georges en s’effor¢ant de rire.

— Vous riez comme un cornichon, monsieur.

— Abeille, les cornichons ne rient ni ne pleurent.

— S’ils riaient, ils riraient comme vous, monsieur. J'irai seule au
lac. Et, pendant que je découvrirai les belles eaux qu'habitent les
Ondines, vous resterez seul au chiteau comme une petite fille. Je
_ vous laisserai mon mélier et ma poupée. Vous en aurez grand soin,
Georges, vous en aurez grand soin. »

4. Georges avait de I'amour-propre. Il fut sensible & la honte




191

que lui faisait Abeille. La téte basse, trés sombre, il s’écria d’une
voix sourde :
« Eh bien ! nous irons au lac. » (Suite page 198.)
Anatole FraNce (Abeille, Conte, Calmann-Lévy, éditeur).

Les mots : 1. Les Ondines : créatures fantastiques qui habitent les ondes, les
eaux des lacs, des riviéres, de 1a mer. 2. Manoir : demeure d’un chételain (voir
page 94, note 2). 3. Bouleverser (a la fois rouler et verser) : mettre en grand
désordre, et, ici, au figuré,-troubler fortement. 4. Piqué : (rapprocher pigdre ;
percé avec une pointe) ; au figuré : blessé, irrité dans son amour-propre, 6. Dédai-
gneux : qui néglige et méprise, trouve indigne de soi. (Rapprocher dignité,
indigne, daigner, dédain, dédaigner.)

Les Idées : Suivez Abellle des Clarides et son cousin Georges, lorsqu’ils conlem-
plent Uhorizon du haut du donjon, puls lorsqu’ils discutent el se décident & aller
au lac.

Relevez ce qu’il y a de délicienx el d’amusant dans leurs paroles et dans leurs
réfllexions d’enfanis: lul, un garcon d’esprif avenfureur, certes: « Je veux con-
quérir ces montagnes... décrocher la Iune et te la donner'», mais qui ne se décide
que parce qu’il esl blessé dans sa vanité. Abeille est une petite fille déja coquette
(«sJe 1a mettrai dans mes cheveuxs) et elle sait bien prendre un air'dédaigneux
et trouver les paroles qui piquent au vif 'amour-propre (lesquelles ?).

Vooabulaire. Cette résolution bouleversa Qeorges

(Les mots : n° 3). &dots de sens approché qui expriment
I'idée de trouble : on est bouleversé, troublé, décontenancé, désorienté, embarrassd
interdit, égaré, stupéfait, abasourdi, éperdu, confondu.

Exercice. Fcrivez ces adjectifs en commencant par ceux qui ont le sens
le moins fort. Puis employez deux d’entre eux dans des phrases libres.

Construction de la phrase. 1. En une phrase, donnez un titre 4 chaque
étape du récit.

2. Montrez que Qeorges décide d’aller au lac d’abord parce qu’il est
aventureur, ensuite parce qu’il est blessé dans son amour-propre (un paragraphe).

Rédaction. 1. Imaginez ce que la duchesse leur avait dit (n° 1).

2. Désobéissance et chatiment. Hisfoire & imaginer.

3. Une lettre & un camarade ou & un cousin, Viens passer quelques
jours chez nous... Jeux et promenades... Nous visiterons le lac (ou la forét,
ou le vieux chiteau)... De délicleuses parties.

4. A l’école, nous avons un Jardin (ou un petit élevage, ou une cantine,
une coopérative). Récit vivant.

5. Classe-promenade de printemps. Classons nos observations, mettons
au net les croquis et le compte rendu.

6. Monographie d’un animal familier de la malison, ou de la ferme, ou des
champs ; d’une plante cultivée au jardin ou d’une planie cultivée importarte
telle que le blé, la vigne, la pomme de terre, etc.

i7. Continuons notre album d’histoirea de bétes et notre roman eco-
laire.
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: La basse-cour g
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B 1. Les poules: ci-dessous, exercice 137, §
L’observation 2. Pelits lableaux el peliles scénes de la basse-cour:§

1. Les canards barbotent ou nagent. 2. Les oles sifflent =
et menacent. 3. Le coq fait la police. 4, Les lapins =
grignotent. =

personnelle

Vocabulalrs L. Les canards qui barbotent : traits gui tes §

peignent dans leurs attitudes, leurs mouvements ef leurs 2
a étudier cris. « Une bande de canards descendit en se dandinant 2
gravement vers le ruisseau, et, tout d’un coup, avec des cris de joie, fous se =
lancérent dans Ueau, qui rejaillit sous le choc de leurs ailes et de leurs pattes =
palmées. » (André THEURIET.)

II, Comme Ia basse-cour est vivante et animée ! Un tableau
d’ensemble.

Entendez le cog qui chante, les poules qui caquetlent joyeusement, les din-
dons qui gloussent, Voyez les canards qui marchent en se dandinant ou qui
barbotent dans la mare, les oies qui paissent I'herbe, et qui, le cou tendu,
s’approchent en sifflant.

{ Un ensemble qui donne une impression de vie el de mouvement; chaque
) oiseau est décrit dans ses actions et ses cris,

NIRRT AT RN RN RN AR N DA REA R RN RN IR R RN RN A NNy
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conetructlon.de fa phrast'a.-137. Les _poulers. Quatre

phrases a construire : vous choisirez les traits qui peignent
les mouvements et les cris : 1. Les poules descendent du perchoir; 2. Got ! cof !
{a poule @ pondu ; 3. Col ! cot ! elle conduit ses poussins ; 4. Got ! un chat s’approche.

Exemple : la poule qui couve. Immobile, les yeux fermés, elle couve et
* réchaufte de son corps les ceufs qui vont éclore. (El2ve.)

138. Petlits tableaux et petites scénes de la basse-cour. Quafre phrases :
ci-dessus, l'observation personnelle, n°® 2.

z Ezxemples : 1. Dés la pointe du jour, le coq se perche sur les barreaux de
d ]a vieille échelle, d’oll il lance son joyeux cocorico. (Eléve.)
§ 2. Lc pigeon mordoré se rengorge et roucoule sur le toit. (Eléve.)

Rédaction. 139. Le repas de la basse-cour. Voici la fermieére qul arrive et
appelle : « Petits ! petits ! » Elle distribue le grain. Quelle mélée | Scéne & décrire.

140. Jo porte ’herbe & mes lapins : attitudes et physlonomies amusantes.

141. Cot { oot ! oot ! Gloussette, la bonne poule, proméne ses poussins,
Minet apparait brusquement : il voudrait se régaler, mais... Scéne & décrire.
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95. Le repas de la basse-cour

1. Déja les poules se rassemblaient autour de Charlotte et fai-
saient & sa robe courte une traine mouvante... Elle jetait le grain
par poignées, s'amusant de I'animation des bétes, de la hate des
poules impatientes.

Dans le remous ! des vagues jaunes, grises, pailletées 2, jaillis-
saient par moments des coups d’aile blancs et des cris, tandis que les
canards goulus ramassaient le grain & la pelle. Des pigeons descen-
daient des toits en vols bleu cendré, avec des sifflements d’ailes,

2. Autour de Charlotte pareille & une divinité bienfaisante,
accourait, le peuple des bétes ; et les moineaux et les pinsons descen-
daient prendre leur part de pauvres et de chemineaux... Elle sou-
riait, chassant les canards trop hardis, appelant les oies méfiantes 3
qui sifflaient, le cou tendu.

3. Les dindes tournaient autour du festin accaparé? par les
poules nerveuses et pressées : elles n’avaient point de place ; de
temps en temps, leur cou se détendait pour happer une graine dans
un espace libre.

4, Le nez des lapins remuait d’espoir derriére les grillages. Char-
lotte leur jeta quelques choux qu'ils se mirent & brouter a petit tra-
vail assidu 8, graves comme des lecteurs de manuscrits...

Gabriel MAURIERE

(A la Gloire de la Terre, Editions de la Vraie France,
Dunod, éditeur).

Les mots : 1. Remous : mouvement de Yeau qui se meuf en arriére en rencon-
trant un obstacle. Et dans le texte ? 2. Paillefés : brillants comme des paillettes
(petites pailles) ou lames minces de métal ou de verre qu’on applique sur une
étoffe. 8. Méfiant : qui n’a pas confiance (rapprocher : jfoi, fidéle, se fier, se
défier, etc.). 4. Accaparé : pris pour soi au détriment des autres. 5. Assidu
(méme famille que asseoir et siége) : qui se tient aupres, continu, constant.

Les ldées : Un tableau vivant de la basse-cour au moment du repas.

Etudiez les frails qui peignent les attitudes et les meuvements de chaque béte
(les poules, les pigeons, les moineaux, les canards, les oies, les dindes, les lapins...),
Quelques expressions particuliérement heureuses : les poules faisant & sa robe
une traine mouvante..., des coups d’aile blancs..., leur part de chemineaux...,
les lapins qui broutent...

“C.M. 1= D. b4
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:] 96. Du mouron
Lecture

pour les p’tits oiseaux

1. Grand’'meére, fillette et gargon

Chantent tour & tour la chanson.
Tous trois s’en vont levant la téte :
La vieille 4 la jaune binette ?,

Les enfants aux roses museaux.
Que la voix soit rude ou jolie,
L’air est plein de mélancolie 2 :

Du mouron pour les p'lils oiseauz:!

. Le mouron vert est ramassé

Dans la haie et dans le fossé.

Au bout de sa tige qui bouge

La fleur bonne est blanche et non rouge.
Il sent la verdure et les eaux ;

Il sent les champs et I'azur libre @

Ou I'alouette vole et vibre :

Du mouron pour les p'lils oiseaux!

. Les petits, trouvant le temps long,

Trainent en allant leur talon.

La sceur fait la grimace au frére

Qui, sans la voir, pour se distraire,
Trempe ses pieds dans les ruisseaux,
Tandis qu’au cinquiéme peut-étre
On demande par la fenétre

Du mouron pour les p'lils oiseauz!

. Mais la grand’mére a vu cela.

Un sou par-ci, deux sous par-la !
C’est elle encore, la pauvre vieille,
Qui le mieux des trois tend 'oreille,
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Et dont les jambes en fuseaux 4,
Quand & monter quelqu’un l'invite,
Savent apporter le plus vite

Du mouron pour les p’lits oiseauz !

3. Un sou par-13, deux sous par-ci !
La bonne femme dit merci.
Clest avec les gros sous de cuivre
Que 'on achéte de quoi vivre,
Et qu’elle, la peau sur les os,
Peut donner, & ’heure ou I’on dine,
A son bambin, 4 sa bambine,
Du mouron pour les p'lils oiseauz !

Jean RICHEPIN
(La Chanson des Gueux, Fasquelle, éditeur).

Les motse : 1. A la jaune binetfe : le visage jauni et fatigué des vieillards
opposé au visage rose et joyeux des enfants (binetfe : terme familler). 2. Mélan-
colie : tristesse douce et habituelle. 3. L’azur libre : le bleu du ciel ol les oiseaux
volent librement. Il semble qu’icT"la vieille marchande vante son mouron et
gu’elle explique pourquoli les petits olseaux en sont si friands. 4. Les jambes en
fuseaur : maigres et minces comme un fuseau. 5. Du mouron pour les p'tits
oiseauz : le mouron est une plante que I’on recueille pour nourrir les oiseaux
en cage. Le cri d’appel se répéte comme un refrain. A la fin de la poésie, il a le
sens suivant : ce qu’il faut aux petits pour vivre.

Les Idées : Poésie dont vous saurez rendre par la voix 1’émotion douce et
souriante.

Etudiez la suile de ces tableauz pris sur le vif ef relevez les trails familiers et
émus qui peignent la vigilance et le dévouement de la vieille grand’mére :

1. Tous les trois levant la téte dans la rue...

2. Le mouron dans la haie et le fossé (description pleine de poésie).

8. Les petits qui trainent la jambe (traits bien observés).

4. La grand’'mére montant au cinquiéme.

5- Les réflexions du poéte.

ln;}?i"l;

)
A

~
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97. Le nid de chardonnerets

1. Il y avait, sur une branche fourchue de notre cerisier, un nid
de chardonnerets, joli & voir, rond, parfait, tout crin au dehors, tout
duvet au dedans, et quatre petits venaient d’y éclore. Je dis & mon
pére : « J'ai presque envie de les prendre pour les élever. »

Mon pére m’avait expliqué souvent que c’est un crime de metire
des oiseaux en cage. Mais, cette fois, las sans doute de répéter la
méme choce, il ne trouva rien & répondre.

2. Quelques jours apreés, je lui dis :

« Si je veux, ce sera facile. Je placerai d’abord le nid dans une
cage, j'attacherai la cage au cerisier, et la mére nourrira les petits
par les barreaux, jusqu'd ce qu'ils n’aient plus besoin d’elle. »

Mon pére ne me dit pas ce qu’il pensait de ce moyen.

3. C’est pourquoi j'installai le nid dans une cage, la cage sur le
cerisier, et ce que j’'avais prévu arriva: les vieuxchardonnerets, sans
hésiter, apportérent aux petits des pleins becs de chenilles, et mon
pére observait de loin, amusé comme moi, leur va-et-vient fleuri 2,
leur vol teint de rouge-sang et de jaune-soufre.

4. Je dis un soir :

« Les petits sont assez drus 2. S’ils étaient libres, ils s’envole-
raient. Qu'ils passent une derniére nuit en famille, et demain je les
porterai & la maison, je les pendrai & ma fenétre, et je te prie de
croire qu’il n’y aura pas beaucoup de chardonnerets au monde mieux
soignés. »

Mon pére ne me dit pas le contraire.

5. Le lendemain, je trouvai la cage vide. Mon pére était 13, témoin
de ma stupeur 2.

Jules RENARD (Histoires Naturelles, Flammarion, éditeur).

Les mots : 1. Leur va-el-vienl fleuri : en volant, les oiseaux proménent leur
plumage rouge et jaune et resscmblent & des fleurs qu’emporterait le vent.
2. Drus : forts, vigoureux. 3. Stupeur : voir page 69, note 2.

Les ldées : 1. Le nid de chardonnerets : relevez les lrails charmanis qui le
pelgnent. 2. Que fit I'enfant ? Pourquoi le pére ne lui avait-il pas répondu ?
3. Etudiez ce gracieux tableau : la cage sur le cerisier, les vieux chardonnerets
et leur va-et-vient fleuri. 4. Quelles étaient les intentions de I'enfant ? 6. Le pére
ne dit rien, mais que pensait-il ? Que fit-il ?
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: Exercices Dictée préparée. 142. Le nid de charuonnereis,n®* 4 et 5.

Exercice sur la dictée : 1° Si j’élais libre, je m’envo-
lerais : & conjuguer & toutes les personnes. 2° Construire deux phrases sur ce
modéle, — le verbe de la proposition subordonnée & I’imparfait, le verbe de la

principale au condilionnel présent. 3° Continuez le récit : ’enfant inferroge, le pére
répond. (Quelques phrases.)

Construction de la phrase. 143. Les molneaux. Observez a votre tour
« leur va-et-vient fleuri», et décrivez : Les moineaux qui picorent; — une volée
d’aloueltes ou une bande de corbeaux ; — une pie qui saulille ou se perche; — une
mésange ou un rouge-gorge s’approche ; — un serin ou un bouvreuil en cage, etc.
(Cinq phrases.)

; Exemple : « La pie sautille a4 pieds joints par terre, puis, de son vol droit
et mécanique, elle se dirige vers un arbre. » (Jules RENARD.)

Rédaction. 144. Una enfant tout joyeux attrape un petit oiseau et le met en

cage. Que se passe-t-il ? (La tristesse de l’oiseau..., les soins de I’enfant..., la
mort de l’oiseau..., les réflexions de I’enfant...)

145. « Que ferais-tu sl je te donnals la clef des champs ?s L’oiseau en
cage répond : « Je chanterais..., je ferais mon nid..., ma couvée..., mes oisillons...
Donne-moi la liberté l...»
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[Ceoture | 98. Abeille (conte) (suite)

1. Vers le lac.
|

1. Le lendemain, aprés le diner de midi, tandis que la duchesse
était retirée dans sa chambre, Georges prit Abeille par la main. —
Allons ! lui dit-il.

— Ou ? — Chut!

Ils descendirent l'escalier et traversérent les cours. Quand ils
eurent passé la poterne , Abeille demanda pour la seconde fois ou ils
allaient.

— Au lac! répondit résolument Georges.

2. Demoiselle Abeille ouvrit une grande bouche et resta coite 2.
Aller si loin sans permission, en souliers de satin! Car elle avait des
souliers de satin. Etait-ce raisonnable ? -

— Il faut y aller, et il n’est pas nécessaire d’étre raisonnable,

Telle fut la sublime ® réponse de Georges & Abeille. Elle lui avait
fait honte, et maintenant elle faisait 1’étonnée... C’est lui, cette fois,
qui la renvoyait dédaigneusement & sa poupée. Les filles poussent
aux aventures et 8’y dérobent. Fi! le vilain caractére ! Qu’elle reste !
Il irait seul. Elle lui prit le bras ; il la repoussa. Elle se suspendit au
cou de son frére.

— Petit frére | disait-elle en sanglotant, je te suivrai.

Il se laissa toucher par un si beau repentir.

— Viens, dit-il, mais ne passons pas par la ville, car on pourrait
aous voir. Il vaut mieux suivre les remparts et gagner la grand’-
route par le chemin de traverse.

3. Et ils allérent en se tenant par la main. Georges expliquait le
plan qu'il avait arrété.

— Nous suivrons, disait-il, la route que nous avons prise pour aller
4 'Ermitage ; nous ne manquerons pas d’apercevoir le lac comme
nous ’avons apergu ’autre fois, et alors nous nous y rendrons
travers champs, en ligne d’abeille.

En ligne d’abeille est une agreste et jolie fagon de dire en ligne

B |
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droite ; maisils se mirent 4 rire & cause du nom de la jeune fille, qui
venait bizarrement dans ce propos...

4. Abeille cueillit des fleurs au bord du fossé : c’étaient des fleurs
de mauve, des bouillons blancs, des asters et des chrysanthémes dont
elle fit un bouquet ; dans ses petites mains, les fleurs se fanaient & vue
d’ceil, et elles étaient pitoyables & voir quand Abeille passa le vieux
pont de pierre. Comme elle ne savait que faire de son bouquet, elle
eut I'idée de le jeter & I'eau pour le rafraichir, mais elle aima
mieux le donner & la « Femme sans téte ».

Elle pria Georges de la soulever dans ses bras pour étre assez
grande, et elle déposa sa brassée de fleurs agrestes entre les mains
jointes de la vieille figure de pierre.

Quand elle fut loin, elle détourna la téte et vit une colombe sur
I'épaule de la statue.

5. Ils marchaient depuis quelque temps, Abeille dit :

— J’ai soif.

— Moi aussi, dit Georges, mais la riviére est loin derriére nous, et
je ne vois ni ruisseau ni fontaine

— Le soleil est si ardent qu'’il les aura tous bus. Qu’allons-nous

faire 2
(A suivre.)

Les mots : 1. Poferne : petite porte donnant sur le fossé d’un chéteau fort,
2. Coi : en repos; tranquille, sans rien dire (rapprocher quiélude, inquiet).
8. Sublime :trés grand, élevé en parlant des choses morales ; ici, c’est en souriant
que I’auteur parle de la réponse sublime de Georges ; cependant cette réponse ne
témolgne-t-elle pas d’un réel mépris du danger ? 4. Agreste : (idée de champ ;
rapprocher agricole) ; campagnard ; icl, gracieux comme une fleur des champs
ou une scéne champétre.

Les Idées : Continuez a relever ce qu'il y a d’amusant et de délicieux dans
les paroles et dans les réflexions des deux enfants.

Ltudiez leur discussion (n° 2) et rapprochez-la de leur précédente discussion
(page 190, n° 4) : cette fois, c’est Abeille qui hésite (pourquoti ?) et c’est Georges
quti insiste (pourquoi ?) et qui prend un air dédaigneux (comment ?).

Suivez-les dans leur voyage aventureux ; quelques traits charmants : on ligne
d’abeille..., le bouquet, la vieille statue, la colombe...
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99. Abeille (conte) (suite)

IL. Vers le lac.
11

1. Ainsi ils parlaient et se lamentaient! quand ils virent une
paysanne qui portait, des fruits dans un panier.

« Des cerises ! s’écria Georges. Quel malheur que je n’aie pas d'ar
gent pour en acheter !

— J’ai de I'argent, moi! », dit Abeille.

Elle tira de sa poche une bourse garnie de cinq piéces d’or, et
s’adressant & la paysanne :

« Bonne femme, dit-elle, voulez-vous me donner autant de cerises
que ma robe en pourra tenir ? » Ce disant, elle soulevait & deux mains
le bord de sa jupe.

2. La paysanne y jeta deux ou trois poignées de cerises. Abeille
prit d’une seule main sa jupe retroussée, tendit de I'autre une pitce
d’or & la femme et dit : « Est-ce assez cela ? »

La paysanne saisit cette piéce d’or, qui elit payé largement toutes
les cerises du panier avec I'arbre qui les avait portées et le clos 2 ol
cet arbre était planté. Et la rusée répondit : « Je n’en demande pas
davantage pour vous obliger, ma petite princesse.

— Alors, reprit Abeille, mettez d’autres cerises dans le chapeau
de mon frére et vous aurez une autre piéce d’or. »

3. Ce fut fait. La paysanne continua son chemin, en se demandant
dans quel bas de laine, au fond de quelle paillasse elle cacherait ses
deux piéces d’or. Et les deux enfants suivirent leur route, mangeant
les cerises et jetant les noyaux & droite et 4 gauche. Georges chercha
les cerises qui se tenaient deux & deux par la queue, pour en faire des
pendants d’oreille & sa sceur, et il riait de voir des beaux fruits
jumeaux 3, & la chair vermeille, se balancer sur la joue d’Abeille.

(A suivre.)

Les mots : 1. Se lamenfer : se plaindre, se désoler. 2. Le clos : page 184,

note 1. 3. Jumeau : proprement, double.

Les idées : 1. Etudiez ces délicieux tableaux : P’achat des cerises, les pendants

d’oreilles. 2. Le portrait de la paysanne rusée et avide : quelques traits vivants et
bien observés.




(Cliché Braun.)
John RUSSEL. — L’ENFANT AUX CERISES.

‘Tableau délicieux : voyez ce visage ravi, ce geste gracloux qui semble nous
demander d’admirer et de savourer les beaux fruits jumeaux 4 la chair vermetlle,
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100. Abeille (conte) (suite)

I, Vers le lac.
111

1. Un caillou arréta leur marche. Il s’était logé dans le soulier
d’Abeille, quise mit & clocher®. A chaque saut qu’elle faisait, ses
boucles blondes s’agitaient sur ses joues, et elle alla, ainsi clochant,
g’asseoir sur le talus de la route. L, son frére, agenouillé a ses
pieds, retira le soulier de satin : il le secoua, et un petit caillou blanc
en sortit.

Alors, regardant ses pieds, elle dit :

— Petit frére, quand nous retournerons au lac, nous mettronsg
des bottes.

2. Le soleil s’inclinait déji dans le firmament radieux 2 ; un souffle
de brise caressa les joues et le cou des jeunes voyageurs, qui, rafrai-
chis et ranimés 3, poursuivirent hardiment leur voyage.

Pour mieux marcher, ils chantaient en se tenant par la main,
et ils riaient de voir devant eux s’agiter leurs deux ombres unies.
Ils chantaient :

Marian’ s'en allant au moulin,
Pour y faire moudre son grain,
EIl’ monta sur son é&ne.

Ma p'tite m’sell’ Marianne!
Ell’ monta sur son A4ne Martin
Pour aller au moulin...

3. Mais Abeille s’arréte : elle s’écrie :

— J'ai perdu mon soulier, mon soulier de satin !

Et cela était comme elle le disait. Le petit soulier, dont les cor-
dons de soie s’étaient reldchés dans la marche, gisait # tout poudreux
sur la route.

Alors elle regarda derriére elle et, voyant les tours du chéteau des
Clarides effacées dans la brume lointaine, elle sentit son cceur se
serrer et des larmes lui venir aux yeux. ‘

\
|
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— Les loups nous mangeront, dit-elle ; et, notre mére ne nous
verra plus, et elle mourra de chagrin.

4. Mais Georges lui remit son soulier et lui dit :

— Quand la cloche du chéiteau sonnera le soupér, nous serons
de retour aux Clarides. En avant |

Le meunier qui la voit venir
Ne peut s’empécher de lui dire :
Attachez 1a wvotre Aane,
Ma p'tite mam’sell’ Marianne,
Attachez 1a votre éne Martin
Qui vous méne au moulin.

Anatole FrRance (Abeille, Conte, Calmann-Lévy, éditeur).

Les motsa : 1. Glocher : boiter (rapprocher : clopin-clopant, clopiner, éclopé),
®. Le firmament radieux : le firmament est la vodte des cleux (proprement,
supporl, appui des astres; rapprocher affermir et 1’adjectif ferme); radieux ¢
gui rayonne de lumiére. 3. Ranimé : qui a repris de la vle, des forces. 4. Gisait ;
vleux verbe gésir, était étendu (rapprocher ci-git, gite, gisement).

Les ldées : Conlinuez & suivre les Beux enfanls dans leur voyage; encore

guelques scénes délicieuses : le soulier de satin, — les chants joyeux des enfants,
— les craintes de Ia fillette.
(Suile page 210.)

Exercices sur la lecturs. 1. Donnez un titre a4 chaque paragraphe.
2. Résumez la lecture en quelques lignes. \
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La forét

t 1. En forét: une classe-promenade ou des prome-
nades libres (étude des aspects de la forétf, vocabu-
laire n° I).

2. Les bruits el mouvemenis: ci-dessous, II.
3. Les habitués de la forél: ex. 147,

L’observation
personnelle

I'llllllll.“lll”lllla

Vocabulaire I. Quelques aspects de la forét : les traits qui
a étudier peignent.

La lisiére sombre. La clairiére ensoleillée. Les troncs vigoureux.
Le sentier ombragé. La haute futaie. Le taillis fouffu.

II. Les bruits et les mouvements ¢ le choiz des verbes.

Les feuilles chuchofen. Un écureuil grimpe. Le garde surveille.
Un lapin bondit. Les oiseaux gazouillenf, Les promeneurs fldnent,

III. Les habitués de la forét : sithouettes et aititudes.
= 1.La canne 4 la main, le carnier en bandouliére, le chasseur de champignons
& parcourt la forét, fouillant du regard les herbes et les taillis.

2 2. « Les charbonniers, assis en cercle sur des sacs, préparaient leur repas !
& du soir autour de leur feu de souches o bouillait la marmite. » (A. THEURIET.) §

ElllllllllllllllllllllllIlllllllllllllllllllllllIIlIlllllIlIIlllllllllllllllllllllllllla

_ Construction de la phrase. 146. Les bruits et les
Exercices o] i

mouvements : enrichir chaque petite phrase du ne II
par des traits bien observés et expressifs.

Exemple : Soudain, un lapin bondit & travers le taillis, sa petite queue en
i Pair. (Lléve.)

147. Les habltués de la forét. Tracer quelques silhouettes : le bdcheron qui
part (sa hache ou sa serpe), ou qui travaille, — le chasseur ou le braconnier, —
le pécheur, — le garde, — la ramassecuse de bois mort, — le fldneur, etc... (Exemple :
Vocabulaire ne II1.)

Rédaction. 148. Le fagot de Ia mére Magloire. La pauvre vieille s’en

revient péniblement de Ia forét, courbée sous le fagot (son portrait, sa démarche);
deux braves enfants la rencontrent : que font-ils ? (paroles, actions)...

149. La Journée du bilicheron. De bon matin, il se rend dans la forét, sa
hache sur Pépaule ; tout le jour, il abat les arbres, coupe les branches, fait des
fagots...

160. «Bon chéne, que nous donneras-tu ?» Faites-le répondre... — Vivant,
mon ombrage..., mes glands..,, les nids et les chants d’oiseaux...; mort, Ia

poutre, le meuble, la bliche...
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&
I Locture I 101. La Panthére noire (fragment)

La reine de Javal, la noire chasseresse,

Avec 'aube revient au gite ou ses petits,

Parmi les os luisants, miaulent we d3frcsse 2,
Les uns sous les autres blotiis.

Inquiéte, les yeux aigus comme des fléches,

“Elle ondule ?, épiant * Vombre des rameaux lourds.

Quelques taches de sang, éparses?®, toutes fraiches,
Mouillent sa robe de veiours.

Elle traine aprés elle un reste de sa chasse,

Un quartier du beau cerf qu’elle a mangé la nuit ;

Et sur la“mousse en fleur une effroyable ¢ trace,
Rouge et chaude encore, la suit.

Sous la haute fougére, elle glisse en silence,

Parmi les troncs moussug s’enfonce et disparait.

Les bruits cessent, I'air brile et la lumiére immense ?
Endort le ciel et la forét.

LEcoNTE DE LisLE (Poémes barbares, Lemerre, éditeur).

Les mots : 1. Jave : Une des iles de la Sonde, colonie hollandaise. 2. Dé-
fresse : souffrance ou frayeur qui serre le ccour; ici, les petits miaulent parce
qu’ils ont faim et craignent d’étre abandonnés (Veir page 113, note 1). 3. On-
duler : le corps de la panthére s’éléve et s’abaisse comme font les flots de la
mer (onde). 4. Epiant : observant en secret (rapprocher espion). 5. Eparses :
répandues ¢a et la (rapprocher disperser, éparpiller). 8. Effroyable : qui cause
de V’effroi, de la frayeur ; — pourquoi ? 7. Immense : sans mesure ; — ici, cet
adjectif peint I’étendue sans bornes du ciel et de la forét endormis sous 1’éclatant
soleil.

Les Idées : Le potte nous décrit le refour de la panthére a son gite aprés une
nuit de chasse :

1. Elle revient au gife (voyez ses petits : tableau expressif).

2. Ses mouvements.

3. Sa proie (une impression d’efiroi et d’horreur).

4. La forél endormie (le calme et le silence aprés le passage du fauve).

Relevez A mesure les fraits qui peignent les couleurs, les formes, les altifudes
(la noire chasseresse, les os luisants, les yeux aigus, etc..., ete...) ef les mols mis
en valeur par (e podte (blottis, inquitte..., la suit..., endort...).
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[ recture | 102. Un avion dans la nuit.

Anxieusement, des « résistants » attendent I’avion allié qui doit « parachu-
¢ ter » des armes. La scéne se passe en 1944.

1. Minuit, minuit et demi, une heure, une heure et demie.
On attend, on attend, personne...

C’est alors qu’on entendit le ronron. Tout le monde, debout !

« Lumiére ! cria le docteur. Les porteurs de torches, aux quatre
coins du champ, doivent envoyer au ciel un faisceau lumineux.
Mais il n'y en a que trois ! Oi1 est le quatriéme, oli est le quatriéme ?

« Albert | hurla le docteur d'une voix énorme, sans respect ni
pour le silence nocturne, ni pour la conspiration. Albert ! allume ! »

Le ronron devient plus sonore, on dirait un train qui monte
sur un pont. L’avion, un seul, tourne autour du champ. Il y a 13,
en bas, quelqu'un qui le guide avec un appareil mystérieux.

2. Et le miracle va s’accomplir : parti d’Alger, dans une obscurité
illimitée, 'avion va livrer sur ce champ, sur ce point minuscule
de France, de quoi nous défendre et de quoi attaquer... Le savoir
miraculeux des hommes! L’ombre grondante de l'avion plane
au-dessus du champ muet, obscur. Il y a dans le ciel passionnément
surveillé une péale voie lactée et de grosses étoiles brillantes. Et
l13-dedans apparaissent, brusquement, des taches noires ; on dirait
les mouches qui flottent devant vos yeux.

3. L’avion est déja loin, il est oublié, et les objets flottent tou-
jours, de plus en plus bas, de plus en plus prés. Ils arrivent au-
dessus des tétes, ils vont écraser ces tétes ! Les habitués savent
qu’on peut se trouver & n’importe quel endroit du champ, on aura
toujours l'impression que les «containers»* viennent droit sur
vous et vont vous tomber sur la téte ! Silencieux et lents comme
des chals noirs, les objets dépassent les tétes et disparaissent dans
la nuit.

4. Maintenant, il s’agit de les trouver. Le blé lacté fouette fes
jambes qui courent, des pierres roulent, des caniveaux dérobent
la terre sous les pieds, des herbes hautes, des lianes solides font
des crocs-en-jambe... Une haie d’arbres en velours noir indique
la limite du champ. Courir de-ci, courir de-13, jusqu'a ce qu’une
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tache blafarde, ronde, immense et molle méduse 2, apparaisse sur
le sol. Un de trouvé ! Et ¢a ? Quel est cet amas de blancheur ?...
C’est, en réalité, un immense parachute blanc, strié de noir. Courons
a droite, courons 4 gauche, cherchons... Un, et encore un, et encore,
et encore...

5. Mollement étalés, comme d’énormes mouchoirs tombés d’une
poche, comme de rondes toiles d’araignées dont les fils minces
et solides tiennent un cylindre noir, lourd, insoulevable : un coffre-
fort ! Vingt, vingt-trois, vingt-cing... Les femmes font les chiens
de chasse, les hommes chargent les containers dans la camionnette.
Une petite voiture enléve les colis délicats.

Elsa TrioLET (Le premier accroc codle 200 francs, Denoél, éditeur).

Les mots : 1. Confainers: mot anglais qui désigne des cylindres métalliques
ou sont entassées les armes que 1’on parachute. 2. Méduse; a terre, le parachute

avait ’'apparence d’une méduse, masse molle et gélatineuse qu’on trouve dans
la mer et sur les cotes.

Les idées : Parachutages d’armes en vue de la libération francaise: tableau
animé, vivant, qui nous fait assister 4 la scéne... Le récit est simple et familier,
il abonde en phrases bréves, en paredes directes ; puis le mouvement se précipite,
I’émotion se fait plus intense... Ce sont des traits expressifs et des images qul
peignent.

1. On entend le ronron: tous se précipitant...

2. Et le miracle va s’accomplir: quel miracle ? Quelques traits particuliére-
ment évocateurs...

3. Les objefs au-dessus des léles.

4 et 5. A la recherche des parachutes: des détails pris sur le vif, des images
pittoresques.

Vocabulaire. Etude du n° 2 du texte.
a. De quel miracle s’agit-il ? Pourquoi, en effet, est-ce

la une chose merveilleuse ?

b, Le champ muet, obscur : expliquez.

¢. Pourquoti le ciel est-il passionnément surveillé ? Qu’apercoit-on au ciel ?
Puis, soudain, apparaissenf... A quoi I'auteur compare-t-il les avions ?

Construction de la phrase. Livre fermé, reconstituez le passage ol
est décrit la recherche des containers dans le champ.

Rédaction. 1. Parachutages d’armes. Suivez ces parachutes depuis le
moment ol ils sont jetés de Pavion jusqu’au moment oll le groupe d’hommes
charge les cylindres dans la camionnette.

2. Un épisode local de la résistance ou de la libération.

3. 8Sujets libres. a. En forél.

b, Aimeriez-vous étre aviateur, ou voyager en avion ? Ou préféreriez-vous...

v
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103. La Biche et ’Enfant

Ce soir, je regardais Laurence a la clarté,

Du foyer flamboyant sur son front reflété 1,
Pendant qu’assis & terre il regardait lui-méme,
Jouer entre scs pieds le jeune faon 2 qu’il aime.
Jamais rien de si doux et de si gracicux 3

Que la biche et I'enfant ne s’offrit & mes yeux.
Repliant ses pieds blancs sous son ventre, la biche,
Comme dans I’herbe molle ou le jour elle niche,
S’arrangeait confiante entre ses deux genoux,
Levait sur lui son ceil intelligent et doux,

Broutait entre ses doigts de tendres jets * de saule,
Allongeait et posait le col sur son épaule,

Et, me jetant de la son regard triomphant,
Léchait et mordillait les cheveux de Ienfant.

LavartINE (Jocelyn, Hachette, éditeur,.

Les mots : 1. Reflété : le front de 'enfant reflétait la clarté du foyer, c’est-
a-dire renvoyait en reflet les rayons qui I'illuminaient. 2. Faon : pelit d’une
biche ou d’un chevreuil. 3. Gracieux : qui plait par le charme des attitudes et
I’harmonie des mouvements. (Méme idée de plaire dans : gré, agrément,
agréer, grdce, gratilude, etc.) 4. Jels de saule : ici, de jeunes pousses de saule ;
on dit le plus souvent des rejels.

Les idées : Une jeune biclie apprivoisée jouant aux pieds d’un enfant : étudiez
les traits qui rendent ce tableau « st doux et si gracieux».

Suivez la période qui nous décrit les altitudes et les mouvements du faon ; les
nerbes qui peignent sont mis en valeur au début de chaque vers (lesquels ?).

Remarquez ce que ces attitudes ont de grdce délicate et lendre : ce ne sont pas
les caresses sournoises et équivoques du chat, ni les mouvements pétulants et
désordonnés du chien... ; le poéte préte a la biche les sentiments affeclueux et
les mouvements harmonieux d’une filletle jouant avec son frére.




(Cliché Braun.)

‘W. LippincoLT. — DEUX BONS AMIS.
La flllette offre au jeune agneau I'herbe parfumée qu’elle vient de lwi choisir,
Rapprochez le tableau du peintre du tableau que nous présente le poéte :
méme grice dans les attitudes, méme tendresse dans les cceurs :
« Jamais rien de si doux et de si gracieux
Que la biche et I'enfant ne s’offrit & mes yeux. »
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104 Abeille (conte) euite)

I. Les Ondines du Lac.

1. « Le lac! Abeille, vois : le lac, le lac, le lac!

— Oui, Georges, le lac!»

Georges cria : « Hourra! » et jeta son chapeau en I'air. Abeille
avait trop de retenue pour jeter semblablement sa coiffe ; mais,
8tant son soulier qui ne tenait guére, elle le langa par-dessus sa
téte en signe de réjouissance.

Il était 14, le lac, au fond de la vallée, dont les pentes circulaires ?
faisaient aux ondes argentées une grande coupe de feuillage et de
fleurs. Il était 13, tranquille et pur, et 'on voyait un frisson passer
sur la verdure encore confuse ? de ses rives. Mais les deux enfants
ne découvraient dans la futaie aucun chemin qui menét & ces belles
eaux.

2. Tandis qu'ils en cherchaient un, ils eurent les mollets mordus
par des oies qu’une petite fille, vétue d’'une peau de mouton, suivait
avec sa gaule. Georges lui demanda comment elle se nommait.

« Gilberte.

— Eh bien | Gilberte, comment va-t-on au lac ?

— On n'y va pas.

— Pourquoi ?

— Parce que...

— Mais si on y allait ?

— Si on y allait, il y aurait un chemin, et on prendrait ce che-
min. »

3. Al n’y avait rien & répondre & la gardeuse d'oies. -

« Allons, dit Georges, nous trouverons sans doute plus loin un
sentier sous bois. :

— Nous y cueillerons des noisettes, dit Abeille, et nous les
mangerons, car j'ai faim. Il faudra, quand nous retournerons au
lac, emporter une valise pleine de choses bonnes & manger.

— Nous ferons ce que tu dis, petite sceur. Mais hatons-nous,
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car il semble que le jour s’avance, quoique je ne sache pasl’heure.

-— Les bergéres la savent en regardant le soleil, dit Abeille ;
mais je ne suis pas bergére. Il me semble pourtant que le soleil, qui
était sur notre téte quand nous partimes, est maintenant li-bas,
derriére la ville et le chateau des Clarides. Il faudrait' savoir s'il en
est ainsi tous les jours et ce que cela signifie. »

4. Tandis qu'ils observaient ainsi le soleil, un nuage de pous-
siére se leva sur la route, et ils apergurent des cavaliers qui s’avan-
caient & bride abattue et dont les armes brillaient. Les enfants eurent
grand’peur et s’allérent cacher dans les fourréds 3.

« Ce sont des voleurs ou plutdt des ogres », pensaient-ils.

En réalité, c’étaient des gardes que la duchesse des Clarides
avait envoyés & la recherche des petits aventureux.

(A suivre.)

Les mots t 1. Circulaire : en forme de cercle. (Mé&me idée de cercle dans
cirque, circuler, circulation, cerceau.) 2. Confus : fondu ensemble, brouillé, peu
net. (Méme idée de verser, de répandre, dans fusion, confusion, confondre, diffu-
sion, profusion, ¢ foison, effusion, etc.) 3. Fourré : bols épais et serré (rapprocher
fourrure). —

Les Idées : 1. Quels sont les traits qui peignent la jole des enfanis lorsqu’ils
aper¢oivent le lac ? Comment vous expliquez-vous cette joie ? Le lableau char-
mant de ce lac : les ondes argentées dans une grande coupe de feuillage et de
fleurs..., la verdure qui frissonne (les r qui traduisent ce frisson).

2. Suivez les deux enfants dans la derniére élape de leur voyage : 1a gardeuse
d’oies et sa réponse, le soir qui approche, le passage des gardes...
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[ tecture | 105. Abeille (conte)

II. Les Ondines du Lac (suite).

1. Les deux petits aventureux trouverent dans le fourre un sen-
tier étroit. On y voyait seulement le creux laissé par une infinité
de petits pieds fourchus.

« Ce sont des pieds de diablotins, dit Abeille.

— Ou de biches, » dit Georges.

La chose n’a point été éclaircie. Mais, ce qu'il y a de certain,
c’est que le sentier descendait en pente douce jusqu’au bord du
lac, qui apparut aux deux enfants dans sa languissante ! et silen-
cieuse beauté. Des saules arrondissaient sur les bords leur feuil-
lage tendre. Des roseaux balangaient sur les eaux leurs glaives 2
souples et leurs délicats panaches ; ils formaient des iles frisson-
nantes, autour desquelles les nénuphars étalaient ® leurs grandes
feuilles en cceur et leurs fleurs & la chair blanche. Sur ces iles fleuries,
les demoiselles 4, au corsage d’émeraude ou de saphir et aux ailes
de flamme, tracaient d’un vol strident® des courbes brusquement
brisées.

2. Abeille s’avanga sur le sable entre deux bouquets de saules,
et, devant elle, le petit Génie du lieu sauta dans’eau en laissant 3
la surface des cercles qui s’agrandirent et s’effacérent. Ce Génie
était une petite grenouille verte au ventre blanc. Tout se taisait ;
un souffle frais passait sur ce lac clair, dont chaque lame avait le
pli gracieux ® d’un sourire.

3. «Ce lac est joli, dit Abeille ; mais mes pieds saignent dans
mes petits souliers déchirés, et j’ai grand faim. Je voudrais bien
étre dans le chateau.

— Petite sceur, dit Georges, assieds-toi sur I'herbe. Je vais,
pour les rafraichir, envelopper tes pieds dans des feuilles, puis
j’irai te chercher & souper. J’ai vu l3-haut, proche de la route, des
ronces toutes noires de mires. Je t’apporterai dans mon chapeau
les plus belles et les plus sucrées. Donne-moi ton mouchoir : 'y

~p . i
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mettrai des fraises, car il y a des fraisiers ici prés, au bord du sentler,
4 'ombre des arbres. Et je remplirai mes poches de noisettes. »
Il arrangea au bord du lac, sous un saule, un lit de mousse pour

Abeille, et il partit.
(A suivre.)

Les mots : 1. Languissan! : malade, souffrant, sans forces. La languissante
beaulé du lac : d’un calme délicat, que rien n’anime, ni flots, ni barques, ni
pécheurs, ni oiseaux. 2. Glaive : épée tranchante; rapprocher glafeul, plante
dont la feuille a la forme d’un glaive. 3. Elaler : proprement, exposer a 1’étalage
ou sur 1’élal ; déployer largement (rapprocher installer, délaler : enlever rapi-
dement l’e'talage, fuir au plus vite). 4. Les demoiselles : nom vulgaire des libel-
lules ; leurs corps a des reflets verts et bleus, et leurs ailes des reflets rouges.
B. Stndent aigu, percant, sifflant. 6. Gracieux : voir page 208, note 3.

Les Idées : 1. Etudiez les images qui rendent la beauté calme du lac. Remar-
quez le choix des mofs expressifs et le choix des sonorités : balancent leurs glaives
souples (les b, gl, pl), des iles frissonnantes, un vol strident, des courbes brus-
quement brisées (les s, les br), chaque lame...

2. De quels soins affectueux et attentifs Georges entoure-t-il sa petite cousine ?

R

T L

mﬁrf W//V lll
I ”ﬂ/n

g




214

106. Abeille (conte)

III. Les Ondines du Lac (fin).

1. Abgille, étendue, les mains jointes, sur son lit de mousse, vit
des étoiles s’allumer en tremblant dans le ciel péle, puis ses yeux
se fermérent & demi ; pourtant il Jui sembla voir en I'air un petit
Nain monté sur un corbeau. Ce n’était point une illusion &. Ayant
tird les rénes que mordait l'oiseau noir, le Nain s’arréta au-dessus
de la jeune fille et fixa sur elle ses yeux ronds ; puis il piqua des
deux % et partit au grand vol. Abeille vit confusément ces choses
et s'endormit.

2. Elle dormait quand Georges revint avec sa cueillette, qu’il
déposa prés d’elle. Il descendit au bord du lac en attendant qu’elle
se réveillat. Le lac dormait sous sa délicate couronne de feuillage.
Une vapeur légére trainait mollement sur les eaux. Tout A coup,
la lune se montra entre les branches ; aussitot les ondes furent
jonchées d’étincelles.

3. Georges vit bien que ces lueurs qui éclairaient les eaux n’étaient
pas toutes le reflet brisé de la lune, car il remarqua des flammes
bleues qui s’avangaient en tournoyant avec des ondulations?® et
des balancements, comme si elles dansaient des rondes. Il reconnut
bient6t que ces flammes tremblaient sur des fronts blancs, sur des
fronts de femmes En peu de temps, de belles tétes couronnées
d’algues * et de pétoncles®, des épaules sur lesquelles se répan-
daient, des chevelures vertes, des poitrines brillantes de perles, et
d’ou glissaient des voiles, s’élevérent au-dessus des vagues. L’enfant
reconnut les Ondines et voulut fuir. Mais déja des bras péles et
froids I'avaient saisi, et il était emporté, malgré ses efforts et sescris,
& travers les eaux, dans des galeries de cristal et de porphyre 8.

4. La lune g'était ¢élevée au-dessus du lac, et les eaux ne reflé-
taient plus que le disque émietté 7 de Pastre. Abeille dormait eneore.
Le Nain gui I'avait observé revint vers elle sur son corbeau. Il
était suivi cette fois d’une troupe de petits hommes. Une barbe
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blanche leur pendait jusqu'aux genoux. Ils avaient I’aspect de
vieillards avec une taille d’enfant...

Déja ils construisaient un brancard... L’ayant recouvert de
mousse et de feuillée, ils y firent asseoir Abeille ; puis ils saisirent
& la fois les deux montants, ohé ! se le mirent sur 'épaule, hop ! et
prirent leur course vers la montagne, hip!

Anatole FRANCE (Abeille, Confe, Calmann-Lévy, éditeur).

Les mots : 1. Illusion : impression fausse, erreur, dont nous sommes le jouet
et qui nous trompe. 2. Piquer des deuxr : piquer vivement le cheval & coups
d’éperons. 3. Ondulations : mouvements rappelant ceux des ondes ou des
vagues, qui s’abaissent puis s’élévent. (Méme idée d’onde dans ondine, ondée,
ondoyer, abonder : proprement déborder ; abondance, inonder : couvrir d’eau.)
4. Algues : plantes qui vivent dans les eaux. B. Péfoncles : sorte de coquillages.
8. Porphyre : sorte de roche trés dure, de couleur pourpre ou verte et tachetée.
7. Le disque émietté ¢ (disque, sorte de lourd palet que les anciens langaient
dans leurs jeux ; objet plat et circulaire) ; de quel disque s’agit-il ici? Pourquoi
est-il émielté 7 (réduit en mieltes) ; rapprocher plus haut : le reflet brisé de la lune.

Les iddes : 1. Quelle vision confuse eut alors la fillette 2 Ol lIe Nain s’en
alla-t-il ?

2. Un tableau délicieux : le lac qui dort sous la lumiére de la lune.

3. L’apparilion des Ondines : que™tont-elles de Georges ? Y

4. L’arrivée des Nains : ol emportent-ils Abeille ?

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre a chaque paragraphe. —
2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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. .
: La pluie g
-] A. Pendant 'averse: Les feuilles des arbres ; — lesg
Liobsorvation | | foltaress = la vitre s = les bulles qui crdvent das 2
personnelle riviére... i ; g
o 2. Bétes el gens sous la pluie: ci-dessous, ex. 157.
-
- .
Bl vocabulairs I. La pluie tombe : adjectifs et verbes.
a étudler 1. L’averse est subile, brusque, violente. La pluie peut
étre fine et pénétrante, ou drue, serrée, baltante,
torrentielle. -
2. Elle fouette et cingle les visages, transperce les vétements, finfe et crépite

sur les vitres, s’écrase et ruisselle sur les pavés ; les gouttelettes scintillent
= au soleil.

I1. Petits tableaux : fes traits qui peignent,
1. Un passant sous i’averse : « Son pantalon collait & ses cuisses ; il
Iuttait, téte baissée, contre le vent, » (P. b QUERLON.)
2. Aprés la plule : « Le soleil reparut, les poules chantérent, et les moi-
8 neaux battaient des ailes dans les buissons humides. » (G. FLAUBERT.)

Vocabulalre. 156. La précision du sens. Verbes

qui sont synonymes ct que séparent seulement des nuances
de sens : luire (idée de lumiére); briller (avoir I’éclat d’une pierre précieuse) ;
illuminer (jeter une vive lumieére) ; élinceler (étincelles); scinfiller (méme idée
d’étincelles : briller par éclats rapides).

Cing phrases a construire : les éloiles, la goulte d’eau, la riviére, la vifre, les
casseroles, etc.

§ Ezemple : Les étoiles luisent au ciel comme des clous d’or. (Eléve.)

Oonstruction de la phrase. 1566. Pendant |’averse. Cing phrases : ci-
dessus, ’observation personnelle, n° 1.

Ezemple : Les feuilles des arbres frissonnent et pleurent sous I’ondée.

! (Eléve.)

157. Bétes et gens sous la plule. Cing phrases, traduisant les attitudes et
les mouvements : 1. Un passant sous son parapluie; 2. Un cycliste surpris;
3. Les poules a l’abri; 4. Les canards qui barbofent ; 5. Le chien el le chal...

‘ Ezemple : Les enfants, surpris _par l’averse, pataugent dans les flaques
d’eaun et s’éclaboussent en riant. (Eléve.)

Rédactlon. 168. Vous regardez passer le facteur (ou la bergére et son trou-
peau, p. 220) sous la pluie : décrivez-le.
169. Pleut-H encore? Non, c’est blen finl. Je me risque sur le pas de la

porte, et j'examine les alentours : les champs, la route, la ferme, ou la rus,
les passants, etc




217

l Lecture I 107. La Pluie

Il pleut. J’entends le bruit égal * des eaux ;
Le feuillage, humble ?, et que nul vent ne berce,
Se penche et brille en pleurant sous I'averse.

J Le deuil de 'air afflige les oiseaux.

La bourbe 2 monte et trouble la fontaine,
Et le sentier montre & nu ses cailloux.

Le sable fume, embaume, et devient roux ;
L’onde & grands flots le sillonne et I’entraine.

Tout I’horizon n'est qu’un bléme rideau ;
La vitre tinte et ruisselle de gouttes
Sur le pavé sonore et bleu des routes

Il saute et luit des étincelles d’eau.

Le long d’'un mur, un chien morne a leur piste 4,
Trottent mouiliés de grands beeufs en retard ;
La terre est boue et le ciel est brouillard,
L'homme s’ennuie. Oh! que la pluie est tristel

SuLLy PrupHOMME (Poésies, Lemerre, éditeurh

Les mots : 1. Egal : semblable, l¢ méme (pour l'oreille), donc régulier.
2. Humble : proprement, courbé vers la ferre (rapprocher humus, humilier : voir
page 171, note 3) ; le feuillage se penche sous I'averse. 3. Bourbe : amas de boue
noire (rapprocher bourbier). 4. A leur piste: la piste est la trace laissée par les
pieds d’un étre qui marche ; & leur piste : & leur suite, sur la trace méme de
leurs pas.

Les Iddes : Le podte décrit la pluie Iriste, monolone el ennuyeuse, Tous les
traits dé ce tableau — couleurs, bruits, ainsi que le rythme méme du po¢me et
le choix des mots aux syllabes sourdes, — renforcent cette impression générale
de (ristesse el d’ennui. Ecoutez «le bruif égal des eaux»; voyez le « feuillage
humble », qui « pleure sous l'averse», puis le « deuil de I’air», le « bléme rideau s
que forme I’horizon, enfin le chien lrisle, les beeufs mouillés.

Celle lassitude des élres el des choses est bien rendue par les deux derniers vers,
~ qui résument la poésie.




218

108. Les jeux de La Puce

1. Dés que les premléres gouttes des averses commengaient 2
g’écraser sur le pavé, je voyais son petit visage sortir du guichet de
laloge maternelle, commela téte d’un jeune Japin sort de son trou.

Puis tout A coup, au plus fort de la pluie, il prenait sa course
jusqu’au bout de la rue.

2. Cest que le ruisseau de cette rue est magnifique. Il suit une
belle pente, bien réguliére, assez raide, et n’aboutit & une bouche
d’égout que fort loin, & I'une des extrémités : il y coule des torrents,
des torrents houleux !, bourbeux, pleins de ressacs 2 et de rapides...

3. La Puce, précipitamment, y déposait un vieux bouchon. Et
puis il suivait son navire! Le bouchon allait, tournait, bondissait,
parfois s’engageait 4 demi dans un cul-de-sac, entre deux pavés, ou
les remous 3 le faisaient valser.

Alors La Puce serrait les 1évres. Est-ce que le navire n'irait pas
plus loin ? Mais non, le bouchon repartait, l1éger, élastique, frappant
la falaise abrupte 4 du caniveau, jeté dans le grand courant cette fois,
voguant sur les profondeurs. Et vite, vite, vite !...

4. Quelquefois, nous prenions un parapluie, Caillou et moi, et nous
allions regarder le jeu. Et Caillou était plein d’envie.

Pierre MiLLE (Caillou et Till, Calmann-Lévy, éditeur).

Les mots : 1. Houleur : agité par la houle, mouvement des vagues aprés un
coup de vent. 2. Ressac : retour violent des vagues sur elles-mémes quand elles
ont frappé un obstacle. 3. Remous : mouvement de 1’eau qui tournoie, ou revient
en arriére quand elle frappe un obstacle. (Méme idée de mouvoir dans mouve-
ment, mobile, meuble et immeuble, ameublir, moteur, motif, émotion, meule, etc.)
4. Abrupt : proprement rompu, coupé drait, a pic; cette falaise abrupte, c’est
le rebord vertical du caniveau. (L’idée de rompre, de briser, se retrouve dans
ruplure, corrompre : briser dans son ensemble, décomposer; inferrompre;
@ruption : sortie en éclatant au dehors ; irruption : entrée violente et soudaine.)

Les Idées : La Puce, fils d'une concierge parisienne, aime la pluie qui Iui
permet de jouer A un jeu passionnant :

1. Voyez-le qui sort la téte dés les premidres gouttes (une Image qui peint :
comme la téte d’un jeune lapin...) ; mais il ne prend sa course qu’au plus fort
de la pluie : pourquoi ?

2. Pour La Puce, le ruisseau de cette rue est magnifique : pourquoi donc ?
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3. Voyez La Puce qui suit son enavire» (1a sulte des verbes)... ; quels traits
peignent les craintes de I’enfant..., puis sa joie... ?

4. Pourquol le jeune Caillou est-il plein d’envie ? A-t-il la permission, lul, de
jouer dans le ruisseau, sous la pluie ?

Oonstruction de la phrase. 160. Il pleut. Que pensent
et que disent : 1. Uenfant; 2. le facteur; 3. le promeneur ;
4. le Jardinier ; 5. le cultivaleur; 6. les canards. (Vous pouvez faire parler.)
| Exzemple : «Quelle plule ennuyeuse! Je ne pourrai pas jouer de la
| journée ! »
) Seconde forme : L’enfant trouve la pluie bien ennuyeuse, parce gu’elle
. dérange et trouble ses jeux (la proposition subordonnée explique pour quelle
{ raison il déteste la pluic).
Troisiéme forme : une question, une réponse.
— Savez-vous pourquoi I’enfant trouve la plule ennuyeuse ?
— C’est qu’elle dérange et trouble ses yeux.

Rédaction. 181. Voicl qu’ll pleut. Jean, Pierre et Lucette proposent chacun

un jeu différent, dont ils expliquent les agréments... On choisit... Pelite scéne
avec dialogue.

182. Il pleut. Un enfant ne peut aller se promener comme il I'avail pro‘eté,
e Que la pluie est ennuyeuse ! » dit-il. Une goutle de pluie lui répond s « Jo sule
ennuyeuse, c’est vrai, mals...n

Continuez en imaginant le reste deJa réponse... (les jardins et les champs..,
la fraicheur..., les fleurs..., les herbes..., la source..., le ruisseau...).




(Cli Braun.)

G. FAauveL. — I PLEUT, BERGERE...

La bergére, qu’abrite un large parapluie, courbe le dos sous I’averse et raméne 4 la ferme son blanc troupeau,
qui allonge tristement le cou... Malgré la pluie, le brave chien bondit allégrement et fait son service de gardien.




221

109. L’inondation
1

1. Nous finissions de diner, bavardant gaiment, lorsqu’un cri

retentit : « La Garonne ! »
. En deux sauts, nous étions dans la cour. Sur le chemin, nous vimes
. fuir deux hommes et trois femmes, qui criaient, affolés 1, galopant &
- toutes jambes, le visage terrifié 2, comme si une bande de loups les
elt poursuivis.

« Qu’ont-ils donc, grand-pére ? »

2. Je parlais encore lorsqu’une exclamation nous échappa.

Derriére les fuyards, entre les troncs des peupliers, nous venions
de voir apparaitre comme une meute 3 de bétes grises qui se ruaient.
De toutes parts elles pointaient & la fois, des vagues poussant des
vagues...

« Vite! vite! criai-je. Il faut rentrer... La maison est solide. Nous
ne craignons rien. »

. 3. Par prudence, nous nous réfuglames tout de suite au premier
étage. L'eau envahissait la cour, doucement, avec un petit bruit.
Nous n’étions pas trés effrayés.

. Mais bient6t I'eau atteignit un métre. Je la voyais monter avec
une rapidité effrayante.

4. Dans nos étables les bétes ruaient. Il y eut tout & coup des béle-
ments, des beuglements de troupeaux affolés. Puis un craquement
terrible, les animaux furieux venaient d’enfoncer les portes des
étables. Ils passérent dans les flots jaunes, emportés par le courant.
Les moutons étaient charriés comme des feuilles mortes, tournoyant
au milieu des remous %, Les vaches et les chevaux luttaient, mar-
chaient, puis perdaient pied.

(A suivre.)

Les mots : 1. Affolés : rendus fous par une trop forte émotion. 2. Terrifiés :
frappés de ferreur. 3. Une meutle : (idée de mouvement) une troupe de chiens de
chasse ; le mouvement des vagues qui se poussent, se succédent, pointent, est
comparé A 1a course d’unc meute de chiens qui se ruent, c’est-a-dire se préci-
pitent furieusement (voir page 218, note 3). 4. Remous : page 218, note 3.
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I Lecture l 110. L’inondation (fin)
11

1. L’eau s’élevait toujours ; il fallut monter sur le toit. C’est 1a que
tout le monde se réfugia. Appuyé contre la lucarne, j'interrogeais
les quatre points de I'horizon.

« Des secours ne peuvent manquer d’arriver, disais-je. Tenez!
la-bas, n’est-ce pas une lanterne sur 'eau ? »

Mais personne ne me répondait.

Le flot n’était plus qu'a un métre du toit. En moins d’une heure,
Peau perdit sa tranquillité de nappe dormante ; elle devint mena-
cante, se ruant sur la maison, charriant des épaves %, tonneaux
défoncés, piéces de bois ; des maisons s’écroulaient...

2. Maintenant I’eau atteignait les tuiles ; le toit n’était plus qu’une
ile étroite, émergeant 2 de la nappe immense. Alors commenca
I’assaut 3. Jusque-13, le courant avait suivi la rue, mais les décombres
qui la barraient le détournérent sur nous. Dés qu'une épave, une
poutre passaient 4 proximité, il la prenait, la balangait, puis la préci-
pitait 4 contre la maison, comme un bélier . Bientét, dix, douze
poutres nous attaquérent ainsi 4 la fois de tous c6tés. Par moments,
4 certains chocs plus durs, nous pensions que c’était fini, que les
murailles s’ouvraient et nous livraient & la riviére.

3. Le village détruit ne montrait plus autour de nous que quelques
pans de murailles. Au loin ronflait la coulée énorme des eaux.

Un instant nous criimes surprendre, & gauche, un bruit de rames...
Ah! quelle musique d’espoir, et comme nous nous dressimes pour
interroger I’espace ! Nous retenions notre haleine. Et nous n’aperce-
vions rien. Des épaves nous causérent, de fausses joies, nous agitions
nos mouchoirs jusqu’a ce que, notreerreur reconnue, nous retombions
dans I'anxiété ® de ce bruit, sans que nous puissions découvrir d’ol
il venait.

4. « Ah! je la vois, cria Gaspard, brusquement. Tenez ! lA-bas, une
grande barque | »

_
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Et il nous désignait, le bras tendu, un point éloigné, Moi, je ne
voyais rien ; Pierre non plus. Mais Gaspard s’entétait. G'était bien
une barque. Les coups de rames nous arrivaient plus distincts. Alors
nous finlmes aussi par 'apercevoir... G'était le salut.

Emile Zora (Le Capitaine Burle, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Epaves : débris rcjetés par la mer et dont on ne connalt pas
le propriétaire. 2. Emerger : sortir de I’eau aprés y avoir été plongé (ex = hors) ;
rapprocher immerger (in = dans) et submerger (sub = sous). 3. Assauf : pro-
prement, saul vers; attaque violente (rapprocher sursaut, soubresaut, fressail-
lement). 4. Précipiler : proprement, pousser la {éfe en avant, d’ofl lancer, jeter.
(Rapprocher précipice et précipilation ; méme idée de féte dans : chef, chevel,
cheveuz, capiteur : qui porte a la téte, capifale, décapiter, capilaine, capilal,
chavirer, chapitre : en-téte d'un ouvrage, etc.) 5. Bélier : ancienne machine
de guerre pour battre et renverser les murailles. 8. Anxiélé : attente doulou-
reuse qui serre le cceur.

Les Idées : Etudiez ceffe progression dans le danger ; le drame se fait de plus
en plus poignant, et, & mesure, croft I’émotion qui nous étreint : le diner joyeux,
les vagues qui apparaissent, puis envahissent la cour; un métre; les bétes;
sur le toit ; les épaves ; ’assaut ; un espoir ; ’anxiété ; le salut...

@ Vocabulaire. 1. De fausses joles (n° 3) : contraires &
la vérité, qui trompent (on dit aussi des joies frompeuses).
Expliquez ou indiquez I'adjectif de sens contraire, ou bien employez dans
de courtes phrases les expressions : un fauzx bruit ; une voix fausse ; un esprit
fauzx ; de fausses dents; un caractére faux; distinguer le vrai du faux.
2. Alors commenga |’assaut : (seuf vers..) l'attaque, pour emporter
la place. Retrouver I'idée de sauf dans les mots suivants : sursaufer, assaillir,
tressaillir, sautiller, iressauter, insuller (sauter sur...).

Construction de la phrase. 1. En une phrase, donnez un titre 4 chaque
étape du récit (lectures 109 et 110).

2. A quel moment le danger est-il particuliérement poignant ? Pourquoi ?
(Un paragraphe.)

Rédaction. 1. Une fettre. L’un des réchappés que la barque a sauvés écrit
a sa famille qui habite au loin pour la rassurer et lui raconter la scéne.

2. Le danger va croissant... Enfin, sauvés ! Imaginez la scéne (baignade,
ou canotage, ou accident imprévu).

3. Un prgcés-verbal de sinistre ou d’accident, destiné & I’assurance,
ou 4 la police, ou & la mairie (avec croguis joint au rapport).

4. Oontinuone notre roman scolaire.

L
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111. Une mere

Mme des Arcis revient en voiture d’un bal d’enfants ot clle a conduit sa
fillette Camille. Il Ini faut traverser la riviére qui a débordé. Elle insiste
auprés du passeur, qui consent enfin & prendre la voiture dans son bateau.

. Mais, malgré les efforts du passeur et du cocher, l¢ bateau ne peut gagner
la rive, et le courant le pousse vers I’écluse.

1. A mesure que le bruit de I'écluse ! se rapprochait, le danger
devenait plus effrayant.

Mme des Arcis, qui était restée dans la voiture avec ’enfant,
ouvrit la glace avec une terreur affreuse.

« Est-ce que nous sommes perdus ? » s’écria-t-elle.

2. En ce moment, la perche se rompit. Les deux hommes
tombeérent dans le bateau, épuisés et les mains meurtries.

Le passeur savait nager, mais non le cocher. Il n'y avait pas de
temps & perdre.

« Pére Georgeot, dit Mme des Arcis au passeur (¢’était son nom),
peux-tu sauver ma fille et moi ? »

Le pére Georgeot jeta un coup d’ceil sur I'eau, puis sur la rive :
« Certainement, répondit-il en haussant les épaules.

— Que faut-il faire ? dit Mme des Arcis.

— Vous mettre sur mes épaules, répliqua le passeur. Empoignez-
moi 2 le cou & deux bras, mais n’ayez pas peur, et ne vous cramponnez
pas 3, nous serions noyés, ne criez pas, ¢a vous ferait boire. Quant
4 la petite, je la prendrai d’une main par la taille, je nagerai de
Pautre...

— Et Jean ? dit Mme des Arcis, désignant le cocher.

— Jean boira un coup, mais il en reviendra. Qu’il aille & I’écluse
et qu'il attende. Je le retrouverai. »

3. Le pére Georgeot s’élanga dans l’eau, chargé de son double
fardeau. Mais il n’était plus jeune, tant s’en fallait.

La rive était plus loin qu'il ne disait, et le courant plus fort qu'’il
ne 'avait pensé. Il fit cependant tout ce qu’il put pour arriver &
terre, mais bientdt il fut entrainé. Le tronc d’'un saule, couvert par
I'eau et qu’il ne pouvait voir dans les ténébres, I'arréta tout 4 coup ; §
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il s’y était violemment frappé son front. Son sang coula, sa vue
g’obscurcit : « Prenez votre fille et mettez-la sur mon cou, dit-il, ou

sur le votre, je n’en puis plus.
— DPourrais-tu la sauver si tu ne portais qu’elle ? demanda la

mére.
— Je n’en sais rien, mais je crois que oui », dit le passeur.

4. Mme des Arcis, pour toute réponse, ouvrit les bras, lacha le cou
du passeur et se laissa aller au fond de 'eau.

Lorsque le passeur eut déposé a terre la petite Camille saine et
sauve, le cocher, qui avait été tiré de la riviere par un paysan, l'aida
3 chercher le corps de Mme des Arcis. On ne le retrouva que le len-

demain matin, prés du rivage.
Alfred de MusseT (Pierre ef Camille).

Les mots : 1. Ecluse : cléture avec porte mobile, établie sur une riviére et
permettant de retenir ou de lacher les eaux (voir page 184, note 1). 2. Empoigner :
saisir avec le poing, en fermant la main. (Retrouver I’idée de poing dans : poigne,
poignée, poignet, poignard, pugilat, inexpugnable : qui ne peut étre pris de force ;
répugner : lutter contre, d’ou ressentir ou inspirer un violent dégott.) 3. Se
cramponner : s’attacher fortement 4 quelque chose ou a quelqu’un, comme avec
des crampons. =

Les Idées : Le danger est de plus en plus effrayant ; notre émotion va crois-
sant, et le drame s’achéve par le sacrifice de la mére.

1. Le danger : la dérive du bateau, la perche qui se rompt...

2. A la nage.: le sang-froid du passeur...

3. Les vains efforts du passeur : pourquoi ne peut-il gagner la rive 7

4. L’héroique sacrifice de la mére...
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LN

La prairie et les faucheurs

L obeorvation 1. Les aititudes el les mouvements du faucheur; les
S raaneile observer, les mimer (ci-dessus, ex. 164).
P 2. La faucheuse mécanique au {ravail.

Yocabulaire I. La prairie : verbes expressifs.

a étudier 1. La prairie frissonne et ondule au souffle du vent.
2. Les herbes coupées chancellent, s'inclinent,
tombent, s’abattent en longues jonchées odorantes.

Le faneur les éparpille et les étale au soleil ; il charge le foin.

3.

II. Les attitudes et les mouvements du faucheur
les traits qui peignent.

1. Le faucheur qui abat Uherbe. « Les faucheurs, 4 petits pas, s’avancent,
les jambes écartées, avec une régularité parfaite. » (J. et J. THARAUD.)

2. Le faucheur fatigué renire a la ferme. « Par le sentier, je vois revenir leE
soir les faneurs silencieux, trainant les pieds, las d’une interminable journée 8
de labeur. » (M. Auboux.)

3. La faucheuse: les mouvements de I'herbe ‘coupée. « L’herbe coupée ge =
coucha, glissa sur le plancher de la machine, puis retomba toute luisante =

= sur le sol. » (René Bazin.) g
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Vooabulalre. 163. Etude du sens d’un mot. Chan-

celer : ne pas se tenir sur ses jambes, vaciller sur ses pieds,
Ienfant, le vieillard, le convalescent, I’ivrogne, I’arbre abattu, I’herbe coupée...
chancellent ; on dit aussi une santé chancelante. — Quaire phrases & construire,

Ezxemple : Bébé, d’un pas incertain et chancelani, se dirige tout joyeux vers
‘ sa meére qui lui tend les bras. (Eléve.)

Construction de la phrase. 164. Les attitudes et les mouvements du
faucheur : rendre chacun d’eux en une ou deux phrases : 1, Le faucheur au
travail; 2. Le faucheur aiguise sa faux; 3. Il se désaltére (112¢ lecture, n° 3);
4. Il fait la sieste (112¢ lecture, n° 4) ; 5. La faucheuse tond la prairie ; 6. La faneuse
éparpille Uherbe.

boucles, il pose la lame de sa faux et la bat a4 coups réguliers de son marteau

‘ Ezemple : Assis sur un sac, son enclumette enfoncée en terre jusqu’aux
en forme de quartier de lune. (El2ve.)

Rédaction. 165. Comment dans votre réglon fauche-t-on la prairle ?
Dites-le en traits bien observés et vivants (les faucheurs : mouvements, atti-
tudes, travail pénible, etc. ; ou la faucheuse mécanigue : 1’attelage, le conducteur,
1a scie, ’herbe coupée).
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112. Les faucheurs

1. Voici venir les faucheurs. Dés I'aube, dans la rosée, ils se
mettent & 1'ceuvre. Les éclairs de I'acier luisent au soleil levant. A
chaque demi-cercle décrit par la faux, des jonchées! d’herbe
tombent aux pieds des travailleurs.

2. La besogne avance avec la matinée ; les visages héilés ? ge
mouillent de sueur ; les bras et les reins commencent a se lasser, Midi
sonne au lointain clocher, et, par le sentier qui longe la riviére, les
femmes de la ferme paraissent, portant dans des gamelles de fer
battu le repas des faucheurs, la miche de pain de ménage et la
fromagée toute fraiche.

3. Alors la besogne s’interrompt, les hommes accotent ® a quelque
tronc de saule leurs reins rompus %, et, lentement, machent de
copieuses bouchées 5 de nourriture, tandis que la gourde ventrue de
grés bleu, remplie de piquette, passe de main en main, et que chacun,
la téte renversée, les yeux au ¢tel, boit & la régalade 8.

4. Puis les hommes s’étendent de leur long sur le pré, le dos 4 plat,
dans les jonchées d’herbe odorante, le chapeau de paille sur les
yeux ; et bientdt ils dorment & poings fermés pendant les heures
briilantes du milieu de la journée.

André THEURIET (Confes & la primevére, Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Jonchées : (foncher, proprement, couvrir de fonc; couvrir de
débris végétaux), ici, amas d’herbe coupée par la faux et couvrant le sol. 2. Hdlés ;
brunis, flétris, desséchés par 1'ardeur du soleil. 3. Accofer : appuyer d’un cOté.
4. Rompus : brisés, ici par la fatigue (méme idée de rompre dans rupture, abrupt,
corrompre, interrompre, érupltion, irruption). 5. De copieuses bouchédes : des bou-
chées abondantes, a la fois fortes et-nombreuses. 6. Boire & la régalade : boire
en se versant la boisson dans la bouche, sans que le vase touche les lévres.

Les Idées : Etudiez chacun de ces tableaux si précis, si animés, et relevez les
traits, pris sur le vif, qui font voir 3

10 Les faucheurs au travail;

2¢ L'arrivée des femmes;

30 Le repas des faucheurs:

A% Leur sieste
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113. La rentrée des foins

1. Le vent du nord-ouest souffla trois jours de suite, fort el continu,
assurant une période de temps sans pluie. Les faux avaient été aigui-
sées longtemps d’avance, et les cinq hommes se mirent & I'ouvrage le
matin du troisiéme jour...

Vers le soir, tous les cinq prirent des fourches et firent les « veil-
loches ! », hautes et bien tassées, en prévision 2 d’'une saute de vent
possible. Mais le temps resta beau...

2. Trois ou quatre fois par jour, une femme leur apportait un seau
d’eau qu'ils cachaient sous les branches ; et, quand la chaleur,le tra-
vail et la poussiére de foin leur avaient par trop desséché le gosier,
ils allaient, chacun & son tour, boire de grandeslampées 3d’eauet s’en
verser sur les poignets ou sur la téte.

3. En cinq jours, tout le foin fut coupé, et, comme la sécheresse
persistait, ils commencérent, au matin dusixiéme jour, & ouvrir et
resourner les « veilloches » qu’ils voulaient granger avant le soir. Les
faux avaient fini leur besogne et ce fut le tour des fourches. Elles ;
démolirent les « veilloches », étalérent le foin au soleil, puis, vers la fin r
de Paprés-midi, quand il eut séché, elles 'amoncelérent de nouveau |
en tas de la grosseur exacte qu’un homme peut soulever en une seule
fois au niveau d’une haute charrette déja presque pleine.

4, Charles-Eugeéne ¢ tirait vaillamment entre les brancards : la
charrette s’engouflrait® dans la grange, s’arrétait, et les fourches
s’enfongaient une fois de plus dans le foin rudement foulé, qu’elles
enlevaient en galetles épaisses, sous I'effort des poignets et des reins,
et. déchargeaient au c6té.

5. A la fin de la semaine, tout le foin était dans la grange, sec et
d’une belle couleur, et les hommes s’étirérent et respirérent lon-
guement, comme s'ils sortaient d’une bataille. '

Louis HfmoN (Maria Chapdelaine, Bernard Grasset, éditeur).

Les mots : 1. Veilloche : terme local : petite meule. 2. Prévision : action
de prévoir, c’est-a-dire de voir & I'avance ; quel danger possible pouvaient craindre
les faucheurs ? (M@me idée de voir dans : vue, clairvoyant, apercevoir, prévoir,
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pourvoir, prévoyance, visage, envisager, aviser, se raviser, vision, visible, viser,
évident, vedetle.) 3. Lampées : grandes gorgées (rapprocher laper). 4. Charles-
Eugéne : c’est le nom du cheval (23¢ lecture, p. 50). 5. S’engouffrait : pénétrait
dans la grange et y disparaissait comme dans un goufjre.

Les Idées : Suivez dans leur précision les élapes de ce rude travail et les mou-
vements el les alliludes des travailleurs : 1. Les faucheurs @ l'ouvrage; 2. Les fau-
cheurs se désaltérent; 3. Ils ouvrent el refournent les « veilloches », et ilsamoncellent
le foin en petits tas; 4. Ils déchargent le chariot; &. Ils respirent longuement;
pourquoi I’auteur dit-il : « comme s'ils sortaient d'une balaille» ?

La scéne se passe au Canada : qu’a-t-elle de commun avec une scéne de fenaison
dans votre localité 2 En quoi en difiére-t-elle ?

Construction de la phrase. 166. Ce fut le tour des
fourches.

« Les fourches démolirent..., étalérent..., amoncelérent... (n® 3). Elles s’enfon-
gaient..., enlevaient..., déchargeaieni... (n° 4).»

A votre tour, rendez en phrases alertes et expressives : 1° Le fravail de la faux
ou de la fourche; 2° Le fravail de la faucheuse, ou de la charrue; 3° Le travail de
Paiquille, ou de la hache, ou du marteau...

§ Ezxemple : « La faux coupe de droite a gauche, d’un trait rapide et sir, puis

elle revient, 1a pointe levée, et, du dos, elle caresse I’herbe suivante qui
tomber, » (Jules Renard.)

Rédaction. 1687. Sous le chaud soleil, faneurs et faneuses sont & ’cuvre :
costumes, attitudes, mouvements, trawail joyeux, mais péniblec..,
167 bis. Les enfants ont accompagné les faucheurs a la prairie ; ils ont tra-

vaillé un peu, et beaucoup joué ; le soir, ils rentrent a la maison, fatigués, mais
heureux. Racontez leur jcurnée.




(Cliché Braun.)

IE. ApaN. — DANS LLS FOINS.

D’uni mouvement gracieux, la fancuse retourne ’herbe qu’a séchée le chaud
soleil ct ’amasse en petites meules.
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@ 114. Maol (conte)

L

1. Maol avait des yeux clairs comme l’eau des sources,
Un sourire aussi doux que celui du printemps.
Le libre vent de mars, moins vif que ses vingt ans,
N'aurait pu l'atteindre A la course.

Un matin, dans les prés ot I'on séchait le foin,
Cheveux flottants, pieds nus, en robe purpurine?,
Elle emplissait sa jeune et robuste poitrine

| Du souffle parfumé de juin.

2. Voild qu’elle rencontre un géant. Bonnes Ames,

Quel géant ! Il n'avait qu'un eeil, juste en plein front,
, Mais large comme un plat 4 barbe, un cil tout rond,
Tout rouge, et qui lancgit des flammes,

Lorsqu'il riait, farouche 2 et de sang barbouillé,

Sa bouche se fendait de I'une & Pautre oreille.

Sa barbe aux rudes crins tordus était pareille
A de vieux fil de fer rouillé.

, 3. La jeune fille, donc, dans les fraiches prairies
Rencontre ce buveur de sang humain, monté
Sur un dragon 3 poussif ¢, dont le souffle empesté
Flétrissait les sauges fleuries.

(A suivre.)

Les mots : 1. Robe purpurine : de couleur pourpre, c’est-a-dire rouge tirant
sur le violet. 2. Farouche : page 181, n° 8. 3. Dragon : monstre fabuleux ayant
des ailes d’aigle, des griffes de lion et une queue de renard. 4. Poussif : qui est
obligé de « pousser» sa respiration, qui respire péniblement et est essoufflé.

Les Idées : 1. Quels sont les traits gracieux qui peignent Maol ?
2. Quels sont les traits qul peignent le terrible géant ?

3. Comprenez quel danger court I'enfant rencontrant ce buveur de sang
humain,
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l_—""_cthl 115. Maol (conte)

(fin)
II

1. Quelle aubaine ! pour le géant! Maitre glouton
Darde 2 un feu sombre par sa prunelle sanglante,
Met pied & terre, sa monture étant trop lente,

Vous l'attache au premier buisson.

2. Maol ne l'attend pas, et lui poursuit la belle :
Vous diriez un chateau courant par les vallons.
La terre tremble sous ses pieds, dont les talons

Sont aussi larges que des pelles.
« Maol, n’espére pas m’échapper! hurle-t-il.
Tu vas, dans un instant, rencontrer la riviére ¢
Alors, que feras-tu de ta beauté si fiére,

De ton esprit vif et subtil 2 ? »

3. Au bord de I'eau Maol en un clin d’ceeil arrive :
Hop! et d’'un bond léger comme celui d’un faon 4,
Sans mouiller ses pieds nus, la gracieuse enfant

Saute en riant sur I'autre rive.

Elle voit s’avancer, plus massif qu'une tour,

Mon géant fort dégu S, qui beugle de colére.

¢« Ch'! ne pouvoir, dit-il, franchir une eau si claire!
Ainsi, tu m’as joué le tour ?

4. — Tu vois, dit-elle. — Et quand reviens-tu ? — Pas si béte
Que de t’en avertir & l'avance, lourdaud !
— Pourtant, me régaler de ton beau sang tout chaud,
Ton sang de pourpre, ah! quelle féte!
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« Y renoncer m’est dur. Qu’est-ce que tu ferais

A ma place ? Dis-le. — Ma foi, géant stupide ¢,

Je crois que, pour sécher cette eau bleue et limpide
Si j'étais toi, je la boirais.

B. — Tiens, c’est vrai! j’ai grand soif, et je bois comme un crible % »
Vite, il se penche vers la riviére, et boit tant,
Tant et tant, que, la peau de son ventre éclatant,
Il créve avec un bruit terrible.

Maurice Boucunor (Confes populaires
transcrits et rimés, Delagrave, éditeur).

Les mots : 1. Aubaine : icl, occasion inattendue. 2. Darder : lancer avec
force (comme si I'on jetait un dard, trait garni d’une pointe de fer). 3. Subtil :
fin, délié, habile (rapprocher subtiliser). 4. Faon : petit de la biche. 5. Décu :
qui a éprouvé une déception, qui est trompé dans une espérance qu’il avait
con¢ue. 6. Stupide : dont l’esprit est engourdi et lourdy (rapprocher stupeur,
P- 69, note 1). 7. Crible : instrument percé de trous et servant & nettoyer le blé.
Que signifle ’expression : boire comme un crible ?

Les idées : Le géant poursuif la jéune fille : représentez-vous sa marche
pesante, alors que la gracieuse enfant saute la riviére en riant : la masse puis-
sante du monstre, ses hurlements, sa colére ne peuvent rien contre la souplesse,
la grace, le sourire de la jeune fille.

Suivez le dialogue, et voyez comment la jeune fille se mogue du géant stupide:
comme dans tous les contes, c’est 1’esprit qui triomphe de la force brutale.
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116. Le dévouement
de M. Madeleine

la charrette. On a essayé de le tirer, mais en vain. Il faudrait soulever la
voiture. M. Madeleine se trouve alors a passer.

; Le cheval du pére Fauchelevent s’est abattu, et le vieillard est pris sous
1. M. Madeleine se tourna vers les assistants : « A-t-on un cric? ?
— On en est allé quérir 2 un, répondit un paysan.

— Dans combien de temps l'aura-t-on ?

— On est allé au plus prés, mais il faudra bien un bon guart
d’heure. »

Il avait plu la veille, le sol était détrempé, la charrette s’enfon-
cait dans la terre & chaque instant et comprimait ® de plus en plus
la poitrine du vieux charretier. 11 était évident qu’avant cing
minutes il aurait les cdtes brisées.

2. « Il est impossible d’attendre un quart d’heure, dit Made-
leine aux paysans qui regardaient.

— 11 faut bien!

— Mais il ne sera plus temps! Vous ne voyez donc pas que la
charrette s’enfonce ? Ecoutez, il y a encore assez de place sous Ia
voiture pour qu'un homme s’y glisse et la souléve avec son dos.
Y a-t-il quelqu’un qui ait des reins et du cceur ¢ ? Cing louis d’or &
gagner! »

Personne ne bougea dans le groupe.

« Dix louis », dit Madeleine.

Les assistants baissaient les yeux. L’un d’eux murmura :

« Il faudrait étre diablement fort. Et puis on risque de se faire
écraser !

— Allons, recommenga Madeleine, vingt louis!»

Méme silence.

3. Cependant la charrette continuait & s’enfoncer lentement, Le
pére Fauchelevent ralait et hurlait :

« J’étouffe! Ca me brise les cdtes! »

Madeleine, sans dire une parole, tomba & genoux, et, avant que
la foule eiit le temps de jeter un cri, il était sous la voiture.

-
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Il y eut un anxieux ® moment d’attente et de silence.

On vit Madeleine, presque & plat ventre sous ce poids effrayant,
essayer deux fois en vain de rapprocher ses deux coudes de ses
genoux. On lui cria : « Pére Madeleine ! retirez-vous de la!»

Le vieux Fauchelevent lui-méme lui dit : « Monsieur Madeleine !
allez-vous-en ! C'est qu'il faut que je meure, voyez-vous! Laissez-
moi! Vous allez vous faire écraser aussi!»

Madeleine ne répondit pas.

4. Les assistants haletaient 6. Tout & coup, on vit I'énorme masse
s’ébranler ; la charrette se soulevait lentement, les roues sortaient
4 demi de l'orniére. On entendit une voix étouffée qui criait :
« Dépéchez-vous! aidez ! » C’était Madeleine qui venait de faire un
dernier effort.

Ils se précipitérent. Le dévouement d’un seul avait donné de la
force et du courage a tous. La charrette fut enlevée par vingt bras.
Le vieux Fauchelevent était sauvé.

Victor Huco (Les Misérables).

-

Les mots : 1. Cric : machine 4 crémaillére et & manivelle servant 4 soulever
les fardeaux. 2. Quérir : chercher (rapprocher quéfe : recherche; question :
recherche par interrogation; enquéle, inquisition, perquisition : recherche a
travers de; requérir : rechercher, réclamer; requéle, etc.). 3. Comprimait :
pressait (rapprocher pression, compresse, compression, dépression, impression,
tmprimer, opprimer, réprimer, supprimer, etc.). 4. Des reins et du cceur : de la
force et du courage. B. Anxieux : page 223, note 6. 8. Halefaien! : respiraient
difficilement et & coups précipités ; c’est ’émotion qul leur coupait 1a respiration.

Les idées : Une scéne dramatique, el notre émotion va croissant :

1. Qu’est-ce qul rend la sltuation du pére Fauchelevent si critigue 2 (Vous
remarquerez, au cours du récit, les phrases courtes et haletantes.)

2. Les offres de M. Madeleine : pourquoi ne les accepte-t-on pas ?

3. Le dévouemen! de M. Madeleine, Suivez ses mouvements; comprenez
pourquoi il cherche a4 rapprocher ses coudes de ses genoux ; ’anxiété de tous.

4. Fauchelevent est sauvé : la charrette qul se souléve..., un dernier effort...,
’aide de tous.

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe, —
2. Résumez 1a lecture en quelques lignes.
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J ®
uin
Une classe-promenade, ou des promenades libres: les
L'observation aspects caractéristiques de juin (vocabulaire I et
personnelle ex. 168); petits tableaux de juin (vocabulaire II et
ex. 169).
Vocabulalre I. Une promenade en juin & Iz campagne
& étudler dans toule sa beauté et sa richesse.
Le soleil riant et chaud. Les roses épanouies.
Les hautes herbes fleuries. La nappe onduleuse des blés.

Les chants joyeur des oiseaux. L’eau miroitanie du ruisseau.

II. Petits tableaux de juin ¢ les traits qui peignent.

1. La campagne en juln : « Les foins blondissent. Les blés s’étendent au
loin dans la plaine onduleuse. Les colzas éblouissent la vue comme des carrés
d’or. Les hirondelles remplissent 1’air... » (E. FROMENTIN.)

2. La chute du jour : Voici le soir; un grand silence tombe sur la cam-
pagne : les oiseaur s’endorment ; les feuilles se taisent; les éloiles, une A une,
s’allument au ciel, et bientdt 1a pleine lune monte a I’horizon.

&  Vous remarquerez que tous les traits sont choisis pour donner la méme
¢ impression d’ensemble : 1. La campagne est belle ; 2. C'est le calme du soir-
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Construction de la phrase. 168. Les promenades
Exerclces = — : S
en juin. Vous choisirez les traits qui peignent la richesse
et la beauté des champs en juin. 1. Le soleil; 2. La prairie; 3. Les blés; 4. La
forét; 5. Le sentier; 6. Les fleurs du jardin; 7. Les oiseaux.

3 Exemple : Une alouette, en chantant, monte vers le ciel, et bient6t elle
¢ n’est plus qu’un point, tout la-haut. (Eléve.)

169. Quelques petits tableaux. Sur le modéle ci-dessus (Vocabulaire, n° II:
Voici le soir et le silence : les oiseaux..., les feuilles..., les étoiles..., la lune...).

1. Voici le jour (animation et joie); 2. C’est midi (chaleur lourde et repos);
3. Voici I'été (beauté et richesse des champs) ; 4. Voici Iépogque des foins, ou de
la moisson (aspects, bruits, mouvements).

les oiseaux bAatissent leurs nids dans la verdure en voletant et en chantant,

; Exemple : Voici le beau mois de mai : la campagne s’égaye et s’anime,
le sentier et le jardin s’embaument de mille fleurs. (Eléve,)

Rédaction. 170. Je suls I'6té ; [’apporte avec mol... le riant soleil..., les

frais ombrages..., les roses épanouies..., les blés.... les fruits..., I’abondance et
la jole,..

i
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117. Images de la France captive.

1. Des hommes étrangers A nos manidres d'étre et & nos fagons
de penser circulaient dans nos campagnes, bottant nos routes,
blessant les échos des vallées sous les coups de leurs chants martelés.

2. Ils traquaient dans nos granges et dans nos pressoirs les
garcons de culture pour en faire des fondeurs de canons en de
lointaines usines. Ils jetaient des eris de colére quand ils voyaient
quelques arpents de notre sol livrés aux herbes folles et aux lézards .
ils disaient que la terre devait produire, produire et surproduire ;
ils n’avaient que ce mot de production a la bouche, comme si nos
plaines et nos coteaux n’avaient plus droit désormais aux boque-
teaux de hasard, aux mares 4 grenouilles, aux sentiers en lacets
et aux coins ombragés des déjeuners sur 1'herbe.

3. Il n'y avait plus de place en France pour le sourire et pour
les libres propos, 3 peine pour la respiration. La vie était fragile.
Les hommes venus du pays de Ta loi de violence n'avaient de cesse
qu’ils n’eussent dépouillé, déporté ou mis & mort tout ce qui était
en armes devant eux ; ils se réjouissaient dans la souffrance des
autres...

4. Oui, en chacun de nous s’animait la résistance nationale -
celle du preux Roland avec déja ses Ganelon; celle de Jeanne
devant ses juges et dans les flammes ; celle de tout le long de notre
histoire, de ceux qui ont dit non & la défaite, non & la trahison,
non au désespoir de la patrie mourante.

Maurice BEDEL (Les Lelires frangaises, 1945).

Les idées : Page qu’anime une tendresse ardente pour la France ef pour

la liberté.

1 et 2. Pourquoi «I’occupant » disait-il que notre terre devait produire ?
Relevez des traits pleins d’esprit et de fantaisie, et aussi de vérité.

3. La vie élait fragile : un tableau'de I'occupation ; I'’Ame allemande mise & nu.

4. La résislance: une phrase fortement charpentée ou revit tout a la fois
la France de jadis et celle d’hier ; la France qui, depuis de longs siécles, lutte
et triomphe
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118. Retour de promenade

1. Un souffle léger passe dans I'air et Catherine frissonne : c’est
le soir qui vient.

— J’ai faim, dit petit Jean. .

Mais Catherine n’a pas un morceau de pain 3 donner & son petit
frére. Elle lui dit :

— Mon petit frére, retournons 4 la maison.

Et ils songent tous deux & la soupe aux choux qui fume dans
la marmite pendue 4 la crémaillére, au milieu de la grande chemi-
née. Catherine amasse ses fleurs sur son bras, et, prenant son petit
frére par la main, le conduit vers la maison.

9. Le soleil descendait lentement & I’horizon rougi. Les hiron-
delles, dans leur vol, effleuraient ! les enfants de leurs ailes immo-
biles. Le soir était venu. Catherine et Jean se pressérent I'un contre
I'autre.

Catherine laissait tomber une 4 une ses fleurs sur la route. Ils
entendaient, dans le grand silence, la crécelle 2 infatigable du gril-
lon. Ils avaient peur tous deux, et ils étaient tristes parce que la
tristesse du soir pénétrait leurs petites dmes. Ce qui les entourait
leur était familier 3, mais ils ne reconnaissaient plus ce qu’ils connais-
saient le mieux...

3. 1l semblait tout & coup que la terre fiit trop grande et trop
vieille pour eux. Ils étaient las, et ilscraignaient de ne jamais arriver
4 la maison ou leur mére faisait la soupe pour toute la famille. Le
petit Jean n’agitait plus son fouet. Catherine laissa glisser de sa
main fatiguée sa derniére fleur. Elle tirait son petit frére parle bras,
et tous deux se taisaient.

Enfin, ils virent de loin le toit de leur maison qui fumait dans le
ciel assombri. Alors ils s’arrétérent et, frappant ensemble des
mains, poussérent des cris de joie. Catherine embrassa son petit
frére, puis ils se mirent ensemble & courir de toute la force de leurs
pieds fatigués. Quand ils entrérent dans le village, des femmes
qui revenaient des champs leur donnérent le bonsoir. Ils respirérent.
La mére était sur le seuil, en bonnet blane, la cuillére 4 la main,
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4. — Allons, les petits, allons donc! leur cria-t-elle.

Et ils se jetérent dans ses bras. En entrant dans la salle ol
fumait la soupe aux choux, Catherine frissonna de nouveau. Elle
avait vu la nuit descendre sur la terre ; Jean, assis sur la bancelle,
le menton 4 la hauteur de la table, mangeait déji sa soupe.

Anatole France (Filles et gargons, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Effleurer : proprement, enlever la fleur, la superficle, d’oll
toucher & peine. (Méme idée de fleur dans affleurer : étre i fleur, 4 niveau;
déflorer : enlever la fleur ; efflorescence : en vole de floralson ; floraison ; floris-
sant.) . Crécelle : moulinet de bois qui fait un bruit aigu ; le cri du grillon est
comparé 4 un bruit de crécelle. 3. Familier : (rapprocher famille); un lieu
familier est un lieu auquel on est habitué, parce qu’on vit prés de lui, comme
en famille.

Les Idées : 1. Quels traits nous peignent le soir qui vienf el la Irisfesse des
deux enfanis ? Comment vous expliquez-vous cette tristesse ? (la fatigue, la
pensée de la soupe, le soir assombri qui donne aux choses un aspect nouveau).

2. Quels traits nous peignent ensuite la joie des enfants ? De délicieux tableaux :
la traversée du village, — la mére sur le seuil, — Jean sur la bancelle.

Dictée préparéde. 172. Relour de promenade, n° 1.
Exercice sur la dictée. 1. Relourner ¢ la maison, au

passé composé. 2. « IIs songent 4 la sompe aux choux qui fume dans la marmite»:

construire {rois phrases sur ce modéle (proposition subordonnée introduite par

un pronom relatif et qui est complément d’'un nom : les oiseaux qui volligent...,
les fleurs qui s’épanouissent..., ete.).

Construction de la phrase. 173. Un soutfle léger passe dans lair et Cathe-
rine frissonne : c’est le soir qui vient, (Autre jorme. voicl le soir : un souffle
léger...) Rapprocher de l'ex, 81, page 121, et de I’ex. 169, page 236.

Construire cing phrases sur ce modéle pour décrire V'approche de la nuit, du
Jour, de U'élé, de I’automne..., etc..., de la moisson, des vendanges..., Uarrivée du
facteur, du train, d’une aulomobile, du troupeau, etc...

! Ezemple : Un pas vif et joyeux retentit dans le couloir ; ¢’est I’écolier qui
rentre dans la classe. (El2ve.)

Rédaction. 174. Le solr tombe : sur votre seuil, écoutez les dernfers bruits,
les chariots, les travailleurs, les troupeaux, les oiseaux, les feuilles... Puis tout
8¢ tait, c’est le calme et le silence de la nuit...




(Cliché Braun.)

André BrROUILLET. — LE GoQTER.
Les deux fillettes se sont assises re du champ de blé. Sans doute leur
a-t-on confié le gofiter des faucheurs... ; les voila qui s’intéressent au contenu
du panier ; que vont-elles done faire ?
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[ Lecturs | 119. La maison du matin

1. La maison du matin rit au bord de la mer,

La maison blanche au toit de tuiles rose clair

Derriére un péle écran de fréle mousseline 1,

Le soleil luit, voilé comme une perle fine ;

Et, du haut des rochers redoutés du marin,

Tout ’espace frissonne au vent frais du matin.
2. Lyda, debout au seuil que la vigne décore,
Un enfant sur ses bras, sourit, grave, & I'aurore 2
Et laisse, en regardant au large, le vent fou
Dénouer ses cheveux, mal fixés sur son cou...
Mais déja les enfants s’échappent ; vers la plage
Ils courent, mi-vétus, chercher le coquillage.
En vain Lyda les gronde : enivrés 3 du ciel clair,
Leur rire de cristal s’éparpille 4 dans I'air.
La maison du matin rit au bord de la mer.

. Albert SamaiN (Auz Flancs du Vase,
Mercure de France, éditeur).

@

Les mots : 1. Un écran de fréle mousseline. Ecran : éventail ou meuble qui
garantit de Pardeur du feu; fréle : fragile, délicat, qui se brise aisément. (Voir
page 177, note 6.) Il s’agit ici d’'une brume légére qul voile les rayons du soleil
comme ferait un tissu peu serré et & demi transparent. 2. Aurore : lueur dorée
qui préceéde le lever du soleil. 3. Enivré : rendu ivre ; ici, au figuré, rendu joyeux,
transporté, exalté. 4. S’éparpille : se disperse ¢a et 14, se répand de tous cdtés,
(Rapprocher disperser et épars.)

Les Idées : Des vers harmonieux et purs, un délicat tableau : voyez, dans
la clarté du matin, la mére qui sourit el les enfants qui jouent au seuil de la maison
et sur la plage. ¥

Les traits particuli¢rement gracieux : 1. La maison qui rit.., : la gaité de ses
couleurs; la lumiére douce: 3°et 4° vers (les syllabes musicales aux sons mouillés: I);
le vent frais (les fr.).

2. Dans ce cadre, Lyda deboul sur le seuil (étudiez les traits précis qui peignent
ef les enfants qui courent (le rejet) et qui rient (les r répétés de ce vers).
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[ tocture | 120. Une soirée au jardin

1. Neuf heures, I'été, un jardin que le soir agrandit, le repos
avant le sommeil.

Des pas pressés écrasent le gravier, entre la terrasse et la pompe,
entre la pompe et la cuisine. Assise prés de terre sur un « petit
banc de pied » meurtrissant !, j’appuie ma téte, comme tous les
soirs, contre les genoux de ma mére, et je devine, les yeux fermés:

« C’est le gros pas de Morin qui revient d’arroser les tomates...
C’est le pas de Mélie qui va vider les épluchures... Un petit pas a
talons : voild Mme Bruneau qui vient causer avec maman... »

2. Une jolie voix tombe de haut, sur moi :

« Minet-Chérie, si tu disais bonsoir gentiment & Mme Bruneau ?

— Elle dort 4 moitié, laissez-la, cette petite...

— Minet-Chérie, si tu dors, il faut aller te coucher.

—- Encore un peu, maman, encore un peu ? Je n’ai pas som-
meil... »

Une main fine, dont je chéris les trois durillons 2 qu’elie doit au
riteau, au sécateur et au plantoir, lisse mes cheveux, pince mon
oreille :

Je sais, je sais que les enfants de huit ans n’ont jamais
gommeil, »

3. Je reste, dans le noir, contre les genoux de maman. Je ferme.
sans dormir, mes yeux inutiles. La robe de toile que je presse de ma
foue sent le gros savon, la cire dont on lustre 3 les fers & repasser
et la violette.

Si je m’écarte un peu de cette fraiche robe de jardiniére, ma
téte plonge tout de suite dans une zone de parfum # qui nous baigne
comme une onde sans plis : le tabac blanc ouvre la nuit ses tubes
étroits de parfum et ses corolles en étoile.

Un rayon, en touchant le noyer, I'éveille : il clapote, remué jus-
qu’aux basses branches par une mince rame de lune 8,

CorerTE (La Maison de Claudine, Ferenczi, éditeur),
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Les mots : 1. Meurtrissant : qui meurtrit, blesse la chalr en y laissant une
trace livide. 2. Durillon : dureté produite aux doigts par le frottement des outils.
8. Lustrer : faire briller, faire luire (méme idée de briller dans luire, lueur, lumiére,
illustre, illuminer, etc.). 4. Une zone de parfum : il s’agit ici de tout I’espace qui
entoure le tabac blanc aux fleurs odorantes. 6. Rame : sous le rayon de lune,
qui s’étale comme une rame, on voit les feuilles remuer, et il semble que le noyer
vienne d’étre éveillé,

Les Idées : Charmant tableau d’une soirée d’été au fardin :

1. Une phrase dont les noms tracent le cadre du fableau (la 1r® phrase); puis
le personnage essentiel, l1a fillette assise prés de terre et appuyant sa téte contre
les genoux de sa mére. A quol reconnaft-elle le jardinier ? la servante ? Mme Bre-
neau, la voisine ?

2. La visile de Mme Bruneau : les paroles et les caresses de la mére.

8. Quelques impressions des sens : des images qui peignent ; ses yeux inutiles..
I les parfums..., 1a lune et les branches du noyer...

I Exercices l Vocabu.lairo. Une main fine (n° 2): petite, menue
S e (le contraire est grosse, épaisse).

On dit : une écriture fine, une pluie fine, une taille fine, du vin fin, de fines
herbes, avoir l'oreille fine, c’est un fin renard.

Donnez le contraire de 1’adjectif dans chacune de ces expressions, ou bien
employez I'expression dans une phrase.

Construction de la phrase. 1. En une phrase, donnez un titre & chaque
étape du récit.

2. Je devine, les yeux fermés. C’est... c’est... (fin du n° 1). Donnez une
suite au récit (C’est le pére... la sceur... le chat... un voisin),

3. Un Jardin que le 8oir agrandit... J¢ ferme mes yeux inutiles... Dites
cela a4 votre fagon.

Rédaction. 1. Une solrée au Jardin, en Juln. Sufef libre.

2. Notre Jardin en Juin. Faites un compte rendu des cultures et accompa-
gnez-le d’'un petit croquis.

3. Lettre pratique. Consultez un catalogue de graines et faites une
commande pour I’été et pour 'automne.

4. Carnet d’enquétes. Dressez un calendrier des semis, des plantations et
des récoltes concernant votre jardin.

5. Une classe-promenade en Juin. Classons nos observations, achevons
les croquis, rédigeons le compte rendu.

6. Monographie d’une culture de Ia localité : blé, pomme de terre, vigne, etc.
7. fiujet libre. Les beaux dimanches d’été,
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1.

121. Ballade de celui qui chante
dans les supplices (Fragment).

«Et 8'ill était & refaire,

Je referais ce chemin...»
Une voix monte des fers
Et parle des lendemains.

. On dit que, dans sa cellule,

Deux hommes, cette nuit-la,
Lui murmuraient : « Capitule 2,
De cette vie es-tu las ?

Tu peux vivre, tu peux vivre,

Tu peux vivre comme nous !

Dis le mot qui te délivre

Et tu peux vivre 4 genoux?Zo

— « Et 8'il était & refaire,

Je referais ce chemin...»

La voix qui monte des fers

Parle pour les lendemains.

« Rien qu'un mot : la porte céde,
S’ouvre et tu sors ! Rien qu’un mot.
Le bourreau se déposséde...

Sésame ® ! Finis, tes maux...

Rien qu’un mot, rien qu'un mensonge
Pour transformer ton destin...
Songe, songe, songe, songe

A la douceur des matins !»

— « Et si ¢’était A refaire,

Je referais ce chemin...»

La voix qui monte des fers

Parle aux hommes de demain.

. J’ai dit tout ce qu’on peut dire :

L’exemple du Roi Henri4...
Un cheval pour mon empire...
Une messe pour Paris...
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Rien & faire ! « Alors, qu’il parte ®!
Sur lui retombe son sang!
C’était son unique carte ¢!»
Périsse cet innocent !

Et si c¢’était A refaire,
Referait-il ce chemin ?
La voix qui monte des fers
Dit : « Je le ferai demain.»

Louis AracoN (La Diane frangaise, Paul Seghers, éditeur).

Les mots : 1. Capituler: traiter avec I’ennemi en vue de rendre une place

forte ou une armée ; ici, les gedliers allemands exigent les aveux du détenu:
« Accepte la loi du vainqueur, livre tes amis qui résistent, et tu seras libre. »
2. Vivre & genouxr: comme un esclave qui accepte la loi du vainqueur, comme
un Allemand qui accepte de vivre sans liberté. 3. Sésame: le mot magique
qui ouvrira la prison : « Sésame, ouvre-toi» 4. Roi Henri: Henri IV abjura sa
religion et déclara, dit-on : « Paris vaut bien une messe ! »5. Qu’il parte: qu’il
parte au poteau d’exécution. 6. Son unique carfe: accepter de trahir, c’était
son unique chance de vivre.

Les idées : Un poéme simple ef fouchant, qui célébre I’héroisme du Frangais
en proie a ses bourreaux, mais qui se refuse a céder, a capituler, a trahir, malgré
les menaces, malgré les supplices. Il répéte avec une obstination douce et

inlassable :
Et s’il élait a refaire,
Je referais ce chemin,

Remarquez comme la voix des tortionnaires se fait lenfafrice el alléchanfe :
tu peux vivre... rien qu'un mot, et la porte s’ouvre... songe a la douceur de
vivre. Mais le héros refuse d’accepter la loi du vainqueur ; il préfére mourir.

Remarquez comme la voix des gedliers impuissants se fait ensuite séche ef
dure comme une rafale de mitrailleuse : Rien & faire ! Qu'il parte ! Qu’il périsse!

_ Vccabulaire. Une voix monte des fers. On dit :

avoir les fers aux pieds, c’est-a-dire les chalnes ou les
menottes. Expliquez ou employez dans de courtes phrases les expressions :
jeter dans les fers ; gémir dans les fers ; croiser le fer ; une santé, une volonté,
une discipline de fer ; I'dge du fer.

Construction de la phrase. 1. Pourquoi cet homme se refuse-t-il & dire
le mot qui le délivrerait ? (Un paragraphe.)

2. Cette voix parle aux hommes de demaln : que leur dit-elle ?

Rédaction. 1. Un bel acte d’hérofeme tel qu’il vous a été raconté (récit
de la Résistance ou de la libération, par exemple) ou que vous avez lu,

2, Un héros auquel Je voudrais ressembler (héros de I'histoire, ou d’un
livre).

3. Un beau livre que Je me plals & lire (faites-le connaftre).
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122. Une journée a la ferme

I

¢  Fritz Kobus passe quelques semaines chez son fermier Christel (lecture 121,
P. 244). 11 est fort bien soigné par Sdzel, la fille du fermier.

1. Frirz. — Je suis ici bien tranquille... Je me proméne, je vais
4 la péche... sans parler de tes bons soins, Siizel, car, on peut le
dire, tu as soin de moi.

SuzeL. — Oh! monsieur Kobus, je fais ce que je peux. Vous
savez, nous n’avons pas grand’chose & la maison, ce n’est pas comme
4 Clairefontaine, ol mademoiselle Catherine trouve ce qu’elle veut
sur le marché.

Fritz (s’asseyant). — Bah! bah! tu t'y connais aussi bien que
Catherine. Tu me gites 1. J’ai envie de rester ici. (I/ la regarde en
riant).

SuzeL. — Vous dites cela pour rire, monsieur Kobus.

2. Fritz. — Non, je parle séricusement. Voyons, qu'est-ce que
tu dirais si je m’installais & la ferme ?

SuzeL. — Oh le pére et la mére seraient bien contents.

Frirz. — Et toi, Sizel!

SuzeL. — Moi aussi, monsieur Kobus.

FriTz. — Oui... oul... tu dis cela... mais ¢a t’ennuierait bien vite...
(Elle secoue la léle sans rien dire.) Je ne suis pas toujours de bonne
humeur, va. Tiens, le premier jour, quand ce gueux ? de coq m’a
réveillé le matin, si je I’avais tenu je lui aurais tordu le cou! Ce
n'était pourtant pas sa faute, n’est-ce pas ? ¢’est dans sa nature de
chanter, mais il m’empéchait de me rendormir! Eh bien! vois un
peu ce que c'est que 'habitude : & présent, je ne I'entends méme plus,
je dors aussi bien et mieux qu'a Clairefontaine.

SuzeEL. — Mais, monsieur Kobus, c’est qu’il ne chante plus
Frirz, — Comment, tu l'as tué, Siizel! Un si beau coq!
SuzeL. — Oh! non! Il chantait le matin, comme tous les cogs,

quand le petit jour se glisse dans la lucarne du poulailler... J'ai
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bouché la lucarne avec du foin. Vous comprenez, il croit toujours
qu’il fait encore nuit... Je ne lui ouvre que quand vous étes levé.

Fritz. — Ah! ah! ah! la bonne farce 3! C’est Iui qui doit étre
étonné quand il voit le soleil ! Ah lah! ah ! pendant que le coq guette
le jour, moi je dors comme un bienheureux... (11 rit.)

SuzeL. — Justement, monsieur Kobus ; ¢a me fait penser que je
ne lui ai pas encore ouvert.

Fritz. — Eh bien ! va lui ouvrir, Stizel ; dépéche-toi.

3. SuzeL, — Oui, monsieur Kobus, et je léverai les ceufs en méme
temps. Est-ce que vous voulez manger des ceufs frais, ce matin, &
votre déjeuner ?

Fritz. — Je veux bien, Shzel ; oui, j’aime beaucoup les ceufs frais,
¢’est une nourriture saine et délicate.

SuzeL. — Nous avons aussi des radis bien tendres, avec du beurre
tout frais, que je battrai tout & I'heure, si vous voulez.

Frirz. — Volontiers, Sfizel, volontiers.

SuzeL. — Et puis, des eerises.

Frirz. — Des cerises | est-ceuqu’elles sont déja mares ?

SuzeL (monirant le cerisier d droile). — Ouil... Regardez 13 sur
le petit cerisier.

Fritz. — Eh bien ! si tu veux en cueillir, S{izel.

SuzeL. — J'y vais tout de suite, monsieur Kobus. (Elle sori {oule
joyeuse par la porle du jardin.)

4. Fritz. — Cette petite m’étonne; elle devine tout ce qui peut me
faire plaisir... Ce matin, en écoutant les rossignols, je me disais : je
mangerais bien des ceufs & la coque, avec des radis et du beurre frais
battu. Et voila qu’elle a la méme idée, sans parler des cerises que
tous les Kobus aiment de pére en fils... G’est une enfant remplie de
bon sens.

(A suivre.)

Les mots : 1. Gdler : proprement, détériorer (rapprocher dégdl et dévaster),
et, ici, choyer 4 Pexces (d’ou gdleric). 2. Gueux : ce mot a le sens de mendiant,
et aussi de mauvais sujet, de coquin. C’est en plaisantant que Kobus traite le
coq de gueux, 3. Farce : grosse plaisanterie.
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123. Une journée a la ferme (n)

I1

1. (Stzel parait au haut de échelle, de I'auire célé du mur, son
lablier relevé en poche.)

SuzeL. — Est-ce que vous voulez les gofiter, monsieur Kobus ?

Frirz. — Volontiers, Stizel ; jette-m’en quelques-unes.

Suzer, — Attendez que j'attrape ce gros bouquet la-bas. (Elle
allonge le bras pour saisir le bout d'une branche qui dépasse le mur.)

Fritz. — Est-ce que ton échelle tient ferme ?

2. Suzer, — Oui, oui... Ah!le voila... Regardez le beau bouquet !
Maintenant, tendez vos mains. (Elle s'accoude sur le mur ef regarde
Fritz qui mange gravemeni. Silence.) Eh bien ?...

Frirz. — Délicieuses.

SuzeL. — N'est-ce pas ?

Fritz. — Délicieuses ! Je n’en ai jamais mangé d’aussi bonnes. (/!
s’assied sur le banc au fond, a droile). Comme c’est {rais 4 la bouche
ces cerises qui viennent de l'arbre! C’est encore plein de rosée, ca
conserve tout son golit naturel, toute sa force et toute sa vie. (Silence.
Il mange.) Dis donc, Sizel, n’est-ce pas sur ce cerisier que le rossi-
gnol chante tous les matins ?

3. SuziL. — Qui, monsieur Kobus.

Fritz. — Ah! le gueux! il s’en donne, il s’en donne!l... celui-la
peut se vanter de me faire joliment plaisir. Hein, Stzel, si on pou-
vait comprendre ce qu’il dit ?

SuzeL. — C’est bien facile.

Frirz. — Facile !

SuzgeL. — Eh ! oui... Il dit qu’il est content de vivre, qu’il fait un
beau soleil, que l'air est doux, la terre toute verte et les haies cou-
vertes de fleurs. Il dit qu’il a son nid la-bas dans un buisson bien
touffu !, un nid bien chaud ot les pelits reposent aprés avoir recu la
becquée, pendant qu'’il leur chante un air pour les réjouir 2.

- e e
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4. Fritz (riant). — Ah! ah! ah! comme tu arranges cela, Sizel,
. me fais du bon sang. On dirait que c’est la vérité.

SuzeL. — N’est-ce pas tout naturel ? Qu’est-ce qu’il pourrait bien
dire autre chose ?

Fritz. — Ah! voila (Il la regarde en ouvrani de grands yeuz, lous
deux se mellent d rire.) Jette-moi encore une bonne poignée de cerises,
Stizel.

SuzeL. — Mais, monsieur Kobus, vous n’aurez plus faim pour
déjeuner.

Fritz. — Au contraire, ¢ca m’ouvre l'appétit ; jette toujours,
Stzel, va...

ERrRckMANN-CHATRIAN (L’ami Frifz, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. Touffu : de louffe; épais. 2. Réjouir : rendre joyeux.

Les idées : 1. Pour quelles raisons Fritz se trouve-t-il si bien a la ferme ?

2. Quelles atlentions délicales Stzel a-t-elle pour lui ? Etudiez notamment les
réflexions de Fritz (fin de la 1r¢ partie). ;

3. Que trouvez-vous d’amusant dans I’hisfoire du coq ?

4. Quelques traits charmants : la cueilletle des cerises ; le rossignol...

Exerclces sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —

2. Résumez la lecture en quelques lignes.
‘:@

¢
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La riviére

‘observation

personnelle

Classe-promenade ou promenades libres. 1. Mou-
vements, teintes et bruits de la riviére (ci-dessous I).

2. Bétes et gens (ci-dessous II).

Vocabulaire I. Mouvements, teintes et bruits = petits
a étudier tableaux (les verbes expressifs).

-
-
;
<
=
g
E 1. Elle serpente, glisse. 4. Les peupliers se mirent.
= 2. Elle [rissonne. 6. Elle gazouille, chuchole.
i 3. Elle étincelle. 6. Elle se gonfle, grossit.

II. Bétes et gens prés de la riviére :

1. Les oiseaux se baignent. 4. Le pécheur jeffe sa ligne.
2. Les bestiaux se désallérent. 5. La lavandiére savonne.
3. Les poissons frélillent. 6. La barque glisse.

III. Attitudes et mouvements :

1. « Agenouillées dans leurs caisses bourrées de paille, les lavandiéres marte-
laient le linge 4 coups de battoir. » (E. MosELLY.)

i 2. ¢« Campé solidement sur ses jambes écartées, le pécheur relevall son filet
!L ‘un vigoureux tour de reins. » (E. MoseLLY.)
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Construction de la phrase. 177. Mouvements,
teintes et bruits de la riviére. Six petits tableaux 3
rendre : ci-dessus, vocabulaire, n° I. (Des traits pittoresques bien observés.)

Ezemple : La rivit¢re frissonne sous la brise, en plissant son ruban d’argent.

(Eléve.)

178. Bétes ot gens prés de la rivlére : les décrire dans leurs attitudes et
leurs mouvements. Six phrases (ci-dessus, vocabulaire n° II).

Ezxemple : Paisibles, les grands beeufs s’avancent et se désaltérent lon-
guement dans ’eau claire. (Eléve.)

Rédaction. 179. Le petit ruisseau (dialogue). « D’on viens-tu, petit ruis-
seau ? — Je vlens... — O coules-tu ?...,— J’arrose... — A quoi sers-tu ?...
— Je suis bien utile.,. — Ou vas-tu ? — Je vals...»

180. Quelle délicleuse journée j’al passée au bord de |'eau, en compagnie
de mes parents ou de mes camarades... | Faifes part de vos observations et impres-
sions personnelles (les eaux et les rives..., les bétes et les gens..., la fraicheur et
le calme...).
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124. La Source et I'Océan

La Source tombait du rocher

Goutte & goutte & la mer aflreuse 1.
L’Océan, fatal 2 au nocher,

Lui dit : « Que me veux-tu, pleureuse ?

Je suis la tempéte et l'effroi® ;

Je finis ou le ciel commence :
Est-ce que j'ai besoin de toi,
Petite, moi qui suis I'immense % ? »

La Source dit au gouflre amer :

« Je te donne, sans bruit ni gloire,
Ce qui te manque, 0 vaste mer!
Une goutte d’eau qu’on peut boire. »

Victor Huao (Les Confemplations).

=5

Les mots : 1. Affreuxr : qul produit 1'effroi et 2 terreur. 2. Fatal : ce qui est
fixé par le destin, le sort, et 4 quoi on ne peut se soustraire ; — le nocher, c’est-
a-dire celui qui conduit un navire, une nef, ne pourra éviter un malheur, un
naufrage, la mort... 3. Effroi : grande frayeur causant un frisson. Pourquoi la
mer cause-t-elle un frisson d’épouvante ? 4. Immense : qui est presque sans
bornes qu’on ne saurait mesurer. (M&me idée de mesure dans : démesuré : qul
dépasse la mesure ; incommensurable : qui n’a pas de commune mesure, qui n’est
pas mesurable.)

Les Idées : Le poéte préte des sentiments humains a I’Océan et a la Source .
I’Océan immense, puissant et terrible, méprise la petile Source, humble et modeste.
Mais les vies modestes ne sont pas les moins utlles : quelle réponse la Source
fait-elle & 1'Océan ?

La lecture expressive : Avec dédain : « Que me veux-tu, pleureuse ? » puis,
avec une flerté haulaine el méprisanle, les quatre vers qui suivent ; bien rendre
ce 8° vers (remarquer sa coupe, les mots en valeur); la réponse de la source
faite avec dignité et fermeté,

2
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125. Le passage du gué

1. « Donne-moi ta menotte ¢, Vincent.

— Et mot aussi, maman ?

— Oui, ma petite Jeanne, toi aussi, donne-moi la main pour tra-
verser la Cendrine. »

La mére prit donc les deux mains tendues, I'une & sa droite, I'autre
4 sa gauche, continua un moment de marcher dans I’herbe haute, et
arriva au bord de la riviére.

2. Pour passer I'eau, en cet endroit peu profond, il y avait d’abord
trois pierres blanches qui émergeaicent 2, formant une ligne, puis,
cinquante centimeétres plus loin, dans le courant, un gros rocher plat
comme une table, enfin, un peu plus loin, encore trois pelites pierres
blanches comme les premiéres.

« Attention, les enfants! Avancons tous la jambe gauche, et ne
tombons pas dans la Cendrine ! »

Trois jambes gauches se tendirent ensemble, et les voyageurs
montérent chacun sur sa pierre blanche, la maman tenant bien
serrées les mains des deux petits,

« A présent, avangons la jambe droite et sautons sur la table de
pierre !»

3. Ils sautérent tous trois, presque aussi légérement, car la mére
était jeune encore. Quand ils furent rendus I3, au milieu de la riviére,
ils firent une halte, la roche étant large, et regardérent a leurs pieds
la nappe luisante et bleue ot tremblaient des feuilles de nénuphars...
Un martin-pécheur, un éclair bleu, glissa tout prés de Vincent.

« Oh!'le joli! dit Jeanne. Pourquoi ne 1'as-tu pas pris, Vincent ?
Nous avons un sansonnet en cage : ils se seraient entendus. »

Déja I'oiseau était loin, et, posé sur la rive, attendait le fretin 3,

« Allons, un dernier pas, les enfants, et nousaurons passé la riviere,
comme les grands, sans avoir besoin d’un pont. »

4, Vincent, Jeanne et leur mére avangeérent cette fois le pied
gauche, touchérent & peine les trois derniéres pierres blanches, et,
de 14, bien ensemble, abordérent la terre ferme.

René Bazin (Il étanr quatre petils enfants, Mame et fils, éditeurs).
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Les mots : 1. Menolle : main, dans le langage des enfants. (M&me idée de
main dans : manuel, manche, manivelle, maintenir, manier, manipuler, mancu-
vrer, manége, maniére, manuscrit, etc.) 2. Emerger : se moyitrer au-dessus de
P’equ (rapprocher immerger : plonger dans I’eaun, ct submerger * plonger, engloutir
sous Ueau), 3. Le frelin : menu poisson.

Les Idées. Représeniez-vous les frails délicals el charmants de celle scéne : la
mére tenant ses deux enfants par la main, — la légéreté et la grice des mouve-
ments : les trois jambes qui se tendent ensemble, un saut, une halte, puis, et
bien ensemble encore, un dernier pas.

Un pelit tableau mis en valeur : un martin-pécheur, un éclair bleu, glissa...

Dictée préparée. 181. Le passage du gué (les no 3 et 4).
xercices ——— ;

Exercice sur la dictée. 1. « Pourquoi ne las-tu pas
pris ?2» A conjuguer a toutes les personnes du passé composé, forme a la fois
interrogative et négalive. 2. Ou tremblent des feuilles de nénuphars : proposition
subordonnée introduite par le pronom relatif ol (adverbe de lien ot qui a la
valeur d’un pronomurelatif). Construire trois phrases dont les propositions subor-
données seront introduites par on (... la riviére ou se désaltérent... ; ... la source
ol se mirent..., etc.).

Rédactlon. 182. « Gageons que je lraverserai le ruisseau sur le vieux ponl.
— Prends garde... — Quel poltron ! tu vas voir...»
Soudain, plouf ! Cris..., on repéche ’enfant..., on le fait sécher...

183. La famille se proméne au borer de I’cau ; un coup de zenl subil emporte
le chapeau de papa au milieu de la riviére... Chacun tente de le repécher...;
essais répétés et infructueux. Enfin... Raconfez avec gaiié.
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| Lecture ' 126. Le brochet

‘ Bailleul, un jeune pécheur encore inexpérimenté, mais fler de son savolr,
va montrer 4 son camarade Jeanneret comment il péche le brochet.

. « Tu veux voir ? »

Il préparait sa ligne... ; il commentait ! pour I'attentif Jeanneret
chacun des gestes qu'accomplissaient ses doigts : « Je lui passe
Phamecgon dans la gueule, et je lui fais sortir par I'ouie, une fois. Et
puis je recommence, dans la gueule, par 'ouie, deux fois. »

Tout était prét. Bailleul était debout et balancait sa gaule.

«Hoplal»

2. Dans le remous 2, vers les grosses meuli¢res quile ferment,le
gardonneau ® avait plongé.

« Tu as saisi ? disait Bailleul. Je lance comme tu as vu, c’est
enfantin. J’attends quelques secondes que « le mort » s’enfonce un
peu. Et je raméne ma ligne, comme tu vois. En ce moment le poisson
mort tourne dans l'eau. Il frétille, il miroite, ses reflets attirent le
brochet... »

3. Un silence brusque, un coup au cceur. Qu’était-ce que ce choc
dur et souple, dans le poignet ? Qu’était-ce que cette résistance
spasmodique 4, cette flexion de la gaule, cette fuite vertigineuse de
la soie ! Ah ! Seigneur! il y avait un brochet 4 la ligne !...

La soie filait toujours... le brochet devait étre solidement accroché.

« Attention ! criait Jeanneret, trés ému. Empéche-le de gagner les
meuliéres | Retiens-le dans le remous | »

4. Il courait sur le bord en tous sens, énervé de surprise, d’anxiété s,
de plaisir.:

— Tu n’as pas d’épuisette l... Non, ne te presse pas! Tout ton
sang-froid, Bailleul ! Pas d’affolement !...

« Est-ce que tu vas me laisser en paix, Jeanneret ? Est-ce que tu
nous a regardés, toi et moi ? Laisse-moi faire, j’en ai vu d’autres ! »

Il annoncait, les dents un peu serrées : « Je le maintiens... je le
raméne... je le fatigue... je le noie... »

Ce n’était pas un gros brochet. On le voyait osciller® 4 fleur d’eau,
déja las.
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« Ici, Joseph ! » criait Jeanneret.

Pourquoi appelait-il ce brochet-la Joseph ? Il était délirant de
oie.
: Il hurlait, les yeux hors de la téte : « Tire! Tire! Ici, Joseph!

— Doucement, hé 14 l... » disait Bailleul.

Des mains frénétiques ? de Jeanneret, il retirait le brochet avec
calme.

Maurice GENEvorx (La Bolle & péche, Bernard Grasset, éditeur).

Les mots : 1. Commenfer : proprement, appliquer son esprit A...,
dire comment i1 faut comprendre un texte, et, ici, une action. (Méme idée
d’esprit dans mental : qui a rapport 4 l’esprit, démence, mentir : imaginer,
mensonge, démentir, etc.) 2. Remous : l'’eau courante qui se meuf en arriére,
agitée et brisée par un obstacle, ici par les grosses pierres meuliéres. (Voir
page 218, note 3.) 3. Le gardonneau : le petit gardon, poisson mort qui sert
d’appét. 4. Résistance spasmodique : le poisson résiste par mouvements brusques
et convulsifs. 5. Anxiété : attente et crainte douloureuses qui serrent le cceur.
8. Osciller : se balancer. 7. Frénélique : troublé et agité de mouvements furieux.,

Les Idées : 1. Il prend son réle au sérieux, le jeune Bailleul, et, gravement, il
donne toutes explications & son camarade : suivez-le & volre lour st notez & mesure
ses gesles el ses mouvements.

2. Relevez les traits qui nous peignemt le caractére de ce pécheur encore novice,
mais qui affirme en avolr vu d’autres, et qui fait effort pour dominer son émotion
et rester calme.

8. Enfin relevez les traits qui peignen! I’émotion bruyante de Jeannerel.




256

127. Mes parties de-péche

1. J’avais mes jeudis pour aller pécher dans la Sarre , 4 'ombre
des grands sapins, ou dans les petits courants forestiers tout blancs
d’écume.

Ah! voild mes plus beaux moments!... Ces jours-la, de grand
matin, — quand toute la forét dort encore, en répandant mille odeurs
de mires, de myrtilles 2, de lierre, de mousse, de résines ; quand
I’eau bourdonne tout doucement au milieu du grand silence et qu’on
entend distinctement une brindille tomber d’un arbre, — entre deux
et trois heures, tu m’aurais déja vu en petite blouse et chapeau de
paille, debout sur une roche au bord de la riviére, laissant flotter ma
ligne dans les tourbillons de ces belles eaux claires, ou tremblotait
la lune comme au fond d’un miroir...

Le pére Jérome m’avait montré les bons endroits, et j'avais de
la patience.

2. Ah! quel bonheur, quand, au bout de quinze ou vingt minutes ,
en allongeant et retirant lentement I'amorce 3 sur '’eau bouillonnante,
tout & coup une secousse m’avertissait que le poisson avait mordu,
et qu'ensuite le bouchon descendait comme une fléche !...

C’était un gros ! Je le laissais bien filer, et puis je relevais la gaule
i la force du poignet ; une truite filait dans les airs et se mettait
A sauter au milieu des ronces et des herbes pleines de rosée.

Oui, ces choses, il faut les compter dans sa vie. On a senti son
cceur sauter de joie ; on a couru comme un fou décrocher le poisson,
les mains tremblantes d’enthousiasme 4...

ERCKMANN-CHATRIAN (Histoire d’un sous-matlre, Hachette, éditeur).

Les mots : 1. La Sarre : riviére de Lorraine, affluent de la Moselle. 2. Myr-
tille : petite baie noire, odorante et rafrafchissante, produite par un arbrisseau
trés répandu dans les foréts des Vosges. 3. Amorce : appat, ver fixé a I’hamegon
et destiné A faire mordre le poisson. (Méme idée de mordre dans : morsure, mors,
morceau, morceler, remords.) 4. Enthousiasme : (proprement exaltation produite
par 'amour de Dieu); ici, émotion extraordinaire qui exalte le pécheur ; il crie
comme un fou et ses mains tremblent...
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Lea Idées : Avec quel enthousiasme foyeur ce feune pécheur nous décrit ses
parties de péche du feudi ! Vous remarquerez 1’emploi de la période descriptive
aux traits qui peignent, et de la forme exclamative qui met en relief les émotions
et les joies :

1. Il s’installe : ah ! voild un de ses plus beaux ' moments ! La longue période qui
décrit le cadre du tableau (la forét qui dort, les odeurs et les bruits légers), puis
qui campe le portrail du pécheur( tu m’aurais vu : costume..., attitude..., jeux de
lumiére...).

2. Il tire sa ligne : ah! quel bonheur...! Suivez le pécheur..., ses mouvements
attentifs, son émotion joyeuse..., ¢’était un gros !... une truite...

Dictée préparée. 184. Mes parties de péche, n° 2.
Exercice sur la dictée. 1, « Une truite filail dans les
airs et se metfait a sauter...» Phrase 2 mettre aux autres femps simples de l'indi-
catif, puis au passé composé et au plus-que-parfail.

2. Couper la premiére phrase de la dictée en plusieurs phrases dont chacune
notera une action du pécheur.

Rédactlon. 185. Le paragraphe qul décrit, avec empiol de la forme
exclamative.

« Ah ! quelle bonne partie !... De grand matin, quand..., quand..., quand...
(le cadre du tableau), j’étais déja installé (le principal personnage : ses altiludes,
ses mouvements). Ah ! quel bonheur gquand... Je...»

Décrivez 4 votre tour soit une partig de péche & la ligne ou de péche aux crabes
el aux crevelles au bord de la mer, soit une partie de chasse.

186. Mé@me exercice: Ah 1 quelle délicieuse promenade ] (au choix:4la
campagne, en forét, a la ville, en canot, a bicyclette, en automobile, etc.). Ou :
quelle bonne journée ! (un jeudi avec les faucheurs ou avec les petits bergers, —
ou avec les petits camarades : jeux, dinette, etc.).

187. Le dimanche du pécheur a la ligne. Dés le matin, le voil2 qui part et
qui s’installe..., puis qui dispose ses lignes... De temps a autre, il les reléve...,
quelques belles prises... La journée se passe, c’est I’heure du retour. (Ici, I’idée
cenirale, qui « commande» le développement; ce n’est plus I’enthousiasme
joyeux, mais le bonheur calme et paisible...)

Autres exercices. 1. Sujets libres. a. Ce que je préfére, ce n’est pas la
péche, c’est...
b. Joies au bord de 'eau ou sur I’eau.

2. Une classe-promenade au bord de la riviére. Classons nos observations
et nos découvertes, achevons nos croquis, mettons au net notre compte-rendu.

3. Travall par équipes. Préparons nolre féte de fin d’année, ou noire voyage
de vacances.

4. Continuons notre roman scolaire, ainsi que les divers albums
que nous avons constitués au cours de I'année, et qui comprennent des
textes libres, peut-étre des poésies, et aussi des dessins et des photographies
album d’hisloires de bétes, album de la vie locale et de la vie laborieuse, album
de la vie frangaise, etc.).

G M.1= D, 9

| O
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128. Ulysse et Nausicaa

I

) Ulysse, un des héros de 1a guerre de Troie, subit maintes aventures avant
| de pouvoir regagner sa patrie. Il vient d’étre jeté, & moitié noyé, sur des rives

| inconnues. Le hasard heureux veut que la fille du roi, Nausicaa, vienne laver
A la riviére prés du lieu ou git le pauvre errant.

1. « Pére chéri, ne me feras-tu point préparer un grand et rapide
chariot, afin que j’emporte au lavoir nos riches vétements? Car ils
sont étendus pleins de souillures 1, et il te sied 2 de t’asseoir au conseil
vétu d’habits sans taches. Tu as dans ton palais cinq fils. Deux sont
mariés ; les autres, encore dans leur florissante ® jeunesse, veulent
toujours aller & la danse avec des vétements frais lavés, et c’est moi
que ce soin regarde. »

Elle dit, et il lui répond :

« Je ne te refuse point mes mules, enfant, ni rien autre chose. Va,
mes serviteurs te prépareront un chariot grand et rapide. »

2. Le chariot est préparé ; Nausicaa y porte les vétements, tandis
que sa mére remplit une corbeille de mets abondants et variés et
verse du vin dans une outre de peau de chévre, La jeune fille monte,
et sa mére lui donne, dans un flacon d’or, de 'huile parfumée pour
elle et ses suivantes.

Alors elle saisit le fouet et les rénes, puis excite les mules. Celles-ci, -
en piétinant i grand bruit, s’élancent pleines d’ardeur et emportent
les vétements avec Nausicaa que toutes ses femmes accompagnent.

3. Lorsqu’clles arrivent aux bords riants du fleuve limpide, ou
sont creusés des lavoirs toujours pleins d’une eau claire et abon-
dante, elles détachent du chariot les mules et les poussent. le long
du fleuve tourbillonnant pour qu’elles paissent un gazon doux
comme le miel.

Cependant les jeunes filles prennent & bras les vétements, les
plongent dans ’eau profonde et les foulent de leurs pieds, au fond
des lavoirs, avec un entrain joyeux.

Bientot, elles les ont lavés; alors elles les étendent, avecsoin sur les
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cailloux de la gréve ; puis, tandis qu’ils séchent aux rayons ardents
du soleil, elles-mémes se baignent, se parfument d’huile et prennent
leur repas sur la rive du fleuve.
Puis elles jouent & la paume, et la blanche Nausicaa commence &
lancer la balle en chantant.
(A suivre.)

Les mots : 1. Souillures : taches. 2. Il fe sled (verbe seoir ; rapprocher
bienséant) : il est convenable. 8. Florissant : proprement, qui se couvre de
fleurs ¢ d’oll idée de prospérité, de jeunesse, de beauté (Voir page 239, note 1).

Les Idées : Dans ces temps antiques, les mceurs étalent simples, et les filles
de rois filaient, tissaient et lavaient comme de simples filles du peuple.

Dans cette page du vieux poéte grec Homére, foufes les scénes sont exquises
de grdce et de fraicheur :

1. La demande de Nausicaa; 2. Son départ; 3. Le lavoir, puis le bain et le jeu.

Vous remarquerez U'éclat et le charme des épithéles : (un grand et rapide chariot,
leur florissante jeunesse, les bords riants du fleuve limpide, ete..., etc...).

Exercices sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque paragraphe. —
2. Résumez la lecture en quelques lignes.

] \
<177/ Il 1y (//II//nf/,’.’.’.'.




( Cliché Braun.)
Félicle SCHNEIDER. — LA GRANDE LESSIVE.

Courbée sur le lavoir, la jeune lavandiére tord le linge qu’clle vient de savonner.
Le tableau est rempli de fraicheur et de grice, de méme que la scéne décrite

par le vieux poéte grec Homere :

«Cependant les jeunes filles prennent leurs

vétements, les plongent dans I’eau propre et les foulent de leurs pieds, au fond
des lavoirs, avec un entrain joyeux.»
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129. Ulysse et Nausicaa (euite)

i’

1. La reine lance la balle & I'une de ses suivantes et manque son
but ; la balle tombe dans le rapide courant du fleuve. Les jeunes
femmes jettent un grand cri ; le divin Ulysse s’éveille, il se demande
ou il est, et, pour s’en assurer, il sc couvre d’'un rameau touffu et
s’approche des suivantes de Nausicaa.

Il leur parait horrible 1, tant I'eau de la mer I'a défiguré. Elles
fuient toutes tremblantes vers les rochers du rivage. Laseule Nausicaa
reste immobile ; elle s’arréte et regarde le héros.

2. Celui-ci prononce ce discours plein d’adresse :

« Déesse ou mortelle, 6 reine, je m’agenouille devant toi. Si tu es
'une des mortelles qui vivent sur la terre, trois fois heureux ton pére
et ton auguste 2 mére ; trois fois heureux tes fréres chéris. De ter-
ribles malheurs m'accablent : hier, aprés vingt jours de tempéte,
j’ai échappé a la mort. e )

« Oreine, prends pitié de moi ; ¢’est & toila premiére que je m’adresse
aprés avoir bien souffert. Je ne sais rien des autres habitants de cctte
terre ; montre-moi leur ville, et donne-moi quelque haillon pour me
couvrir.

3. — O mon héte ! répond la blanche Nausicaa, puisque tu as
atteint notre ile et notre cité, tu ne manqueras de rien. Je te condui-
rai jusqu’a la ville, et je vais te dire le nom du peuple qui 'habite.
Ce sont les Phéaciens 4, et, moi, je suis la fille du roi. »

(A suivre.)

Les mots : 1. Horrible : qui fail horreur, c’est-a-dire qul cause un dégoft
violent faisant se dresser les cheveux. 2. Augusle : sacré, vénérable. 3. Hdéle :
signifie 4 1a fois celui qui recoit et celui qui est regu ; il désigne les deux personnes
unies par les liens de I’hospilalité, (Rapprocher hospice, hopilal, hélel.) 4. Phéa-
eiens : peuple qui, d’aprées Homeére, aurait habité une ile de la mer Ionienne.

Les Idées : 1. Le réveil d’Ulysse; le sang-froid de Nausicaa.”
2. En quoi le discours d'Ulysse est-il & la fols émouvant et plein d’adresse ?
8. La pilié de Nausicaa.

i -
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130. Ulysse et Nausicaa ()

IT1

1. Elle dit, et, s’adressant a ses femmes, elle leur donne ses ordres :
<« Venez prés de moi, chéres compagnes ; ol fuyez-vous & la vue de
cet homme ? Le prenez-vous pour un ennemi ? Les hotes et les men-
diants nous sont envoyés par les dieux. Donnez donc 4 notre hote des
vétements, une tunique et un manteau pour qu’il puisse se baigner
dans le fleuve. »

Ulysse s’assied & ’écart sur le rivage de la mer.

Nausicaa dit & ses suivantes : « O mes suivantes, donnez & mon
hote des mets et du vin. »

2. Elle dit, et ses suivantes s’empressent de lui obéir ; elles placent
prés du héros les mets et le breuvage ; il mange et boit avidement?,
car il est resté bien des jours sans nourriture. La blanche Nausicaa
pose dans le chariot les vétements, aprés les avoir pliés ; elle attache
les mules sous le joug ; elle monte, et adresse & Ulysse ces paroles :

« Debout, 6 mon héte ! viens & la ville ; je te conduirai jusqu’a la
demeure de mon illustre 2 pére... »

3. Tel brille d’un vif éclat le soleil ou la lune, telle resplendit 2 1a
haute demeure du roi. Des deux cotés du seuil, des murs d’airain 4
s’étendent et se rejoignent au fond du palais ; les portes intérieures
sont d’or ; le seuil est d’airain avec des montants d’argent. En dehors
se tiennent des chiens d’or et d’argent fabriqués avec un art merveil-
‘eux pour garder le palais du roi magnanime® et qui ne doivent
connaitre ni la vieillesse ni la mort.

4, Aprés avoir tout admiré, Ulysse va droit aux pieds de la reine,
4 ce moment entourée de convives 6. Il embrasseses genoux etlaprie :
« O reine, aprés de nombreuses souffrances, je viens & tes genoux,
devant ton époux et devant tes convives ; puissent les dieux leur
accorder une heureuse vie, puissent=ils transmettre i leurs fils les
trésors que renferment leurs palais et les récompenses qu'ils ont
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regues des peuples. Mais hAtez-vous de me conduire sur les flots,
que je revoie enfin ma patrie. Hélas! depuis longtemps séparé des
wmiens, j’endure des maux cruels. »

A ces mots, il s’assied sur la cendre devant la flamme du foyer. Le
roi reléve Ulysse, le place & ses cOtés sur un tréne et lui fait servir
des mets abondants. Pendant qu’il boit et mange, les convives et le
roi promettent qu’ils reconduiront leur hdte en sa patrie.

HowmERE (Odyssée).

Les mote ¢ 1. Apidement : en désirant ardemment; icl, avec voracité.
2. lllustre : (proprement qui brille d’une vive lumiére) ; qui est d’un renom écla-
tant. (Voir page 154, note 1.) 3. Resplendit : qui brille avec un grand éclat
(rapprocher splendeur, splendide). 4. Airain : alliage de divers métaux, dont
le cuivre forme la base. 5. Magnanime : qui a 1'dme grande, élevée. 8. Gonvive :
(qui vit avec) ; qui partage le repas.

Les Idées : Comme dans la page précédente, vous gotliterez le charme exquis
Hes scénes évoquées et la richesse des épithéles qui peignent :

1. Nausicaa secourt Péiranger. (L’hospitalité chez les anciens : « Les hotes
st les mendiants nous sont envoyés par les dieux.»)

2. Le départ pour la demeurgrdu roi.

3. La riche demeure du roi.

4. La priére d’'Ulysse et la promesse du rol.

Exerclces sur la lecture. 1. Donnez un titre & chaque patagraphe. —=
®. Résumez la lecture en quelques lignes.

B 4

Yy e el ey
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orage B

h1. La chaleur lourde et accablanle : 1. Le silence desg

champs et de la rue ; 2. Les feuilles immobiles ; 3. Les =

L’observation travailleurs accablés; 4. Le chien haletant ; 5. Les s

personnelle volets clos. =

- 2. Un jour d’orage: ci-dessous, ex. 190. g
4 s . . T !

Vocabulaire I.L orage ¢ les adjeclifs qui peignent. g

- A &tudier 1. La chaleur est.lourde, accablante., suffocante, H

i 2. Les nuages sont bas, bronzés, cuivrés, menagants. g

3. Les grondements du tonnerre sont sourds, ou relentissants, formidables. 2

4. Les éclairs sont rapides, aveuglants, éblouissanls, effrayants. 5

II. Tableaux de l’orage : le choix des traits qui se groupent pour 2

peindre une' averse sans gravité, ou un orage dévaslateur. g

4. Une averse de gréle. « Une violenie averse se mil & fomber : les grélonsé

-

cinglaient drus, ils tintaient sur les tuiles et rebondissaient dans la rue comme g
des grains de plomb. » (Romain ROLLAND.)

2. Un ouragan terrible. « L’ouragan éclata... ; le vent lordit et déracina =
= de vieux chénes, rompit des peupliers par le milieu et renversa des pans de
= murs... Le foudre fracassa des arbres, fua des bestiaux au paturage... »
= (Ch. pE BorpEU.)

&
-
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Vocabulaire. 188. La précision du‘ sens. Cingler :

frapper avec force comme avec une laniére, — Les coups
de fouct ou de cravache, les rameaux au passage, les grélons, la pluie, le vent,
la bise, etc..., cinglent.

Cing phrases a construire.

Construction de la phrase. 189. Une chaleur accablante, qui oblige au
silence et au repos. Cing phrases (ci-dessus, [’observation personnelle, n° 1),

a Ezemple : La campagne dort, immobile, silencicuse et déserte sous Ie
¢ pesant soleil. (Eléve.)

190. Un jour d’orage. Observations précises A traduire. 1. Les éclairs et le
tonnerre; 2. La rafale; 3. La pluie, ou la gréle; 4. Les gens; 5. Les arbres, ou
les récolles.

2 Ezemple : « Un champ de blé magnifique, saccagé, fauché, raviné par la

FEERRSERRUASRRRRNRRES

BOONSRERASN RN RN

pluie et la gréle, croisait par terre, dans tous les sens, ses tiges brisées.n

(ALPH. DAUDET.)

Rédaction. 191. Un orage que vous avez observ$, soit un orage bienfaisant
(la campagne était desséchée et désolée..., elle va reprendre vie), soit un orage
violent..., soit un orage dévastaleur...

Etudiez le choix des traits, Vocabulaire II, — ainsi que le texte de V. Hugo :

V’auteur choisit et groupe tous les traits prouvant qu’il s’agit d’un des plus

beauzx orages qu’il ait vus.
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131. Un orage

1. Le soir approchait, le soleil déclinait !, le ciel était magnitique.
Tout & coup, je vis un cantonnier redresser sa claie couchée i terre
et la disposer comme pour s’abriter dessous. Puis la voiture passa
prés d’un troupeau d’oies qui bavardaient joyeusement. « Nous
allons avoir de I’eau, » dit le cocher.

En cffet, je tournai la téte ; la moitié du ciel, derriére nous, était
envahie par un gros nuage noir. Le vent était violent, les cigués en
fleur se courbaient jusqu’a terre, les arbres semblaient se parler avec
terreur, de petits chardons desséchés couraient sur la route 1'us vite
que la voiture ; au-dessus de nous volaient de grandes nuées.

2. Un moment aprés éclata un des plus beaux orages que j'aie vus.
La voluie tombait & verse, mais le nuage n’emplissait pas tout le ciel.
Une immense arche ? de lumiére restait visible au couchant. De
grands rayons noirs qui tombaient du nuage se croisaient avec les
rayons d’or qui venaient disoleil.

Il n’y avait plus un étre vivant dans le paysage : ni un homme sur
la route, ni un oiseau dans le ciel ; il tonnait affreusement 3, et de
larges éclairs s’abattaient par moments sur la campagne. Les feuil-
lages se tordaient de cent fagons.

3. Cette tourmente dura un quart d’heure, puis un coup de vent

emporta la trombe.
Victor Hugo (Le Rhin).

Les miots : 1. Décliner : pencher vers sa fin, ici vers la fin de sa course.
(Rapprocher incliner, enclin, déclin, inclination et inclinaison, ol se trouve
Yidée de pencher.) 2. Arche : voiite d'un pont en forme d’arc; de quelle arche
s’agit-il ici ? 3. Affreusement : d’une maniére affreuse, c’est-a-dire causant de
V’efiroi, de la frayeur.

Les Idées : C’esi un des plus beaux orages que j’aie vus, dit V’auteur. Relevez
les traits qu’il a choisis pour traduire la beauté ef la grandeur du spectacle.

4. L’orage s’annonce; des détails gracieux ou pittoresques : le ciel, 1a bruyére,
ie cantonnier, les oies; les traits expressifs qui rendent la violence du vent :
cigués, arbres, chardons, nuées,

2. L’orage éclate : encore des traits pittoresques.

3. L’orage s’éloigne : une phrase rapide suffit...
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l Lecture I 132. La gréle

1. ... Le vent soufflait en furie, les balles obliques sabraient tout,
g’amassaient, couvraient le sol d'une couche blanche.

« La gréle, mon Dieu! Ah! quel malheur! Voyez donc! De vrais
ccufs de poule... »

La violence de l'ouragan augmentait encore. Toutes les vitres de
la fenétre furent brisées ; et la force acquise était telle qu’un grélon
alla casser une cruche...

2. C’était fini. On entendit le galop du désastre ! s’¢loigner rapi-
dement, et un silence de sépulcre 2 tomba. Le ciel derriére la nuée
était devenu d’un noir d’encre. Une pluie fine, serrée, ruisselait sans
bruit. On ne distinguait plus surlesol quelacouche épaisse desgrélons,
une nappe éblouissante qui avait comme une lumiére propre, la
paleur de millions de veilleuses, & 'infini.

Le village s’étoilait de points lumineux. Sans doute le coup de
gréle avait réveillé les paysans ; chacun était pris de la méme impa-
tience d’aller voir son champ, trop anxieux ® pour attendre le jour,
Aussi les lanternes sortaient-elles une 4 une, se multipliaient, cou-
raient et dansaient.

3. Ah! quel ravage désolait 4 ce coin de terre ! Quelle lamentation &
montait du désastre entrevu aux lueurs vacillantes des lanternes !
Lise et Frangoise promenaient la leur, si trempée de pluie que les
vitres éclairaient 4 peine ; et elles 'approchaient des planches, elles
distinguaient confusément ®, dans le cercle étroit de lumiére, les
haricots et les pois rasés au pied, les salades tranchées, hachées, sans
qu'on pft songer seulement & en utiliser les feuilles. Mais
les arbres surtout avaient souffe-t : les menues branches, les fruits
en étaient coupés comme avec des couteaux ;les troncs eux-meémes,
meurtris, perdaient leur séve par les trous de I'écorce.

4. Et plus loin, dans les vignes, les ceps semblaient fauchds, les
grappes en fleur jonchaient le sol avec des débris de bois et de
pampres ; non seulement la récolte de I'année était perdue, mais
les souches dépouillées allaient végéter ? et mourir. Personne ne sen-
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tait la pluie, un chien hurlait a la mort, des femmes éclataient en
larmes, comme au bord d’une fosse.

Emile ZoLA ((Euvres, E. Fasquelle, éditeur).

Les mots : 1. Le galop du désastre : désasire, proprement le fait d’étre aban-
donné par son asfre, par son étolle ; grand malheur, catastrophe ; — le bruit de
la gréle est comparé au galop d’un cheval. 2. Sépulcre : tombeau (rapprocher
sépulture et ensevelir). 3. Anxieux : dont le cceur est serré par la crainte et la
douleur morale. 4. Désoler : proprement rendre solilaire, dépeupler, dévaster,
ruiner. B. Lameniation : plainte accompagnée de gémissements et de cris,
6. Confusément : (confus, proprement, fondu ensemble, brouillé, obscur);
d’une maniére peu nette et indistincte (voir page 211, note 2.) 7. Végéler
(rapprocher vie végétative) : vivre d’une vie misérable.

Les Idées : 1. Quels détalls précis nous prouvent qu’il s’aglt d’'un orage
violent, lerrible ?

2. Vous expliquez-vous I'impatience, ’angoisse des paysans ?

3. Quels sont les traits qui peignent les ravages causés par le fléau (1égumes,
arbres, vignes).

4. Etudiez quelques expressions particulierement poignantes, et qui tra-
duisent I'impression générale de deuil et de mort : un silence de sépulcre, hurler
4 la mort, comme au bord d’fiie fosse. (A rapprocher du texte précédent, qui
lalsse une impression de beauté et de grandeur.)

Rédactlon. 192. Au choiz. 1. Ce méme ouragan de gréle a ravagé Ia
ville volsine : faites le tableau du désastre, le lendemain matin...

2. Vous &tes a la promenade avec vos parents... Mais voicl que I’orage
menace...; déja un sourd grondement retentit...; hatens-nous... Scéne ¢
décrire ; terminez comme vous ’entendrez.

3. Le tonnerre gronde... Jeanne a peur..., elle crie, se cache... Petite scéne
4 décrire
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133. Hector et Andromaque

Les Greces assiégent Troie ou Ilion (1200 ans avant J.-C.). Hector, fils du
roi de Troie, se prépare a retourner combattre les assiégeants qui menacent
les murailles de la ville. Son épouse, Andromaque, que troublent de sombres
pressentiments, vient le supplier de ne pas exposer sa vie.

1. Andromaque vint & la rencontre d’Hector ; une servante 'ac-
compagnait, tenant sur son sein I'enfant innocent?, tout petit
encore, le fils chéri d’Hector, pareil 4 un astre rayonnant... Le héros
sourit en regardant Penfant, mais Andromaque s’approcha de lui
tout en larmes ; elle lui prit la main et lui dit 3

2. « Malheureux, ton courage te perdra ; tu n’as done pas pitié ni
de ton enfant, ni de moi, infortunée, qui bientét serai veuve ? Car
ils vont te tuer, ces Grecs, en se jetant tous ensemble sur toi. Ah!
pour moi, si je dois te perdre, mieux vaudrait descendre sous
la terre 2... O mon Hector ! tu es mon époux florissant de jeunesse 3.
Allons, aie pitié de nous ; demeure ici sur ce rempart, ne fais pas de
ton fils un orphelin, de ta femme une veuve... »

3. Le grand Hector au casque ondoyant 4 lui répondit :

« Oui, femme, tout cela me touche, moi aussi ; mais je rougirais
devant les Troyens si, comme un lache, je restais & ‘écart et évitaisle
combat. J’ai appris & étre toujours brave et & combattre entre les
Troyens au premier rang, pour la gloire de mon pére et pour la
Iienne,

« Ah ! je le sais bien, un jour viendra ol périront la puissante Troie
et son peuple jusqu’ici invincible. Et alors quelque Grec t’emmé-
nera, captive et désespérée ; et, dans Argos 8, aux ordres d’une autre
femme, tu seras obligée de tisser la toile ou d’aller puiser I'eau des
fontaines. On dira, en voyant couler tes larmes : « Voild '’épouse
d’Hector, le plus vaillant des Troyens. » Ah! que la terre versée sur
mon cadavre me recouvre avant que j’entende tes cris d’appel et
que je te sache entrainée par des mains violentes ! »

4. En parlant ainsi, le glorieux Hector tendit les bras 4 son enfant.
Mais I'enfant se rejeta en criant sur le sein de sa nourrice & Ia halle
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ceinture, car il avait eu peur de la criniére de cheval qu’il voyait
ondoyer terriblement sur le casque.

Le pére se mit & rire, ainsi que la mére vénérée 6, Et, aussitot, le
glorieux Hector 6ta son casque et le posa tout étincelant sur le sol ;
puis il baisa son fils chéri et le berga entre ses bras, en adressant, cette
priére & Zeus 7 et aux autres dieux : « Zeus, faites que cet enfant, qui est
le mien, devienne comme moi-méme illustre ® entre les Troyens !
Faites qu’un jour on dise : Il est encore plus vaillant que son pére | »

5. En méme temps, il remit son enfant entre les bras de sa femme,
Elle le regut dans son sein parfumé, en souriant a travers ses larmes,
Son mari s’en apercgut, et, attendri, il la caressa de la main et lui dit :
« Pauvre femme, ne t’abandonne point & la douleur. »

Le glorieux Hector remit son casque a la longue criniére. Andro-
maque regagna sa demeure, en retournant souvent la téte et en
versant un flot de larmes.

HoMmERre (Iliade, chant VI).

Les mots : 13 Innocent : qui ™a pas nui, qui n’a pas causé de tort, et qui reste
pur. 2. Descendre sous la lerre : descendre au tombeau ou dans l'empire des
morts que les anciens plagaient a 'intérieur de la terre. 8. Florissant de jeunesse :
qui est dans toute sa beauté et se prospérité, comme la fleur (voir page 259,
note 3). 4. Ondoyant : dont Ia criniére flotte comme V’onde (voir page 251, note 3).
5. Argos : ville de I'ancienne Gréce. A cette époque, les vaincus étaient massa-
crés par le vainqueur, et leurs femmes trainées en esclavage. 6. Vénérée : pour
qui on éprouve un respect religieux. 7. Zeus : nom grec de Jupiter, chef des
dicux. &. Illustre : voir page 263, note 2.

Les ldées : Scéne d’adieu d’une louchanle poésie.

1. Les émouvantes supplications d’Andromaque : Elle est tout entiére a sa
tendresse d’épouse et de mére.

2. La belle figure d’Hector : C’est un héros (sa noble réponse), ¢’est aussi un
époux el un pére au cceur lendre (ses douloureux pressentiments, et, plus loin, sa
priére a Zeus, puis sa derniére parole d’adieu) ; mais il est soldat avanl d’étre
époux et pére; il est tourné vers Troie, alors qu’Andromaque est tendue vers
son mari.

3. De gracieux tableaux : le pére et son jeune fils

4. Les expressions el épithéles qui peignent, trés fréquentes chez Homére :
pareil & un astre rayonnant, un casque ondoyant, a la belle ceinture...




(Cliché Braun.)

Jules DupRE. — LE CRI D’ALARME.
Le cri d’alarme a retenti : « Au feu ! » et les moissonneurs se précipitent : voyez leurs gestes, leurs
figures anxieuses. La-bas, au village, d’épaisses fumées montent vers le ciel. Quel est donc le malheureux
dont la maison est la proie des flammes ?
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134. La Patrie aux soldats morts

Vous ne reverrez plus les monts, les bois, Ia terre,
Beaux yeux de mes soldats qui n’aviez que vingt ans,
Et qui étes tombés en ce dernier printemps

Ou plus que jamais douce apparut la lumiére...

Hélas ! o sont vos corps jeunes, puissants et fous,
Ou, vos bras et vos mains et les gestes superbes 2
Qu’avec la grande faux vous faisiez dans les herbes ?
Hélas ! la nuit immense est descendue en vous...

Mais je ne veux pas, Moi, qu’on voile ? vos noms clairs,
Vous qui dormez 1a-bas dans un sol de bataille

Ou s’enfoncent encor les blocs de la mitraille

Quand de nouveaux combats opposent leurs éclairs.

Je recueille en mon coeur votre gloire meurtrie 3,
Je renverse sur vous les feux de mes flambeaux
Et je montg la garde autour de vos tombeaux,
Moi qui suis I’avenir, parce que la Patrie.

Emile VERHAEREN
(Les Ailes rouges de la Guerre, Mercure de France, éditeur).

Les mota : 1. Superbe : proprement, qui est au-dessus, d’olt I'idée de place
élevée, de fierté. (Cette méme idée se trouve dans supérieur, supréme, souverain.)
11 s’agit ici des gestes du faucheur, remplis de force, de noblesse, de beauté.
2. Voile : qu’'un voile cache vos noms, qu’on vous oublie. 3. Vofre gloire meur-
trie : votre gloire faite de vos blessures et du sacrifice de votre vie.

Les Idées : Ces vers ont été écrits en 1915, pendant la Grande Guerre. C’es?
la Palrie qui parle auz jeunes soldats tombés pour elle.

1. Elle plaint leur destin et elle pleure leur mort. Comment le potte met en relief
1a tristesse douloureuse de ces deuils : vous ne reverrez plus..., la jeunesse des
disparus, la douceur de la lumiére et de la vie, leur force, leur travail (des vers
qul s’allongent : 6° et 72 vers), leur mort (les syllabeslentes et sourdes de ce 8¢ vers).

2. Elle ne veut pas que leurs noms soient oubliés, et elle recuellle dans son coeur
la mémoire de leur glorieuz sacrifice.

Le scns du dernier vers : la patrie iImmortelle gardera 1'éternel souvenir des
héros.

o ———— g g

e e
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135. Picrochole en guerre

I

1. Les bergers de la contrée gardaient les vignes pour empécher
les étourneaux de manger les raisins.

Des marchands de fouaces ! venant de Lerné vinrent & passer sur
la grand’route, menant dix & douze charges de fouaces & la ville. Les
bergers demandérent courtoisement? & en acheter, au prix du
marché ; car notez que c’est régal céleste de manger a déjeuner
raisins avec fouaces fraiches.

Mais les marchands refusérent, les appelant gourmands, lourdauds,
fainéants, vauriens, gueux, traine-savates. « Ce n’est point & vous,
dirent-ils, 4 manger de ces belles fouaces ; vous autres, vous avez
une téte 4 manger du gros pain et du tourteau ! »

Et les coups de pleuvoir.

Les charretiers faisaient tourbillonner leurs fouets de cuir ; les
bergers ripostaient 4 grands coups de pierres, et les paysans, leur
venant en aide, frappaient & grands coups de gaules et d’échalas les
marchands insolents 3, qui bientét demandérent grace. Finalement,
les paysans leur enlevérent quatre & cinq douzaines de fouaces, mais
les leur payérent au prix accoutumsé.

2. A peine les marchands de gateaux revinrent-ils & Lerné qu’ils
allérent se plaindre a leur roi Picrochole, montrant leurs paniers
brisés, leurs bonnets froissés et leurs robes déchirées.

« Ce sont les bergers et les métayers de Grandgousier, dirent-ils,
qui nous ont assaillis 2 prés de la grand’route, au deld de Seuillé. »

Aussitoét Picrochole entra dans une colére furieuse, et, sans plus
d’explications, fit crier par tout le pays que chacun, sous peine d’étre
pendu, devait venir en armes sur la grande place du chateau, avant
midi.

3. Et ainsi, sans ordre et sans mesure, I’armée de Picrochole partit
par les champs, gétant tout sur son passage, n’'épargnant ni pauvre,
niriche, emmenant bétail et volailles, abattant les noix, vendangeant
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les vignes, arrachant ses ceps. Et personne ne résistait, mais chacun
suppliait ces pillards d’étre humains, de se souvenir qu'ils avaient
été bons voisins.

Mais les gens de Lerné ricanaient et disaients « Nous vous
apprendrons‘a vouloir manger de la fouace! »...

Picrochole, avec le gros de 'armée, prenait d’assaut la Roche-
Clermaud et mettait le chiteau en état de défense.

(A suivre.)

Les mots : 1. Fouace : galette épaisse cuite au four. 2. Courloisement : de
fagcon polie (comme a la cour). 3. Insolent (proprement, qui n’est pas dans la
outume) : manquant de respect. 4. Assaillir (proprement saufer vers, voir
)age 131, note 2) : attaquer vivement.

Les Idées : Récit qui, sous une forme amusante, nous suggére des réflexions
fort sérieuses.

1. L'incident de frontiére, insignifiant et ridicule, qui va jeter dans la guerre
deux peuples jusqu’alors amis : I’histoire des fouaces; quels sont les vrais
coupables ? :

2. La colére furieuse du roi Picrochole. La guerre et ses ravages.

-
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[[Leowre |  136. Grandgousier et la paix

I1

1. Grandgousier, aprés souper, se chauffait & un grand feu clair.
Tout en faisant griller des chataignes, il s’amusait & écrire sur les
cendres du foyer avec le baton brilé d’un bout dont on attise le feu,
et il disait & sa femme et & sa famille un beau conte du temps jadis.

Un des bergers qui gardaient les vignes demanda & lui parler, Il
lui raconta les exces et les pillages que faisait Picrochole dans ses
terres et domaines.

2. « Hélas | hélas! dit Grandgousier, qu’est ceci, bonnes gens ?
Révé-je, ou ce qu'on me dit est-il vrai ? Picrochole, de tout temps
mon ami, me vient assaillir * ? Qui le pousse ? Qui le conseille ? Oh !
oh | mon Dieu, inspire-moi, conseille-moi ce qu’il faut faire. Je jure
que jamais je ne lui ai causé dommage ; bien au contraire ; je 1'ai
secouru de soldats, d’argent, d’amitié, de bon conseil, toutes les
fois que j’ai pu le faire.

« Hélas ! ma vieillesse ne demandait que le repos, et, toute ma vie,
je n’ai rien recherché que la paix. Mais il faut, je le vois bien, que
maintenant je ¢harge d'une armure mes épaules faibles et lasses, et
qu’en ma main tremblante je prenne la lance et la masse d’armes
pour secourir et protéger mes pauvres sujets.

« La raison le veut ainsi : car de leur labeur je suis entretenu, de
leurs sueurs je suis nourri, moi, mes enfants et ma famille. Cepen-
dant je n'entrerai pas en guerre sans avoir essayé de tous les moyens
de paix. »

3. La-dessus Grandgousier fit convoquer son conseil, et il fut
décidé qu'on enverrait un homme calme et sage auprés de Picrochole
afin de savoir pourquoi les terres avaient été envahies.

Puis il écrivit & son fils Garguantua :

« La trahison de nos amis et alliés a mis fin & la tranquillv sécu-
rité 2 de ma vieillesse. Je ne veux point provoquer 3, mais apaiser ¢ ;
je ne veux point assaillir, mais défendre ; point conquérir de terres,
mais garder mes sujets et mes terres dans lesquelles est entré en

|
f

|
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guerre le roi Picrochole. De jour en jour, il poursuit sa futieuse entre-
prise, avec des excés que nous ne saurions tolérer, étant des personnes
libres...

« C’est pourquoi, mon fils bien-aimé, reviens en toute hate servir
les tiens. La guerre sera faite avec la moindre effusion # de sang qu’il

sera possible. »
(A suivre.)

Les mots = 1. Assaillir : page 131, note 2. 2. Sécurité : tranquillité d’esprit
résultant de la pensée qu’il n’y a pas de danger & craindre (rapprocher sdreié).
3. Provoquer (proprement appeler devant) : défler, exciter au duel, au combat,
(Rapprocher les autres composés de voix : convoquer : appeler ensemble ; évo-
guer : appeler au dehors ; invoguer : appeler sur ; révoguer : proprement rap-
peler.) 4. Apaiser : remettre la paiz, calmer. 6. Effusion : idée de verser, de
répandre au dehors (voir page 211, note 2).

Les Idées : 1. Un tableau de bonheur calme et paisible ; Grandgousier & son
foyer.

2. La douleur de Grandgousier : quelles paroles sont particuliérement émou-
vanfes ?

3. Il écril & son fils. Quelques nobles paroles : apaiser, défendre..., étant des
personnes libres..., la moindre effusion de sang...

Exerclces sur la lecture. 1. Donnez un titre 3 chaque paragraphe. —
2. Résumez la lecture en quelques lignes.
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137. Grandgousier et la paix (suite)
11

1. Et, le lendemain matin, Ulrich Gallet, homme avisé 1 et dis-
cret 2, partit trouver Picrochole.

Mais celui-ci ne voulut pas I'écouter

« I1 ne m’a rien dit, rapporta le bonhomme Gallet, sinon avec
colére quelques mots de fouaces. Je ne sais si I'on n’aurait pas insulté
ses fouaciers. »

Alors Grandgousier se fit instruire sur l'affaire des fouaces, et
apprit que, malgré les insultes et les coups, les fouaces avaient été
payées.

« Malgré cela, dit Grandgousier, puisqu’il ne s’agit que de fouaces,
j’essaierai de contenter Picrochole, car il me déplait par trop d’entrer
en guerre. »

Et, apprenant qu'on avait pris quatre ou cing douzaines de
fouaces, il commanda qu’on en fit cinq charretées, et qu’on donnét
une ferme A un fouacier nommé Marquet qui avait été blessé, toute-
fois aprés avoir le premier frappé les bergers de son fouet.

9. Le bonhomme Gallet et tous les charretiers, un roseau a la
main en signe de paix, se rendirent vers Picrochole, & la Roche-
Clermaud.

Celui-ci ne voulut envoyer que son capitaine Touquedillon.

« Seigneur, lui dit Gallet, pour achever ce débat, et pour dter toute
excuse A ne pas revenir & notre ancienne alliance, nous vous rendons
les fouaces qui causérent la dispute. Nos gens en ont pris cing
douzaines et les ont bien payées. Nous aimons tant la paix que nous
en rendons cinq charretées. Quant & Marquet, je lui céde la métairie
de la Pomardiére & perpétuité 2 pour lui et les siens.

« Pour Dieu, vivons dorénavant en paix. Retirez-vous sur vos terres
et soyons amis comme auparavant. »

3. Touquedillon raconta le tout & Picrochole : « Parbleu, dit-il,
ces rustres 4 meurent de peur. Grandgousier tremble, le pauvre
homme ; ce n’est pas son art d'aller & la guerre. Je suis d’avis que
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nous retenions les fouaces, mais que nous nous hitions de nous for-
tifier dans cette ville et de poursuivre notre fortune.

— QCa, dit Picrochole, saisissez ce qu’ils ont amené. »

Touquedillon s'empara des fouaces, des beeufs et des charrettes,
et renvoya les messagers, leur ordonnant de ne plus revenir.

Gallet et les charretiers retournérent auprés de Grandgousier et
lui contérent tout, ajoutant qu'il n’était plus d’espoir de retrouver
la paix, sinon de faire la guerre...

(A suivre.)

I_._e_s mots : 1. Avisé : qui a de bons avis, prudent (volr page 228, note 2).
2. Discrel : qui sait discerner ce qu’il faut taire et garder un secref. 3. Perpétuilé :
qui est perpétuel, c’est-a-dire qui se fait sans interruption, ne cesse point et dure
toute la vie. 4. Rustre : proprement, qui est de la campagne (rapprocher rural,
rustique) ; pris en mauvaise part : homme grossier.

Les Id&es : Nous assistons auzx fouchanis efforts de Grandgousier pour éviter
la guerre.

1. Il se renseigne sur Uaffaire des fouaces et fait 'impossible pour maintenir
la paix.

2. La mission de Gallet : « Nous aimons tant la paix que...»

8. Picrochole refuse les offres de paix de Grandgousier, mais il s’empare des
présents.
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138 La défaite de Picrochole

v

1. Quand Gargantua regut & Paris la lettre de son pére, il monta
sur sa grande jument et revint en toute héite.

Sur le chemin, avisant un gros arbre feuillu : « Voici ce qu'il me
fallait, dit-il. Cet arbre me servira de baton et de lance. »

I1 'arracha facilement de terre, et en 6ta les rameaux.

Arrivant prés du chateau de Vede, qu'il croyait occupé par les
troupes de Picrochole, il s’écria tant qu’il put :

« Etes-vous 13, ou n’y étes-vous pas ? Si vous y étes, nisoyez plus 3
8i vous n’y étes pas, je n'ai rien & dire. »

2. Mais un canonnier lui tira un coup de canon et I'atteignit droit
& la tempe, sans lui faire plus de mal, d’ailleurs, que 8'il lui et jeté
une prune.

« Qu’est cela ? dit Gargantua, nous jetez-vous des grains de rai-
sin ? La vendange vous coutera cher! » Il croyait réellement que le
boulet, fat un grain de raisin,

Ceux du chateau coururent aux remparts et lui tirérent plus de
neuf mille vingt-cinq coups de canon ou d’arquebuse, visant & la
téte.

« Ponocrates mon ami, dit Gargantua, ces mouches m’aveuglent,
donnez-moi quelque rameau de saule pour les chasser. » Il croyait
étre piqué par des mouches bovines 1.

« Ce sont des coups de I'artillerie du chiteau », dit Penocrates.
Alors Gargantua frappa de son grand arbre contre le chiteau et
abattit 4 grands coups tours et forteresses et démolit tout par terre,

3. Gargantua et ses compagnons poursuivirent leur route et
arrivérent au chiteau de Grandgousier, qui les attendait avec
grand désir..,

Gargantua marcha alors contre la Roche-Clermaud et s’en empara.
Le capitaine Touquedillon fut fait prisonnier ; mais Grandgousier
lui rendit la liberté en lui disant : « Le temps n’est plus de conquérir
les royaumes, au grand dommage de son prochain. Et ce que les
Sarrasins et les Barbares, jadis, appelaient prouesses 2, maintenant
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nous I’appelons brigandages et méchancetés. Picrochole efit mieux
fait de rester dans sa maison, la gouvernant en roi, que de se ruer ?
sur la mienne, la pillant en ennemi : car, en les gouvernant avec
sagesse, il et augmenté ses biens, tandis qu’il sera détruit pour
m'avoir pillé. »

4. Picrochole, vaincu, s’enfuit vers I'Ile Bouchard. Il perdit son
cheval et voulut prendre I'4ne d’un moulin qui se trouvait 14 ; mais
les meuniers le rouérent, de coups, le dépouillérent de ses vétements,
et ne lui donnérent pour se couvrir qu'une méchante souquenille 4.
Ainsi s’en alla le pauvre colérique. Depuis on ne sait ce qu'il est

devenu.
RaBELAIS (Gargantua).

Les mots : 1. Des mouches bovines : grcsses mouches qui piquent les beeufs.
2. Prouesse : proprement, acte accompli par un preuz : acte de vaillance, exploit.
3. Se ruer: se précipiter, se lancer avec force. 4. Souquenille: vétement
misérable.

Les Idées : La folie guerriére de Picrochole va étre rapidement punie.

4. Les victoires du géant Gargaﬁ?ua. Autant de traits amusants : son arme,
les coups de canon, la démolition du chiteau, ete.

2. La profonde sagesse de Grandgousier, qui n’abuse pas de sa victoire e*
célebre encore les bienfaits de la paix.

8. La fuile misérable de Uambitieuz et violent Picrochole.

Vocabulaire. Le sens des mots : mots de sens
il voisin. Trouvez des verbes dont le sens se rapproche
du sens des verbes suivants : il abatlif tours et forteresses (n® 2); ils poursuivirent

leur route (n° 3); se ruer (n° 3); s’enfuir (n° 6); rouer de coups (n° 5).

Jonstruction de la phrase. 1. Les é&tapes du récit (Lecture 138). En
une phrase, donnez un titre a chacune d’elles.

2. Quels traits prouvent qu’il s’agit d’un géant ?

3. Qrandgousier lui rendit la liberté en disant... (n° 3). Que pensez-vous
des paroles de Grandgousier ?

Rédaction. 1. Qargantua falt le récit de la défaite qu’il infligea & Plcro.
chole.
2. Sujets libres. — a. Quand la patrie et la liberté sont en danger.

b, Paix et bonheur des hommes.

p—
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